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K apa¤›m›zdaki ve yukar›da-
ki “Aday›m›z yine Ata’m›z”
bafll›¤›m›z, yaln›zca gönlü-

müzün iste¤ini de¤il, akl›m›z›n yar-
g›s›n› da aç›klamaktad›r.

Cumhurbaflkanl›¤› seçimi için
adaylar›n aç›klanaca¤› bu ay›n orta-
lar›n› beklemeden biz flimdiden,
ay›n ilk günlerinde, gönlümüzün is-
te¤iyle birlikte, akl›m›z›n yarg›s›n›
da aç›kl›yoruz:

“Aday›m›z yine Ata’m›z” diyoruz.
Ad› ister Ahmet, ister Mehmet ol-

sun; ister Mustafa, ister Hasan, ister
Hüseyin olsun... Boyu ister uzun, is-
ter k›sa, bedeni ister fliflman, ister
zay›f, saç› ister sar›, ister siyah, ister
beyaz, gözleri ister mavi, ister siyah,
ister kahverengi olsun...

Ad› da, görünümü de umuru-
muzda de¤il...

Yeter ki o, “Ata’m›z” olsun. 
Devletimizin ve ulusumuzun

dimdik bafl›n›n simgesi ve tek tek tü-
mümüzün “bafl›m›z›n üstündeki” o
toz kondurulamaz yerinde, Çanka-
ya’da, Cumhurbaflkanl›¤› makam›n-
da, yine Ata’m›z› görmek istiyoruz.

Bu yüreksel karar›m›z ve be-
yinsel yarg›m›z, yaflam›m›z süre-
since vadesi hiçbir zaman dolma-
yacak olan “Atatürk’e minnet flük-
ran borcumuz”un yaln›zca bir tak-
sidinin daha ödenmesi oldu¤u
denli, uygar dünyan›n bireyleri
kimli¤imizin de, tüm dünyan›n
duyabilece¤i güçteki bir hayk›r›fl-

la bir kez daha onaylanmas›d›r. 
Mustafa Kemal Atatürk’ün “yü-

zünü görmeyi” de¤il, onun görüflle-
rini ve düflüncelerini özümseyip,
onun iflaret parma¤›n›n ucundan
uzanan yolu ve o yolun yöneldi¤i
hedefi önemseyen uygar Türk ulu-
sunun, uygar bireyleri kimlikleri-
mizle biz, hepimiz...

En az kendimizin oldu¤u denli,
cumhurbaflkan› seçilecek aday›m›-
z›n da “Ata’m›z” olmas›n› dileriz.

Bu dile¤imiz, bizim en do¤al
hakk›m›zd›r, en ulusal yükümlülü-
¤ümüzdür, en insansal gere¤imizdir.

Karfl› sayfam›zda, üçüncü kez
Türkiye cumhurbaflkan› seçildi¤i
1931 y›l›nda Gazi Mustafa Ke-
mal’in, TBMM kürsüsünden, “na-
musu üzerine söz vererek içti¤i
ant”›n son bölümünü, bu sayfa-
m›zda da yineliyoruz:

“(...) 
“3.) Türk devletine teveccüh

edecek her tehlikeyi kemali fliddet-
le men,

“4.) Türkiye’nin flan ve flerefini
vikaye ve ilâya (korumaya ve yü-
celtmeye) ve deruhte etti¤im vazi-
fenin icabat›na hasr›nefs (kendini
adamak) etmekten ayr›lmayaca¤›-
ma, –huzurunuzda– namusum üze-
rine söz vererek ant içerim.”

Biz flimdi, bu and›n alt›na, Gazi
Mustafa Kemal’ce dürüstlükle,
inançla ve güvenle imza atabilecek
“Aday›m›z Ata’m›z”› bekliyoruz.•

•Mete Akyol - Bütün Dünya•

“Aday›m›z yine Ata’m›z”
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“B ütün Dünya” dergisini ilk
kez lise ö¤rencisiyken

matematik ö¤retmenimiz saye-
sinde tan›d›m. Ö¤retmenimiz her
say›dan birkaç tane s›n›fa getirir
o ay en yüksek notlar› alan arka-
dafl›m›za hediye ederdi. Di¤er s›-
n›flardaki arkadafllar›m›za da bu
sistemi uygulard›.

Son s›n›fa geldi¤im zaman ar-
t›k kendim almaya bafllad›m. Ai-
lem de okuyordu. Birçok arkada-
fl›m derginizin okuyucusu oldu.
Bilmem abart›l› olacak m›; ama
ben yine söyleyeyim “Bütün
Dünya”  dergisi bizim ikinci oku-
lumuz olmufltu. Tüm yazarlar›n›z
çok iyi bilgiler veren yaz›lar yaz›-
yor. Art›k hepsini her ay özledi-
¤imi hissediyorum.

Üniversiteden geçen sene
mezun oldum. fiimdi mast›r yap-

mak için ‹ngiltere’ye gidece¤im.
‹ngiltere’ye giderken yan›mda
dergilerinizi götürece¤im orada-
kilere Türkiye’yi daha iyi anlat-
mak için... Gürbüz Evren yazma-
ya bafllad›¤› say›dan itibaren tüm
yaz›lar›n› en az 10 kez okudum.
Kendisine çok teflekkür ederim;
çünkü onun yaz›lar›n›n fotokopi-
lerini çektim, tercüme edip anlat-
maya çal›flaca¤›m. Tan›flaca¤›m
yabanc›lara Türkiye’yi yanl›fl ta-
n›m›fls›n›z diye okutturaca¤›m.
Gürbüz Evren gibi bir yazar› bu-
lup bize tan›flt›rd›¤›n›z için bir
kez daha teflekkür ediyoruz.

Bize “Bütün Dünya”y› ver-
di¤iniz için ne söylesem ne ka-
dar teflekkür etsem az. Sa¤l›-
cakla kal›n.

SSiinneemm  AAyyflflee  HHaassddaall,,
AAnnkkaarraa..

Bütün Dünya, Manolya 3/11, D: 2, 
Ataflehir, 34750, ‹stanbul 

butundunya@butundunya.com.tr
Faks: 0216-456 2729

Sizden
Bize

Mektuplar

“B ütün Dünya” dergisini, k›z
kardeflim arac›l›¤› ile  tan›-

d›m. O günden buyana bir daha
ayr›lmad›m, kütüphanemden hiç
eksik olmad›. Bana kimli¤imi bil-
diren, tarihle olan ba¤›m› güçlen-
diren, bir insan olarak sorumlu-
luklar›m› hat›rlatan o kadar güzel
yaz›lar var ki... Geçmifli, bugünü
ve gelece¤i birbirine ba¤layarak
düflünmemi sa¤layan eflsiz bir ya-
y›n... Kuvâ-yi Milliye ruhunu canl›
tuttu¤unuz, bu ülke için herfleyini
ortaya koyan de¤erli insanlar› bize
tan›tt›¤›n›z için size minnettar›m.
Onlar› anmaktan gurur ve mutlu-
luk duyuyorum. Sevgiyle kal›n...

VVaahhiiddee  YY››llmmaazz,,
II¤¤dd››rr..

“B ütün Dünya” dergisini
1999 Aral›k ay›ndan bu-

yana izliyorum. O zamanlar kü-
çüktüm; ama gene de hofllana-
rak okuyordum. Büyüdükçe
“Bütün Dünya” okumak bende
tutku haline geldi. Cumhuriyet
tarihimizin önemli kiflilerinin ya-
flam öyküleri, büyük sanatç›lar
hakk›ndaki yaz›lar ne kadar gü-
zel... Daha dergiyle tan›fl›r tan›fl-
maz okul arkadafllar›ma öner-
dim. fiimdi birçok arkadafl›m be-
nim gibi “Bütün Dünya”n›n tut-
kulu birer okuyucusu oldular.
Teflekkürler “Bütün Dünya”...

EEbbrruu  TTuunnaa,,
‹‹ssttaannbbuull..

“B ütün Dünya” benim ço-
cukluk dergimdi. Uzunca

bir süre, ara verdikten sonra; ço-
cukluk arkadafl›ma yeniden ka-
vufltum. ‹lk say›n›zdan itibaren
hiç kaç›rmad›m.

Böyle dopdolu bir dergiye sa-
hip oldu¤umuz için çok mutlu-
yum. Eme¤i geçen herkese teflek-
kür ederim.

SSeerrppiill  BBaabbiilloo¤¤lluu,,
AAnnkkaarraa..

H er say›n›z hayat›m›za renk
kat›yor. Bilginin kitlele-

re yay›l›p uygar bir toplumun
oluflmas›nda çok büyük katk›-
lar›n›z var. Üniversite y›llar›-
m›n sizinle daha bir anlam ka-
zand›¤›n› düflünüyorum. ‹na-
n›n bana bu ülkede benim gibi
düflünenlerin say›s› az de¤il. Ge-
lecek say›da buluflmak üzere
“Bütün Dünya”... 

FFaattmmaa  ÖÖzzssaavvrraann,,  
TTuurrgguuttrreeiiss,,  BBooddrruumm..

D erginizi çok be¤eniyorum,
her say›s› çok güzel. Büyük

bir ilgiyle takip ediyorum. Okudu-
¤um her yaz› beni etkiliyor. Yü-
zeysel konularla ilgilenip kendimi
unutmak   yerine daha sorgulay›c›
ve üretken düflünme al›flkanl›¤›
ediniyorum. “Bütün Dünya” dergi-
sinden  edindi¤im her bilgi yafla-
m›mda bana yard›mc› oluyor. Bu
kadar güzel bir derginin herkes ta-
raf›ndan okunmas› gerekti¤ine
inan›yorum. Baflar›lar›n›z›n deva-
m›n›  dilerim. Emekleriniz bizlerin
gönlünde yafl›yor.

GGüüllflflaahh  AAkkttaaflfl,,
IIssppaarrttaa..

A ltm›fliki yafl›nday›m, kendi-
mi bildim bileli “Bütün

Dünya” dergisin tutkulu bir oku-
yucusuyum. Ayr›ca  internet
üzerinden de her say›n›z› keyifle
okuyorum. Okuma zevkinin, ye-



ni bilgiler kazanman›n
heyecan› yafla ba¤l› ol-
mad›¤›n› daha iyi anl›yo-
rum. Bana bu duygular›
yaflatan “Bütün Dünya”
dergisine en içten sayg›-
lar›m› sunuyorum, eme¤i
geçen herkese çok te-
flekkür ediyorum.

AAkkttaann  KKaappllaammaa,,
AAnnkkaarraa..

‹ ki senedir derginizi takip edi-
yorum. fiimdiye kadar oku-

du¤um en kaliteli dergi. Her say-
fas›n› büyük bir istekle okuyo-
rum. Yaz›lar›n tümü büyük bir
özenle yaz›l›yor, ciddiyet tafl›yor.
Onun için tan›d›¤›m herkese
“Bütün Dünya”dan  mutlaka söz
ediyorum, okumalar› için öneri-
lerde bulunuyorum.

GGüüllsseenn  EErrkkaann,,
‹‹ssttaannbbuull..

D erginizi büyük bir ilgiyle izli-
yorum. Yaz›lar›n› su içer gibi

okuyorum ve elimden geldi¤i ka-
dar çok insana okutmaya çal›fl›yo-
rum. Bu denli güzel bir derginin
mümkün oldu¤unca çok insana
ulaflmas› gerekir. Bence “Bütün
Dünya” okuyan insan çok fley ka-
zanm›fl olur.  

YYaasseemmiinn  YYüücceell,,
AAnnkkaarraa..

“B ütün Dünya”, benim için
efli az bulunan çok güzel

bir kültür yay›n›... Her yaz›  ayr›
bir derinlik, canl›l›k tafl›yor; çün-
kü ele ald›¤› konular yaflam›m›z›
çok yak›ndan ilgilendiriyor. Eli-
me al›r almaz bütün yaz›lar›n›
zevkle okuyorum. Yazarlar›n ko-

nular›nda yetkin olmas›,
yaz›lar›n ciddiyeti beni
“Bütün Dünya”ya kop-
mazcas›na ba¤l›yor. Ö¤-
renme iste¤imi canlan-
d›rd›¤›, aray›fllar›ma ya-
n›t verdi¤i için bir sonra-
ki say›s›n› sab›rs›zl›kla
bekliyorum. Böyle bir

dergi yay›nlad›¤›n›z için sizlere
içtenlikle teflekkür ediyorum.

GGöözzddee  AAkkkk››ll››çç,,
AAnnkkaarraa..

fi imdiye kadar yaflam›mda kar-
fl›laflt›¤›m en güzel dergi.

Okumaya doyamad›¤›m, içeri¤i
çok zengin ve özenli bir biçimde
düzenlenmifl kaliteli bir yay›n.
“Bütün Dünya” ile uzun zamand›r
ba¤›m kopmufltu. Sonunda bir gün
elime Aral›k 2000 say›s› geçti ve
hemen adresinizi ald›m. Art›k siz-
den ayr›lmayaca¤›m, her say›n›z›
sab›rs›zl›kla bekleyece¤im. Emek
veren tüm arkadafllara içtenlikle
teflekkür ediyorum, elinize sa¤l›k. 

ZZeehhrraa  MMeelltteemm  AAyy››kk,,
MMeerrssiinn..

T ek sözcükle söylemek gere-
kirse harika bir dergi. Ben si-

ze A¤r›’dan yaz›yorum ve en içten
sevgilerimi yolluyorum. “Bütün
Dünya”n›n tutkunu oldum; fakat
dergiyi bazen elde edemiyorum, o
zaman çok üzülüyorum. Yaln›zca
kendi ad›ma de¤il, benim gibi bin-
lerce genç arkadafl›m ad›na... Çün-
kü biz Anadolu gençli¤inin sizin o
güzel yaz›lar›n›za gereksinimimiz
var. Aktard›¤›n›z bilgilerle bizlere
›fl›k tutuyorsunuz. Hep böyle kali-
teli ve anlaml› yaz›lar okumak isti-
yorum ve bu iste¤imi “Bütün Dün-

Sizden
Bize

Mektuplar
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ya” dergisi ile giderebiliyorum. Ba-
flar›lar›n›z›n devam›n› diliyorum.

DDiillbbeerr  BBaayyddaarr,,
AA¤¤rr››..

M erhabalar, ben 12 yafl›nda
bir çocu¤um. “Bütün

Dünya” dergisinin kapa¤›n› gö-
rünce içimden “Bu dergi çok ya-
rarl›” dedim ve hemen ald›m. Ya-
z›lar›, fotograflar›, yazarlar› hep-
sini be¤eniyorum. Daha büyük
baflar›lar diliyorum.

MMeehhmmeett  CCaann  KKoorrkkmmaazz,,
AAddaannaa..

“B ütün Dünya”y› eflimle bir-
likte büyük bir zevkle

okuyoruz. Derginiz bizim için ay-
n› zamanda eflimle paylaflt›¤›m
yeni bir dünya oldu. Gün geçtik-
çe “Bütün Dünya”n›n güzelli¤i
daha da art›yor, bizim için gide-
rek vazgeçilmez oluyor. Ne iyi ya-

p›yorsunuz, böyle güzel bir dergi
ç›kar›yorsunuz, elinize sa¤l›k.

TTaahhiirr  ÖÖzzddeemmiirr,,
EErrzzuurruumm..

Y az›lar›n hepsi birbirinden gü-
zel. Bir seçim yapmak çok

zor. Ancak, özellikle bilmeceleri çok
be¤endi¤imi belirtmek istiyorum. Bu
derginin ç›kmas›nda eme¤i geçen
tüm insanlara çok teflekkür ederim.

SSeerrkkaann  AArr››kkaann,,
AAffyyoonnkkaarraahhiissaarr..

“B ütün Dünya” dergisini ilk
elime ald›¤›m an çok yönlü

bilgiler veren yaz›larla dolu,  önyar-
g›s›z bir kültür hazinesi oldu¤unu
anlad›m. Bu kadar güzelli¤in bir
dergide nas›l biraraya getirildi¤ine
tan›k oldum. Böyle bir ailenin üyesi
olmaktan mutluluk duyaca¤›m. 

ÖÖzzggüürr  YYeennggeeçç,,  
‹‹zzmmiirr..

Merhaba gelece¤e umutda¤›tanlar ve gelece¤eumutla bakanlar... Ben Bit-lis Tatvan’da bir okulda ö¤-retmenim. Buradaki çocuklara umutda¤›tmak için geldim. Okulumuz ye-ni aç›ld› ve çocuklar yeni s›ralara, ye-ni s›n›flara kavufltular. Ama yeni birkütüphanemiz olmas›na karfl›n hiçkitab›m›z yok. Gönderece¤iniz herbir kitap onlar için umuda at›lm›fl birad›m olacakt›r. Sizler de umut da¤›t-mak istiyorsan›z... Tatvan ‹lkö¤retimOkulu Tatvan, Bitlis’te buluflal›m...
AAhhmmeett  MMoorrssüümmbbüüll,,

‹‹nnggiilliizzccee  ÖÖ¤¤rreettmmeennii..

Merhaba, ben Malatya Cezaevi’nde

sosyal hizmet uzman› olarak görev ya-

pan Taylan Kaya. Cezaevindeki yetifl-

kin, çoçuk ve bayan tutuklulara yöne-

lik psikososyal ve e¤itim çal›flmalar›n-

da bulunuyor ve tutuklular› topluma

kazand›rmak ve de sosyal uyumlar›n›

sa¤lamaya çal›fl›yoruz. Bizim her türlü

kitaba ihtiyac›m›z var. Bizlere lütfen

yard›m elinizi uzat›n.
TTaayyllaann  KKaayyaa,,

MMaallaattyyaa  CCeezzaaeevvii  MMüüdd..,,  

MMaallaattyyaa..

ttyyllaannkkaayyaa@@mmyynneett..ccoomm

TTeell::  ((00442222))  223388  00115533

Duyuru Tahtas›



cak bu gerekçeden –örnek olarak–
gelifligüzel seçti¤im: esas (temel),
fert (birey), fikir (düflün, düflünce),
hal (durum), hedef (amaç), ifade
(anlatma), kaide (kural), kamplafl-
ma (bölünme), kriz (bunal›m),
mahrum (yoksun), millet (ulus),
millî (ulusal), mücadele (savafl›m),
nesil (kuflak), rahatl›k (kolayl›k),
rastlamak (karfl›laflmak), saha
(alan), seviye (düzey), sürat (h›z),
flekil (biçim), telâffuz (söyleyifl), te-
sir (etki), teflkil etmek (oluflturmak),
unvan (san), vahim (korkutucu),
vedalaflma (esenleflme), kültür
(ekin) gibi pek çok sözcü¤ün
Türkçeleri bulunmas›na karfl›n kul-
lan›lan do¤u ve bat› kaynakl› ya-
banc› sözcüklerin, ddiilliimmiizzddee  ssoonn
yy››llllaarrddaa  aarrttaarraakk  ddeevvaamm  eeddeenn  bboozzuull--
mmaa  vvee  yyaabbaanncc››llaaflflmmaann››nn  nneeddeennlleerrii--
nniinn  aarraaflfltt››rr››llmmaass›› amac›yla verilen
bir önergede yeri olmal› m›yd›?

***
Bu önergenin gündemde yerini

almas›ndan dokuz ay sonra, 13 fiu-
bat 2007’de meclis araflt›rmas› aç›l›p
aç›lmamas› görüflmeleri yap›ld›.
Önerge üzerinde Milli E¤itim Baka-
n› Hüseyin Çelik, CHP grubu ad›na
Mustafa Gazalc›, ANAP grubu ad›na
Reyhan Baland›, AKP grubu ad›na
Mehmet Atilla Marafl; önerge sahip-
leri ad›na Ekrem Erdem konufltu. 

Konuflma tutanaklar›n› sözcüksel
ve düflünsel yönlerden inceledim. 

Sözcüksel incelememin dikkat
çekici bir yönü:

MEB Hüseyin Çelik’in 19 daki-
kal›k konuflmas›nda yer alan müte-
radif (eflanlaml›), eda (durum, dav-
ran›fl), ehil (yetkili), flark (do¤u),
garp (bat›), hayatî (yaflamsal), ifrat
(afl›r›), mahiyet (nitelik), selef (ön-
ceki), teflhir (gösterme, sergileme);

mekanizma (düzenek), kategorize
(s›n›fland›rma) gibi Türkçe karfl›l›k-
lar› bulunan Arapça a¤›rl›kl› yaban-
c› sözcük say›s› 92. 

Say›n Mustafa Gazalc›’n›n 21
dakikal›k konuflmas›nda kulland›-
¤›, Türkçe karfl›l›¤› benimsenmifl
Arapça sözcük say›s› 5: fark (ay›r-
t›), ibare (deyifl), takdir (be¤en-
me), vasiyet (kal›t), zengin (vars›l). 

Say›n Reyhan Baland›’n›n –ki
yafl› henüz 40’›na varmam›fl genç
bir bayan milletvekili– 21 dakikal›k
konuflmas›nda, benimsenmifl Türk-
çe karfl›l›klar› bulunmas›na karfl›n
kulland›¤› Arapça sözcük say›s› 95.

Say›n Atilla Marafl’›n 22 dakika-
l›k konuflmas›nda, benimsenmifl
Türkçe karfl›l›klar› bulunan Arapça
sözcük say›s› 37.

Say›n Ekrem Erdem’in 10 daki-
kal›k konuflmas›nda kulland›¤›
Türkçe karfl›l›¤› bulunan Arapça
sözcük say›s› 55. 

Özellikle vurguluyorum: Ko-
nuflmalarda kullan›lan Arapça
a¤›rl›kl› yabanc› kökenli sözcük-
lerin yüzde 95’inin bilinen, kulla-
n›lan Türkçe karfl›l›klar› var; di-
zelgesini ç›kartt›m.

Konuflmalar›n düflünsel yönü-
ne gelince:

T ürk Dili ve Edebiyat› Do-
çenti olan Milli E¤itim Ba-
kan› Hüseyin Çelik’in mil-
letvekillerine “dil dersi” ve-

rircesine yapt›¤› konuflmas›nda an-
latt›klar›n›n büyük bölümünün,
önergeyle do¤rudan iliflkisini kura-
mad›m. Anlafl›lan flu ki, Say›n Ba-
kan bu konuflmas›yla, komisyonda
ço¤unlu¤u oluflturacak AKP’li arka-
dafllar›na bir ileti (mesaj) vermek
istiyor, diyor ki: 
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Türkiye Büyük Millet Mecli-
si’nin 18.5.2006 tarihli
104’üncü birlefliminde,
AKP’li 106 milletvekilinin

haz›rlay›p Baflkanl›¤a sundu¤u bir
önerge, gerekçesiyle birlikte okuna-
rak milletvekillerinin bilgisine su-
nuldu ve gündemdeki yerini ald›.

Bu önergeyle; Milletleri millet
yapan unsurlar›n bafl›nda dil gelir.
Dil, millî birli¤in ve
bütünlü¤ün temel tafl›-
d›r. Dilini gelifltirip
zenginlefltirmeyen, ya-
banc› dillerin istilala-
r›ndan koruyamayan
milletler, ne millî bir
kültür oluflturabilirler,
ne de oluflmufl kültür-
lerini koruyabilirler.
Dilde bafllayan yozlafl-
ma ve yabanc›laflma
dille s›n›rl› kalmaya-
rak, zamanla bütün
de¤erlerin yok olmas›-
na ve millî birli¤in te-
lafisi imkâns›z zarar-
lar görmesine sebep olur. Dili yozla-
flan, yabanc› dillere karfl›; gerek top-
lum hayat›nda, gerekse bilim ve e¤i-
timde geri plana düflen bir milletin
gelece¤i ciddî flekilde tehlikeye dü-
fler. Dilimizde son y›llarda artarak
devam eden bozulma ve yabanc›-
laflman›n nedenlerinin araflt›r›la-
rak toplumsal birlik ve beraberli¤i-
miz üzerindeki etkilerinin tespit

edilmesi ve gereken tedbirlerin al›n-
mas› amac›yla (...) meclis araflt›r-
mas› aç›lmas› istenmiflti.

Önergeyi okurken gözüme ilk
çarpan; bir zamanlar, özellikle de
1950’li, 1960’l› y›llarda edebiyat›m›-
z›n baz› a¤ababalar›nca “uydurma”,
“tutmaz” diye yerden yere vurulan,
bugünse hepimizin benimseyip se-
verek kulland›¤›m›z birlik, bütün-

lük, gelifltirme, yaban-
c›, koruma, olufltur-
ma, yozlaflma, de¤er,
toplum, bilim, e¤itim,
gelecek, neden, arafl-
t›rma, toplumsal,
amaç vb. Türkçe söz-
cükler yan›nda; unsur
(ö¤e), istila (yay›lma),
telafisi (karfl›lanmas›),
imkân (olanak), sebep
olur (“neden olur”
ya da “yol açar”), teh-
like (çekince), tespit
(saptama), tedbir (ön-
lem) gibi Arapça söz-
cükler oldu.

Ayr›ca beflinci tümcedeki “e¤i-
timde geri plana düflen bir millet”
deyifli... Bu deyifl yerine, “benzer-
lerinin düzeyine ulaflamayan” an-
lam›nda geri kalan dense daha
do¤ru olabilirdi. “Geri plan”; ön
plan, arka plan, son plan gibi yer
belirleyen bir söz de¤il mi?

Önergenin iki sayfal›k “Genel
gerekçe”sini buraya alamad›m. An-

Türk Dili

Orhan
Velidedeo¤lu

TBMM’de Türkçe Komisyonu...

“Onlar, bire berber gel beraber... tekerlemesindeki 
beraber’e bay›l›rlar da birlikte diyemezler. Farsça gö¤üs
gö¤üse demek olan beraber’in Türkçe birlikte ’ye manaca 
üstün olmad›¤›n› Osmanl› kafas›na anlatamazs›n›z.”
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Bütün Dünya • Nisan 2007 TBMM’de Türkçe Komisyonu...

“Bizim mant›¤›m›z, TTüürrkkççeelleeflfl--
mmiiflfl  TTüürrkkççee mant›¤› olmal›d›r!” 

“T ürkçeleflmifl Türkçe”
ya da “Yaflayan Türk-
çe” mant›¤›n›n arka-
s›nda, dilin kendi gi-

difline b›rak›lmas›, yabanc›, özellik-
le de Arapça, Farsça sözcüklerin
korunmas›; yerlerine Türkçe karfl›-
l›klar bulunmas›n›n engellenmesi
özlemi yatar.

“Biz duru Türkçe’den yanay›z;
ama kuru Türkçe’den asla yana
olmamal›y›z.” (!)

Türkçe’nin “duru”sunu anlad›m
da “kuru”su nas›l oluyor? Yabanc›
sözcüklerden ar›nd›r›l›nca dil kuru-
yor da Arapça/Farsça sözcüklerle
sulan›yor mu? Tertemiz, Türkçe
karfl›l›klar› bulunmas›na karfl›n ya-
banc› sözcüklerin büyük dirençle
korundu¤u bir dil nas›l “duru” olur? 

“Duru dil”; ar› dildir, öz
Türkçe’dir!

“fiemsiye, dendi¤i zaman hiçbir
Arap’›n akl›na günefllik gelmez; 

fiemsiye, günefllik demek. Fakat
biz flemsiye kelimesini alm›fl›z, ya¤-
murluk olarak kullan›yoruz.”

Do¤ru; flemsiye deyince hiçbir
Arap’›n akl›na günefllik gelmez. Çün-
kü Arap’›n dilinde böyle bir sözcük
yoktur. Biz, 18’inci yüzy›lda ‹stan-
bul’da, Arapça’dan flemsiye sözcü¤ü-
nü de¤il, flemsî (güneflle ilgili) sözcü-
¤ünü al›p flemsiyye’yi uydurmufl, Os-
manl›ca’ya sokmufluz; F. Ahmet Ay-
kaç’›n “uçmak” anlam›ndaki Arapça
“tayerân” dan uydurdu¤u “tayyare”yi
hiçbir Arap’›n bilmemesi gibi.

“Diyelim ki bir mahkûm için be-
raat etti dersiniz, flimdi aklamak
kelimesi tercih edilir. Yarg›ç keli-
mesi ile hâkim kelimesinin bir ara-

da kullan›lmas›n›n dilde zenginlik-
ten öte bir zarar› yoktur asl›nda.” (!)
Hayat kelimesi ile yaflam kelimesi-
ni de bir arada kullan›rs›n›z. Hayat
kelimesinin öz Türkçesi yaflam’d›r.
Ama siz hayat memat meselesi de-
di¤iniz zaman yaflam kelimesini
kullanamazs›n›z” diyen Say›n Ba-
kan, ayr›ca, “Bahar varken ille de
k›fl veya yaz kutuplar›n› tercih et-
mek zorunda de¤iliz” diyor.

Öyle ya, ölüm kal›m sorunu
demek varken ille de niye hayat
memat meselesi diyeyim; halk bu
deyimi Türkçelefltirmifl. Yaflam’›n
yeri ayr›.

Dilde ar›laflman›n karfl›s›nda
olanlar›n bir silah›d›r bu. Üretilen
ya da türetilen bir sözcü¤ü, Arapça-
s›n›n kullan›ld›¤› bir atasözü veya
deyime uyarlar, “‹flte görüyorsu-
nuz, bundan sonra bu deyimi böy-
le mi söyleyece¤iz, olur mu?” diye
kafa kar›flt›r›rlar. Dilcinin görevi ya-
banc› sözcükleri Türkçelefltirerek
dili ar›tmakt›r; atasözlerini, deyim-
leri de¤il. Onlar dilin zenginli¤idir;
ar›t›m›n› halk yapar, zaman yapar.

Say›n Bakan, üniversitedeki ho-
cal›¤› “esnas›nda” ö¤rencilere kitap
okutmay› “tercih” etti¤ini, bir gün
onlar›, merhum Sosyolog Mümtaz
Turhan’›n 1970’lerde yay›mlanm›fl
“Kültür De¤iflmeleri” adl› kitab›n›
okumaya “mecbur” etti¤ini, ama
ö¤rencilerin bu kitaptaki dili anla-
mad›klar› için okuyamad›klar›n›,
bunun üzerine onlara “Cin Ali’nin
Maceralar›” adl› kitab› önerdi¤ini
söylüyor ve devam ediyor: “Bugün
üniversite gençli¤imiz üç-dört yüz
kelimeyle konufluyorsa (...) burada
bir yanl›fll›k var demektir.”

O yanl›fll›k, “Türkçeleflmifl Türk-
çe” mant›¤›ndad›r. Turhan Ho-

ca’n›n “yaflayan Türkçe”sindedir.
Sonra da suçlu onlarm›fl gibi, ö¤-
renci bu kadar afla¤›lan›r m›?

Say›n Bakan, konuflmas›n›n bir
yerinde de komisyonun görev s›n›-
r›n› flöyle belirliyor:

“fiimdi, de¤erli arkadafllar›m ta-
belalarda, Ankara’da, ‹stanbul’da,
büyük flehirlerde dolaflt›¤›m›z za-
man, sanki Türkiye’de de¤il de ‹n-
giltere’de, Avustralya’da veya Yeni
Zelanda’da, Amerika’da dolafl›yor-
muflsunuz gibi bir intibaya maalesef
kap›l›yorsunuz, böyle bir izlenim
ediniyorsunuz. Bu gereksiz bir
özentidir, bu yapmac›kt›r ve dili
yozlaflt›r›r. Bizim karfl› olmam›z ge-
reken asl›nda budur. Nitekim, Say›n
Ekrem Erdem ve bu önergeye imza
atan arkadafllar›m›z›n büyük bir ço-
¤unlu¤u da bundan asl›nda flikayet-
çidir. Yoksa efendim, gelin bütün
kelimelerle ilgili bir köken araflt›r-
mas› yapal›m, e¤er bunlar öz Türk-
çe ise alal›m, de¤ilse bunlardan vaz-
geçelim gibi bir yaklafl›m›n ak›lc› bir
yaklafl›m olmad›¤›n› bütün arkadafl-
lar›m›z kesinlikle biliyorlar.”

‹flte olay bu; komisyonun yapa-
bilece¤i bu; verilen görev bu. Daha
ço¤unu beklemek... Eskilerin diliy-
le “tehî hayâl!” (bofl düflleme).

Say›n Mustafa Gazalc›’n›n öner-
geye yap›c› yaklafl›m›n› dile getiren
konuflmas›n›n ard›ndan söz alan di-
¤er konuflmac›lar, Bakan Bey’in
düflüncesi do¤rultusunda görüflleri-
ni aç›kl›yorlar.

Ben de bu görevi az›msam›-
yorum; bakars›n›z caddelerimize,
sokaklar›m›za, çarfl›lar›m›za yeni-
den kavuflmam›z› sa¤larlar; uma-
r›m sa¤larlar.

***
18.5.2006 tarihli önergenin

ikinci tümcesinde “Dil, millî birli-
¤in ve bütünlü¤ün temel tafl›d›r”
gibi güzel ve do¤ru bir saptama-
dan sonra alt›nc› tümcede “top-
lumsal birlik ve beraberlik” gibi
yanl›fl bir söze yer verilmifl.

Birlik: bir olma, bir arada olma
durumudur ve Türkçedir.

Beraber: ber-a-ber, gö¤üs gö¤üse,
birlikte anlam›ndad›r ve Farsçad›r.

Turgut Özal’›n cumhurbaflkanl›-
¤› döneminde çok kulland›¤› birlik
ve beraberlik içinde olmak sözü o
dönemde a¤›zlarda sak›z olmufl, te-
levizyona ç›kan her politikac› birlik
ve beraberlikten dem vurmufl, hele
bir belediye baflkan› h›z›n› alama-
yarak birlik ve beraberlikle birlikte
olmay› önermiflti.

Yetkin yazarlar›m›zdan Zülfü Li-
vaneli bu sözü “ayn› inançta, eksik-
siz, bölünmemifl ve sa¤lam bir top-
luluk” anlam›nda do¤ru olarak, Mil-
li bbiirrlliikk  vvee  bbüüttüünnllüü¤¤ee en çok ihtiyaç
duydu¤umuz flu dönemde... biçi-
minde kullan›r. (Sabah, 13.2.2001)

fi air ve yazar Melih Cevdet
Anday, “Farsça sözlü¤e bak-
t›¤›m›zda beraber ’in birlikte
anlam›na geldi¤ini görüyo-

ruz. Türkçelefltirirsek birlik ve birlik-
telik içinde... dememiz gerekecek”
diye uyar›r. (Cumhuriyet, 22.9.1995)

Filolog Doç. Dr. Suat Yakup
Baydur da “Onlar, bire berber gel be-
raber... tekerlemesindeki beraber’e
bay›l›rlar da birlikte diyemezler”;
“Farsça gö¤üs gö¤üse demek olan
beraber’in Türkçe birlikte ’ye mana-
ca üstün olmad›¤›n› Osmanl› kafas›-
na anlatamazs›n›z” der. (Dil ve Kül-
tür, TDK 1964 s.34 ; 137)•

OrhanVelidedeoglu@butundunya.com.tr
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Sözcük bilginizi denetledikten sonra, do¤ru yan›tlar için 18’inci sayfam›za bak›n›z

1. ihyâ (arapça) –
A: uyar› B: diriltme
C: flafl›rtma Ç: ay›plama

2. imtina (arapça) –
A: yasaklama B: çekinme
C: s›nav Ç: metin yazma

3. mazbût (arapça) – A: yaz›lm›fl,
kaydedilmifl B: derli toplu,
düzgün C: yakalanm›fl,
zaptedilmifl Ç: unutulmam›fl,
hat›rda tutulmufl

4. kâmil (arapça) –
A: olgun, noksans›z B: ak›ll›
C: reflit Ç: mutlu

5. revan (farsça) –
A: yürüyen, akan B: bir tatl›
C: kolay Ç: sal›ncak

6. berceste (farsça) –
A: üst üste B: bir y›ld›z
C: seçkin, güzel Ç: çanta

7. dür (arapça) – A: inci B: elmas
C: dürzî Ç: sert, kat›

8. ihtiras (arapça) –
A: çekinme B: sab›rs›zl›k

C: h›rs, tutku Ç: h›rs›zl›k

9. pespâye (farsça) –
A: düflük kaliteli B: ayak ba¤›
C: tezgâh Ç: kap›c›

10. rû veya rûy (farsça) –
A: yüz, çehre B: koku, güzel
koku C: yanak Ç: dilber

11. salîb (arapça) –
A: iyi huylu B: donmufl
C: haç Ç: dayan›kl›

12. peyâm (farsça) –
A: haber B: günler
C: bir çiçek Ç: destek

13. râifl (arapça) – A: ekflimifl
B: rüflvet alan C: rüflvet veren
Ç: rüflvet verenle rüflvet alan
aras›mda arac›l›k eden

14. bint (arapça) –
A: ç›kr›k B: k›z
C: bir bitki Ç: kalender

15. ric’at (arapça) – A: ileri
gelenler, ekâbir B: geri dönme
C: namaz›n bölümlerinden biri
Ç: cesur, gözü pek.

‹lk 
Dersimiz
Türkçe

fiiar
Yalç›n
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1. ihyâ (arapça) – A: diriltme,
canland›rma. Sayg› anlam›nda
kullan›l›r: Davetimi kabul
etmekle beni ihyâ ettiniz.

2. imtina (arapça) –
B: çekinme, kaç›nma,
ictinab etme.  

3. mazbût (arapça) –
Dört anlama da gelir!

4. kâmil (arapça) – A: olgun,
bilgili, kemâle ermifl. Erkek
ismi. Diflili Kâmile’dir.

5. revan (farsça) –
A: yürüyen, giden, akan.
“Gel bâga temâflâ edegör
âb-› revân› / Seyreyle
nedir sür’at-i ömr-ü güz-
erân›-›” – Bâkî.

6. berceste (farsça) –
C: seçkin, güzel, mânâ
yüklü. “E¤er matlûb eserse
m›sra-› berceste kâfîdir.”

7. dür (arapça) –
A: inci. Dürr-i yekta = eflsiz
inci. Dürdâne = inci tanesi.
Kad›n ad›. 

8. ihtiras (arapça) –
C: h›rs, tutku. 

9. pespâye (farsça) –
A: düflük kaliteli, baya¤›.
Asl› pest-pâye’dir.

10. rû veya rûy (farsça) –
A: yüz, çehre, sîma.
Rûy-i zemin = yeryüzü.

11. salîb (arapça) –
C: haç. Salib-i ahmer
= K›z›lhaç. Ehl-i salîb
harpleri.

12. peyâm (farsça) –
A: haber. “Yok mu bana
bir peyâm›n ey bâd” –
Abdülhak Hâmid.

13. râifl (arapça) –
Ç: rüflvet verenle rüflvet
alan aras›nda tavassut eden.
Rüflvet alana mürtefli,
rüflvet verene râfli denir.

14. bint (arapça) –
B: k›z, k›z evlat. 

15. ric’at (arapça) –
B: geri dönme, rücu etme. 

‹lk 
Dersimiz
Türkçe

Yan›tlar

17’nci sayfam›zda yer alan sözcüklerin do¤ru karfl›l›klar›

Dr. Charles S. Ryan
Prof. Dr. Haluk Oral’›n, Mart 2007 tarihli 
“Türk Edebiyat›” dergisinde yay›mlanan 

“Plevne’den Çanakkale’ye” bafll›kl› araflt›rmas›ndan 
Bütün Dünya Yaz› ‹flleri Bölümü taraf›ndan özetlenmifltir. 

Lütfen sayfay› çeviriniz ’

Dr. Charles Snodgrass Ryan

Çanakkale Cephesi’nde 
Osmanl› Niflanl›, Plevne Madalyal›

“Dost” Bir Düflman:



Ç anakkale’nin Kanl›s›rt
ve çevresindeki çat›fl-
malardan sonra cesetle-
rin gömülebilmesi için

taraflar›n ateflkes karar› verdikleri
24 May›s günü bir Türk te¤men,
60 yafllar›ndaki bir düflman suba-
y›n gö¤sündeki Osmanl› madalya-
s›n› ve Osmanl› niflanlar›n› görün-
ce, kendini daha fazla tutamad›,
yüre¤inde bir anda oluflan öfke ve
üzüntüsünü yan›ndaki silah arka-
dafl›yla paylaflt›:

“Kimbilir hangi flehidimizin
gö¤sündeydi bu madalyalar?” de-
di. “Kimbilir kimin gö¤sünden ko-
par›ld› bunlar?..”

Türk te¤menin yürek s›zlatan
bu sorusuna yan›t, yan›ndaki arka-
dafl›ndan önce, karfl›s›ndaki düfl-
man subaydan geldi:

“Kimseden çal›nmad› bunlar...”
dedi düflman subay. “Plevne Mu-
hasaras›’nda Gazi Osman Pafla’n›n
emrinde savaflt›¤›m için takt›lar
bunlar› gö¤süme...”

Düflman subay›n “yar›m yama-

lak” da olsa Türkçe konuflmas›, üs-
telik Plevne’de, Gazi Osman Pa-
fla’n›n emrinde savaflmas› karfl›s›n-
da iki genç Türk subay önce bü-
yük bir flaflk›nl›k içinde birbirleri-
ne bakt›lar, sonra da yafl› ve rütbe-
si kendilerinin yafllar› ve rütbeleri-
nin üstünde olan bu düflman suba-
y›n eline uzand›lar, elini öptüler,
ona kendilerini tan›tt›lar.

Düflman subay da, çocu¤u ya-
fl›ndaki bu iki genç Türk subaya
kendini tan›tt›:

“Benim ad›m, Charles Snodg-
rass Ryan” dedi ve hemen ekledi:

“Fakat Avustralya’da tüm dost-
lar›m ve yak›nlar›m beni ‘Plevne
Ryan’ ad›yla bilirler, beni ‘Plevne
Ryan’ ad›mla tan›rlar. Siz de ‘Plev-
ne Ryan’ olarak tan›y›n beni...”

*** 
Charles Snodgrass Ryan, 1853

y›l›nda Avustralya’n›n Victoria
kentinde do¤mufl, Melbourne
Üniversitesi’nde bafllad›¤› t›p ö¤-
renimini 1875 y›l›nda ‹ngiltere’nin
Edinburgh Üniversitesi’nde ta-

mamlam›fl, Almanya’n›n Bonn
kentinde bafllad›¤› doktorluk ya-
flam›n›, bir y›l sonra Avusturya’n›n
baflkenti Viyana’da sürdürüyordu.

Charles S. Ryan o günlerde bir
haftal›k gezi amac›yla Ro-
ma’ya giderken, tüm yol-
lar›n kendisine ç›kt›¤› Ro-
ma’dan uzanan bir yolun
ise, onu önce ‹stanbul’a,
sonra Plevne’ye, oradan
da Erzurum’a götürece¤i-
ni elbette bilmiyordu. 

Y
a fl a m › n d a
bir milad
o l u fl t u r a n
olay, onun

Roma’da bir “memleket
gazetesi” sat›n almas›yla
bafllad›. O gün bir bayi-
den sat›n ald›¤› ‹ngilte-
re’nin sayg›n “London
Times” gazetesini okur-
ken gözleri birden, il-
ginç bir ilana tak›ld›.
“Osmanl› ordusu, savafl-
ta ‘askeri cerrah’ olarak
görevlendirmek üzere
doktor ar›yordu.”

Genç doktor Charles
S. Ryan, Osmanl› ordu-
suna baflvurusunu o gün
Roma’dan mektupla yap-
t›. Baflvurusunun kabul
edildi¤i haberini al›nca
da kendini 1876 y›l›n›n
sonlar›nda ‹stanbul’da,
1877-1878 y›llar›nda da,
Plevne’de görev bafl›nda
buldu. Aylar sonra ise bir
“görev rüzgar›” onu
Plevne’den ald›, bu kez
Erzurum cephesindeki görevinin
bafl›na getirdi.

Dr. Charles S. Ryan, tarihimiz-
deki unutulmaz “Plevne Müdafa-
as›” s›ras›nda çok güç koflullar al-
t›nda görev yapt›.

Plevne’de onun, dört süngü-

nün uçlar›na tak›lan mumlar›n
›fl›klar› alt›nda tüm gece boyunca
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Dr. Charles S. Ryan

Doktor Ryan’›n kitab›nda yer alan
gravürü. Gö¤sündeki Dördüncü 

dereceden Mecidî Niflan› rahatl›kla
seçilmektedir. Küçük resimde ise ayn›

niflan›n baflka bir örne¤i görülmektedir.

•Bütün Dünya Yaz› ‹flleri Bölümü•

Çanakkale Cephesi’nde 
Osmanl› Niflanl›, Plevne Madalyal›

“Dost” Bir Düflman:



onlarca yaral› askerimizi ameliyat
etmesinin öyküsü, savafl sonras›
yazd›¤› ve 1897 y›l›nda Londra’da
yay›mlanan “Under The Red Cres-
cent” (K›z›lay Alt›nda) adl› kitab›n-
da yer almaktad›r.

T
ürkçe’ye de çevrilen
ve “K›z›lay’›n Emrin-
de” ad›yla yay›mlanan
bu kitapta onun ayr›-

ca, savaflta hastane olarak kulla-
n›lan bir camide, flehit düfltükleri
kabul edilip, üst üste y›¤›lan ce-
setler aras›ndaki yaral›lar› sapta-
y›p, ay›rmas› ve onlar› saatlerce
ameliyat etmesinin trajik öyküsü
de yer almaktad›r.

Kitab›nda Dr. Charles S. Ryan,
Türk askeriyle ilgili gözlemlerine

de yer vermekte ve bu konuda
flöyle demektedir:

“Bütün doktorluk hayat›mda
en büyük ac›lara, azaplara daya-
nabilen, Türk askerlerine benze-
yen insanlar görmedi¤im gibi,
korkunç, a¤›r yaralardan onlar ka-
dar ola¤anüstü tarzda iyi olup
kurtulan adamlara da rastlama-
d›m.  Türk erleri doktorun, opera-
törün üzerinde çal›flaca¤›, çok el-
veriflli, muhteflem materyaldiler;
yani içki, ispirto ve baflka sefahat-
lerle bozulmam›fl, mükemmel vü-
cutlu, tam sa¤l›kl› insanlard›.”

Dr. Ryan, savafl s›ras›nda ile-
ri hatlara gitmekten de çekin-
memiflti. Ruslar’dan ele geçirilen
ve kimi flehit, kimi yaral› Türk
askerleriyle dolu bir toprak tab-

yaya gitti¤i gün orada, Gazi Os-
man Pafla’n›n da atefl alt›nda kal-
d›¤›n› görmüfltü. 

R
uslar tabyaya sald›r-
m›fllar, Türk askerleri
geri çekilmek zorun-
da kalm›fllard›. O ge-

ri çekilme s›ras›nda Dr. Ryan’›n or-
taya koydu¤u görev ve insansal
sorumluluk, bir Türk doktorun gö-
rev ve insansal sorumlulu¤undan
geri kalacak düzeyde de¤ildi.

Kitab›nda, flöyle anlatmaktad›r
o günü:

“Osman Pafla’n›n alt›nda üç at
vurularak öldürüldü o gün. Tab-
yaya girip, yaral›lar› buldum. ‹ç-
lerinden biri, tüfek kurflunuyla
boynundan vurulmufltu. Yaras›

müthifl bir biçimde kan›yor-
du. Yüzü flimdiden ölüm beyaz-
l›¤›na bürünmüfltü. Bir baflka ya-
ral›n›n sol kalças›na bir top mer-
misi parças› çarpm›fl, kalça kemi-
¤ini parçalam›fl, da¤›tm›flt›. ‹kisi-
ni de tabyadan ç›kard›m ve boy-
nundan vurulmufl olan› at›ma
bindirmeyi baflarabildim. Onu
eyere yerlefltirdikten sonra kalça-
s› parçalanm›fl olan› arkaya
oturttum. Düflmesinler diye bu
iki yaral›y› sa¤ elimle tutuyor, sol
elimdeki dizginle de hayvan›
sürmeye çal›fl›yordum. Kalças›n-
dan yaral› olan pek büyük ac›lar
içinde ise de, bu halinde önün-
deki arkadafl›n› elleriyle tutuyor,
onu yere düflmekten koruyordu.
‹flte bu durumda askerlerimize
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Yukar›daki fotograf, Dr. Charles S. Ryan’›n 24 May›s 1915 
ateflkes gününde çekti¤i fotograflardan biridir. O gün Dr. Ryan,

yüzlerce fotograf çekmifltir. Bu fotograflar, www.awm.gov.au 
adresindeki Avustralya Savafl Müzesi’nin sitesinde görülebilir. 

Bir fotograf merakl›s› olan Dr. Charles S. Ryan, Çanakkale Cephesi’nde
birçok fotograf çekmifl ve bunlar› Avustralya Savafl Müzesi’ne

ba¤›fllam›flt›r. Yukar›da Dr. Ryan’›n, Kanl›s›rt’ta uygulanan ateflkes
s›ras›nda cesetler gömülürken çekti¤i bir baflka fotograf görülüyor.



yetiflmek üzere ilerlemeye baflla-
d›k. Bizim k›talar yar›m mil ka-
dar bizden ileride, a¤›r a¤›r çeki-
liyorlar, çekilirken de düflmana
atefl ediyorlard›.

“‹
ki yaral›, at›m›n üs-
tünde ve ben yürü-
yerek tabyadan ç›k-
t›¤›m›z zaman geri

gelmekte olan Ruslar ile tabyan›n
aras›nda dört yüz yarda kadar
uzakl›k kalm›flt›.

“Ruslar, geriye çekilmekte
olan k›talar›m›z›n üzerine pek
fliddetli bir atefl ya¤d›rmaktayd›-
lar. Bizimkiler de aral›kl› olarak
Ruslar’a atefl etmekte olduklar›n-
dan, flimdi iki taraf›n atefli aras›n-
da kalm›fl bulunuyordum. Geriye
do¤ru yürürken Rus top mermi-
lerinin bafl›m›n üstünden ç›¤l›k-
larla geçtiklerini duyuyordum.

“Bu yürüyüflümüz elbette çok
yavafl oluyordu. Çünkü yürürken
hem at› idare ediyor hem de ya-
ral›lar›n attan düflmelerini önle-
meye çal›fl›yordum.”

Bu iki yaral›dan birinin flehit
olmas›na karfl›n Dr. Ryan, öteki
yaral›y› sa¤ olarak Türk mevzileri-
ne ulaflt›rabilmiflti.

“K›z›lay’›n Alt›nda”, Dr.
Ryan’›n böylesi yürek burkan an›-
lar›yla sürmektedir.

*** 
Osmanl› ordusuyla sözleflmesi-

nin süresi bir y›l olmas›na karfl›n
Dr. Charles S. Ryan, savafl alan›n-
da onyedi ay görev yapm›flt›. Yara-
l›lar›n Sofya’ya tafl›nmas› s›ras›nda
iflinin bir süre için de olsa “hafifle-
mesi”nden yararlanarak iki hafta
izinli olarak ‹stanbul’a gelmifl; fa-
kat dönüfl yolu kapand›¤› için
Plevne’ye geri dönememifl, reddet-

meyi akl›na bile getirmedi¤i bir
öneri üzerine Erzurum’a gitmiflti.

E
rzurum’da da karfl›s›n-
da yine savafl ve yine
ayn› düflman vard›
ama... Bu kez gö¤sün-

de, iki niflan ve bir madalya vard›.
Osmanl› hükümeti onu, Dör-

düncü Rütbe’den Mecidî Niflan›,
sonra yine Dördüncü Rütbe’den
Osmanî Niflan› ve ayr›ca Plevne
Harp Madalyas› ile onurland›rm›flt›.

Ruslar’la bar›fl antlaflmas›n›n
imzalanmas›ndan sonra Dr. Ryan
önce ‹stanbul’a geldi, oradan ‹n-
giltere’ye gitti ve 1878 y›l›n›n or-
tas›nda da memleketi Avustral-
ya’ya döndü.

Dr. Ryan’›n “Under The Red
Crescent - Advantures of an Eng-
lish Surgeon with the Turkish
Army at Plevna and Erzeroum,
1877-1878” bafll›kl› kitab›, onun
Plevne’den ayr›l›fl›ndan yirmi y›l
sonra Londra’da yay›mland›.

Ömrü boyunca ad›n›n bafl›nda
tafl›d›¤› ve ona, bir askeri rütbe
onuru veren “Plevne” sözcü¤üyle
bütünleflmesini sa¤layan bu kita-
b›n› Dr. Plevne Ryan, flu tümce-
lerle bitirmektedir:

“Türkiye ‹mparatorlu¤u üzeri-
ne bugün çökmüfl olan kara bulu-
tun içinden hâlâ, uzak y›ld›zlar
seçiyorum. Çünkü bundan önceki
ve daha parlak günlerde silah ar-
kadafl›m olan insanlar›n tafl›d›kla-
r› yüksek fleref ve namus duygu-
sunu, pervas›z yi¤itlikleri ile ger-
çek vatanseverliklerini gönülden
bir gurur ile hissetmekteyim.”

***
Avustralya’ya dönmesine kar-

fl›n Dr. Plevne Ryan, Türkler’le

iliflkisini kesmedi. Uzun y›llar, Os-
manl› ‹mparatorlu¤u’nun Melbo-
urne Konsoloslu¤u görevini üst-
lendi. Plevne’nin kanla sulanm›fl
topra¤›nda yetiflen y›ld›z çiçekle-
rinin tohumlar›ndan, evinin bah-
çesinde yetifltirdi¤i çiçeklerin var-
l›¤›nda, sürekli olarak gençlik
günlerini yaflad›. Melbourne Krali-
yet Hastanesi’nde 1913 y›l›nda
emekli olduktan sonra ancak bir
y›l dayanabildi emeklilik yaflam›-
na... 1914 y›l›nda Avustralya bir-
likleriyle M›s›r’a gitmek üzere ge-
miye bindi¤inde, 61 yafl›ndayd›.
Gelibolu ç›karmas› bafllad›¤›nda,
General Sir William Birdwood’la
birlikte o da karaya ç›kt› ve...

Yaklafl›k 40 y›l önce Plevne’de
ve Erzurum’da omuz omuza savafl-
t›¤› askerlerin karfl›s›ndaki cephe-
de yerini ald›.

24 May›s günü Kanl›s›rt’ta yap›-
lan bir gün süreli ateflkes s›ras›nda
o, yaln›zca kendi cephesindeki
mezarlarla de¤il, 40 y›l sonra flim-
di karfl›s›na geçti¤i cephedeki me-
zarlarla da özenle ilgileniyordu.

V
e “flimdi karfl›s›na
geçti¤i” cephede, ço-
cu¤u yafl›ndaki iki
Türk te¤menin bir-

birlerine, gö¤sündeki Mecidî ve
Osmanî Niflanlar› ile Plevne Ma-
dalyas›n› gösterip, “Bunlar› kim-
bilir hangi flehidimizin gö¤sün-
den kopard›?” sorular›na, nemle-
nen gözlerini onlardan saklaya-
rak flöyle yan›t veriyordu:

“Kimseden çal›nmad› bun-
lar...” diyordu. “Plevne Muhasara-
s›’nda Gazi Osman Pafla’n›n em-
rinde savaflt›¤›m için takt›lar bun-
lar› gö¤süme...”•
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Dr. Charles S. Ryan

Dr. Charles S. Ryan Gelibolu’da...



Birinci Dünya Savafl›’n›n
hemen öncesiydi. Dün-
ya, yaln›zca Osmanl› ‹m-
paratorlu¤u’na de¤il,

herkese kan, gözyafl› ve y›k›mla
sonuçlanacak bir savafl
yaflatmaya do¤ru gider-
ken ‹stanbul’da baflka
bir savafl›n ayak sesleri
yükseliyordu. ‹mpara-
torluk, gözle görülür bir
siyasal kargafla içindeydi
ve o günlerde de “ha-
riç”ten oldu¤u denli, el-
bette “memleketin dahi-
li”nden de bu siyasal
karmafladan kiflisel yarar
sa¤lamak peflinde olan
kifliler vard›. 

Tarihimizin çeflitli dö-
nemlerine bafllar›n› uza-
tarak, kendilerini o dönemlerin
önemli kiflileri gibi göstermeye
çal›flan “görünümü dindar, özü
din sömürücüsü” böyle kiflilerin
“babalar›” konumundaki Dervifl

Vahdeti, bir “sürü uysall›¤›”yla ar-
kas›ndan gelen kimi kiflilerle bir-
likte, sonunun nereye varaca¤›n›
kendilerinin de bilemedikleri bir
ayaklanma bafllat›yorlard›. 

Ne istiyorlard› onlar?
Daha ayd›nl›k bir gelecek
mi? Dirlik ve düzen mi?
‹lerleme ve gönenç mi? 

Bu “sürü”yü olufltu-
ran bireyler, ayaklanma-
ya bafllarken ne istedik-
lerini, nereye varmay›
amaçlad›klar›n› bilmi-
yorlard›; ama... Sonun-
da ayaklar› yerden kesi-
lip, kuyruk sokumlar›-
n›n üstüne oturmak zo-
runda b›rak›ld›klar›nda,
nelere neden olduklar›-
n› görebiliyorlard›. 

Günümüz takvimiyle 1909 y›-
l›n›n 13 Nisan’›nda yap›lmas›na
karfl›n, o günlerin takvimine göre
31 Mart günü yap›ld›¤› için tarihi-
mizde “31 Mart Vakas›” ad›yla
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31 Mart Gerici
Ayaklanmas›

31 Mart Vakas›, devletin iyi yönetilememesinin, 
din ve politikan›n birbirine kar›flt›r›lmas›n›n, gazeteci 
cinayetlerinin, borç ald›¤›nda emir de almak zorunda 

kalman›n, ça¤dafllaflma yolunda yoz ve yobaz direnmelerin 
nelere mal oldu¤unun ac› ve hazin bir örne¤idir. 

Yak›n
Tarihimiz

Yaflar
Öztürk



yer alan bu ayaklanman›n sonuç
dökümü flöyleydi:

O lay, gazeteci Hasan
Fehmi’nin öldürülme-
siyle bafllat›lm›fl, Hare-
ket Ordusu’nun ‹stan-

bul’a hareketiyle bambaflka bir
boyut kazanm›fl, 5. Mehmet Re-
flat’›n tahta ç›kmas›yla yerini yeni

de¤iflimlere b›rakm›fl ve bunlar-
dan sonra da Balkanlar elimizden
ç›km›fl, Almanlar’a ise kolay kolay
ödeyemeyece¤imiz denli yüksek
rakamlarla borçlanm›flt›k. 

“31 Mart Vakas›” adl› gerici
ayaklanmas›n›n memlekete getir-

dikleri ve memleketten götürdük-
leri, iflte bunlard›. 

Otuz y›l süren ‹stibdat (Bask›)
Dönemi’ni sona erdirmek için Ko-
la¤as› Niyazi Bey, Resne’de da¤a
ç›kt›¤›nda kimse bu olay› önem-
sememiflti; ama bu olay 1908
Devrimi’nin gerçekleflme süreci-
nin bafllang›c› olmufltu. II. Abdül-
hamid meflrutiyeti ilan etmek zo-

runda kalm›fl, ‹ttihat ve
Terakki Partisi’nin etki
alan› da genifllemeye
bafllam›flt›. Sansür kald›-
r›l›yor, sürgündekiler
geri dönüyor, seçimler
yap›l›yor, meclis aç›l›-
yordu. Fakat yaflanan
s›k›nt›lar, nedense bir
türlü sona ermiyordu. 

Dokuz günlük Sait
Pafla Hükümeti istifa et-
mifl, yeni kabineyi  “‹ngi-
liz” takma adl› 72 yafl›n-
daki Kâmil Pafla kurmufl-
tu. Payitahttaki kavgadan
yarar umanlar, umdukla-
r›n› birer birer elde edi-
yorlard›. Bulgaristan ba-
¤›ms›zl›¤›n› ilan ediyor,
bir gün sonra Avusturya
Macaristan, topraklar›na
Bosna Hersek’i kat›yor-
du. Girit, Yunanistan’a
ba¤land›¤›n› aç›kl›yor,
Anadolu’da afliretler
ayaklan›yor, Ba¤dat de-
miryolu idaresini Alman-

lar’›n almas› üzere  ‹ngilizler de
Sadrazam Kâmil Pafla’y›, ‹ttihat ve
Terakki karfl›t› bas›n› ve güçleri
destekleyerek harekete geçiyordu. 

E¤itimde, bilimde, sanatta ye-
nilik üretemeyen Osmanl› toplu-
mu ve yönetimi, devleti ayakta tu-

tacak tek güce, orduya güveniyor-
du; ama ça¤dafllaflman›n karfl›s›n-
da olanlar, yaflam›n her alan›nda
oldu¤u gibi, burada da kendileri-
ni gösteriyor, orduda yenileflme
karfl›tlar› yüzünden alayl›-mektep-
li gerilimi art›yordu.

31 Mart gerici ayaklanmas›n›n
kökleri, asl›nda geçmiflin derinlik-
lerine uzan›yordu. ‹smet ‹nö-
nü’nün deyifliyle “31
Mart facias› Osmanl› tari-
hinin en büyük irtica ha-
reketlerinden biriydi.
Benzerleri gibi din ve
fleriat ad›na, siyasi, aske-
ri ›slahata karfl› yap›lm›fl-
t›.” Dervifl Vahdeti yal-
n›zca maflayd›. K›br›s’ta
do¤an Dervifl Vahdeti ta-
rikata girmifl, medrese
e¤itiminden sonra bir
süre hocal›k yapm›flt›. 

K ›br›s’taki ‹ngiliz
Yüksek Komi-
serli¤i’nde ça-
l›flt›ktan sonra

‹stanbul’a gelerek me-
mur olmak istemifl; fakat
geri çevrilmekle kalma-
m›fl, Diyarbak›r’a sürgün
edilmiflti. Dervifl Vahde-
ti, meflrutiyetle ‹stan-
bul’a geri dönecek ve
Sadrazam K›br›sl› Kâmil
Pafla’n›n ‹ttihat ve Terak-
ki ile ters düfltü¤ü gün-
lerde “Volkan” gazetesini ç›kara-
cakt›. II. Abdülhamid’ten para yar-
d›m› alan “Volkan” gazetesi, sadra-
zama övgüler ya¤d›r›yordu. Sadra-
zam azledildi¤inde “Kâmil’in na-
musu tamamlanacakt›r, tamamla-
nacak!” manfletini att›lar. ‹ktidar ve

muhalefet aras›ndaki köprüler y›-
k›l›nca, “‹ttihad-› Muhammedi” ör-
gütü ortaya ç›kt›. Cemiyetin baflka-
n› Hazreti Muhammed olarak gös-
terildi. Kurucular›n ço¤unlu¤u
fleyhti. Örgütün amaçlar›ndan biri
vapurlar›n içine mescit yapt›rmak-
t›. 31 Mart’›n provas› say›lan iki ge-
rici olay önemsenmedi. ‹lkinde
Kör Ali, namaz sonras›, “Din ve fle-

riat elden gidiyor, oruç tutulmu-
yor, kad›nlar yüzleri aç›k geziyor”
diyerek toplad›¤› kalabal›¤› soka¤a
döktü. Kalabal›k II. Abdülhamid’in
oturdu¤u Y›ld›z Saray›’n›n kap›s›-
na dayand›. “Tiyatrolar›, meyhane-
leri kapat›n, fotograf çekilmesini

28 29

Bütün Dünya • Nisan 2007 31 Mart Gerici Ayaklanmas›

Hasan Fehmi, arkas›ndan yaklaflan 
birinin s›kt›¤› üç kurflunla yaflam›n› yitirdi.

Dervifl Vahdeti, “görünümü dindar, özü din
sömürücüsü” kiflilerin “babalar›”d›r.



ve kad›nlar›n soka¤a ç›kmas›n› ya-
saklay›n. Biz çoban isteriz. Çoban-
s›z sürü olmaz. Evliya, perde alt›n-
dan görünüyor” diye ba¤›ran bu
kalabal›¤›n ve ba¤›ra ba¤›ra gelen
felaketin üzerine gidilemedi.

B irkaç gün sonra daha ac›s›
yafland›. Bir Müslüman
k›z, Rum genciyle evlen-
mek için evden kaçacak,

gericiler gencin tutuldu¤u karakolu
basarak, onu, “fieriat mahvoluyor!
Irz ve namus gavurlar›n ayaklar› al-
t›na al›nd›” naralar›yla polisin gözü
önünde linç edeceklerdi. Bir ayak-
lanma ad›m ad›m ilerliyordu. Kötü
bak›fllar, kötü fikirler, kötü eylem-
ler ve çok kötü bir gerginlik önce
din adamlar›n› etkiledi. Sokaklara,
pazarlara ve kalabal›k yerlere da¤›-
lan örgüt üyeleri, ellerinde birer
defter, gelene gidene “fieriat ister
misiniz?” diye sordu. Yokluklarla,
siyasal karmaflayla, gelece¤i göre-
memek derdiyle meflgul insanlar,
“namus belas›”na, bu olmad›k za-
manda ve beklenmedik soruya kar-
fl›lar›ndakilerin istedikleri yönde
yan›tlar vermek zorunda kald›lar.
“fieriat istiyoruz” diyen ve aralar›n-
da gayrimüslimlerin de oldu¤u kifli-
lerin adlar› defterlere yaz›ld›. Bu fle-
riat propagandas› imza kampanya-
s›yla yay›ld›. Son aflama askerleri
bu ifle bulaflt›rmakt›. “Volkan” gaze-
tesi son vurufla haz›rland›: 

“Askerler, millet sizden bu da-
kikada hizmet bekliyor, düflünü-
nüz, inan›n›z ve yap›n›z. Avru-
pa’da Frenkleflerek memlekete
dönen dört befl sarhofla itaat et-
meyiniz. ‹ttihat ve Terakki Parti-
si’ne haddini bildirin.” 

Ayaklanmay› Anadolu’ya yay-

mak için de tahrikçi unsurlar yola
ç›kar›ld›. ‹ngilizler Kâmil Pafla’n›n
düflürülmesinden kayg›land›. ‹stan-
bul’da ‹ngilizce yay›mlanan “Le-
vant Herald”, yüksek teliflerle ‹tti-
hat ve Terakki karfl›t› yaz›lar sat›n
almaya giriflti. Meclis gizli oturum-
la topland›. Bosna Hersek’in Avus-
turya’ya b›rak›lmas› oy çoklu¤uyla
kararlaflt›r›ld›. Bu gizli oturum tüm
ayr›nt›lar›yla bas›na s›zd›r›ld›. 

“Serbesti” gazetesi, Ahrar Parti-
si’nin yay›n organ› gibiydi. Gaze-
tenin baflyazar› Hasan Fehmi, or-
dunun siyasetten çekilmesini isti-
yordu. ‹ttihatç›lar› fliddetle elefltiri-
yordu. Antidemokratik bas›n ya-
sas›n› k›namakla kalmad› ve II.
Abdülhamit’e, “Sen milletin hiz-
metçisisin!” deme cesaretini gös-
terdi. Yans›z d›fl politikay› savu-
nuyor, ‹ngiliz ve Alman yanl›lar›n›
yeriyor, politikac›lar›, devlet me-
murlar›n›, din adamlar›n›, haks›z
mal varl›¤› edinen kim varsa hep-
sini izliyor ve bunlar› gazetesinde
deflifre ediyordu. II. Abdülhamit
özel baflyazman› Ali Cevat
Bey’den, verdi¤i parayla, kendisi-
ne karfl› yaz› yazan gazetecileri
susturmas›n› istemiflti. 

Hasan Fehmi, ilkeli bir ga-
zeteciydi. Rüflvete boyun
e¤meyecekti. 6 Nisan
1909 tarihinde arkadafl›y-

la yürürken arkas›ndan yaklaflan
birinin s›kt›¤› üç kurflunla yere y›¤›-
lacakt›. Hasan Fehmi’nin katili bu-
lunamad›. Cinayeti protesto eden
ö¤renciler sanki ayaklanm›fl gibi
gösterilecek ve as›l ayaklanmaya
bahane edilecekti. Cenaze törenine
dostlar›ndan çok, bu cinayetten si-
yasal yarar umanlar kat›ld›. Olay,

Dervifl Vahdeti gibi pusuda bekle-
yenler için kaç›r›lmaz bir f›rsatt›.
Hükümet ise, uyuflukluk, aymazl›k
ve kay›ts›zl›k içindeydi. Sadrazam
yaln›zca bir imza makinesi gibi ça-
l›fl›yordu. Avc› taburunun ayaklan-
ma haz›rl›¤›n› ö¤renen süvari te¤-
men durumu yaz›yla üst makam›na
bildirdi. Hiyerarfli kurallar› içinde
yaz›, masadan masaya aktar›ld›. Ya-
z›n›n önemini görenler Harbiye Ne-
zareti’ne gönderdi. Harbiye Neza-
reti bu uyar›y› uzak bir semtte otu-
ran Harbiye naz›r›na ulaflt›rd›. Har-
biye naz›r›, ilgili bölgenin komuta-
n› olan pafladan görüfl almak istedi.
Daha uzak bir semtte oturan pafla-
dan yan›t gecikmeli olarak geldi: 

“Böyle bir ayaklanma yok!” 
Saatler gerici ayaklanmac›lar›n

yarar›na iflledi. Oysa pafladan ya-
n›t› getiren subay ayaklanmac›la-
r›n harekete geçti¤ini görmüfltü.
Durumu Harbiye naz›r›na aktard›.
Bu kez kim ayaklanmay› bast›ra-

cak anlaflmazl›¤› bafl gösterdi. So-
nunda sadrazama baflvurulmas›
uygun bulundu. Sadrazam da pa-
diflaha baflvurdu. II. Abdülhamit
ayaklananlara karfl› güç kullan›l-
mamas›n›, ö¤ütle durdurulmalar›-
n› buyurdu. ‹stanbul’daki avc› bir-
likleri, namaz k›lmalar›n›n yasak-
lanaca¤›, okul okumad›klar› için
art›k yükselemeyecekleri propa-
gandas›n›n etkisinde kald›. Asker-
ler subaylar›n› uykudayken gece
k›fllaya hapsettikten sonra Sulta-
nahmet Meydan›’nda topland›. 

‹ stanbul silah sesleriyle uyan›-
yordu. Halk ne oldu¤unu an-
layamam›flt›, dehflet içinde
bafl›na gelecekleri bekliyor-

du. ‹lmiye mensubu irflad ekipleri
k›fllalara giderek askerleri isyana
kat›yordu. Askerler subaylar› tu-
tukluyor, direnenleri öldürüyordu.
Meclise ulaflabilen milletvekilleri,
toplant› yaparken kuflat›ld›lar. “fie-
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‹stanbul’a gelerek 31 Mart gerici ayaklanmas›n› 
bast›ran içlerinde Mustafa Kemal’in de bulundu¤u 

(orta s›rada sa¤dan yedinci) Hareket Ordusu



riat isteriz” diye meclise giren
ayaklanmac›lar tehditler savurdu: 

“Meclis’te dinsizler var-
d›r. Bunlar temizlen-
melidir. Az›nl›klar
istese de istemese

de ‹slam ilkeleri kanunlar›n temeli
olacakt›r. fieriat tüm bireylerin ve
devletin yaflam›na nüfuz etmeli ve
düzen vermelidir. Mebuslar dindar
olmal›d›r. Avrupa bize kar›flamaz,
ondan pervam›z yok. K›z ve erkek
ö¤rencileri birarada okutacak olan
‘‹nas Mektepleri’ fleriata ayk›r› ol-
duklar› için gereksizdirler.” 

Hüseyin Cahit san›larak, Lazkiye
milletvekili Arslan Bey meclise gi-
rerken süngü ve kasaturayla vahfli-
ce katlediliyor, yayl›m atefli s›ras›n-
da Adalet Bakan› Naz›m Pafla öldü-
rülüyor, Denizcilik Bakan› R›za Pa-
fla a¤›r yaralan›yordu. Hükümet isti-
fa etti. Frenk gömlekliler, kravatl›-
lar, bafl›nda flapka, kalpak tafl›yan-
lar dövülmüfl, ifl yerleri ve kahveha-
nelerdeki resimler, süs eflyalar› indi-
rilip parçalanm›fl, yeni kurulmaya
bafllayan kad›n dernekleri bas›l›p
kapat›lm›fl, kad›nlar “aç›k saç›ks›-
n›z” diye sokaklarda yürüyemez ol-
mufltu. Gerici ayaklanman›n karfl›t›
gazete, ve matbaalar yak›l›p y›k›la-
cak, genç subaylar, “Alayl› m›s›n,
okullu mu?” sorgusuna al›nacak,
okullu insanlar sokaklarda kurflun
ya¤muruna tutulacakt›. Sarayda da
ayaklanma vard›. Alt› subay mutfa-
¤a götürülerek bo¤azland›. Deniz
Binbafl› Ali Kabuli sokaklarda sü-
rüklenerek, tekmelenerek, Y›ld›z
Saray›’na götürülüp II. Abdülha-
mid’in gözü önünde öldürüldü. Bu
arada II. Abdülhamid’in eski hafiye-
leri de meflrutiyet yanl›lar›n›n evle-

rinin görünen yerlerine iflaretler ko-
yarak isyanc›lara hedef gösterdi.

Selanik’ten yola ç›kan “Hare-
ket Ordusu” ayaklanmay› bast›rd›.
Halka, Mustafa Kemal’in kaleme
ald›¤› bildiriler da¤›t›ld›. Meclis, II.
Abdülhamid’in tahttan indirilmesi-
ne karar verdi. Dervifl Vahdeti ve
ayaklanmada bafl› çekenler ve
kan dökenler cezaland›r›ld›. Cum-
huriyeti omuzlar›nda yükseltecek
olan Rauf Orbay, Fethi Okyar, ‹s-
met ‹nönü ve Mustafa Kemal’i bi-
raraya getiren bu ayaklanma çok
partili yaflam›n da sonu oldu. 5.
Mehmet Reflat tahta getirildi. Kâ-
mil Pafla görevinden al›nd›. Padi-
flah›n yetkileri k›s›tland›. Hükü-
met, borç alabilmek için Avrupa
devletlerinin kap›s›n› çald›. Fran-
sa’dan al›nan borç yetmedi, ‹ngil-
tere’den de yard›m istendi. ‹ngil-
tere borç vermedi. Almanya, Os-
manl›’n›n bu zor günlerinden ya-
rarlanarak borç vermeyi önerdi.
Al›nan borçla Osmanl› üzerindeki
Alman nüfuzu artt›. Bu, impara-
torluk için sonun bafllang›c› de-
mekti. Osmanl› yaln›zca 5 y›l son-
ra, bu iç kanaman›n kan kayb›n-
dan iyice zay›flam›fl olarak Birinci
Dünya Savafl›’na girecekti. 

3 1 Mart Vakas›, devletin iyi
yönetilememesinin, din ve
politikan›n birbirine kar›fl-
t›r›lmas›n›n, gazeteci cina-

yetlerinin, borç ald›¤›nda emir de
almak zorunda kalman›n, ça¤-
dafllaflma yolunda yoz ve yobaz
direnmelerin nelere mal oldu¤u-
nun ac› ve hazin bir örne¤i ola-
rak an›msanacakt›.•
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“K erem ile Asl›”, çok
ünlü bir halk hika-
yesidir. Bir delikanl›
ile sevdi¤i k›z ara-

s›nda geliflen olaylar›n anlat›ld›¤›
“Ferhat ile fiirin”, “Tahir ile Züh-
re” gibi çift kahramanl›
halk hikayelerinin en
tan›nm›fllar›ndand›r. 

Sözlü halk edebiya-
t›nda tarihsel olaylara
dayanan kahramanl›k
serüvenlerinin besledi¤i
destanlar 16’nc› yüzy›l-
da art›k yerini halk hi-
kayelerine b›rakm›flt›.
20’nci yüzy›lda da Ku-
zeydo¤u-Güneydo¤u
Anadolu illerinde bu hi-
kayelerin gittikçe daha
seyrek biçimde de olsa
kahvehanelerde saz eflli¤inde an-
lat›lmas› gelene¤i sürdürüldü. Re-
simli eski harfli halk hikayesi ki-
taplar›ndan birço¤u kimi kez özet-
lenerek, dili sadelefltirilerek yak›n
y›llara de¤in bas›l›p okundu.

Yay›ld›¤› bölgelerde tarih bo-
yunca türlü de¤iflikliklerle anlat›-
lan halk hikayelerini derleyen,
inceleyen, elefltirel yay›nlar›n›
gerçeklefltiren birçok çal›flma ya-
p›lm›flt›r. Konuyu “Halk Hikaye-

leri ve Halk Hikayecili-
¤i” adl› yap›t›nda genifl
bir biçimde ele alan
Prof. Dr. Pertev Naili
Boratav yayg›n bir
halk hikayeleri gru-
bunda kahraman›n bir
halk ozan› oldu¤una,
onun bafl›ndan geçen-
lerin öykülefltirildi¤ine
dikkati çekmifltir: 

“Âfl›k Garip, Erciflli
Emrah, Kerem, Kara-
cao¤lan, Tufarganl›
Abbas, Kurbani vb.

pek çok tan›nm›fl âfl›klar›n ha-
yatlar› bu çeflitten hikayeler için-
de anlat›lm›flt›r.”

Böyle bir halk hikayesi-
nin kahraman› olarak ün kaza-
nan Âfl›k Kerem’in 17’nci yüzy›-

Büyük
Yap›tlar›m›z

Konur Ertop

“Masallaflm›fl destanlar›n en güzeli ve en orijinali.”
P. N. Boratav

Türk Genciyle 
Ermeni K›z›n›n Öyküsü

Bir halk hikayesinin kahraman› olarak ün kazanan Âfl›k Kerem’in
17’nci yüzy›l›n ilk yar›s›nda yaflad›¤›, Anadolu’da, Azerbaycan ve
‹ran’da yolculuklar yapt›¤›, Kayseri’de öldü¤ü ileri sürülmektedir.
Onun yaflam› çevresinde oluflan hikaye, “Kerem ile Asl›” ad›n› tafl›r. 
Kerem’in günümüze ulaflan fliirleri bu öyküyü zenginlefltirmektedir.

Ancak öyküye sonradan baflka halk ozanlar›n›n da fliirleri kar›flm›flt›r.



l›n ilk yar›s›nda yaflad›¤›, Anado-
lu’da, Azerbaycan ve ‹ran’da yol-
culuklar yapt›¤›, Kayseri’de öldü-
¤ü ileri sürülmektedir. 

O nun yaflam› çevresinde
oluflan hikaye, “Kerem
ile Asl›” ad›n› tafl›r. Ke-
rem’in günümüze ula-

flan fliirleri bu öyküyü zenginlefl-
tirmektedir. Ancak öyküye sonra-
dan baflka halk ozanlar›n›n da fli-
irleri kar›flm›flt›r.

Halk müzi¤inde “Kerem Aya-
¤›” diye bilinen, “Yan›k Kerem,
Kesik Kerem, Kandilli Kerem” gi-
bi bölümleri olan havalar›n da
Âfl›k Kerem’den günümüze kald›-
¤› düflünülmektedir.

Hikaye de¤iflik kaynaklarda
birbirinden ayr› biçimlerde yer al-
maktad›r. Yayg›n anlat›mlardan
biri flöyledir:

Isfahan hükümdar› da hazi-
nedar› Keflifl de çocuklar› olma-
d›¤› için dertlidir. Bir dervifl on-
lara bir elma fidan› verir: Dikip
yetifltirecekler, meyvesini eflle-
rine yedireceklerdir. Böylece
hükümdar›n o¤lu Ahmet Mirza
Bey ile hazinedar›n k›z› Kara
Sultan dünyaya gelmifl, babalar›
onlar› büyüdüklerinde evlendir-
meyi kararlaflt›rm›flt›r.

Ancak verdi¤i sözden din ayr›-
l›¤› nedeniyle tedirgin olan hazi-
nedar, bir süre sonra sultana k›z›-
n›n öldü¤ünü bildirir.

Ondört yafl›na gelen Mirza Bey,
can yoldafl› Sofu ile birlikte e¤itim
görmekte, ava ç›k›p e¤lenmekte-
dir. Düflünde bir k›z görüp gönlü-
nü kapt›r›r. Sonra da avlan›rken
girdi¤i bir bahçede o k›zla karfl›la-
fl›r. Düflte gördü¤ünün asl›n› (ger-

çe¤ini) buldu¤unu söyleyerk k›za
“Asl›” ad›n› verir. K›z da ona “Ke-
rem eyle rüsvay etme” dedi¤i için
Mirza Bey’in ad› “Kerem” olur. 

Yemeden içmeden kesilen, sa-
rar›p solan Kerem’in derdi anlafl›-
l›r. Asl›’n›n hayatta odu¤unu ö¤-
renen hükümdar, k›z› o¤luna is-
ter. Dü¤ün haz›rl›klar› için birkaç
gün isteyen Keflifl, kar›s› ve k›z›y-
la  birlikte gizlice Isfahan’dan ay-
r›l›r. Arkadafl› Sofu’yla birlikte yol-
lara düflen Kerem, kent kent dola-
flarak Asl›’y› arar. 

Bafllar›ndan geçen serüvenler
öyküyü renklendirir: Kerem kimi
yerde gördü¤ü k›zlar› Asl›’ya
benzeterek onlara saz çal›p fliir-
ler söyler, gerçe¤i anlay›nca
üzüntü içinde yeniden yola ko-
yulur. Geceledi¤i hanlarda, u¤ra-
d›¤› kahvelerde bu gezgin ozan-
dan çal›p söylemesini isterler. O
da fliirleriyle derdini anlat›r. Za-
man zaman yol gösterenler ç›-
kar, onlar›n yard›m›yla Asl›’n›n
ailesine ulaflt›¤› olur. 

Böyle bir karfl›laflma Kayse-
ri’de gerçekleflir. Asl›’n›n annesi
difl çekmektedir, Asl›’ya yak›n
olabilmek için Kerem oraya gider.
Diflleri çekilirken bafl›n› Asl›’n›n
dizilerine dayayan Kerem tüm
difllerini çektirir. 

A sl› onu tan›m›flsa da ilgi
göstermemifltir. Kerem,
yüre¤indeki sevginin hiç
de¤ilse yar›s›n› Asl›’ya

versin diye Tanr›’ya yalvar›r. Bu
duas› kabul edilir. Keflifl, Kerem’i
valiye flikayet eder. Onun Hak
âfl›¤› oldu¤unun anlafl›lmas› üzeri-
ne vali pafla, Keflifl’ten k›z›n› Ke-
rem’e vermesini ister. Dü¤ün ya-

p›lmas› beklenirken Asl›’n›n ailesi
gizlice kentten ayr›l›r. 

Kaç›p kovalama sürüp gider.
Uzun serüvenlerden sonra bir
kentte bir kabaday›n›n yard›m etti-
¤i Kerem, sevgilisiyle buluflabilir. 

H alep paflas›n›n karde-
fli Hesna Han›m, Ke-
rem’i s›nay›p Asl›’y›
gönülden  sevdi¤ini

anlad›ktan sonra paflan›n bask›-
s›yla Keflifl, k›z›n› vermeye raz›
olmufltur. Yapt›rd›¤› sihirli bir
fistan› dü¤ün gecesi Asl›’n›n giy-
mesini flart koflar. O gece o fista-
n› giyen genç k›z›n dü¤melerini
Kerem çözdükçe fistan kendi
kendine yeniden iliklenmekte-
dir. Sabr› tükenen delikanl›n›n
sabaha karfl› çekti¤i ateflli ah,
kendisinin de tutuflup can ver-
mesine yol açar.

Asl›, Kerem’in bafl›nda 40 gün
bekler. Küller çevreye da¤›lmaya
bafllay›nca saç›n› süpürge edip
külleri biraraya toplamaya çal›fl›r.
Yerde kalm›fl bir k›v›lc›m›n saçla-
r›n› tutuflturdu¤u Asl› da, Kerem
gibi yan›p kül olur.

Öykünün mutlu sona ba¤la-
nan çeflitlemeleri de yok de¤ildir.
Örne¤in bir anlat›mda yedi y›ld›r
süren ac›lar›na sihirli gömle¤in
dayan›lmaz yeni bir ac› ekledi¤i
Kerem, secdeye kapan›p Tanr›’ya
yakar›r. Duas› kabul olur... 

Baflka bir anlat›ma göre Asl›,
Kerem’in mezar›n›n bafl›nda 40 y›l
bekler. Sonunda dua ederek Tan-
r›’n›n ya kendi can›n› da almas›n›
ya da Kerem’e can vermesini di-
ler. Duas› kabul edilir. Kerem di-
rilir, Asl› da gençleflir! 

Öyküde iki sevgilinin birbiri-

ne kavuflmas›na din ayr›l›¤› en-
gel olmufltur.   

Ortaça¤ ‹slam dünyas›nda
Müslüman hükümdar›n saray›n-
da baflka dinden olanlar görev
alabilmektedir. Ancak ifl ayr› din-
lerdeki insanlar›n birleflip aile
kurmas›na  gelince sorunlar ç›k-
t›¤› görülmektedir. Asl›’n›n ailesi
din ayr›l›¤›n› gençlerin evlenme-
lerine engel saym›flt›r. 

Öykü boyunca ‹ncil’den, Hz.
‹sa’dan, kiliselerden, manast›rlar-
dan söz edilir. 

Kerem sevdi¤i H›ristiyan k›z›na, 
“Elin elime alay›m
Kolun boynuma dolay›m
Kerem der kurban olay›m
Yalvard›m ‹sa’s›na ben”

demektedir. Ancak o da,
“Hangi din haksa ona tapal›m
Gel gel Müslüman ol kalma 

Ermeni
...
Gel Asl›’m girelim ‹slam 

dinine
Gel gel Müslüman ol kalma 

Ermeni”
derken Asl›’n›n din de¤ifltirmesi-
ni beklemektedir. 

Pertev Naili Boratav’›n “Masal-
laflm›fl destanlar›n en güzeli ve en
orijinali” diye tan›mlad›¤› öyküde
s›k s›k masal ö¤eleri yer al›r: 

K erem’i uzun yolculukla-
r›nda karfl›laflt›¤› güçlük-
lerden masal varl›klar›
kurtar›r. Yoldafl› Sofu’yla

birlikte s›¤›nd›klar› ma¤arada,  
“Kadir Mevlam budur senden 

dile¤im 
Beni yolda koma sen de k›fl 

günü
E¤er H›z›r isen gel tut elimden
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Murad›ma irgür flu ben 
düflkünü”

diye yakar›nca H›z›r onlar› kurta-
r›r. K›z›l›rmak’tan karfl›ya geçmek
için ettikleri dua kabul edilir, cofl-
kun sular›n üstünde bir köprü
meydana gelir. Karada¤’› sis bürü-
yüp yollar› görünmez olunca Ke-
rem’in söyledi¤i ilençli türkü ar-
d›ndan sis da¤›l›r.

‹ yi yürekli Kerem’in içten ya-
karmalar›yla baflkalar›n›n ba-
flaramayaca¤› iflleri baflar›rken
yaflad›klar›, onun olgunlaflma-

s›n›, “Hak âfl›¤›” olmas›n› sa¤lar. 
Kerem’in yolculuklar› ge-

nifl bir co¤rafyay› göz önüne se-
rer. Elcevaz Da¤›, A¤r› Da¤›,
Süphan Da¤›, Mufl, Murat Suyu,
Kemah ilçesi, Otluk Kalesi, Pasin
Ovas›, Göle, Kars, Erzurum, Afl-
kale, Malatya, Tercan, Hayma-
na, Sivas, K›z›l›rmak, Kayseri gi-
bi da¤lar, akarsular, kentler  bir-
biri ard›nca s›ralan›r. Kerem’in
yollar boyunca güzellemeleri bir-
birini izler:

“Sana geldim Süphan Da¤›
Hiç duman›n hâr olmaz m›
Ne solun belli ne sa¤›n
Evvel bahar yaz olmaz m›?”
Halk öykücüleri kendi ya-

flad›klar› yerlerle, kendi çevrele-
riyle anlat›y› zenginlefltirmifller-
dir. Kerem’in konaklad›¤› han-
lar, gelip gitti¤i kahveler, girip
ç›karken birilerini Asl›’ya benzet-
ti¤i ya da gerçekten önünde Asl›
ile karfl›laflt›¤› hamamlar zengin
yerel çizgiler yans›t›r. Öykünün
bir anlat›m›nda Erzurum’daki Ça-
l›k Pafla Kahvesi, Cafer A¤a Ha-
mam› yerel  sanatç›n›n söz etti¤i
bu tür yerlerdendir. 

Öyküdeki en güzel deyifller
aras›nda halk ozan›n›n turnalara
yakt›¤› fliirler yer al›r. Bu izlence
toy âfl›¤›n uzun serüveni boyun-
ca yaflad›¤› “gurbet” duygusunun
da ifadesidir :

“Ben Kerem’im aflk oduna 
yanm›fl›m

Yitirdim Asl›’m› böyle 
kalm›fl›m

fiimdi turnalara muhtaç 
olmuflum

Bizden yare selam edin 
turnalar”

“Gökyüzünde bölük bölük 
turnalar

Nedir sizin ahvaliniz haliniz
Arzuhal yazar›m yare 

sunmaya
Dost iline u¤rar m’ola 

yolunuz”
“Benim yarim etraf›na bak›n›r
Sa¤ yan›na hamay›llar tak›n›r
O da sizin gibi c›ga sokunur
Turna benim Han Asl›’m› 

gördün mü”
Yolculuklar› s›ras›nda âfl›¤›n

yaral› ceylanla konuflmas› do¤a
ve insan sevgisinin, flefkat duygu-
sunun ifadesidir.

Bir mezarl›kta gördü¤ü kuru-
kafayla konuflmas› yaflamla ölü-
mü, insan yazg›s›n› dile getirir. 

Öykü boyunca türlü insan hal-
leri konu edinilir:

“Hastan›n halinden ne bilir
sa¤lar”

Türk genciyle Ermeni k›z›n›n
umars›z serüveni Anadolu’da ol-
du¤u gibi Azerbaycan’da, K›-
r›m’da, Kazan’da, Türkmenis-
tan’da da sevilerek anlat›lm›fl, Er-
meni ozanlar da kendi yaflam
çevrelerine aktararak ayn› konu-
yu ifllemifllerdir.•
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Mustafa Kemal Atatürk’ün annesi taraf›ndan, Mustafa 
Kemal Atatürk’ün evinde büyütülen, yetifltirilen, ö¤renimi 

Mustafa Kemal Atatürk’ün istedi¤i do¤rultuda ve koflullarda özel
olarak yapt›r›lan Abdürrahim Tuncak, Mustafa Kemal ve ailesinin

Akaretler ve fiiflli’deki evlerinde, daha sonra Çankaya Köflkü’nde ve
‹zmir’de onla birlikte oldu¤u y›llardaki gözlemlerini ve an›lar›n›,
yaln›zca Mete Akyol’a anlatm›flt›. Abdürrahim Tuncak’la tan›flmas›

olay›n› “yaflamsal talihim” olarak niteleyen ve onun, Mustafa 
Kemal’le ilgili olarak anlatt›¤› an›lar›n›n bir bölümünü olsun 

yay›mlama izni alabilmesini “mesleksel ödülüm” diyerek 
övünçle tan›mlayan Mete Akyol, bu an›lar› flimdi “Bütün Dünya” 

okurlar›yla paylafl›yor. Abdürrahim Tuncak’›n an›lar›n›n 
sat›rlar›nda oldu¤u denli, sat›r aralar›nda da yak›n tarihimizin 

bugüne de¤in kaleme al›nmam›fl birçok gerçe¤iyle karfl›laflacaks›n›z.

A
A

Tbdürrahim 
nlat›yor

uncak 

Lütfen sayfay› çeviriniz ’
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“Ailemizin bir ferdi gibi
bize yak›n olan fiakir
Çavufl, Çanakkale’de
Mustafa Kemal Pa-

fla’n›n emir erli¤ini yap-
m›flt›. Komutan›na duy-
du¤u sayg› ve güven,
anlat›lmas› mümkün ol-
mayan sa¤laml›kta ve sa-
mimiyette bir ba¤l›l›k
oluflturmufltu. Çanakkale
Savafl›’ndan sonra mem-
leketi Erzurum’a dönme-
mifl, kendini art›k emir
erli¤ini yapamad›¤› Mus-
tafa Kemal Pafla’n›n evi-
nin ve ailesinin hizmeti-
ne adam›flt›.

Erzurumlu fiakir Ça-
vufl, memleketten getirtti-
¤i efli ve çocuklar›yla Befliktafl’ta,
Mustafa Kemal Pafla’n›n evinin ya-
k›nlar›nda bir eve yerleflmiflti.

Hemen her gün eve gelir, evin

d›flar›daki ifllerini yapar, Zübeyde
Han›m’dan o gün için “ne emirleri
oldu¤unu” sorard›.

fiakir Çavufl’un, Mustafa Kemal
Pafla’n›n ailesine olan ya-
k›nl›¤›n› bilen Befliktafl
muhtar› bir gün ona, eve
ulaflt›rmas› için gizli bir
haber f›s›ldam›fl:

“Ecnebi askerler (ifl-
gal kuvvetleri mensupla-
r›) evleri aramaya baflla-
d›lar. Mustafa Kemal Pa-
fla’n›n evini de arayacak-
lar. Evin adresini sordu-
lar. Evde silah varsa, iyi-
ce saklay›n ya da baflka
bir yere götürün...”

“fiakir Çavufl, muhta-
r›n bu gizli haberini getir-

di¤inde Zübeyde annem, bunu
önemsemedi. ‘Evde silah yok ki...’
dedi. ‘‹sterlerse aras›nlar evi... Bir
fley bulamazlar ki...’
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“Oysa çat›da, Mustafa
Kemal Pafla’n›n Ça-
nakkale’den getirdi-
¤i iki tüfek vard›.

Bu tüfekleri annem de, fiakir Ça-
vufl da unutmufllard›.

“Annem ‘Evde silah yok ki...
Bir fley bulamazlar ki’ deyince bir-
den heyecanland›m, telaflland›m.

“Çünkü evde silah vard›. Hem
de iki tane silah var-
d›. Çat›da gördü¤üm
silahlar› anlatt›m:

“‘Anne, bizim
evde silah var’ de-
dim. ‘Ben güver-
cinlerimi seyret-
mek için çat›ya ç›k-
t›¤›mda, orada gör-
düm. Üzerleri de
çuvalla örtülü...’

“Annemden ön-
ce, fiakir Çavufl te-
laflland› birden, ‘Ey-
vah ben onlar› hep-
ten unutmufltum’
dedi. ‘Abdürrahim
do¤ru söylüyor. Ev-
de biz kal›rken be-
nim çocuklar o iki
tüfekle oynamas›n-
lar diye ben onla-
r› çat›ya kald›rm›fl-
t›m. Abdürrahim’in
dedi¤i gibi, üzerle-
rine de çuval ört-
müfltüm. Bu iki tü-
fe¤i derhal sakla-
mam›z laz›m...’

“fiakir Çavufl, tü-
fekleri nereye sak-
layaca¤›n› düflünür-
ken, birden akl›na geldi:

“‘‹ne¤i alt kattaki odaya alal›m’
dedi. ‘O odaya ah›r süsü verelim.

Silahlar› da, odan›n döflemesinin
alt›na saklayal›m.’

“fiakir Çavufl, akl›na gelen
bu düflünceyi uygulamak üzere
aya¤a kalkt›.”

***
“fiakir Çavufl’un sözlerinden,

evde inek besliyormufluz gibi bir
anlam ç›kmas›n. ‹ne¤imizin öy-
küsü flöyledir:

“Üsküdar’da bir eczac› aile var-
d›. Biz onlara giderdik, onlar bize
gelirdi. Bir gün annem beni de gö-

Benim
Gazetecilik
Günlerim

Mete Akyol

“‹flgalciler, Mustafa Kemal’in
Evini Arayacaklar...”

Abdürrahim Tuncak 
Anlat›yor -4

Befliktafl Muhtar› Gizli Bir Haber F›s›ldad›:

Türkiye Cumhuriyeti’nin 75’inci y›ldönümü
nedeniyle 1998 y›l›nda Baflkent Üniversitesi

yerleflkesinde yapt›r›lan ve bugün 
“Abdürrahim Tuncak  Atatürk Müzesi” 
ad›yla hizmet veren Mustafa Kemal’in

Akaretler’deki evinin ayn› yap›m› 
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türdü¤ünde, evsahibi han›m üz-
gün üzgün dert yand›:

“‘Tayinimiz ç›kt›, gidiyoruz’
dedi. ‘Bütün üzüntümüz, ine¤i-
miz... Biliyorsunuz, nas›l da seve-
riz ine¤imizi... Götürmek isteriz;
ama götüremeyiz... Satmak dese-
niz, onu hiç düflünmüyoruz...
Çünkü satt›¤›m›z kifli, muhakkak
keser ine¤imizi... Biz de hayvan›n
kesilmesine raz› olam›yoruz. Ne
yapaca¤›m›z› flafl›rd›k.’

Evsahibi han›m›n bu dert yan-

mas› üzerine annem ona bir öne-
ride bulundu ve ‘Bize b›rak›n’ de-
di. ‘Biz kesmeyiz... Bakar›z... Sütü-
nü de, Naciye’min erkece¤ine içi-
ririm bol bol...’

“Yani beni kastediyordu, an-
nem. ‘Naciye’min erkece¤i’ dedi-
¤i, bendim. ‹ne¤in öyküsünden

önce, ‘Naciye’min erkece¤i’ ad›-
n›n öyküsünü anlatay›m:

“Annemin üç çocu¤u dünyaya
gelmifl. Mustafa, Makbule ve Naci-
ye... Üçüncü çocu¤u, yani Naciye,
çok zay›f bünyeliymifl. Tüberkülo-
za yakalanm›fl ve 12 yafl›nda bu
hastal›ktan ölmüfl. Annem beni
hep, bu çocu¤unun yerine koyar,
öyle severdi. Bu nedenle de bana
hep, ‘Naciye’min erkece¤i’ der,
beni öyle severdi. Tüberkülozdan
bir evlad›n› kaybetmifl olmas›, bu

hastal›¤a karfl› on-
da bir çekingenlik
yaratm›flt›. Benim
de bu hastal›¤a ya-
kalanmamam için
bana öyle çok ye-
mek yedirirdi ki...
Bol bol da süt içi-
rirdi, muhallebi ye-
dirirdi. Onun bu ti-
tizli¤i sonucu ço-
cuklu¤umda, ay
parças› gibiydim.
Tombul tombul-
dum... Dostlar›m›z,
kesmeye k›yama-
d›klar› ineklerini
almay› önerdikle-
rinde onun, ‘Naci-
ye’min erkece¤i’ne
de bol bol süt içiri-
rim’ demesinin al-
t›ndaki anlam, beni
daha güçlü bir

bünyeye sahip k›lmak iste¤iydi.”
***

“Eczac›lar›n ine¤ini ald›k, eve
getirdik. Evin arka taraf›nda bir
bahçe vard›. ‹nek geceleri oraya
ba¤lan›yordu. fiakir Çavufl, derme
çatma bir bar›nak da yapm›flt›
ona... Gündüzleri ine¤i al›r, otlat-

maya götürür, akflamlar› da o bar›-
na¤a ba¤lard›. O ad› kim vermiflti
bilmiyoruz ama ine¤in bir de ad›
vard›. Bahtiyar’d› ad›...

“‘Alt katta, kap›n›n giriflinde
sa¤daki oda var ya... ‹flte o odan›n
iki tahtas›n› sökelim. Tüfekleri o
tahtan›n alt›na saklayal›m’ dedi.
‘Sonra da tahtalar› yerine çak›p,
bahçeden biraz ot, biraz saman
getirip, odaya dökelim. ‹ne¤i de o
odaya alal›m. Odaya bir ah›r gö-
rüntüsü vermifl oluruz.’

“Annemin r›zas›n› ald›ktan
sonra fiakir Çavufl bir yerlere git-
ti, oradan çekiç, keser gibi aletler
getirdi. Bu aletleri de kullanarak,
kap›dan giriflteki sa¤ odan›n tah-
ta döflemesinden iki tahta söktü.
Çat›dan indirdi¤i tüfekleri ayr›
ayr› çuvallara tek tek sard› ve ba-
na döndü:

“‘Haydi bakal›m, Abdürrahim’
dedi. ‘Bu iki tahtan›n bofllu¤un-
dan ancak sen s›¤abilirsin. Bu
boflluktan döflemenin alt›na gir.
Ben sana tüfekleri verece¤im. Sen
de döflemenin alt›ndan ilerilere
do¤ru yerlefltireceksin.’

“fiakir Çavufl’un dedi¤ini yapt›m.
Sökülen iki tahtan›n bofllu¤undan
oda döflemesinin alt›na girdim ve
çuvallara sar›l› iki tüfe¤i, odan›n en
uç köflelerine kadar yerlefltirdim.

“Ben döflemenin alt›ndan ç›k-
t›ktan sonra annem, ‘Aferin sana,
Abdürrahim’ dedi. ‘Sen me¤er ne
ifller de becerebiliyormuflsun...’

“fiakir Çavufl, söktü¤ü tahtalar›
yerlerine çakt›. Bahçeden birlikte
birkaç kucak ot ve saman getirdik.
fiakir Çavufl bu ot ve samanlar›
odan›n her taraf›na serpifltirdi.
Sonra yeniden bahçeye gitti, bu
kez ‘özel saman’ getirdi.

“‘fiimdi getirdiklerimin üstün-
de inek pislikleri var’ dedi. ‘Yer-
de inek pisli¤i bulunmayan ah›r
olur mu hiç?’

“Oda, pislikli samanlar›n da yer-
lefltirilmesinden sonra, konu¤unu
kabul etmeye haz›rd› art›k. Oda,
tam bir ah›r görünümündeydi.

“Annem, Bahtiyar’›n bu odada
sürekli mi kalaca¤›n› sordu.

“‘‹ki gün kals›n yeter’ dedi fia-
kir Çavufl. ‘Çünkü odaya ine¤in
kokusunun sinmesi laz›m.’

“Bahçeye ç›kt›k, fiakir Çavufl’la
birlikte Bahtiyar’› getirdik, evdeki

‘özel odas›’na yerlefltirdik.
“‹flgalcilerin gelip evimizi arama-

lar›n› beklemeye bafllad›k. Çünkü
evimiz, onlar›n aramas›na haz›rd›.”•

Gelecek yaz›: Mustafa Kemal
Çanakkale’den böbrek sanc›lar›
ve iki hat›ra tüfekle dönmüfltü.

Baflkent Üniversitesi yerleflkesinde yap›lan ve
Abdürrahim Tuncak Atatürk Müzesi olarak

hizmete aç›lan Mustafa Kemal’in Akaretler’deki
evinin ayn› yap›m›n›n önünde, “Bahtiyar” 

adl› ine¤in heykeli de bulunmaktad›r.
Bir çiftçi, hiç memnun olmad›¤› çiftli¤ini satmaya karar ver-

miflti. Bir emlakç›yla görüflerek kendisinden çiftli¤i için bir sat›fl ila-
n› haz›rlamas›n› istedi.

Bir hafta sonra emlakç› haz›rlad›¤› ilan› okumay› bitirince çift-
çi “Lütfen bir kez daha okur musunuz” dedi. 

‹kinci kez okunan ilan› dikkatlice dinleyen çiftçi uzun uzun dü-
flündükten sonra “Çiftli¤i satmaktan vazgeçtim” dedi. “Ben yafla-
m›m boyunca böyle bir çiftli¤e sahip olmak istemifltim. Me¤er ne gü-
zel bir çiftli¤im varm›fl da ay›rd›nda de¤ilmiflim.”•



Tanr›, “Biz evreni sevgiyle
yaratt›k” diyor. Ne var ki,
ne düflmanl›klar bitiyor
ne de savafllar... ‹nsan

elinden ölümler ise azalm›yor.
Aflk gibi, sevgi gibi, merhamet,
flefkat gibi kavramlar modas› geç-
mifl sözcüklere dönüfltü.
fiiddet ve terör bir kara-
basan gibi dünyam›z›n
üstüne çöktü.

Gaddarl›k, bencillik
a¤›r bir lavanta kokusu
gibi her yere sindi, dost-
luk ve bar›fl rüzgarlar›n-
dan eser yok.

Nietzsche’nin “Kanla
yaz›lanlar unutulmuyor”
sözlerini ilke k›lanlar›n
dünyas›nday›z adeta...
‹nsanl›¤›n mutlulu¤unu
arayanlar, bu ç›lg›nl›¤a
karfl› evrensel nitelikli ya-
salar ç›karman›n u¤rafl›s›ndalar.

‹nsan Haklar› Evrensel Bildir-
gesi’nin 18, 19 ve 26’nc› maddele-
riyle Birleflmifl Milletler anayasas›-
n›n ›fl›¤› alt›nda yay›mlanan hoflgö-
rü bildirgesi, “Hoflgörü herfleyden
önce insan›n evrensel haklar›n›n
ve baflkas›n›n temel özgürlükleri-
nin tan›nmas›n›n özendirdi¤i etkin

bir davran›flt›r. Hoflgörü hiçbir du-
rumda bu temel de¤erlere verilen
zararlar› hakl› göstermek için ileri
sürülemez” demektedir.

Görülmektedir ki hoflgörü, in-
san haklar›n›n, kültürel ço¤unlu-
¤un, demokrasinin ve hukuk dev-

letinin temelidir. 
Bu görüflü benimsemifl

olan Birleflmifl Milletler
befl maddelik ‹lkeler Bil-
dirgesi’ni benimsemifltir.

Buna göre, hoflgörü
her ülkenin insan› için
gereklidir. fiimdi bizler
küresel bir dünyada yafla-
yanlar olarak bu farkl›l›k-
lar›n bar›fl içinde varl›kla-
r›n› sürdürebilmelerinin;
ancak hoflgörüyle ola-
nakl› oldu¤unu kabul et-
meye zorunluyuz.

Bir kez daha yinele-
meliyiz ki hoflgörü, bar›fl içinde
yan yana yaflaman›n ad›d›r. Öy-
leyse hoflgörü bir anlamda farkl›-
l›klara katlanmakt›r. Teklik dür-
tüsünün egemen oldu¤u yerde
hoflgörü yoktur.

“Sorun bana akl› erenler / Gö-
nül mü ye¤, kabe mi / Ben derim
ki gönül ye¤dir / Gönüldedir hak
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Hoflgörü, bar›fl içinde yan yana yaflaman›n ad›d›r. 
Öyleyse hoflgörü bir anlamda farkl›l›klara katlanmakt›r. 
Teklik dürtüsünün egemen oldu¤u yerde hoflgörü yoktur.

Yaflamdan
Gözlemler

Ali Naili
Erdem

Hoflgörü



dura¤›” dörtlü¤ünde Yunus Emre
gönüldeki sevgiyle y›kanm›fl hofl-
görünün zirvesindedir. 

UNESCO hoflgörünün
okul içi oldu¤u denli
okul d›fl›nda da e¤itimi-
nin verilmesini ön gör-

müfltür. K›saca söylemek gere-
kirse bu dünyada birlikte yafla-
may› ö¤renmeliyiz. 

Ö¤renebildik mi? Hay›r... Kimi-
si rengi yüzünden, kimisi dilinden,
kimisi dininden dolay› horlan›yor,
insan yerine konulmuyor. Afla¤›la-
n›yor, itilip kak›l›yor. 

Sanayi gelifliyor, teknoloji geli-
fliyor, gökyüzü ad›m ad›m fethedi-
liyor; ama gönül dünyas› ayn› ge-
liflmeyi göstermiyor. Güçlüler güç-
süzleri eziyor. Haks›z paral›lar,
hakl› paras›zlar› alafla¤› ediyor. Ve
zeytin dal› yerine silahlar›n namlu-
lar› uzat›l›yor.

Bu s›k›nt› dünyan›n tümünde
bayraklar›n› dalgaland›rmaktad›r.
Anlafl›lan o ki, bir büyük e¤itim
bofllu¤unun içindeyiz. ‹nsan›n
de¤erini bilen, insana sayg› du-
yan, paylaflmac› ve dayan›flma
kültürüne sahip kuflaklar›n yetifl-
tirilmesinden uzak bir e¤itim sis-
teminin k›skac›nday›z. 

Ne bar›fl güvercinleri var ne de
bar›fl flark›lar›... Ac›mas›zl›k ve kat-
lanamamak dolu dizgin kofluyor.

Hac› Bektafli Veli “‹ncin-
sen de, incitme” yakar›fl›ndad›r.
Bu amaca ulaflmada bar›fl kültü-
rü öndedir. Çünkü orada insan
haklar›n› savunan, çifte standart-
lar› yok eden bir evrensel say-
g› ve özgürlük kültürü vard›r. Bu
eflitli¤in zaferidir. Eflit olmak
bir di¤erini afla¤›lamamak, ala-

ya almamak ve varl›¤›ndan ra-
hats›z olmamakt›r.

Bireyin topu topu 4500 haftal›k
bir ömrü vard›r. Bunu güzellikler-
le huzur içinde geçirmek varken
bir taraftan beyinsel buzlaflm›fll›-
¤›n, di¤er yandan lanetlenmifl vic-
dan›n besledi¤i dünya nimetlerine
egemen olma ihtiras› hoflgörüyü
bir silindir gibi ezince fliddet, terör
ve savafllar gemi az›ya al›yor. 

Bizim kültürümüzde ve özellik-
le tasavvufta ilk kural “ben” iddi-
as›ndan uzaklaflmakt›r. Hoflgörü
“biz”le bafllar, “biz”le devam eder.
Bu “biz”, s›n›r›, rengi, mevkisi ol-
mayan “biz”dir.

Irksal ve dinsel ön yarg›la-
r›n emrine girmifl gevflek zihin-
lerle, vicdans›zlar hoflgörüsüzlü-
¤ün mimarlar›d›rlar. 

Yaflam› yaln›zca bir süpermar-
ket olarak görüp insanlar› da üre-
tenler ve tüketenler diye ikiye
ay›rmak hoflgörüsüzlü¤ü en üst
noktaya ç›karm›flt›r. Fakat bu eko-
nomide insan yoktur. Ne denli
üretiyorsan, ya da ne denli tüketi-
yorsan o denli insans›n anlay›fl›
hoflgörüyü d›fllam›flt›r.

Y ine yürekleri mezar taflla-
r› denli so¤uk olanlarla,
beyinleri cellatlar›n sat›r-
lar›ndan daha kanl› olan-

lar yaflam› zehir ediyorlar. 
Tüm bu olumsuzluklara karfl›n

bar›fl›n ebedi bayraklar›n›n bir gün
dalgalanaca¤›na ve “Herfley insa-
n›n mutlulu¤u içindir” anlay›fl›n›n
yerkürenin tümünde egemenli¤ini
ilan edece¤ine inanc›m tamd›r. 

Biliyorum ki, evrim sürecek
ve insanl›k kardeflçe yaflamay›
ö¤renecektir.•
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Dünyada de¤iflikli¤e ne-
den olmak için flu anda
yapabilece¤imiz bir fley
var. O denli kolay bir

fley ki, yapmamak saçma olur.
Evdeki eski lambalardan birini
enerji tasarruflu yeni bir lambay-
la de¤ifltirmek denli basit... Elekt-
rik faturalar›m›z düflmekle kalma-
yacak, küresel ›s›nma ve iklim
de¤iflikli¤iyle savafl›mda biz de
bir ad›m atm›fl olaca¤›z.

Peki ne ilgisi var?
Geçen yüzy›l›n akkor lamba-

lar› büyük bir enerji kayb›na ne-
den oluyordu. fiimdiki enerji ta-
sarruflu lambalar ola¤anüstü bi-
çimde etkili, ayn› miktarda ›fl›k

üretmek için   yüzde 80 daha az
elektrik kullan›yorlar. Bu da on-
lar› çal›flt›racak çok daha az
elektri¤e gereksinim duyuldu¤u
anlam›na geliyor. Elektrik sant-
ralleri taraf›ndan ne denli az
elektrik üretilirse, atmosfere o
denli az karbondioksit yay›l›yor.
Elektrik santralleri küresel ›s›n-
man›n önemli bir nedeni olan
karbondioksiti daha az yayd›kça,
iklim de¤iflikli¤i yavafll›yor.   

Uluslararas› Enerji Ajans›’na
göre, hepimiz daha etkili ayd›n-
latma sistemlerine geçifl yapar-
sak dünyan›n tüm elektrik fatu-
ras› onda bir oran›nda azalacak.
Elektrik kullan›m›ndaki azalmay›

Bugün Dünyay› De¤ifltirin!

Kay›tlara geçen en s›cak y›llar› yaflad›¤›m›z 
bu dönemlerde küresel ›s›nma herkesin akl›nda...



bir düflünün. Kirlilik ne denli
azal›r bir düflünün. Evinizde bir
lambay› de¤ifltirmenin ne denli
kolay oldu¤unu bir düflünün.

A tmosferde toplanan ve
günefl ›fl›¤›n›n yans›yan
›s›s›n› tutan karbondioksit
gibi sera gazlar›ndaki ar-

t›fl nedeniyle dünyan›n her geçen
gün ›s›nd›¤› konusunda hemfikir
olan bilim adamlar›n›n say›s› art-
makta. Son raporlar, Türkiye’nin
de içinde bulundu¤u Akdeniz Böl-
gesi’nin küresel ›s›nmadan büyük
olas›l›kla en fazla etkile-
nen yerlerden biri olaca-
¤›n› ortaya ç›kard›. Bu
yaln›zca bir araflt›rmayla
hava tahmin olay› de¤il.
Kay›tlara geçen en s›cak
y›llar› yafl›yoruz.

Sera gazlar›ndaki art›-
fl›n ana nedenlerinden bi-
ri fosil yak›tlar›n›n yan-
mas›. Öteki birçok ülke
gibi Türkiye de elektrik
üretmek için öncelikle
petrol, kömür ve do¤al-
gaz gibi fosil yak›tlar›na
ba¤l›. Bu süreçlerin tümü
karbondioksit üretiyor. Türkiye’de
de kullan›lan suyla elektrik üretim
yöntemi çok daha çevreyle dost
bir çözüm; ancak onun da kendi-
ne göre olumsuz yanlar› var. Ör-
ne¤in ciddi kurakl›klar elektrik
üretiminde belirgin düflüfllere yol
açabilir. Enerjiyi etkili kullanmak
ve olanakl› oldu¤u sürece tasarruf
etmek tek mant›kl› çözüm.

Bu da akl›m›za lambay› getiri-
yor yeniden. Birço¤umuzun kul-
lanmakta oldu¤u akkor lamba,
yaklafl›k 125 y›l önce Thomas Edi-

son’un tan›tt›¤› biçimiyle temelde
ayn›. ‹flleyifl basit. Elektrik, çok
fazla ›s›nan ve ›fl›k veren metal bir
telden geçiyor. Sorun flu ki bu s›-
rada elektri¤in ço¤u ayd›nlatmaya
de¤il, ›s›ya harcan›yor. Telden ge-
çen elektri¤in yaln›zca yüzde 5’i
görülebilir bir ›fl›k olup ç›k›yor.
Geriye kalan› ›s› ve görünmez ult-
raviyole ›fl›k için kullan›l›yor. Bu-
günün giderek azalan enerji kay-
naklar›na sahip dünyas›nda bu
son derece büyük bir kay›p.

Enerji tasarruflu yeni kompakt
floresan lambalar tümüyle farkl›

bir yap›da. Lambadaki
gaz molekülleri enerji ta-
raf›ndan aç›¤a ç›kar›l›nca
kimyasal bir tepkime
olufluyor. Moleküller
lamban›n fosfor kapla-
mas›yla tepkimeye giri-
yor, görünür ›fl›k ve çok
az ›s› yay›yor. Eski tür-
deki bir lambay› yeni-
siyle karfl›laflt›rd›¤›n›z-
da, eskisinin çok daha
s›cak oldu¤unun ay›rd›-
na varabilirsiniz.

Tüm olumlu yanlar›-
na karfl›n yeni lambalar›n

birkaç olumsuz yan› da var. En
önemlisi sat›fl fiyatlar› biraz
pahal›d›r; uzun vadede tasarruf
etmifl oluyorsunuz asl›nda. Yeni
lambalar eskilerine oranla on kat
daha uzun süre dayan›yor, sürek-
li kullan›mda bile yüzde 80 daha
az elektrik harc›yorlar. Uzun hem
de upuzun bir süre yeni lamba al-
maya gerek duymayacaks›n›z,
elektrik faturan›z da düflecek.

Kompakt floresan lambalar
1980’lerde piyasaya sunulmufltu,
teknoloji bugünkü denli geliflmifl
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de¤ildi. 1990’lar›n bafl›nda bir arka-
dafl›m bana Avrupa’dan enerji tasar-
ruflu lamba getirdi. Pek ilgimi çek-
memiflti. Ifl›k garipti, ampul v›z›ld›-
yordu. Yakt›¤›mda bir süre titrek
›fl›k verdi ve tümüyle ayd›nlatana
dek aradan uzun bir süre geçti. Bu
gibi durumlarla flimdi pek karfl›lafl›l-
m›yor. Geçmiflte siz de
benim gibi düfl k›r›kl›¤›na
u¤rad›ysan›z, enerji tasar-
ruflu lambalar› yeniden
denemenin zaman› geldi
art›k. Bugünlerde ›fl›k par-
lak, sessiz ve titremiyor.
Bir iki saniyede yan›yor
lamba. Tüm gücüne ulafl-
mas› da birkaç saniye
içinde gerçeklefliyor. Art›k
bir flikayetim yok yani.

E nerji tasarruflu
lambalar›n çeflitli
biçimde ve bü-
yüklükte olanlar›

var. Al›flt›¤›m›z lambalar-
dan biraz farkl›lar. Ayarl›
k›s›c›lara uymayan çeflitle-
ri var, fl›k avizenize uygun
bir ampul bulamayabilirsi-
niz. Ancak, sarmal olanla-
r›, daire biçiminde olanla-
r› ve öteki çeflitleri tüm
gereksinimlerinizi karfl›la-
yacakt›r. Ma¤aza raflar›n-
dakiler hangisini alaca¤›-
m›za karar vermemize
yard›mc› oluyor. ‹ki farkl›
rengi, sar› ve beyaz olan-
lar› gösteriyorlar. Eski ak-
kor lambalar gibi s›cak, göz al›c› ›fl›k
veren sar› rengi tercih ediyorum
ben. Beyaz renkliler eski floresanla-
r›n donuk mavi ›fl›¤›n› an›msat›yor.
100 W.’l›k bir lambay› de¤ifltiriyorsa-

n›z, yaln›zca 20 W.’l›k (yüzde 80 da-
ha az enerji harcad›¤›ndan) bir ener-
ji tasarruflu lambaya gereksinim du-
yacaks›n›z. ‹flin matemati¤ine kafa
yormay›n siz. Ampul kutular›n›n
üzerinde normal ampullerdeki watt
gücünün tasarruflu ampullerdeki
karfl›l›¤› yaz›yor zaten.

Enerji tasarruflu lambalar, otur-
ma odas› gibi ›fl›klar›n uzun süre
aç›k oldu¤u yerlerde ifle yar›yor en
çok. Ifl›klar› s›k s›k aç›p kapatmak
ampulün ömrünü k›salt›yor. Maddi

Bir Baflka
Bak›fl

Cheryl 
Tanr›verdi

Thomas Edison ilk akkor 
lambay› 1880 y›l›nda tan›tt›.



aç›dan bir anda fazla yük olmas›n
diye, evinizde her ay bir ampul
de¤ifltirin ya da birkaç tanesi bir
arada daha uygun fiyata sat›lan
ampullerden al›n.

U luslararas› Enerji Ajan-
s›’na göre dünyan›n tüm
elektrik kullan›m›n›n
yüzde 19’unu ayd›nlatma

oluflturuyor. Dahas›, e¤er hiçbir
fley yap›lmazsa 2030 y›l›nda ayd›n-
latma için kullan›lan enerji bugün-
künden yüzde 80 daha fazla ola-
cak. Fakat enerji tasarruflu ampul-
ler gibi flu anda var olan teknoloji-
yi kullan›rsak, daha fazla enerjiye
gereksinim duymayaca¤›z. Elektrik
‹flleri Etüt ‹daresi Genel Müdürlü-
¤ü Ulusal Enerji Tasarrufu Merke-
zi, Türkiye’de harcanan elektri¤in
yüzde 25’inin ayd›nlatma için kul-

lan›ld›¤›n› aç›klad› ve e¤er eski
ampullerimizi enerji tasarruflu
olan yenileriyle de¤ifltirirsek, her
ay 1 milyar 120 milyon KWh tasar-
ruf etmifl olaca¤›m›z› belirtti.

Olay yaln›zca paradan tasarruf
etmek ya da kendi elektrik fatura-
n›z› azaltmak de¤il. Bu, birbirimi-
ze ve gelecek nesillere olan so-
rumlulu¤umuzla da ilgili bir fley.
K›s›tl› enerji kaynaklar›m›z›n ve-
rimli kullan›m›n› art›rman›n ve
karbondioksit yay›l›m›n› en aza
indirgemenin en iyi yolu geliflmifl
etkinliktir. Bir ampulü de¤ifltirmek
küresel ›s›nmay› önlemek için ye-
terli de¤il elbette, en az›ndan bir
bafllang›ç. Gelin hadi, bu ilk ad›m›
atmaktan çekinmeyelim.•
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Enerji tasarruflu lambalar›n birçok çeflidi ve boyu var.
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fieref Stad›’n›n viraneye dön-
müfl tribünlerinde bir adam
tek bafl›na oturuyordu. Kar-
tal gibi, sanki Befliktafl’›

simgeliyordu profilden... Parmak-
lar› aras›na s›k›flt›rd›¤› si-
garas›n› a¤z›na do¤ru
götürürken elleri titriyor-
du. ‹ki soluk ald›, duma-
n› yukar›ya do¤ru üfledi,
dal›p gitti bo¤az›n sular›-
na... Saçlar›na k›r düfl-
müfl, kartal burunlu
adam bir süre daha otur-
du, so¤uk üfüren beton
tribünde... Bir ara m›r›l-
dan›r gibi oldu; ama
söyledikleri anlafl›lama-
d›... Sigaras›n›n tükendi-
¤inin ay›rd›na vard›. Ya-
nan izmariti yere att›,
aya¤›yla ateflini söndürdü, otur-
du¤u yerden kalkt›, a¤›r a¤›r yü-
rümeye bafllad›, fieref Stad›’n›n ta-
rihi kap›s›na do¤ru... Yürüyordu
elleri paltosunun cebinde ve yü-

rüyordu koca bir tarihle birlikte...
Kabatafl Lisesi’nin önüne geldi-
¤inde durdu, bafl›n› mezun oldu-
¤u okula do¤ru çevirdi, yürekten
hayk›rd›, “Hey gidi günler hey”

diyerek... Yürüyordu. O
yürüdükçe tarih sayfalar›
da birer birer dökülü-
yordu önüne... Akaretler
Yokuflu’nun flimdi kendi
ad›n› alan bay›ltan dikli-
¤ine, iki soluklu mola
alarak meydan okudu.
Ve sonra caddenin orta
yerinde bir an›t gibi du-
ran tarihi binan›n önün-
de durdu. O s›rada Maç-
ka semtinin ete¤ine do¤-
ru, Dolmabahçe Saray›
ile komflu, Gümüflsuyu
Varyant›’n›n son viraj›na

kurulu görkemli ‹nönü Sta-
d›’ndan, u¤ultu biçiminde gelen
bir slogan Akaretler Yokuflu’nun
tepesinden afla¤›ya bir konfeti gi-
bi dökülüyordu:

Sporun
Dünyas›

Metin
Gören

Süleyman Seba’y›
Anlatabilmek...

Bir dönem büyük Befliktafl’›n koltu¤unda Süleyman Seba 
ad›nda bir büyük insan otururdu. Befliktafl’›n simgesi 

kartal burunlu, adam gibi adam olan birisi...
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man A¤abey, sen Befliktafl Kulübü
baflkan›s›n. Önden senin girmen
gerekir” dedi. Seba’n›n yan›t›, ne-
zaketin, beyefendili¤in tarihe ge-
çecek aç›klamas› gibiydi: 

“Ne fark eder say›n bakan›m...
Hepimiz Befliktafll› de¤il miyiz?”

S üleyman A¤abey bir ak-
flamüstü telefon etti ve dö-
nemin Gençlik ve Spor Ba-
kan› ‹smet Özaslan’›n ‹stan-

bul’a gelece¤ini, Fulya tesislerini
ziyaret edece¤ini, benim de ‹stan-
bul’da olmam› rica etti¤ini söyledi.
Bakandan önce tesislerde oldum.
Sahan›n biri yeniden çimlenecek-
mifl, bakana söylenmesi gerekliy-
mifl. Söyledim. Özaslan da bölge
müdürüne talimat verdi, saha iki
günde çimlendi. Süleyman Seba
befl gün içinde k›sa aral›klarla ba-
na tam 12 kez teflekkür etti. 

Yeflilyurt’a gittik. Y›llardan bu-
yana sorun olan tesise gidecek da-
ha sonra da birlikte bal›k yiyecek-
tik. Dönemin yöneticisi Metin Ke-
çeli ile ayn› arabadayd›k. Keçeli
bir ara bana döndü, “Adafl, Süley-
man A¤abey’e bir de sen söyle,
ona bir makam arabas› alal›m” de-
di. “Befliktafl Kulübü baflkan›n›n
bir arabas› olmaz m›?” 

Bu kez ben Keçeli’ye sordum,
nas›l karfl›lad›¤›n› ö¤renmek
için... Süleyman A¤abey’in oto-
mobil al›nmas› konusunda büyük
tepki gösterdi¤ini söyledi. Keçe-

li’ye söyleyemeyece¤imi bildir-
dim. Çünkü Süleyman A¤abey ay-
n› tepkiyi bana da gösterecekti.
Bilir misiniz Süleyman Seba’n›n
baflkanl›¤› süresince bir makam
arabas› olmad›. Çünkü, buna hiç-
bir zaman izin vermedi. 

Süleyman Seba’y› ikna ederek,
Yunanistan’a götürdüler. Kafile ‹s-
keçe yak›nlar›nda bir köyde mola
verdi. Seba da kahvehaneye ben-
zer bir yerde çay›n› yudumluyor-
du. Biraz ileride bir adam, sürekli
olarak Seba’y› mercek alt›na alm›fl,
inceliyordu. Daha fazla dayanama-
d› yan›na geldi, Seba’ya Rumeli
Türkçesi’yle “Beyefendi Süleyman
Seba’ya ne kadar da benziyorsu-
nuz” dedi. Befliktafl Kulübü baflka-
n›, o ünlü b›y›klar›yla oynarken il-
ginç bir yan›t verdi: 

“Hakl›s›n›z beyefendi, beni ona
çok benzetirler...” 

Kimi insanlar vard›r ki, onlarla
hiçbir zaman tart›flamazs›n›z. T›pk›
Süleyman Seba gibi... Yaln›zca ve
de duygu ak›tarak yazabilirsiniz.
Bu bir öykü olur, ya da bir maka-
le... Belki de bir dergi yaz›s›... Ki-
tap da yazabilirsiniz. Ancak, final
tümceniz mutlaka flöyle olmal›d›r: 

Bir dönem büyük Befliktafl’›n
koltu¤unda Süleyman Seba ad›nda
bir büyük insan otururdu. Beflik-
tafl’›n simgesi kartal burunlu, adam
gibi adam olan birisi...•

MetinGoren@butundunya.com.tr

“Büyük baflkan, büyük baflkan,
büyük baflkan...”

Onu y›llar önce bu biçimde ta-
n›mlam›flt›m, yaz›lar›m›n birinde...
Çok duygulanm›fl, “Yanl›fl yap›yor-
sun” demiflti. “Bu tarif etti¤in adam
ben de¤ilim...” 

O rtaköy’ün, lüks olmayan;
ancak s›cak ortamlar
oluflturmakla ünlü bir lo-
kantas›nda, ünlü beste-

kâr Gültekin Çeki A¤abey’in “Eski
Dostlar” flark›s›n› birlikte söylüyor-
duk Süleyman Seba ile... Masam›z
zengindi, dostlar ve dostluktan ya-
na... O dönem Befliktafl’›n Ankara
temsilcisi büyük spor adam› Ali
Tozkonmaz, Befliktafl divan baflka-
n›, d›fliflleri eski bakanlar›ndan
Mümtaz Soysal’›n kardefli Y›lmaz
Soysal, yönetici Ferhat Özgen, An-
kara Demirspor’un eski oyuncula-
r›ndan, daha sonra Befliktafl’ta da
uzun süre futbol oynayan Celal
vard›. Süleyman A¤abey bir ara
bana döndü, “Befliktafl’›m›n yü-
züncü y›lda flampiyon olmas› en
büyük dile¤imdir” dedi. “Bunu
çok arzu ediyorum.” 

Aradan y›llar geçti, Seba, Be-
fliktafl’›n›n yüzüncü y›l flampiyon-
lu¤unu gördü. Telefonla beni ara-
d›¤›nda bir sevgi selinde bo¤ulur
gibiydi. Bo¤uk; ancak sevgi dolu
bir ses ‹stanbul’dan Ankara’ya
do¤ru ritim tutmufltu, sanki... Or-
taköy’de bir lokantada “Eski Dost-
lar” flark›s›n› beflinci kez söyledi,
bizim masa... Seba’n›n en çok
sevdi¤i bu beste siyah beyazl›
renklere gönül verenlerin bir an-
lamda marfl› olmufltu sanki... Du-
ayen baflkana “‘Eski Dostlar’ sev-
gisi nereden geliyor?” diye sor-

dum. “Bu flark›y› bu denli sevme-
nizin nedenleri aras›nda bilmedi-
¤imiz baflka olgularda m› var?” 

Seba, dostluklar›n bir ömür bo-
yu olmas› gerekti¤ini vurgulad›.
Eski dostlar›n unutulmamas› gerek-
ti¤ini belirterek, flark›y› alt›nc› kez
söylememizi rica etti. “Unutulmufl
birer birer / Eski dostlar, eski dost-
lar / Ne bir haber, ne bir selam / Es-
ki dostlar, eski dostlar...”

Ankara’day›z. Süleyman A¤a-
bey dönemin d›fliflleri bakan› ve
Befliktafl kongre üyesi olan Hikmet
Çetin’e nezaket ziyaretinde bulu-
nacak. Beni de ça¤›rd›. Seba bafl-
kente geldi¤inde arad›¤› üç befl ki-
fliden biri de ben olurdum. Onbefl
kifliden oluflan bir grupla D›fliflleri
Bakanl›¤›’na girdi¤imizde tüm
gözler bize çevrilmiflti. Makam ka-
t›na ç›kt›¤›m›zda protokol müdü-
rünü bizi bekler bulduk. Bakan
Çetin’in odas›n›n kap›s› önünde
ise s›n›rlar› aflan bir olay Seba ad›-
na bir nezaket resitali sunuyordu.
Befliktafl Kulübü baflkan›n›n birinci
s›rada makama girmesi gerekir-
ken, heyetin tüm bireylerini kolla-
r›ndan tutarak içeriye göndermeye
çal›flan bir kiflinin tan›m› zor çaba-
s›yla duygu yükleniyorduk. 

Ç etin’in makam›na alt›nc›
s›radan girdi¤imde ve ar-
kamdan da üç kifli daha
girince telafllanan bakan

Çetin’in, Süleyman Agabey’i sor-
du¤unu duydum. Geldi¤ini söyle-
dim, nerede oldu¤unu sordu, d›-
flar›dakileri içeriye sokmakla mefl-
gul oldu¤u söyledim, gülümsedi.
Baflkan Seba kafilenin en son kifli-
si olarak içeriye girdi. Hikmet Çe-
tin, Seba’ya sitem ederek “Süley-

Yüre¤inizde gerçek dostlar› çekecek bir m›knat›s vard›r.
O m›knat›s, düflüncelerinizde ilk önce baflkalar›n›n yer alma-
s›d›r. Baflkalar› için yaflamay› ö¤rendi¤inizde onlar da sizin
için yaflayacakt›r.•

PPaarraammaahhaannssaa  YYooggaannaannddaa’’
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P apa II. Julius uzun zaman-
dan buyana kendisi için,
efli benzeri olmayan mu-

azzam bir an›tmezar yapt›rmay› ta-
sarl›yordu. Bu yap›t›n istedi¤i gü-
zellikte ve görkemde olabilmesi
için mimar›n›n da elbette birçok
ifli birarada yapabilen çok yete-
nekli biri olmas› gerekiyordu. O
s›ralarda Roma’da resim ve yontu
konusunda ad yapm›fl
birçok sanatç› vard›. Pa-
pa bunlar›n içinden Si-
moni Usta’y› uygun gör-
dü ve görevlendirmek
üzere onu 1505 y›l› Mart
ay›nda Roma’ya davet et-
ti. (Sanatç›m›za flimdilik
“Simoni Usta” diyelim)
Papa projesini anlatt›¤›n-
da Simoni Usta da çok
heyecanland› ve hemen
harekete geçti. Günlerce
düflündü. ‹stiyordu ki
an›t mezar, henüz insan-
lar›n düflünemedi¤i denli
muazzam ve güzel olsun.

Üzerinde k›rktan fazla büyük yon-
tu olacakt›. Papa bu tasar›ya hay-
ran kald› ve Simoni Usta’y›, dü-
flündü¤ü yontular› yapabilece¤i
mermerleri bizzat seçmesi için Ce-
nova yak›n›ndaki Carrara tafl
ocaklar›na gönderdi. Simoni Usta
bu ocaklarda sekiz ay çal›flt›.  

Mermer seçmekle ifli bitmiyor-
du ustan›n... Ocaklardan ç›kan

muhteflem büyüklükteki
a¤›r bloklar›n tafl›nmas›
da gerekiyordu. S›rf bu
amaçla arabalar gelifltir-
di. Denize de¤in yollar
yapt›rd›. Ama, özellikle
çok büyük bloklar› tafl›-
yacak gemi bulmakta
zorlan›nca, Roma’ya de-
¤in kara yolunu kullan-
mak zorunda kald›.

Carrara’dan yola ç›-
kan mermer bloklar hem
deniz hem kara yoluyla
yavafl yavafl Roma’ya gel-
meye bafllam›flt›. O da
Roma’ya döndü. Gelen

‹nsanl›¤a
Adanan

Yaflamlar

Yücel
Aksoy

Zor durumda kalan Simoni Usta ‹stanbul’a kaçmaya karar verdi. 
Zaten o zamanki Osmanl› padiflah› II. Beyaz›t, Haliç’te bir köprü 

yapmas› için kendisini uzun süreden buyana ‹stanbul’a davet 
etmekteydi. Floransa senyörünün önerisine karfl›l›k Simoni Usta 
“Papan›n yan›na gitmektense Büyük Beyaz›t’›n yan›na giderim. 

Türkler papaya karfl› beni sizden daha iyi korurlar” dedi. 

‹ki bölümden oluflan bu dizimizde, insanl›¤›n evrimine 
katk›da bulunan kiflilerin önce, “insansal özelliklerini 
yans›tan yaflam öyküleri”ni sunuyor, sonra da ileriki 

sayfalar›m›zda, bu kiflinin insanl›¤a katk›s›n› aç›kl›yoruz. 

Simoni Usta

mermer bloklar›n büyüklü¤ü kar-
fl›s›nda Romal›lar flaflk›nl›k içinde
kal›rken papa, yap›lacak an›tmeza-
r›n görkemini düflündükçe sevinç-
ten yerinde duram›yordu. 

S imoni Usta sonunda çal›fl-
maya bafllad›. Tez canl› pa-
pa da neredeyse her gün us-

tan›n atölyesine gelip ifllerin ne
kadar ilerledi¤ini denetliyordu.

Papa ile Simoni Usta’n›n aras›
bir süre sonra bozuldu. Ustay› çe-
kemeyenler birtak›m dedikodular
yay›p papan›n akl›n› kar›flt›rm›fl-
lard›. Bunlar›n bafl›nda da papa-
n›n mimar› olan Bramante vard›.
Bramante papay› Simoni Usta’dan
so¤utmak için harekete geçti. Ön-
ce, sa¤l›¤›nda papa ad›na yap›la-
cak bir an›tmezar›n, onun ölümü-
nü istemek oldu¤u söylentisini
yayd›. Sonra da an›tmezar›n k›sa
sürede bitmesinin olanaks›z oldu-
¤unu ileri sürdü. Papa, söylentile-
rin etkisinde kalarak yavafl yavafl
an›tmezar projesinden so¤udu.
Zaten akl›nda yeni bir proje olufl-
mufltu. O zamanlar küçük bir ya-
p› olan Saint Pierre Kilisesi’ni
dünyan›n en büyük mabedi biçi-
mine getirmeye karar verdi ve
1506 y›l› Ocak ay›nda an›tmezar
projesini durdurdu.

Simoni Usta rakiplerine karfl›
küçük düflmekle kalmam›fl, an›t-
mezar için harcad›¤› yüklüce pa-
ra nedeniyle borçlanm›flt› da...
Mermer bloklar›n tafl›nmas› iflin-
de paray› kendi cebinden ver-
miflti. Ayr›ca an›t›n yap›m›nda
çal›flt›raca¤› çok say›daki iflçiyi
Roma’ya getirmifl ve s›rf bu ifl
için düzenledi¤i evde onlar› yat›-
r›p yedirmeye bafllam›flt›. Bu pa-

ralar da Simoni Usta’n›n cebin-
den ç›k›yordu. 

Papa flimdi tüm servetini ve il-
gisini yeni projesine yönlendirdi¤i
için Simoni Usta’n›n yak›nmalar›n›
dinlemiyordu. Sonunda saray›n
kap›lar› Simoni’nin yüzüne kapan-
d›. Yap›lacak birfley yoktu. ‹flçile-
rin paralar›n› ve borçlar›n› ödeye-
bilmek için tüm mal varl›¤›n› satt›.
Papa’ya ifli b›rakt›¤›n› bildiren bir
mektup yazd› ve Floransa’ya git-
mek üzere Roma’y› terk etti.

Papa, mektubu ald›¤›nda çok
sinirlendi ve Simoni Usta’n›n ar-
d›ndan befl silahflörünü gönder-
di. Süvariler ona Floransa s›n›r›n-
da yetifltiler ve Papa’n›n flu emri-
ni ilettiler: 

“Gazab›ma u¤ramak istemi-
yorsan bu mektubumu al›r almaz
Roma’ya dön.” 

Gururu k›r›lan ve tüm mal var-
l›¤›n› kaybeden Simoni Usta karar-
l›yd›, dönmedi.

Simoni’nin isyan›na daha da
sinirlenen papa, Floransa Senyö-
rü Soderini’ye mektup üzerine
mektup yazarak ustan›n kendisi-
ne teslim edilmesini istiyor, teh-
ditler ya¤d›r›yordu. 

S oderini Simoni’yi ça¤›rt›p
“Sen papaya karfl›, Fransa
kral›n›n bile cesaret edeme-

yece¤i bir hakarette bulundun.
Papayla savafla girmek istemem.
O nedenle Roma’ya dön... Seni
Floransa’n›n Roma elçisi olarak
gönderirsek diplomatik dokunul-
mazl›¤›n olur. Böylelikle sana ya-
p›lacak en küçük bir kötülük hü-
kümetimize karfl› yap›lm›fl olacak-
t›r. Art›k Roma’ya çekinmeden gi-
debilirsin” dedi.
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O s›ralarda Perugia kentinde
ç›kan bir isyan nedeniyle papa-
n›n askerleri Floransa çevresinde
bulunuyordu ve papan›n Floran-
sa üzerinde bask›s› hatta tehditle-
ri iyice artm›flt›. 

Z or durumda kalan Simoni
Usta ‹stanbul’a kaçmaya ka-
rar verdi. Zaten o zamanki

Osmanl› padiflah› II. Beyaz›t, Ha-
liç’te bir köprü yapmas› için kendi-
sini uzun süreden buyana ‹stan-
bul’a davet etmekteydi. Floransa
senyörünün önerisine karfl›l›k Si-
moni Usta “Papan›n yan›na git-
mektense Büyük Beyaz›t’›n yan›na
giderim. Türkler papaya karfl› beni
sizden daha iyi korurlar” dedi. 

Simoni, bu sözleri senyöre söy-
lemeden önce bir araflt›rma yap-
m›fl, ‹stanbul’da uzun süre kalm›fl
bir papazdan bilgi alm›flt›. Simo-
ni’nin içinde bir korku vard›: Padi-
flah ondan müslüman olmas›n› is-
terse, hatta bask› yaparsa... Papaz
bu konuda ona garanti verdi: 

“Padiflah senin vicdan›n›n is-
temedi¤i birfleyi kesinlikle iste-
mez. Üstelik papadan bin kat
güçlü ve zengin olan padiflah,
senin her istedi¤ini yapacak, ra-
hat bir biçimde ve özgürce çal›fl-
man için her türlü olana¤› sa¤la-
yacakt›r. Padiflah› ilgilendiren se-
nin dinin de¤il, sanat›n...”

Papazla konuflup akl›n› kurca-
layan sorulara yan›t bulduktan
sonra Simoni Usta kesin karar›n›
verdi. Ertesi sabah erkenden li-
mana gidecek ve limandaki Os-
manl› gemilerinden birine binip
‹stanbul’a hareket edecekti. (O
dönemde Osmanl› gemileri tica-
ret nedeniyle Venedik’e devaml›

gidip geldi¤inden limanda kesin-
likle bir ya da birkaç Osmanl› ge-
misi bulunuyordu.) Evine geldi,
eflyalar›n› toplad›. Art›k yola ç›k-
maya haz›rd›.

Gece yar›s› evinin kap›s›n›n
yumruklanmas›yla uyand›. Gelen
bizzat Senyör Soderini’ydi ve
elinde Simoni’ye verilmek üzere
papadan gelen bir mektup vard›.
Ustan›n ‹stanbul’a gitmek üzere
oldu¤unu ö¤renen papa, böyle
bir harekette bulundu¤u takdirde
kendisini hemen H›ristiyan dinin-
den aforoz edece¤ini, aksine Ro-
ma’ya dönerse ödüllendirece¤ini
bildiriyordu. O zamanlar, kilise-
nin verece¤i en korkunç ceza
aforozdu. Bu cezaya çarpt›r›lanla-
r›n kesinlikle cehenneme gidece-
¤i kabul edilir ve o kifliler ölünce-
ye dek affedilmemek kofluluyla
aforoz edilmifl olarak kal›rlard›.
Bu tehditi hiç beklemeyen Simo-
ni çok flafl›rd›. E¤er ‹stanbul’a gi-
derse, ölünce cehenneme gide-
cekti. Onun gibi dinine ba¤l› biri
için bu ceza gerçekten de kor-
kunçtu. Soderini’den düflünmek
için bir gün süre istedi.

S abaha dek gözüne uyku
girmedi. Sonunda Papa ka-
zanm›flt›. Ertesi gün Soderi-

ni’nin makam›na giden Simoni,
papan›n iste¤ini kabul etti¤ini bil-
dirdi. Birkaç gün sonra Floransa
Hükumeti’nin papal›k nezdindeki
elçisi olarak atand›. Perugia’da
bulunan papan›n yan›na gitti,
önünde diz çökerek af diledi. Pa-
pa da onu affetti.

Simoni’nin gerçek kimli¤ini ve
ilginç yaflam›n› merak ediyorsan›z
lütfen 122’nci sayfam›za bak›n›z.•

Ülkemizde insan elinin
henüz bozamad›¤› en-
der bölgelerden biri
olan Datça Yar›mada-

s›’n›n tarihine, do¤al zenginlikle-
rine, faunas›na ve floras›na iliflkin
bilgilere kolayl›kla ula-
flabilece¤iniz birçok kay-
nak var. Bu yaz›da size
Datça’y› çok farkl› anla-
tacak, 3 bin y›ll›k tarihi
olan, 135 km. uzunlu-
¤undaki bu gizemli yar›-
maday› daha çok söy-
lenceleriyle tan›taca¤›m. 

Marmaris’ten Datça
ilçe merkezine gider-
ken, say›s›z virajdan
oluflan karayolunun
da¤lara t›rmanan bölü-
mündeki en yüksek
noktas›nda durup, çev-
renize kesinlikle bir bak›n. Bir
yanda koyu lacivert sular›yla Ege
Denizi’ni öteki yanda ise Akde-
niz’i görecek, yar›madan›n incel-
di¤i ve iki denizin en çok yak›n-
laflt›¤› bölgenin, Akdeniz’in

Ege’ye bir ›rmak gibi geldi¤i
Bencik Koyu’nun ay›rd›na vara-
caks›n›z. Buraya, iki deniz ara-
s›ndaki uzakl›¤›n yaln›zca 700
metre olmas› nedeniyle “Bal›k
Afl›ran” denilmifltir. 

Pers istilas›ndan kor-
kan Knidos’lular, Bal›k
Afl›ran’› kazarak bir sa-
vunma hatt› oluflturmak
istemifl, ama çal›flanlar›n
ço¤u, o zamana de¤in
bilinmeyen bir hastal›k-
tan ya da düflen kaya
parçalar›ndan ölmeye
bafllay›nca, Delfi Ada-
s›’ndaki kahinlere bir he-
yet gönderilerek, ölüm-
lerin nedeni sorulmufl-
tur. Yar›madan›n adaya
dönüfltürülmesinin do-
¤aya ihanet olaca¤›n›,

bölgenin su kaynaklar›n›n, bitki
ve hayvanlar›n›n bundan zarar
görece¤ini, do¤al yaflam›n alt üst
olaca¤›n› söyleyen kahinler, “Ne
flimdi ne de gelecekte böyle bir
ifle giriflilmesin, do¤a bunu ceza-

55

Datça Yar›madas›’n›n
Söylenceleri...

Evrensel
Bak›fl Aç›s›

Gürbüz
Evren

‹ngiliz, Alman, Hollandal›, ‹talyan ve Frans›zlar’›n yan›s›ra 
‹stanbul ve Ankaral›lar’›n da yo¤un ilgi gösterdi¤i Datça 

Yar›madas›’n›n büyük bir bölümü sit alan› ilan edilmesine ve 
Özel Çevre Koruma kapsam›nda olmas›na karfl›n, mülkiyet
h›zla el de¤ifltirmekte, yerli halk, evini, arsas›n›, tarlas›n›, 

arazisini satmaktad›r. Say›lar› sürekli artan, kolay yoldan para 
kazanma sevdal›s› arac›, komisyoncu ve emlakç›lar›n da 

yönlendirmesiyle satt›klar› mülkleri, artan fiyatlar nedeniyle geri 
alamayacaklar›n›n flimdilik ay›rd›nda olamayan Datçal›lar, 

giderek Datça’da yabanc› durumuna düflmekle karfl› karfl›yad›r.



s›z b›rakmaz” deyince, çal›flmalar
durdurulacak ve Pers istilas›na ra-
z› olunacakt›r.

B u olaydan yüzy›llar son-
ra, 1980’li y›llar›n baflla-
r›nda, bölge turizmi ge-
liflince, yar›madan›n

burnundan dolaflmak yerine,
kestirmeden, bir denizden öteki-
ne geçmek isteyen turizmciler,
Bal›k Afl›ran’da bir kanal aç›lma-
s›n› önerirler. Bu ifle soyunanlara
tarihte yaflananlar anlat›l›r. Dat-
çal›lar da, kanal›n Datça’y› adaya
dönüfltürece¤i gerekçesiyle pro-
jeye karfl› ç›kar. Tüm uyar›lara
karfl›n araflt›rmalara bafllan›r. ‹flte
bu s›rada Datça Yar›madas›’n›n
tarihindeki en büyük orman yan-
g›nlar›ndan biri Marmaris taraf›n-
dan bafllayarak, Bal›k Afl›ran’a
do¤ru h›zla geliflir. Y›lan, akrep,
tarla faresi, tilki gibi birçok hay-
van türü yang›ndan kaçarak Dat-
ça taraf›na geçer. Bu yüzden
yar›madan›n do¤al yaflam den-
gesi uzunca bir süre bozulacak,
insanlar ve evcil hayvanlar ara-
s›nda y›lan ve akrep sokmas› ne-
deniyle ölümler artacakt›r. Za-
ten, bir süre sonra kanal proje-
sinden vazgeçilecektir.    

Yar›madan›n Gökova taraf›na
bakan kesiminde, ünlü Frans›z
denizbilimci Kaptan Couste-
au’nun, “Yeryüzündeki Cennet”
ad›n› verdi¤i Gökova Körfezi yer
al›r. Datça Yar›madas›’n›n hemen
her k›y›s›nda, “Bu denli güzel
olabilir mi?” diyece¤iniz, suyun
temizli¤i nedeniyle 30 metre de-
rinli¤i görece¤iniz koylar bulaca-
¤›n›zdan hiç kuflkunuz olmas›n. 

Ender görülen birkaç canl› tü-

ründen de örnek verelim. Az
rastlanan hurma türü olan Rodos
hurmas›n›, Hurmal› Bük adl› koy-
da bulabilirsiniz. Yaln›zca Güney
Amerika’da görülen sandal a¤ac›
da, Datça Yar›madas›’n›n zengin
bitki örtüsü içinde yer al›r. Halk
aras›nda “Karasokan” olarak ad-
land›r›lan bir bal›k türü de, Bod-
rum’dan Fethiye’ye de¤in bölgede-
ki koylarda; ama özellikle Datça
Yar›madas›’n›n koylar›nda yaflar.
Türkiye’deki hiçbir bal›kç› tezga-
h›nda bulamayaca¤›n›z bu bal›¤›n
lezzeti, yiyenlerin bir daha unuta-
mad›¤› türdendir. Süveyfl Kana-
l›’n›n aç›lmas›yla K›z›ldeniz’den
gelen ve ak›nt›lar nedeniyle yuka-
r›da belirtti¤im s›n›rl› bölgeye yer-
leflen Karasokan’›n ensesindeki i¤-
ne, b›rak›n canl›yken, bal›k temiz-
lenirken bile batt›¤›nda, 1 saat sü-
resince dayan›lmaz ac› verir. Rengi
ve ensesindeki i¤nesi nedeniyle
“Karasokan” ad› verilen bal›k orta-
lama 20 cm. büyüklü¤ündedir. 

Ender türlerden biri olan Pey-
gamber bal›¤› da yaln›zca Datça ve
Rodos sular›nda yaflar. Ayr›ca, Gö-
kova Körfezi’ne bakan Boncuk
Koyu ile Akdeniz taraf›ndaki Ka-
d›rga Koyu, y›l›n belirli aylar›nda
yaln›zca çiftleflmek için gelen kö-
pekbal›klar›na ev sahipli¤i yapar.   

Y ar›madadaki kanyonlar-
da, küçük akarsular›n
oluflturdu¤u flelalelere,
göletlere ve ma¤aralara,

yaln›zca bölgeyi iyi bilen rehber-
ler arac›l›¤›yla ulaflabilirsiniz. Bu
kanyonlarda yaflayan yaban at ve
eflek sürülerini gördü¤ünüzde
çok flafl›racaks›n›z. Özellikle ge-
celeri, kanyonlardaki su kaynak-

lar›na inen yabandomuzu sürüle-
ri, ay›, vaflak, çakal, tilki, yaban-
keçisi gibi hayvanlar› izlemek
ayr› bir heyecand›r. 

Datça’n›n önde gelen
özelliklerinden biri de
havas›d›r. Günümüzde
birçok Hollandal› ve

Alman doktor, solunum hastal›k-
lar› olanlara, y›l›n bir bölümünde
Datça’da yaflamalar›n› önermek-
tedir. Strabon, yüzy›llar önce,
“Tanr›, sevdi¤i kulunu uzun
ömürlü olsun diye Datça Yar›ma-
das›’na b›rak›rm›fl” derken, önce-
likle birçok deri ve solunum has-
tal›¤›na ilaç olan havadan söz
ediyordu. Bu nedenle kimi söy-
lenceler havan›n tedavi edici
özelli¤i üzerine kurulmufltur. 

Katolik kilisesinin en ac›ma-
s›z dönemleri olan ‹spanyol ve
Roma Engizisyonu y›llar›nda, cü-
zam Avrupa’y› korkutan salg›n
hastal›klar›ndan biriydi. Cüzaml›-
lar› “lanetli” ilan eden kilise, kor-
sanlara büyük paralar ödeyerek,
hastalar›n aç›k denize at›l›p öl-
dürülmelerini sa¤lard›. 

Cüzama karfl› bu biçimde sa-
vafl›m verilmesi gerekti¤ine ina-
nan kilise, sonraki y›llarda, din-
den uzaklaflan ya da Protestan
mezhebine yönelen halk›n sem-
patisini kazanmak amac›yla yeni
yöntemlere baflvuracak, cüzaml›-
lar›n da insan oldu¤unu, tedavi
edilme ve yaflama hakk› bulun-
du¤unu söyleyerek, korsanlar-
dan, hastalar› denize atmak yeri-
ne, Avrupa k›y›lar›ndan çok
uzaklara götürüp karaya b›rak-
malar›n› isteyecektir. Bu karar›n
ard›ndan, gemiler dolusu cüzam-

l›, ‹spanya, Fransa ve ‹talya li-
manlar›ndan Kuzey Afrika, Suri-
ye, Lübnan k›y›lar›na tafl›n›r. ‹flte
bu s›rada birkaç korsan gemisi
de Datça Yar›madas›’n›n güney
k›y›lar›na cüzaml›lar› b›rak›r. 

Datça’n›n havas› hastalara iyi
gelecek, iyileflenlerin kurdu-
¤u köyler, bölgenin nüfus yap›s›-
n› de¤ifltirecektir. Yar›madada-
ki kimi köylerin kökeninin ‹s-
panyol ya da ‹talyan oldu¤u iddi-
alar›n›n kayna¤› da bu söylence
üzerine kurulmufltur. 

Korsanlar ise yar›madan›n,
Gökova Körfezi taraf›nda, Kör-
men Liman› ad›yla tan›nan böl-
gede yerleflimler kurmufltur. Kor-
sanlardan söz aç›lm›flken, yar›-
madan›n birçok koyunda, kor-
sanlar taraf›ndan ele geçirilmifl
gemilerden at›lan amforalar›n
bulundu¤unu an›msatay›m. Yal-
n›zca palet ve maske kullanarak
ve su yüzeyinde kalarak, ‹n-
ce Burun, Murdala, Hay›t Bükü
baflta olmak üzere birçok koy-
da, farkl› dönemlere ait amfora-
lar›, ç›kartmamak kofluluyla ra-
hatl›kla görebilirsiniz.   

Datça ilçe merkezinden
Knidos’a de¤in bölüme
halk dilinde “Betçe” de-
niliyor. Betçe’de dokuz

köy var. Osmanl› egemenli¤ine
geçmesinin ard›ndan, yar›madada-
ki H›ristiyanlar’›n yan›na Müslü-
manlar› da yerlefltirmeye bafllayan
Osmanl› Devleti, Arap Yar›madas›
ve Balkanlar’dan bir miktar Müslü-
man’› bölgeye getirmifltir. 

Datça Yar›madas›’n›n bitti¤i
yerde, Türkiye’nin en uç noktas›n-
da kurulmufl Knidos antik kenti,
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yaln›zca tarihiyle de¤il, hakk›ndaki
söylencelerle de ilgi toplamaktad›r. 

B ir ara 100 bine ulaflan
nüfusuyla çok önemli
bir ticaret merkezi olan
Knidos, eski M›s›r, Ro-

dos, Girit, Atina gibi merkezlerin
yan›s›ra Anadolu içlerine gön-
derdi¤i flarap, tah›l ve zeytinya¤›
sayesinde iyice zenginleflmiflti.
Akdeniz ve Ege’nin sular›n›n bu-
lufltu¤u Knidos, depremlerle y›-
k›l›p, terk edilinceye de¤in, yal-
n›zca ticaret de¤il, kültür, sanat,
sa¤l›k ve turizm merkezi olarak
da öne ç›km›flt›r.

Kent planc›l›¤›n›n tarihteki en
güzel örne¤inin Hippodamos ta-
raf›ndan uyguland›¤› Knidos’un
teras evleri, cetvelle çizilmiflçesi-
ne düzgün cadde, sokak ve mer-
divenleri, belediyecilik uygula-
mas› olarak de¤erlendirilebilecek
hizmetlerin verilifli, kanalizasyon
sistemi ve gün bat›m›n›n ard›n-
dan kentte kalmalar› yasak olan
köleler için, kentin karfl›s›nda ön-
celeri ada olan sonra deniz dol-
durularak birlefltirilen bölümde
yap›lan evler, Knidos’un bilinme-
si gereken özellikleri aras›ndad›r. 

Knidos’un Afrodit Heykeli
için anlat›lanlar bafll› bafl›na bir
roman konusudur. Bugün ak›be-
ti hakk›nda kesin bir bilgi verile-
meyen ve bize yaln›zca bir kolu
kalan Afrodit Heykeli’ni ötekiler-
den farkl› k›lan, tanr›çan›n ilk
ç›plak heykeli olufludur. 

Knidos’un rakibi, birkaç de-
niz mili uza¤›nda bulunan ‹stan-
köy (Kos) Adas›’d›r. Tüm bölge-
nin kültür, sanat ve sa¤l›k mer-
kezi olarak tan›nan Kos ile tatl›

bir rekabet yaflayan Knidos’lular,
Koslular’›n ünlü heykelt›rafl Pra-
xiteles’e (‹Ö IV’üncü yüzy›l)
Tanr›ça Afrodit’in bir heykelini
siparifl ettiklerini duyunca, hey-
kelt›rafltan bir tanr›ça heykeli de
Knidos için yapmas›n› isterler.
Praxiteles, farkl› olsun düflünce-
siyle heykellerden birini ç›plak
yap›nca, zengin Knidos’lular, da-
ha çok ilgi çekece¤ini düflün-
dükleri ç›plak heykeli ye¤lerler.
Bu düflüncenin ne denli do¤ru
oldu¤u bir süre sonra anlafl›la-
cakt›r. Heykelin ünü o denli ça-
buk yay›l›r ki, ç›plak tanr›çay›
görmek için M›s›rl›lar bile Kni-
dos’a gelecektir. Bu, belki de ta-
rihin ilk turizm hareketlili¤idir. 

Söylenceye göre, Knidos’un
en varl›kl› tüccar›n›n biricik o¤-
lu, Tanr›ça Afrodit’in ç›plak hey-
keline âfl›k olur. Tap›na¤›n aç›l›-
fl›ndan kapan›fl saatine de¤in içe-
ride kalan genç, gözlerini hiç
ay›rmadan günboyu heykeli izle-
mektedir. Tüm Knidos’lular bu
aflktan haberdard›r. Genç, bir ak-
flam tap›nak kapan›rken kimseye
görünmeden bir köfleye saklan›r. 

E rtesi sabah tap›na¤› açan
bekçi, beyaz mermerden
yap›lm›fl Afrodit Heyke-
li’nin kas›¤›ndan baca¤›na

inen siyah bir leke görür. Bu gelifl-
me üzerine toplanan kent konseyi,
lekenin nedeninin sorulmas› için
Delfi Adas›’ndaki kahinlere bir he-
yet gönderilmesini kararlaflt›r›r.
Kahinlerden gelen yorum, bir in-
san›n tanr›ça heykeliyle seviflti¤i
biçimindedir. Kahinler ayr›ca, suç-
lu bulunup tanr›lara kurban edil-
mezse Knidos’un büyük bir felaket

yaflaca¤› uyar›s›nda bulunurlar.
Kent yönetiminin suçluyu bulmak
için yapt›¤› araflt›rmalardan bir so-
nuç ç›kmayacakt›r. 

Genç, olay›n duyuldu¤u
gün kenti terk etmifl,
rivayete göre, önce efl-
cinsellerin yaflad›¤›

Lesbos ve Pedos Adalar›nda sak-
lanm›fl, sonra da k›z kardeflleri-
nin yard›m›yla izini kaybettirmifl-
tir. Varl›kl› tüccar›n o¤lunun or-
tadan kayboldu¤u anlafl›l›nca,
heykelin bafl›na gelenlerin so-
rumlusunun o oldu¤u sonucu-
na var›l›r. Knidos’lu genç hiçbir
zaman bulunamayacak, bir sü-
re sonra yaflanan fliddetli bir
deprem antik kentin büyük bir
bölümünü y›kacak, çok say›da
insan ölecektir.        

Knidos’un bir baflka özelli¤i
ise, gökyüzü bilimindeki önemli
bulufllar›n ve bilgilerin kaydedil-
di¤i yer olufludur. Bu bilim dal›-
na ilgi duyanlar›n, y›lda iki kez,
may›s ve temmuz aylar›nda gök-
yüzünün dünyada en iyi gözlem-
lendi¤i bölge olarak tan›mlad›k-
lar› Knidos’a gelmesi, Knidos’lu
ünlü matematikçi ve astrolog Eu-
doxos baflkanl›¤›nda yürütülen
çal›flmalarda elde edilen sonuç-
lar›n burada aç›klanmas›, kentin
önemini daha da art›rm›flt›r. Bir-
gün yolunuz may›s ya da tem-
muz aylar›n›n ilk haftalar›nda
Knidos’a düflerse, kesinlikle bir-
kaç geceyi antik kentin tepele-
rinde geçirin. Bir çat› gibi üstü-
nüzde duran gökyüzündeki y›l-
d›zlar› elinizle tutabilecekmiflçe-
sine yak›n duyumsayacaks›n›z. 

Knidos’a turizm hareketlili¤i

sa¤layan bir baflka özelli¤i de,
sahip oldu¤u sa¤l›k merkezleri-
dir. Hastal›klar›n tedavisinde do-
¤ay› kullanan merkezler kuran
Knidos’lular, hasta odalar›n›, gü-
nefl ›fl›klar›n›n süzüldü¤ü, kufl
seslerinin yay›ld›¤›, çiçek koku-
lar›n›n kaplad›¤› mekanlar olarak
tasarlam›fllard›. T›p biliminin ba-
bas› say›lan ‹stanköylü Hipok-
rat’›n bile k›skand›¤› bu hastane-
lerde, yaln›zca krallar, soylular,
sanatç›lar ve zenginler de¤il,
halktan insanlar ve köleler de te-
davi edilmifltir. 

Farmakoloji yani eczac›l›k bi-
liminin de merkezi Knidos’tur.
Datça Yar›madas›’n›n her yan›,
dünyada yaln›zca bu bölgede ye-
tiflen (endemik) bitkilerle kapl›-
d›r. Mide, karaci¤er, ba¤›rsak
hastal›klar› baflta olmak üzere
birçok hastal›¤› tedavi eden ilaç-
lar›n yap›m›nda kullan›lan bu
bitkiler, tarihte ilk kez Knidos’lu
hastalar› iyilefltirmifltir. Kocakar›
ilac› olarak tan›nan flifal› bitkileri
adlar›yla bilen Betçe’nin yafll›lar›,
bugün bile birçok hastal›k için
bu bitkileri kullanmaktad›rlar. 

1 970’li y›llarda yar›mada-
n›n her köflesini turist
kimli¤iyle kar›fl kar›fl ge-
zen kimi yabanc›lar, asl›n-

da dünyaca ünlü ilaç ve kozme-
tik firmalar›n›n uzmanlar›yd›. Bu
kifliler, özellikle kanser türlerinin
tedavisinde kullan›lan birçok fli-
fal› bitkiyi Datça da¤lar›ndan
toplad›. Frans›z kozmetik marka-
lar›n›n uzmanlar› da, parfüm
baflta olmak üzere kimi ürünlerin
üretiminde kullanmak için yar›-
madadan toplad›klar› bitkileri,
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daha sonra deniz afl›r› Frans›z
topraklar›nda yetifltirmifllerdir.   

B ir aç›k hava müzesi ola-
rak nitelendirilen Türki-
ye’nin sahip oldu¤u tari-
hi yap›tlar, Osmanl› dö-

neminden buyana Bat›l› ülkeler
taraf›ndan talan edilmektedir.
Anadolu topraklar›ndaki de¤er
biçilemez tarihi yap›tlar ya kim-
seye sormadan çal›nm›fl ya da
“Bu tafllardan her yerde var,
bunlar için gavurlar› k›rmaya de-
¤er mi” anlay›fl›yla ç›kar›lan pa-
diflah fermanlar› sonucu yabanc›-
lara verilmifltir. Bu nedenle Dat-
ça Yar›madas›’n›n eflsiz tarihi ya-
p›tlar› da, Türk müzelerinde de-
¤il, British Museum, Louvre,
New York gibi müzelerde ser-
gilenmektedir. Yaln›zca Afro-
dit, Demeter ve Knidos Aslan›
heykelleri gibi dünyaca bilinen
yap›tlar de¤il, Knidos’daki bü-
yük tiyatronun mermer tafllar› bi-
le talan edilmifltir. Dönemin M›-
s›r valisi olan Kavalal› Mehmet
Ali Pafla, tiyatrodan söktürdü¤ü
tafllar› yeni saray›n›n yap›m›nda
kullan›lmak üzere gemilerle M›-
s›r’a getirmifltir. 

Knidos’un en önemli yap›tla-
r›, padiflahtan ald›¤› fermanla an-
tik kenti kazmaya bafllayan ‹ngi-
liz Sir Charles Newton taraf›ndan
1856’da Londra’ya götürülmüfl-
tür. Bunlar›n aras›nda beyaz
mermerden yap›lma 3 metre bo-
yundaki Knidos Aslan› heykeli
de vard›r.     

Datça Yar›madas› bugün bafl-
ka tehlikelerle karfl› karfl›yad›r.
Gökova Körfezi’nde yirmi y›ld›r
üretimde olan Gökova Termik

Santrali’nin yaratt›¤› çevre kirlili-
¤i yar›maday› etkilemifl, baca filt-
resi tak›l›ncaya de¤in geçen y›l-
larda santralin dumanlar›, rüz-
garlar›n etkisiyle, özellikle böl-
genin güney kesimini dolaflm›fl,
ya¤›fllarla asit ya¤murlar› olarak
topra¤a inmifl, besin zincirine
kar›flm›flt›r. Bunun sonucu, zey-
tin ve badem a¤açlar›n›n verimi
düflmüfl, kimi a¤açlar 2 y›lda bir
ürün verir olmufl, çam a¤açlar›n-
da hastal›klar bafl göstermifltir.
Kanser vakalar›ndaki art›fl da fla-
fl›rt›c› düzeydedir. Önceleri ad›
bile bilinmeyen akci¤er kanseri,
art›k s›k duyulan hastal›klar›n
bafl›nda gelmektedir.   

‹ngiliz, Alman, Hollandal›, ‹tal-
yan ve Frans›zlar’›n yan›s›ra ‹stan-
bul ve Ankaral›lar’›n da yo¤un il-
gi gösterdi¤i Datça Yar›mada-
s›’n›n büyük bir bölümü sit alan›
ilan edilmesine ve Özel Çevre
Koruma kapsam›nda olmas›na
karfl›n, mülkiyet h›zla el de¤ifltir-
mekte, yerli halk, evini, arsas›n›,
tarlas›n›, arazisini satmaktad›r. 

S ay›lar› sürekli artan, kolay
yoldan para kazanma sev-
dal›s› arac›, komisyoncu ve
emlakç›lar›n da yönlendir-

mesiyle satt›klar› mülkleri, artan
fiyatlar nedeniyle geri alamaya-
caklar›n›n flimdilik ay›rd›nda ola-
mayan Datçal›lar, giderek Dat-
ça’da yabanc› durumuna düfl-
mekle karfl› karfl›yad›r. K›sacas›
rant ve çevre kirlili¤i, önlem al›n-
mad›¤› taktirde, yeryüzü cenneti
olan Datça Yar›madas›’n› yavafl
yavafl yok edecektir.•
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Y›l, 1941... Günlerden 11
Mart, çarflambayd›... O
gece babam iflinden geç
dönmüfl olmal› ki, ak-

flam yeme¤i için sofraya otur-
makta çok gecikmifltik.

Aniden tüm ev, ev de¤il tüm
sokak, hatta tüm mahalle, fliddet-
li bir patlamayla sars›ld›!

Bu, o zamana de¤in hiç duy-
mad›¤›m›z bir patlamayd›! Lok-
malar›m›z bo¤az›m›zda tak›ld›
kald›! Beyo¤lu, Bal›kpazar›’nda-
ki evimizde ilk kez böyle bir
olayla karfl›lafl›yorduk.

“‹flte, sonunda Alman uçakla-
r› geldi!” dedi bizimki-
lerden biri! “‘‹ngiliz Sa-
ray›’na bomba att›lar!”

“‹ngiliz Saray›” de-
di¤i, Galatasaray’daki
‹ngiltere Baflkonsolos-
lu¤u binas›yd›. Eski
ad›yla ‹ngiltere Büyü-
kelçili¤i... Bizim eve
olsun olsun da 100, bi-
lemediniz 150 metre
uzakl›ktayd›!

Hemen masadan
f›rlay›p pencerelere

kofltuk. “Sak›n aniden açmay›n
perdeyi çocuklar! dedi babam.
“Önce ›fl›¤› söndürün!”

Olas› bir hava sald›r›s›na karfl›
önlem olsun diye, dört aya yak›n
bir zamandan buyana tüm ‹stan-
bul’da karartma uygulanmaktay-
d›. Ço¤u kimse zorunlu olarak
pencere camlar›n› ya koyu laci-
verde boyam›fl ya da pencerelere
siyah perdeler takm›flt›. Pencere-
lerinden ›fl›k s›zan evlere ceza
yaz›l›yordu. Babam›n perdeyi aç-
t›rmamas› bu yüzdendi. Aram›z-
dan birinin ›fl›¤› söndürmesi üze-
rine kal›n siyah perdeyi kenara

s›y›rarak afla¤›ya bak-
t›k. Sokak bombofl-
tu; ama tüm evlerin
pencereleri aç›lm›fl,
merakl› bafllar d›flar›-
ya uzanm›flt›:

“Ne oldu? Neresi
patlad›?”

“Sak›n Almanlar
gelip ‘‹ngiliz Sara-
y›’na bomba atm›fl
olmas›n?”

“Allah saklas›n!
E¤er öyleyse, bu bir

Eser Tutel

Özlemin Tad›
Baflkad›r

‹stanbul’da ‹lk Bomba, O
Gece Pera Palas’ta Patlad›!

Pera Palas’taki patlama o denli fliddetliydi ki, giriflteki kubbeli 
tavan bir anda çöküvermiflti. Kabul salonunun yan duvar›nda 

da boylu boyunca bir parmak kal›nl›¤›nda çatlak meydana 
gelmiflti! Eflyalar birbirine geçmiflti, kal›n kristal camlar bir 

anda tuzla buz olup çevreye saç›lm›flt›! Yaln›z otelin 
camlar› de¤il, karfl›s›ndaki ve bitifli¤indeki binalar›nkiler de! 



bombayla kalmaz. Hemen döner
yine gelir uçaklar!”

K orkmakta çok hakl›yd›k!
O günler Alman ordula-
r›n›n tüm Orta Avrupa
ülkelerini silindir gibi

ezip geçti¤i, kan dolu, atefl dolu
günlerdi! Polonya, Nazi kuvvetle-
rine ancak onbefl gün kadar da-
yanm›fl, sonunda teslim bayra¤›n›
çekmek zorunda kalm›flt›. Hit-
ler’in meydanlarda milyonlarca
Alman’a att›¤› nutuklar... Yok
edilen Yahudiler... Toplama
kamplar›ndaki canl› insan f›r›nla-
r›... Tanklar... Panzerler... Uçak-
lar... Junkers’ler... Ve havadan
ya¤an yang›n bombalar›... fiimdi-
den pek çok kent dümdüz edil-
miflti bile! Sokaklar, meydanlar
y›k›lan binalar›n enkaz›ndan ge-
çilmiyordu! Her yer alevler içinde
yan›yordu! Ölüler... Yaral›lar...
Evlerini terk edenler... Aç, yok-
sul, yollara düflenler! 

Savafl y›llar›, bizler için yokluk
y›llar›yd›. Bir yanda tifüs salg›n›,
öte yanda ‘Beflinci Kol’ çal›flmalar›,
sabotajc›lar, karneyle da¤›t›lan ek-
mek, Sümerbank önlerinde girilen
patiska kuyruklar›! Sokaklar gül-
meyen yüzlerle doluydu.

Hepsi iyi, güzel de, nerede ne
oldu¤unu hâlâ ö¤renememifltik.
O y›llarda çevremizdeki hiçbir
evde telefon da yoktu ki, aç›p bir
yerlere sorulsun! Tek tük evde
radyo vard›, hepsi o kadar! En
önemli haberlerin bile radyoda
iletiflim zorluklar› nedeniyle saat-
ler sonras› verilebildi¤i y›llard› o
y›llar! Gazeteler, ancak ertesi sa-
baha yetifltirebilirlerdi haberleri-
ni! O da e¤er sansür taraf›ndan

yay›n yasa¤›na u¤rat›lmam›flsa... 
Hayret! Çok geçmeden patla-

man›n nerede oldu¤u ö¤renildi.
Hay›r! Alman uçaklar› gelip “‹ngi-
liz Saray›”n› bombalam›fl de¤ildi.
Patlama, Tepebafl›’ndaki Pera Pa-
las Oteli’nin önünde olmufltu.
Çok güçlü bir bomba, otelin önü-
nü gerçek bir savafl alan›na çevir-
miflti! Cadde ve otel binas› ölenle-
rin parçalanm›fl vücutlar›ndan
kopmufl kollardan, bacaklardan
geçilmiyordu! O bombay› kimler
mi koyup patlatm›flt›? ‹flte henüz
onu bilen yoktu! Sekiz yafl›nday-
d›m. Bana kalsa, hemen soka¤a
f›rlar, bir koflu Tepebafl›’na gider,
olay› yerinde görür, ö¤renirdim.
Ama beni, k›fl günü, gecenin o sa-
atinde, soka¤a kim b›rak›rd› ki!
Üstelik de bombalanarak yerle bir
edilmifl bir otele gidip bakmaya!

Ertesi sabah babam›n ilk ifli,
evden ç›kar ç›kmaz, yolu biraz
uzatma bahas›na, Tepebafl›’na
uzan›p, uzaktan da olsa olay ye-
rine bakmak olmufl. 

A kflam geldi¤inde anlat-
m›flt›: Polis hiç kimseyi
otelin yak›n›na sokmu-
yormufl! Koca binan›n

önü enkaz halindeymifl! Cam k›-
r›klar›, tu¤la parçalar› çepeçevre
her tarafa yay›lm›flm›fl! Resmi pla-
kal› arabalar›n biri gelip biri gidi-
yormufl. O zaman ‹stanbul Valisi
Dr. Lütfi K›rdar... Bir ara onun da
gelip çevreyi inceledi¤ini görmüfl!

Gazeteler, patlama olay›n› ertesi
gün, bafllar›na gelecekleri bilmifl gi-
bi, hakl› olarak ayr›nt›l› bir biçimde
vermekten çekindiler. O y›llarda
eve Ahmet Emin Yalman’›n sahibi
ve baflyazar› oldu¤u “Vatan” gaze-
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tesi al›n›yordu. Kanl› olaydan k›sa-
ca söz ediliyor; ama ayr›nt›lara pek
girilmiyordu. Öteki gazetelerin de
olay› verifl biçimleri “Vatan”›nkin-
den pek de de¤iflik de¤ildi:

“Henüz keflif ve tahkik mu-
ameleleri ikmal edilmedi¤inden
fazla tafsilat al›namam›flt›r. Birkaç
kifli yaralanarak hastaneye kald›-
r›lm›flt›r. ‹ki polis memuru ile otel
müflterilerinden bir kad›n ald›klar›
yaralardan müteessiren öldüler.”

Elçi Rendall’›n ‹stanbul’a geli-
fli, sanki patlama olay›yla bir ilifl-
ki kurulmas›n› önlemek ister gi-
bi,  baflka bir sütunda, bir baflka
bafll›k alt›nda, k›sa bir haber ola-
rak verilmekteydi. Ca¤alo¤-
lu’ndaki gazeteyle Tepebafl›’nda-
ki otelin aras› ne kadar ki? Olay
yerine gönderilen en acemi bir
muhabirin bile ayr›nt›l› haber
alamayaca¤› düflünülemez! Ama
o sansür y›llar›nda gazete sayfa-
lar›nda böylesine komik bahane-

lere s›k s›k rastlamak olanakl›yd›! 
‹stanbul’un en büyük, en ta-

n›nm›fl üç otelinden biri olan Pe-
ra Palas’›n önünde patlayan y›-
k›m gücü çok büyük bir bomba,
asl›nda üç kiflinin de¤il, pek çok
kiflinin bafl›n› yemiflti! Ölenlerin
aras›nda yabanc›lar da vard›, po-
lisler, floförler ve de otel persone-
linden kifliler de... Bombay› kim-
lerin koydu¤u ise kesin olarak
anlafl›lamam›flt›. 

B ilinen tek fley, bu olay›n
Türkiye Cumhuriyeti’nin
güvenli¤inin sars›lmas›
amac›yla düzenlendi¤iy-

di. O y›llarda ‹stanbul’da casus-
lardan, gizli ajanlardan geçilmi-
yordu. Kimin kimlerin hesab›na
çal›flt›¤› belirsizdi. Gazeteler, ‹s-
tanbul’da otellerde kalmakta olan
yabanc› uyruklular›n en k›sa za-
manda s›k› bir denetimden geçi-
rilmesi gerekti¤ini yaz›yordu. 
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Bugün de hizmet veren tarihi Pera Palas Oteli
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Vay sen misin, olayla ilgi-
li saçma sapan yorumlar
yap›p ölenlerden, yara-
lananlardan  haberler

veren! Örfi ‹dare Kumandanl›¤›
–yani S›k› Yönetim Komutanl›¤›–
ani bir kararla ‹stanbul gazetele-
rini kapat›vermiflti! Ne kadar bir
zaman için mi? Belirsiz bir tarihe
de¤in! Hangi nedenle mi? Kritik
günlerin yafland›¤› bir dönemde
halk› pani¤e verdikleri için! Han-
gi gazeteleri mi? Belki de hepsini!
“Akflam”›, “Halk”›, “Sabah”›, “Son
Posta”y›, “Tan”›, “Tasviri Efkâr”›,
“Vakit”i, “Vatan”›! Ner’de kald›
anayasadaki vatandafl›n haber al-
ma özgürlü¤ü!  

‹flin gerçe¤i, çok sonra anlafl›ld›:
Olay, asl›nda san›ld›¤› gibi Alman
ajanlar›n›n marifetiydi! fiu farkla ki,
uçakla gelip bombay› havadan at-
mam›fllar, olay› çok daha ince bir
biçimde tezgahlayarak bombay› bir
valizin içine daha Bulgaristan’da
koymay› baflarm›fllard›!

Çok merak etti¤im bu olay›n
gerçe¤ini, ancak y›llar sonra arafl-
t›r›p ö¤renebildim. 

Bomban›n patlamas›ndan on
gün önce Bulgaristan Üçlü Pakt’a
kat›lm›flt›. Bulgaristan’›n Mihver
Devletleri, yani Almanya’n›n bafl›
çekti¤i grubun içinde yer almas›
üzerine, ‹ngiltere bu ülkeyle si-
yasi iliflkilerini kesmiflti. Kesince
de, elçisine ve elçilik çal›flanlar›-
na acele olarak Bulgaristan’› terk
ederek ‹ngiltere’ye dönmeleri
emrini vermiflti. Elçi Rendall, bu
emir üzerine acele toparlan›p he-
men yola ç›km›flt›

O zamanlar, bugünkü gibi her
an, dünyan›n her taraf›na uçak
seferleri yoktu ki hemen bir uça-

¤a atlas›nlar! Savafl nedeniyle ka-
rayollar› da kapanm›flt›. Sof-
ya’dan ‹ngiltere’ye dönebilmek
için tek güvenli yol, trenle ‹stan-
bul’a gitmek, oradan M›s›r’a geç-
mek, sonra da deniz yoluyla –ta-
bii yine her türlü tehlikeyi göze
alarak– Londra’ya gitmek üzere
gemiye binmek! Bulgar kral› bir
jest yaparak elçiye binmesi için
kendi özel vagonunu tahsis et-
miflti. Tabii, Türk s›n›r›na de¤in...
O gece Sirkeci Gar›’na giren
ekspres, ‹ngiltere’nin Bulgaris-
tan’daki elçilik heyetini getirmifl
bulunuyordu. 60 kifliyi bulan ka-
labal›k kafile için, ‹stanbul’da,
Tepebafl›’ndaki ünlü Pera Palas
Oteli’nde yer ayr›lm›flt›. 

Elçilik heyetinin, tüm gizli arfli-
vi yanlar›na almak zorunda kald›k-
lar› için, normalde olmas› gerekti-
¤inden çok daha fazla eflyas› var-
d›: Bavullar, valizler ve büyüklü,
küçüklü boy boy koliler... Sirke-
ci’den üçer, befler taksilere binile-
cek, do¤ruca Tepebafl›’ndaki otele
hareket edilecekti. Ne var ki, bun-
ca malzeme, otelin gara yollad›¤›
küçük kapt›kaçt›s›na s›¤mad›¤›
için, valizlerin, kolilerin ço¤u gar-
dan binilecek taksilere da¤›t›lm›flt›. 

P era Palas Oteli, o y›llarda
‹stanbul’un üç büyük ote-
linden biriydi. Belki de
en konforlusu ve de en

itibarl›s›... Uluslararas› Yatakl›
Vagonlar Kumpanyas› taraf›ndan
yap›lmas›na bafllanan bu büyük
otelin inflas› 1892’de bitmiflti. Av-
rupa’dan “Orient Express”le ge-
len yolcular›n, ‹stanbul’da her
türlü gereksinimlerinin karfl›lana-
bilmesi amac›yla yap›lm›flt›. 113

odas›, görkemli bir balo salonu,
lüks bir restoran› vard›. De¤erli
sanat yap›tlar› ve çok de¤erli
mefruflat›yla gerçekten efli bulun-
maz bir oteldi. 

Mr. Rendall ile yak›n maiyeti
otele girdikten sonra fazla oya-
lanmam›fl, do¤ruca da-
iresine ç›km›flt›. Sefaret
mensuplar›, kalacaklar›
odalara çekilmek üzere
kabul bürosunun
önünde s›ralar›n› bek-
lerlerken, otel perso-
neli de bu kalabal›k
konuk grubunu yerle-
rine yerlefltirmek telafl›
içindeydi. Bu arada ba-
gajlar da arabalardan
al›narak servis kap›s›-
n›n önüne y›¤›lm›flt›.

‹ flte, saat tam
21:35’te müthifl bir
patlama, yar›m
yüzy›ll›k, kale gibi

sa¤lam otel binas›n› ani-
den temellerinden sars-
t›. ‹nsanlar havalara sav-
ruldu, her yer duman ve
toz bulutu içinde kald›! 

Patlama o denli flid-
detliydi ki, giriflteki
kubbeli tavan bir anda
çöküvermiflti. Kabul sa-
lonunun yan duvar›nda
da boylu boyunca bir
parmak kal›nl›¤›nda
çatlak meydana gelmifl-
ti! Eflyalar birbirine geç-
miflti, kal›n kristal cam-
lar bir anda tuzla buz
olup çevreye saç›lm›flt›! Yaln›zca
otelin camlar› de¤il, karfl›s›ndaki
ve bitifli¤indeki binalar›nkiler de!  

O anda da ortal›k aniden ana
baba gününe dönmüfltü! Patlama-
n›n oldu¤u yerde, ilk anda yedi
kifli parçalanarak yaflam›n› yitirdi:
‹kisi Türk sivil polis, ikisi otel ça-
l›flan›, ikisi ‹ngiliz kad›n sekreter,
bir de floför! Patlama o denli flid-

detliydi ki, otel müdürü bulundu-
¤u yerden on metre uza¤a savrul-
mufltu! Elçiye mi ne olmufltu? On

‹stanbul’da ‹lk Bomba, O Gece Pera Palas’ta Patlad›!

65

Patlama o denli fliddetliydi ki, 
yar›m yüzy›ll›k, kale gibi sa¤lam otel 
binas› aniden temellerinden sars›ld›.
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dakika kadar önce gelir gelmez
dairesine ç›km›fl oldu¤u için onun
burnu bile kanamam›flt›. ‹flin as›l
ilgi çekici yan›, otelin arka cadde-
ye ve Haliç’e bakan taraf›nda, yer-
de kald›r›m›n kenar›nda patlama-
m›fl bir halde bir saatli bomban›n
bulunmufl olmas›yd›! 

Y ap›lan araflt›rma ve so-
ruflturmalar sonunda,
patlayan bomban›n, ka-
file daha Bulgaris-

tan’dan hareket etmeden önce
gizlice Alman ajanlar› taraf›n-
dan bavullardan birine yerlefltiril-
di¤i anlafl›lm›flt›! Ya da içi bom-
bal› bir valiz, heyetin valizlerin
aras›na kar›flt›r›lm›flt›. Bomba,
tren Sirkeci Gar›’nda patlayacak
biçimde ayarlanm›flken, saatinde-
ki mekanik bir ar›zadan dolay›,
yar›m saat kadar gecikmeli ola-
rak patlam›flt›. Sonradan, otelde,
bir baflka bavulun içinde de pat-
lamak üzere ayarlanm›fl, ama ne-
dense patlamam›fl bir bomba da-
ha bulundu! Tabii, ça¤r›lan uz-
manlar taraf›ndan hemen etkisiz
duruma getirildi!

Bulgar gazeteleri de, Alman
radyolar› da, söz birli¤i etmiflçesi-
ne, yay›nlar›nda bomban›n Sof-
ya’da yerlefltirildi¤i iddialar›n›
hiçbir zaman kabul etmediler.
Olay›n, herhangi bir suikasttan
korkan ‹ngiliz büyükelçisinin ya-
n›ndan ay›rmad›¤› bir el bomba-
s›n›n patlamas› sonunda meyda-
na geldi¤ini ileri sürdüler. ‹yi, gü-
zel de ya biri kald›r›m›n kenar›n-
da, öteki bir valizin içinde bulu-
nan öteki bombalar? Onlar da m›
büyükelçinin bombalar›yd›? Tabii
buna verilecek yan›tlar› yoktu,

Bulgarlar’›n da, Almanlar’›n da!
Bu korkunç olaydan, –o gün-

lerin paras›yla– 580 bin lira zara-
ra u¤rayarak kurtulan Pera Palas,
‹ngiltere aleyhine bir tazminat
davas› açt›ysa da, savafl koflullar›
alt›nda davay› izleme olana¤› bu-
lamad›¤›ndan bir sonuç elde ede-
medi. Anl› flanl› Büyük Britanya
‹mparatorlu¤u’ndan, 580 bin lira
yerine yaln›zca “hava” ald›lar! 

Pera Palas Oteli günümüzde
de aç›k. ‹lk gün oldu¤u gibi bu-
gün de hizmet vermekte... Ata-
türk de de¤iflik tarihlerde gelip
kalm›fl Pera Palas’ta... Hatta, ço-
¤unlukla kald›¤› iç içe geçme iki
odal›k 101 kap› numaral› süit de,
küçük bir Atatürk Odas› olarak
düzenlenmifl. Patlama s›ras›nda
kabul salonunun giriflinde, mer-
mer kapl› duvarda meydana ge-
len upuzun çatlak ise özellikle
kapat›lmam›fl, o korkunç gecenin
an›s› olarak aynen korunmakta…

Babam, daha sonralar› otelde-
ki patlamayla ilgili bir olay› flöy-
le anlatm›flt›: 

“Varl›kl› ve nüfuzlu bir ‹ngiliz,
çok sevdi¤i k›z›n›, savafltan uzak
tutabilmek amac›yla, o s›ralarda
henüz her türlü tehlikeden uzak-
ta gördü¤ü M›s›r’a yollay›p bir
otele yerlefltirmifl. 

“Ama çok geçmeden
M›s›r’da da savafl rüz-
garlar› esmeye baflla-
y›nca, k›z›n› oradan

al›p Beyrut’a göndermifl. Çok
geçmeden Beyrut da tehlikeli bir
yer olmaya bafllay›nca oradan da
al›p, tarafs›z bir ülke olarak kala-
ca¤›na inand›¤› ‹stanbul’a getirt-
mifl. Rastlant›ya bak›n ki, k›zca¤›z

da o akflam için kendisine yer ay-
r›lan Pera Palas Oteli’nin giriflin-
de bulunmaktaym›fl. Ecel onu ta
nerelerden ‹stanbul’a de¤in izle-
mifl ve evinden binlerce kilomet-
re uzakta bile olsa yakalay›p ya-
kas›na yap›flm›fl!” 

Ne var ki, ne resmi bildiriler-
de ne de gazetelerde böyle bir

‹ngiliz k›z›n›n ad›na rastlanm›yor.
Ne derece do¤ru, ne derece düfl
ürünü bilemeyece¤im. Bana ka-
l›rsa, ister do¤ru olsun, ister düfl
ürünü, yine de güzel bir öykü! 

Ders al›nacak çok fley var
özünde!•

EserTutel@butundunya.com.tr

‹fle yeni bafllayan genç adam›, patronu s›k s›k “Seni çok
baflar›l› bir sat›fl müdürü yapaca¤›m” diyerek yüreklendiriyordu;
ama hemen arkas›ndan flu uyar›y› da yap›yordu:

“Çok çal›flman gerekti¤ini hiçbir zaman unutma.” 
K›sa bir süre sonra iflinde fazlas›yla yetkinleflti¤ini düflünen genç

adam maafl›na zam istedi; fakat patronu onun bu iste¤ini geri çevirdi. 
Bir gün genç adam› odas›na ça¤›ran patron, yeni bir bölüm aç-

mak istedi¤ini söyledi ve bu bölümü flöyle anlatt›:
“Avrupa’da çok ilgi görmüfl bir ürünü ithal edece¤iz” dedi. “Bu

ürünün sorumlulu¤unu sana vermek istiyorum; fakat bu bölü-
mün müdürü olarak ‘Von Münzer’ ad›n› kullanman gerekecek.
E¤er kabul edersen hemen bafllar›z. Maafl›na zam isteyip duruyor-
dun, iflte sana f›rsat.” 

Genç adam öneriyi sevinçle kabul etti. ‹thal edilen ürün baflar›l› bir
biçimde piyasaya girdi. K›sa bir süre sonra, yabanc› bir müdürün na-
s›l bu denli baflar›l› oldu¤unu araflt›rd›¤›n› ve bu baflar›n›n gizini ö¤-
renmek istedi¤ini söyleyen bir gazeteci, Von Münzer’le görüflmek istedi. 

“Von Münzer’in uzun sürecek bir toplant›s› var” denmesine karfl›n
gazeteci görüflmekte kararl›yd›. Bu durum karfl›s›nda çaresiz kalan
genç adam patronundan yard›m istedi. Patron hemen bir plan yapa-
rak bir “çevirmen” ayarlad› ve genç adam› dikkatli olmas› için uyar-
d›. Plana göre genç adam gazeteciyi çevirmenle birlikte odas›nda bek-
liyordu. Kap› aç›ld›¤›nda gazeteciyle birlikte ifl yerinin çayc›s› da içeri
girdi. Çayc›, do¤rudan  genç adama yönelerek “R›fat Bey buyurun ça-
y›n›z” dedi. “Siparifl etti¤iniz sigaray› da az sonra getirece¤im.” 

“Von Münzer” ad›n›n uydurma oldu¤unu anlayan gazeteci
tüm piyasan›n alaya al›nd›¤›n› düflünerek “Bu, büyük bir sayg›s›z-
l›k... Böyle bir fley yapmaya utanm›yor musun?” diyerek oday› terk
etti. Genç adam flaflk›nl›k içinde kalm›flt›. Kendini toplamaya f›rsat
bulamadan bu kez patronu kendisine ç›k›flmaya bafllad›: 

“Herfleyi berbat ettin” dedi. “Üstelik dikkatli olman için seni
uyarm›flt›m.” K›zg›nl›kla oday› terk ederken de genç adama yeni
karar›n› bildirdi:  

“Maafl›n› yüzde on düflürüyorum.”•



Uzun karanl›k yol kenarlar›nda kavak a¤açlar› 
vard›r. Yeryüzünde ne kadar çok kavak a¤açl› 

yol vard›r kim bilir? Kim bilir, bu yollar, 
kenarlar›ndaki kavak a¤açlar›yla, kaç as›rdan 
beri, yeryüzünde h›fl›rday›p gitmektedirler? 
Yollar›n kenarlar›nda kavak a¤açlar›, yüksek 
bafllar›nda tir tir titreyen telli yapraklar›yla 
k›m›ldamadan, elleri önlerinde kavuflmufl 

dururlar. Olduklar› yere çivilenmifllerdir. Ne bir
ad›m atabilirler, ne oturabilirler, ne birbirleriyle 
konuflabilirler, ne yoldan geçenleri ça¤›rabilirler. 

Yaln›z rüzgarda yapraklar› h›fl›rdar, ay›fl›¤›nda 
yapraklar› ›fl›ldar. Yaln›z f›rt›nada iki yana e¤ilirler. 

Ve as›rlarca böyle, yürümeden, düflünmeden, 
karfl›l›kl› iki yana e¤ilip yaflarlar.

Kavak a¤açlar›n›n köküne, baltalar›n çelik a¤›zlar› 
iner. Kavaklar ses ç›karmaz. Parça parça do¤ran›p

ocakta yak›l›rlar. Kavaklar bir fley yapamaz,
yanmamak için direnç bile göstermezler.

Kavak a¤açlar› ac› bile duymazlar. Yaln›z uzun, 
karanl›k, rüzgarl› yollarda karfl›l›kl› iki 

yana e¤ilerek as›rlarca dururlar... 
‹yi ki, kardeflim, iyi ki, iki gözüm, iyi ki, 
a¤abeyim, kavak a¤ac› de¤ilim. Elbette 

kavak a¤ac› olarak dünyaya gelebilirdim. 
De¤il mi? Ac› çekiyorum, sorunlar yafl›yorum; 

ama  yine de iyi ki insan olmuflum.•

Ne Olmak ‹stemezsin?
•Nâz›m Hikmet Ran - ‹nternet Yay›n›•
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‹ rlandal› gemi yap›mc›s› Willi-
am Pirrie taraf›ndan plan› çizi-
len ve her biri 24 buharl› ma-
kinenin hareket ettirdi¤i 3 dev

pervanesiyle, saatte 45 kilometre
yol alaca¤›, böylece dünyan›n en
h›zl› gemisi olaca¤› düflünülen “Ti-
tanic”, Belfast’ta 17 bin ifl-
çi taraf›ndan yap›lm›flt›. 

O y›llar›n en iyi çeli¤i-
nin kullan›ld›¤› 269 metre
uzunlu¤unda ve 46 bin
ton a¤›rl›¤›ndaki bu dev
gemi, suya dayan›kl›¤›n›n
güçlendirilmesi amac›yla
16 bölmeye ayr›lm›flt›.
Bunlardan 4 bölüm, ge-
minin su yüzeyinde dura-
bilme yetene¤ini güçlen-
diriyor, bu nedenle “Tita-
nic”in batmayaca¤› san›l›-
yordu. En kötü olas›l›kta
bile, batmas›n›n iki gün
sürece¤i hesaplan›yor; an-
cak 150 dakikada bat›yordu. “Tita-
nic”, döneminin en modern tekno-
lojisine sahipti; ama çok eksi¤i de
vard›; gemide yaln›zca 16 tahliye
sandal› bulunuyordu. Bunlar›n top-
lam yolcu kapasitesi ise 1200’dü.

*** 

10 Nisan 1912... O güne de¤in
yap›lm›fl en büyük ve süper lüks
gemilerden biri olan “RMS Tita-
nic”, ilk ve son yolculu¤unda At-
lantik Okyanusu’nu geçip, New
York’a ulaflmak üzere ‹ngilte-
re’nin Southampton Liman›’ndan

demir ald›. 
Bu arada limandan

henüz ayr›l›rken, buharl›
New York gemisinin bir-
kaç metre yak›n›ndan ge-
çen “Titanic”, güvertede-
ki yolculardan, limanda
bekleyen u¤urlay›c›lara
de¤in herkesin heyecan-
lan›p, solu¤unu tutmas›-
na neden olmufltu. 

Bir bölüm yolcular› al-
mak için Fransa’n›n Cher-
bourg ve ‹rlanda’n›n Qu-
eenstown Limanlar›na u¤-
rayan “Titanic”, son h›zla
New York’a yöneldi. 

Kaptan Edward J. Smith, ilk
gece “White Star Line” flirketinin
baflkan› Bruce Ismay ile bir iddi-
aya girdi: E¤er “Titanic”, tüm tran-
satlantiklerin saat rekorunu k›rar-
sa, baflkan, kaptana 2 bin sterlin
ödül verecekti. Kaptan Smith
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“Titanic”in bat›fl›ndan 73 y›l sonra 1 Eylül 1985’te, denizbilimci 
Robert D. Ballard baflkanl›¤›ndaki bir Amerikan-Frans›z 

ortak araflt›rma grubu, okyanusun 3 bin 962 metre 
derinli¤inde yatan kal›nt›n›n yerini buldu. ‹nsanl› ya da mekanik 

sualt› araflt›rma tekneleriyle yap›lan bu çal›flma, 
“Titanic”in bat›fl›yla ilgili yeni ayr›nt›lar› gün ›fl›¤›na kavuflturdu.

Köfleden
Bucaktan

Mehmet
Muhsino¤lu

3962 Metre Derinlikte
Yatan Kültürel An›t



land’›n 400 mil güneyinde, çarp-
ma an›ndan 150 dakika sonra, At-
lantik Okyanusu’nun derinlikle-
rine süzülüp dibe oturdu. “Tita-
nic”, personeliyle birlikte 2 bin
224 yolcu tafl›yordu.    

*** 

C ankurtaran sandallar› ve
tehlike an›nda uygulana-
cak yöntemlerin yeter-
sizli¤i, 1513 yolcunun

karanl›k ve buzlu sularda kaybol-
mas›na ya da donarak ölümüne
neden oldu. Kurtulan 711 yolcu-
nun ço¤unlu¤u kad›n ve çocuk-
tu. Bu trajik kazada yaflam›n›
kaybedenler aras›nda, birçok ün-
lü Amerikal›, ‹ngiliz yolcu yan›n-
da, büyük servet sahibi Straus,
Astor ve Guggenheim Ailelerinin

varisleri ve dönemin önde gelen
‹ngiliz gazetecilerinden William
Thomas Stead vard›.

“Titanic”in bat›fl›ndan bir saat
20 dakika sonra, “Cunard” flirketi-
ne ait “Carpathia” gemisi olay ye-
rine ulaflt›. Cankurtaran sandalla-
r›ndaki yolcularla, so¤uk suda ç›r-
p›nan öteki yolcular gemiye al›n-
d›. Daha sonra belirlendi¤ine gö-
re; “Titanic”in buzda¤›na çarpt›¤›
s›rada yaln›zca 20 mil uza¤›nda
olan “Leyland” flirketinin “Califor-
nian” gemisi, radyo operatörünün
izinli olmas› yüzünden, yard›m is-
teyen sinyalleri alamam›flt›. Nor-
veçli kaptan Hendrik Naess’in ko-
mutas›ndaki “Samson” gemisi ise,
“Titanic”in ›fl›klar›n› görebilecek
uzakl›ktayd›. Ancak yasak fok ba-
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ödülün coflkusuyla New York’a
en k›sa rotay› seçti. Bu rota üze-
rinde dolaflan buzda¤lar›n›n oldu-
¤u biliniyordu.

*** 

Y olculu¤un ilk günleri ifl-
ler düzgün gitti. Gemi,
11-12 Nisan tarihlerinde
386 deniz mili, 12-13 Ni-

san tarihlerinde ise 519 mil yol al-
d›. 14 Nisan sabah› hava çok gü-
zeldi; ancak ö¤leden sonra kara
bulutlar çökmeye bafllad›. ‹flte bu
s›rada çevrede seyreden tüm ge-
miler, kimi buzda¤lar›na rastlad›k-
lar› yolunda mesajlar geçtiler. Bu
mesajlar›n hiçbiri “Titanic”e ulafla-
mad›. Çünkü milyoner yolcular›-
n›n mesajlar› nedeniyle geminin
telgraf sistemi kilitlenmiflti.

Gece oldu¤unda öteki kaptan-
lar h›z kesmeyi önerdi; ama Kap-
tan Smith, reddetti. Yaln›zca ge-
minin önüne bir gözcü dikti. Bu
gözcü, 14 Nisan saat tam 23:38’de
bir buzda¤› görüp alarm verdi¤in-
de ise, ifl iflten geçmiflti; dev bir
transatlantik yar›m mil gibi k›sa
bir mesafede rota de¤ifltiremezdi!

Geceyar›s›ndan az önce, buz-
da¤›na çarpmamak için rotas›n›
de¤ifltiremeyen “Titanic”in en az 5
bölümü, darbenin fliddetiyle y›rt›l-
d›. Bu bölümlerin suyla dolmas›
sonucu sancak taraf› havaya kal-
kan gemi, düfley durumda baflu-
cundan batmaya bafllad›. Bu ara-
da ikiye bölünen “Titanic”in baflu-
cu ve sancak k›sm›, 15 Nisan saat
02:20’de; Kanada Newfound-

“Titanic”, suya dayan›kl›¤›n›n güçlendirilmesi amac›yla 
16 bölmeye ayr›lm›flt›. Bunlardan 4 bölüm, geminin su 
yüzeyinde durabilme yetene¤ini güçlendiriyordu, bu

nedenle de “Titanic”in batmayaca¤› san›l›yordu.

Haziran 2004’te araflt›rmac› ve bilim adamlar›, dünyan›n en ünlü
gemi kal›nt›s›na sualt› robotu indirip, bilimsel datalar› belirlediler.
“Titanic”in sancak taraf›na yak›n noktada bir çift ayakkab›, bir 

valiz, okyanusun sessiz, dingin derinli¤inde bozulmadan yat›yordu. 



l›¤› avc›l›¤› yapan Kaptan Naess,
kaza s›ras›nda ›fl›klar›n› söndüre-
rek bölgeden uzaklaflt›.

T rajik kazan›n ayr›nt›lar›n›n
belirlenmesi, Atlantik’in
her iki yan›nda büyük öf-
ke ve tepkilere yol açt›.

Yaflanan bu faciadan sonra,
1913’te birinci “Uluslararas› Deniz-
de Yaflam Güvenli¤i Konferans›”
topland›. Konferansta kabul edilen
kurallara göre, her gemide yolcu
say›s›na yetenecek denli cankurta-
ran sandal› ve bunlar›n suya indi-
rilme mekanizmas› bulunacakt›.
Kuzey Atlantik’te sefer yapan ge-
milerin ana rotas› üzerinde göz-
lemde bulunmak için uluslararas›
buz devriyesi kuruldu. Bu arada
tüm gemilerde 24 saat radyo nöbe-
ti tutulmas› kural› kabul edildi.

*** 
“Titanic”in bat›fl›ndan 73 y›l

sonra 1 Eylül 1985’te, denizbilim-
ci Robert D. Ballard baflkanl›¤›n-
daki bir Amerikan-Frans›z ortak
araflt›rma grubu, okyanusun 3 bin
962 metre derinli¤inde yatan ka-
l›nt›n›n yerini buldu. ‹nsanl› ya da
mekanik sualt› araflt›rma teknele-
riyle yap›lan bu çal›flma, “Tita-
nic”in bat›fl›yla ilgili yeni ayr›nt›la-
r› gün ›fl›¤›na kavuflturdu.

Kas›m 2003’te, ABD “Milli Ok-
yanus ve Atmosfer ‹daresi”nin
(NOAA) önderlik etti¤i görüflme-
ler sonucu dört ülke; Amerika,
Kanada, Fransa ve ‹ngiltere, “Ti-
tanic”in kal›nt›s›n›n kültürel an›t
olarak korunmas› amac›yla söz-
leflme imzalad›lar. “Titanic” örne-
¤inden elde edilen bilimsel veri
ve sonuçlar›n, öteki gemi kal›nt›-

lar›n›n da korunmas›n› sa¤laya-
ca¤› belirtiliyordu!.. 

Haziran 2004’te “Titanic’e Dö-
nüfl” projesi kapsam›nda çal›flma-
lar›n› sürdüren araflt›rmac› ve bi-
lim adamlar›, dünyan›n en ünlü
gemi kal›nt›s›na sualt› robotu in-
dirip, bilimsel datalar› belirledi-
ler. Amaç, “Titanic”in nas›l ve ne
kadar çabuk bozuldu¤unu ö¤re-
nebilmekti. “Titanic”in sancak ta-
raf›na yak›n noktada bir çift
ayakkab›, bir valiz, birkaç tabak,

okyanusun sessiz, dingin derinli-
¤inde bozulmadan yat›yordu.
Bunlar›n fotograf›, 6 Haziran
2004’te “Ronald H. Brown” gemi-
sinden indirilen “ROV Hercules”
robotu taraf›ndan çekildi. Ancak,
kazada ölenlerin an›s›na duyulan
sayg› nedeniyle, “Titanic”in ikiye
bölünmüfl kal›nt›s›ndan çevreye
da¤›lm›fl olan hiçbir fley su
yüzüne ç›kar›lmad›.•
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“Titanic”ten günümüze kalanlar, 6 Haziran 2004’te 
“Ronald H. Brown” gemisinden indirilen “ROV Hercules” 

robotu taraf›ndan çekilen fotograflarla belgelendi.

m.muhsinoglu@gmail.com

K›r gezisine ç›kan üç arkadafl, tepede beyaz bir ev gö-
rünce içlerinden biri “Buras› Bilge Kas›m’›n evi” dedi. “Duydu¤u-
ma göre o, yafll› bir büyücüymüfl.”

‹kinci kifli “Yan›l›yorsun” dedi. “Bilge Kas›m bir yerde durmaz;
her zaman insanlarla söyleflir, herkese iyilik yapmak ister.”

Üçüncü adam “‹kiniz de yan›l›yorsunuz” dedi. “Bilge Kas›m de-
di¤iniz adam flu genifl arazinin sahibidir. Çal›flt›rd›¤› insanlar›n
hakk›n› yer, hiç kimseye de en küçük bir iyili¤i dokunmaz.”

Aralar›nda tart›flarak yürürlerken oldukça yafll› bir adama rast-
lad›lar. Yafll› adam› selamlad›ktan sonra içlerinden biri hemen yafl-
l› adama “fiu beyaz evde oturan Bilge Kas›m denen adam hakk›n-
da bize biraz bilgi verir misiniz?” diye sordu.

Yafll› adam tepedeki eve uzun süre bakt›ktan sonra üç arkadafla
döndü ve gülümseyerek “Ben seksen yafl›nday›m” dedi. “Çocuklu¤um-
dan buyana ‘Kas›m’› an›msar›m; ama Bilge Kas›m yetmifl y›l önce öl-
dü. Evi flimdi bombofl ve içine kufllar yuva yap›yor. Geceleri baykufllar
ötüyor; fakat insanlar kimi zaman o beyaz ev hakk›nda, kimi zaman
da Bilge Kas›m hakk›nda ak›llar›na ne gelirsel söylüyorlar. Sonra da
uydurduklar› söylenceleri baflkalar›na kabul ettirmeye çal›fl›yorlar.”•

Eflinden boflanmak için mahkemeye baflvuran adam, ne-
den boflanmak istedi¤ini soran yarg›ca flu  aç›klamay› yapt›. 

“Say›n yarg›ç” dedi. “Biz yedi y›ld›r evliyiz ve bu süre içinde efli-
min bana  bir fley f›rlatmadan geçirdi¤imiz bir gün bile olmad›.”

Adam›n anlatt›klar›n› ilgiyle dinleyen yarg›ç  “Peki!” dedi.
“Bunca y›l neden bekledin?”

Yarg›c›n  kendisine ac›d›¤›n› düflünen adam çaresiz bir biçim-
de “Önceleri sorun olmuyordu yarg›ç bey” dedi. “Ama flimdi eli
al›flt›, ne zaman bir fley f›rlatsa hiç flafl›rm›yor, tam hedefi tutturu-
yor, art›k dayanam›yorum.”•



Mutluluk için “Anahtar›n›n yaln›zca onu arayan-
da bulundu¤u bir kap›d›r” derler. Anahtar›n›zla
kap›y› aç›p içeri gireceksiniz. Sonra? ‹çeride
belki arad›¤›n›z› hiç bulamayacaks›n›z. Siz ka-

p›dan girerken o pencereden ç›k›p gitmifl olacak. Diyelim
ki bulduk, ona kavufltu¤umuzu sand›¤›m›z an ve saniye-
de o yine kaçabilir. Dahas›? ‹çeride bizi bekleyenin mut-
luluk oldu¤u da kesin de¤ildir. Mutlulu¤u arayan biz,
mutlu oldu¤unu sanan da, mutlu olmad›¤›n› düflünen de
biz... Yani herfley bizimle bafll›yor ve bizde bitiyor.

Mutluluk gerçekten, baflkalar›n›n de¤il, bizim içimizde
bir fleydir ve bunu bilen insanlar için mutluluk, anahtar› ol-
mayan, kap›s› aç›lsa da kapansa da, hep var olan fleydir.
Yaln›zca “keflfedilmeyi” bekler. Bizim içimizdeki herfley gi-
bi o da, hep bizimledir.

Melih Cevdet Anday’›n “Kollar› Ba¤l› Odysseus”unu
an›msay›n... Troya’y› kuflatan ordunun komutan› Odysse-
us, tahta atla ele geçirdi¤i kenti yak›p y›km›fl; ancak
Deniz Tanr›ças› Poseidon’un kini nedeniyle yolunu kay-

betmifl, o adadan bu
adaya sürüklenmifl ül-
kesinin yolunu bir türlü
bulamam›flt›r.

Sonunda büyücü Kir-
ke ona yard›m etti; an-
cak yolu üstünde, kad›n

gövdeli, kufl kanatl›, güzel sesleriyle içi yakan güzel türküler
söyleyen Sirenler vard›.

Onlar› geçerek ülkesine gidebilirdi. Ancak Sirenler’in ya-
n›k türkülerine kap›l›r ve onlar›n bulundu¤u kayal›klara yak-
lafl›rsa, gemisi bu kayalara çarparak parçalanabilirdi.

Odysseus Sirenler’in güzel seslerini duymamalar› için,
tayfalar›n›n kulaklar›n› balmumuyla doldurttu ve kendisini
de kollar›ndan geminin k›lavuz dire¤ine ba¤latt›.

Böylece Sirenler’i geçtiler ve ülkelerine yöneldiler. Melih
Cevdet Anday Odysseus’a flöyle dedirtecektir: 

“Kirke, bilge tanr›ça, selam sana! Sa¤salim geçtim kendim!”
Evet o sesler Sirenler’in de¤il, Odysseus’un kendi sesidir.
Asl›nda hepimiz birer “Kollar› Ba¤l› Odysseus”uz. O gü-

zel türküleri söyleyen Sirenler de, o seslerin güzelli¤ine ka-
p›larak kayal›klarda parçalanmam›z› isteyen Sirenler de ayn›
Sirenler’dir ve o da biziz..

Mutlulu¤umuz bizde, bizim içimizde ve kendimizdedir.
Yeter ki sesimizi yani Sirenler’imizi duyal›m... Ondan sonra-
s› kolayd›r. Mutluluk ülkemize do¤ru yelken açabiliriz.•
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Bulufllar dünyas›n›n insan-
l›¤a en yararl› olanlar› t›p
alan›nda olmufltur kufl-
kusuz. Herfleyin bafl›

sa¤l›k de¤il midir?.. Dünyada mil-
yonlarca kiflinin yaflam›n› de¤iflti-
ren bulufllardan biri de diyaliz
makinesidir. ‹nsan yap›m› bir ma-
kinenin, art›k ifllevini yerine geti-
remeyen bir organ›n yerini alabi-
lece¤inin görülmesi yönüyle bü-
yük önem tafl›r. Yapay organlar›n,
as›llar›n›n tüm ifllevlerini yerine

getirmelerini beklemek çok da
gerçekçi olmaz; ancak yap›labile-
ceklerin azald›¤› noktada, onlar
kurtar›c› görevi görebilirler.

Diyalizle ilgili çal›flmalar
1850’lere de¤in gitse de, 1940’la-
ra de¤in aktif ve pratik anlamda
kullan›labilir bir tedavi yöntemi
olmam›flt›r. ‹lk hemodiyaliz uy-
gulamas› 1913 y›l›nda köpekler
üzerinde yap›lm›fl, insanda ilk
denemeyse Willem J. Kolff ve
onun gelifltirdi¤i diyaliz makine-

Willem J. Kolff 
ve... Diyaliz Makinesi

Willem J. Kolff, t›p dünyas›na 
“Yapay Organlar›n Babas›” 

unvan›n› hak etmesini sa¤layacak
birçok katk›da bulundu.



siyle gerçekleflmifltir. T›p dünya-
s›yla az da olsa yak›ndan ilgile-
nenler, “Yapay organ” denince
an›msamakta zorluk çekmezler
Willem J. Kolff ad›n›... 

1 4 fiubat 1911’de Hollan-
da’da do¤an Willem J.
Kolff, 1943 y›l›nda ‹kinci
Dünya Savafl› s›ras›nda Al-

man iflgali alt›ndaki Hollanda’da
ilk diyaliz makinesini ya da ken-
di adland›rd›¤› biçimiyle yapay
böbre¤i gelifltirdikten sonra, t›p
dünyas›na “Yapay Or-
ganlar›n Babas›” unva-
n›n› hak etmesini sa¤la-
yacak daha birçok kat-
k›da bulundu. 

Alman askerleri ül-
kesini iflgal ederken, he-
definden vazgeçmedi.
Ancak, ‹kinci Dünya Sa-
vafl›’n›n hemen ard›n-
dan ülkedeki koflullar,
araflt›rmaya uygun bir
ortam oluflturmuyordu.
Ülke toparlanmaya çal›-
fl›rken hükümet deste¤i-
nin öncelikli hedefleri
aras›nda t›p alan› yoktu.
Savafltan sonra, çal›flmalar›n› ve
araflt›rmalar›n› sürdürmek ama-
c›yla ailesiyle Amerika’ya tafl›nd›.

Doktor ve Beekbergen’deki
tüberküloz senatoryumu baflkan›
olan babas› Jacob Kolff’dan etki-
lense de, çocukken doktor olma-
y› düflünmedi¤ini; çünkü insanla-
r›n ölmesini görmek istemedi¤ini
söylüyor bir röportaj›nda. Yafla-
m›n›n ileriki dönemlerinde, gelifl-
tirdi¤i birçok makinenin öncelikli
amac› insanlar›n ölmesini engel-
lemek oldu. “Bir hastan›n yaflam›-

n›; ancak tat alarak yaflayabile-
cekse uzatma taraftar›y›m, ac› çe-
kerek yaflayacaksa de¤il” diyor
Kolff. Ö¤renciyken, 22 yafl›ndaki
genç bir adam›n böbrek yetersiz-
li¤i çekerek yaflam›n› yitirdi¤ini
görmesi Kolff’u harekete geçir-
mifl. Willem J. Kolff ilk diyaliz
makinesini yaparken zarla bir
Ford otomobilin su pompas›n›n
bir bölümünden yararlanm›fl.
Kolff’un tasar›m›nda 30 metre
uzunlu¤unda, sucuk ve sosis k›l›-
f› olarak da kullan›lan selofan di-

yaliz edici zar görevi gö-
rüyormufl.  Bu tasar›m
Boston’daki Peter Bent
Brigham Hastanesi’nde
daha da gelifltirilmiflti. 

1943 ve 1944 y›lla-
r›nda Kolff akut böbrek
yetmezli¤i olan onalt›
hastay› tedavi ettiyse de,
hastalar›n tümü yaflam›-
n› yitirdi. Onyedinci
hasta, 67 yafl›nda bir ba-
yan olan Sophie Schafs-
tadt, üremik komaday-
d›. Onbir saatlik hemo-
diyaliz sonunda bilinci
yerine geldi. “‘E¤ildim

ve beni duyup duymad›¤›n› sor-
dum ona” diyor o an› yeniden
yaflayan Kolff. “Gözlerini yavafl-
ça açt› ve ‘Eflimden boflanaca-
¤›m’ dedi bana” diye de ekliyor. 

Yapay böbrek böylelikle ilk
yaflam›n› kurtarm›flt›. 

‹lk zamanlarda diyaliz tedavi-
sini kimin alaca¤›n› ve kimlerin
ölüme terk edilece¤ini belirle-
yen komitelerin oldu¤unu ve
kendisinin bu iç burkan sisteme
fliddetle karfl› ç›kt›¤›n› söylüyor
Kolff. Gazeteci Shana Alexander

taraf›ndan 1962 y›l›nda “Life Ma-
gazine”de yay›mlanan bir maka-
le, komitenin karar verme süre-
cini anlat›yordu. 

Y az› üzerine halk kendi
deyimiyle “tanr› rolü oy-
namaya kalk›flan” komi-
tenin adil olmayan seçim

yöntemlerini ve de¤erlendirme sü-
recini büyük öfkeyle elefltirmiflti. 

Kendi yaflam›n›n de¤iflmesin-
de ve dünyada milyonlarca in-
san›n yaflam›n› de¤ifltirecek iflle-
re imza atmas›nda önemli rol oy-
nayan Kampen’e gitmek için
Groningen Üniversitesi’ni neden
b›rakt›¤› sorusuna Kolff flöyle
yan›t veriyor: 

“Groningen’de kalmak iste-

miyordum; çünkü Almanlar bö-
lümün bafl›na bir Nazi getirmifl-
lerdi. Zaten dahiliye uzman› ser-
tifikam› alacak denli uzun sü-
redir oradayd›m. Almanlar tara-
f›ndan göreve getirilen nasyonal
sosyalist gelmeden bir gece ön-
ce oradan ayr›ld›m. Daha sonra
bir yer ararken Kampen’deki bu
küçük hastaneyi buldum. Bir
dahiliye uzman› ar›yorlard›. Ba-
na son derece kibar davrand›lar.
‹lk y›l›n sonunda ‘Evet, art›k ya-
pay böbrek yapacak denli pa-
ram oldu!’ dedim kendi kendi-
me. Bana selofan ve diyalizden
söz eden ilk kifli Groningen’deki
Profesör Brinkman’d›. O ola-
¤anüstü bir adamd›.” 

Akademik kariyerinde say›s›z
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Ne Nedir,
Nas›ld›r?

Pelin
Hazar

Willem J. Kolff ve ekibinin gelifltirdi¤i ilk yapay böbrek...



baflar›s› bulunan Kolff, orijinal
yapay böbrek diyaliz makinesi-
nin patentini almad›. Amerika’ya
yerlefltikten sonra “Cleveland Cli-
nic”deki görevi s›ras›nda yapay
kalp üzerinde de çal›flm›fl ve ilk
yapay kalbi gelifltiren ekibin ba-
fl›nda yer alm›flt›. 

K olff’un gelifltirilen he-
men hemen tüm yapay
organlara katk›s› var.
Avrupa’n›n ilk kan ban-

kas›n›n kurulmas›nda da aktif rol
oynayan Kolff’un ve ekibi-
nin Kampen Hastanesi’nde ilk
diyaliz makinesini gelifltirdikleri
odalar ve laboratuvarlar sonra-
dan müzeye çevrildi. Kolff’un

birçok bilimsel makalesi ve pres-
tijli Lasker Ödülü dahil dünya
çap›nda say›s›z ödülü bulun-
makta. Onun ad›n› tafl›yan bir
vak›f, enstitü ve müze bulunu-
yor; t›p alan›nda önemli gelifl-
melere imza atanlara Willem J.
Kolff Ödülü veriliyor, ayr›ca her
y›l festival düzenleniyor.

T›bba olan katk›s› az›msana-
maz, böbrek hastalar›n›n ya-
flam›na olan katk›s› da... Willem
J. Kolff’un bulufluna gereksinim
duyan herkese acil flifalar dileriz. 

Onun da en bafl›ndan buya-
na tüm hastalar için en büyük
dile¤i bu...•
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1944  y›l›nda yap›lan dört yapay böbrek, ‹ngiltere, 
Amerika, Kanada ve Polonya’ya gönderildi.

PelinHazar@butundunya.com.tr
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1 fiiirleri “Dostlar Beni Hat›rla-
s›n” adl› kitapta toplanm›fl olan
halk ozan› kimdir?

a) Ali ‹zzet Özkan 
b) Muharrem Ertafl 
c) Âfl›k Kemter 
ç) Âfl›k Veysel

Tamburuyla her türlü hayvan
ve insan sesini ç›karabilen, ünlü
bestelerinden biri “Çeçen K›z›”
olan Türk müzi¤i bestecisi kimdir?

a) Refik Fersan 
b) Niyazi Say›n 
c) Tamburi Cemil Bey 
ç) Saadettin Kaynak

1876 y›l›nda ilk anayasan›n
(Kanun-u Esasi) haz›rlanmas› için
görevlendirilen 28 kiflilik kurulda
Ziya Pafla’n›n d›fl›nda görev alan
flair kimdir? 

a) Florinal› Naz›m 
b) Enderunlu Faz›l 
c) Nam›k Kemal 
ç) ‹smail Safa

Türkiye, 1921 y›l›nda Afganis-
tan ile bir dostluk anlaflmas› imza-
lad›. Afganistan ad›na imza atan
lider kimdir?

a) Emanullah Han 
b) A¤a Han 
c) Nadir Han 
ç) Babür fiah

Sevgilisi “Elif” üzerine türküle-
riyle tan›nan, 16’nc› yüzy›lda ya-
flam›fl ünlü halk ozan› kimdir?

a) Sümmani 
b) Karacao¤lan 
c) Erzurumlu Emrah 
ç) Erciflli Emrah

Modern Türk edebiyat›n›n ön-
cü yap›tlar›ndan olan “Çal›kuflu”
kimin roman›d›r?

a) Reflat Nuri Güntekin 
b) Refik Halit Karay 
c) Hüseyin Rahmi Gürp›nar 
ç) Mithat Cemal Kuntay

“Kuyucakl› Yusuf” roman›n›n
yazar› kimdir?

a) Kemal Tahir 
b) Yusuf At›lgan 
c) Suat Dervifl 
ç) Sabahattin Ali

“‹zmir’in Kurtulufl Günü” ola-
rak kutlanan gün hangisidir?

a) 8 Eylül 
b) 9 Eylül
c) 10 Eylül 
ç) 11 Eylül

‹lk Türkiye Büyük Millet Mecli-
si’nde 1921’de kabul edilen anaya-
san›n ad› hangisidir?

a) Kanun-u Esasi 
b) Teflkilat-› Esasiye 

Bilginizi Denetleyin

•Haz›rlayan: Diyar Mahmuto¤lu - Bütün Dünya•
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c) 1921 Anayasas› 
ç) ‹lk Anayasa

“Kaplumba¤a Terbiyecisi” adl›
tablo hangi ressam›m›za aittir?

a) Osman Hamdi Bey 
b) Zekai Pafla 
c) fieker Ahmet Pafla 
ç) ‹brahim Çall›

“Gamzedeyim deva bulmam /
Garibim bir yuva kurmam” sözle-
riyle bafllayan ünlü flark›n›n beste-
cisi Tatyos Efendi hangi kentimiz-
de yaflam›flt›r?

a) Bursa 
b) ‹zmir 
c) Trabzon 
ç) ‹stanbul

Nobel Edebiyat Ödülü alan ilk
kad›n yazar kimdir?

a) Selma Lagerlöf 
b) Gabriela Mistral 
c) Nelly Sachs 
ç) Tony Morrison

Ünlü “Sefiller” roman›n›n ya-
zar› kimdir?

a) Victor Hugo 
b) Romain Rolland 
c) H. de Balzac 
ç) Gustave Flaubert

Ölümlü olan tek yerinden Pa-
ris’in att›¤› okla vurulan Akhilleus,
neresinden vurulmufltu?

a) S›rt 
b) Al›n 
c) Kalp 
ç) Topuk

“Keflanl› Ali Destan›” adl› oyu-
nun yazar› kimdir?

a) Ahmet Vefik Pafla 
b) fiinasi 
c) Cevat Fehmi Baflkut 
ç) Haldun Taner

Vezüv Yanarda¤› hangi ülke-
de yer almaktad›r?

a) Fransa 
b) ‹talya 
c) Avusturya 
ç) Macaristan

Orhan Veli, Melih Cevdet An-
day ve Oktay Rifat hangi fliir ak›-
m›n›n kurcular›d›r?

a) Garip 
b) ‹kinci Yeni 
c) Toplumcu Gerçekçi 
ç) Gerçeküstücü

“Kapadokya” hangi bölgemiz-
de yer almaktad›r?

a) Do¤u Anadolu Bölgesi
b) Akdeniz Bölgesi 
c) ‹ç Anadolu Bölgesi 
ç) Marmara Bölgesi

Yunan tanr›lar›n›n oturdu¤u
mitolojik da¤›n ad› hangisidir?

a) Uluda¤ 
b) Kaz Da¤› 
c) Boz Da¤ 
ç) Olimpos

Avfla Adas› hangi ilimizdedir?
a) ‹zmir 
b) Ayd›n 
c) Mu¤la 
ç) Bal›kesir

Yan›tlar 91’inci sayfam›zdad›r.

Bilginizi Denetleyin

Günümüzde tüm dünya
dillerinde yer edinen ve
her geçen gün daha
fazla yaflam›m›zda varl›-

¤›n› duyumsatt›ran ekoloji sözcü-
¤ünü ilk kez 1866 y›l›nda “Gene-
ralle Morphologie der Organis-
men” (Canl›lar›n Genel Morfoloji-
si) adl› çal›flmas›nda Alman bilim
adam›, zooloji ve evrim bilgini
Ernst Haeckel kulland›. Haeckel,
canl›lar›n birbiriyle ve içinde ya-
flad›klar› ortam, çevreleri aras›n-

daki etki ve iliflkilerini tan›mla-
mak istemiflti. Bunun için eski
Yunanca ev, yak›n çevre, konut
anlam›na gelen “oikos” ile söz
söyleme, ak›l yürütme, uzmanl›k,
bilim demek olan “logia” birleflti-
rerek ekoloji sözcü¤ünü türetti. 

‹nsanl›¤a ekoloji sözcü¤ünü ar-
ma¤an eden Ernst Haeckel hukuk-
çu bir aileden geliyordu. Haeckel
çocuklu¤unda bol bol kitap oku-
du. Do¤a ve gezi kitaplar›na yö-
neldi. Goethe’nin yap›tlar›na
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Ekoloji

Ekoloji sözcü¤ünü ilk kez 1866 y›l›nda “Generalle 
Morphologie der Organismen” (Canl›lar›n Genel Morfolojisi) 

adl› çal›flmas›nda Alman bilim adam› Ernst Haeckel kulland›. 

Alman bilim adam› Ernst Haeckel



cek yaln›zca ilerlemeye ait olacak-
t›r. Bunun tek çaresi modern bilim
ve e¤itimdir” diyordu.

Ekoloji, ayn› kökten geldi¤i
ekonomi sözcü¤ünden daha eski
bir tarihe sahip olmas›na karfl›n
ad›n› geç ald›. Uzun bir süre ad›
biyolojinin s›n›rlar› içinde an›ld›.
‹nsano¤lunun bir zamanlar çok
iyi anlaflt›¤› do¤ayla çat›flmaya
girmesi felaketlerle dolu bir eko-
loji tarihini bafllatt›. Bozulan eko-
lojik dengenin düzeltilmesi için
ilk önemli ad›m 5 Haziran 1972
y›l›nda Stockholm’da toplanan
Çevre Konferans› oldu. Bu yüz-

den her y›l 5 Haziran Dünya Çev-
re günü olarak tüm dünyada
ekolojinin sesini daha fazla du-
yurmak için çeflitli etkinliklere
sahne olmaktad›r. Haeckel’in at-
t›¤› tafl›n oluflturdu¤u dalga her
gün biraz daha geniflleyerek
dünyay› da aflt›. Uzayda ekolojik
dengenin korunmas› tart›fl›lmaya
baflland›. Ekoloji konusunda en
güzel sözlerden biri K›z›lderili
atasözünde yatan gerçekti: 

“Dünya insanlara de¤il, insan-
lar dünyaya aittir.”•
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hayrand›. Darwin’in “Beagle” ge-
misiyle yapt›¤› yolculu¤a iliflkin
notlardan çok etkilendi. Bitki ör-
nekleri toplayarak genç yaflta ken-
dine özgü herbaryumunu kurdu.
Botanik ö¤renimi yapacakt›. A¤›r
bir romatizmaya yakalan›nca aile-
sinin yan›na döndü. 

B abas›n›n iste¤ini k›rama-
d›, t›p okumaya bafllad›.
Berlin Üniversitesi’ndey-
ken bir yaz, ö¤retmeni

ünlü fizyoloji ve anatomi bilgini
Johannes Müller’in Kuzey Deni-
zi’nde küçük canl›lar› in-
celemek için ç›kt›¤› arafl-
t›rma gezisine kat›ld›.
Deniz biyolojisiyle bu ilk
yak›n tan›flma Haeckel’i
karfl› konulmaz biçimde
zoolojiye çekti. 1857’de
t›p ö¤renimini tamamla-
d›. Bir süre hekimlik
yapt›. Babas›n› ikna ede-
rek do¤a gezilerine ç›kt›.
‹lk olarak ‹talya’ya gitti.
Akdeniz gezisi onda yeni
bir ufuk daha açt›. Sanat›
meslek edinmeyi düflü-
necek denli resim yap-
maya merak sard›. O dönemde
fotograf makinesi olmad›¤› için
bilim adamlar› gördükleri yerleri,
nesneleri, kiflileri ya kendileri çi-
ziyorlard› ya da yanlar›ndaki res-
samlara çizdiriyorlard›. 

Birkaç y›l sonra Darwin’in ünlü
yap›t› “Türlerin Kökeni” adl› yap›t›
yay›mland›. Bu kitap Haeckel’in
yaflam›nda dönüm noktas› oldu.
Zooloji dal›nda doktoraya bafllad›.
Doktoras›n› tamamlad›¤›nda Dar-
win’in evrim kuram›n› benimsedi-
¤ini aç›klad›. 

Türk ayd›nlar›n› da etkiledi.
Makaleleri ve kitaplar› Türkçe’ye
çevrilerek bas›ld›.

Bilimsel toplant›lar yan›nda
halka aç›k konferansta evrim kura-
m›n› anlatmaya giriflti. Böylece fel-
sefe halk toplant›lar›nda, okulda,
kilisede, parlamentoda sahneye
ç›kt›. Kilise ve tutucular›n gözda¤-
lar›na ald›rmadan çal›flmalar›n›
sürdürdü. 1865 y›l›nda profesörlü-
¤e yükseldi. Bir y›l sonra içinde ilk
kez ekoloji sözcü¤ünü kulland›¤›
yap›t›n› yay›mlad›. Bu yap›t› bilim
çevrelerinin a¤lar›na tak›ld›. 

Bu Haeckel’i y›ld›rma-
d›. “Bir yanda bilimin par-
lak sanca¤›n›n öncülü¤ün-
de evrim ve ilerleme, öte
yanda hiyerarflinin kara
bayra¤›n›n k›lavuzlu¤unda
dinsel itaat ve yalan, ak›l-
s›zl›k ve barbarl›k, bofl
inanç ve yozlaflma vard›r.
Evrim gerçek u¤runa ve-
rilmifl savafl›n a¤›r topu-
dur. En kurtar›c› üçüzleme
‘do¤ru, iyi ve güzel’den
oluflur” diye düflünüyordu. 

1899 y›l›nda yap›lan
araflt›rmada Haeckel’in he-

define ulaflt›¤›n› gösterdi. Anket
sonucuna göre “Türlerin Kökeni”
19’uncu yüzy›lda yaz›lm›fl en etkili
kitap, Helmuth von Molke ve
Kant’tan sonra Darwin yüzy›l›n en
büyük düflünürüydü. 

Ekoloji d›fl›nda “filum” (dal/flu-
be) terimini de gelifltiren Haeckel
bilimin ›fl›¤›n›n insanl›¤a k›lavuz-
luk etmesini istiyordu.

“Yaln›zca ilerlemeci hareketle
yaflam ve geliflme olanakl›d›r. Sü-
rekli durmak gerilemektir ve gerile-
me onu ölüme götürecektir. Gele-

Evrensel
Kültür

Songül
Saydam

SongulSaydam@butundunya.com.tr

Her yapt›¤› incelemeden sonra harcamalar›n› kuruflu
kurufluna yazan bir müfettifle bir gün arkadafllar› ö¤üt verdiler

“Masraflar›n› biraz fazlaca yazsan kimsenin ruhu duymaz”
dediler. “Sen de geçinip gidersin.”

Birkaç hafta sonra müfettifl, denizafl›r› bir yere incelemeye
giderken flapkas› denize uçtu. Dönüflte harcamalar›n› muhase-
beciye bildirirken listesine “50 YTL Denize Uçan fiapka” madde-
sini de ekledi. Harcamalar›n› inceleyen muhasebeci müfettifle
“Bu nedir?” diye sordu. “Böyle bir fleyi harcamalar›n›z›n listesi-
ne katamazs›n›z.”

Müfettifl dili döndü¤ünce olay› anlatmaya çal›flt›; fakat muha-
sebeci “Denize Uçan fiapka”y› hesaptan düfltü ve geri kalan har-
camalar› ödedi. Müfettifli baflka yerlere de incelemeye gönderdiler.
Müfettifl her dönüflünde harcamalar›n› muhasebeciye bildirirken
listenin en sonuna “50 YTL Denize Uçan fiapka” diye yaz›yordu. 

Muhasebeci de “50 YTL Denize Uçan fiapka”y› siliyor, geri ka-
lan harcamalar› ödüyordu. Bu olay tam alt› kez yinelendikten
sonra bir gün müfettifl yine elinde harcama listesiyle muhasebe-
ciyi görmeye gitti. Muhasebeci al›flkanl›kla “50 YTL Denize Uçan
fiapka”y› silmek için kalemi eline ald›. Bir de bakt› ki harcama
listesinde “50 YTL Denize Uçan fiapka” maddesi yok. Bunun
üzerine gülümseyerek “Nerede o ünlü ‘Denize Uçan fiapka’n›n
hesab›?” diye sordu.

Müfettifl bu soruya büyük bir so¤ukkanl›l›kla yan›t verdi:
“Yedim onu” dedi. “Yemek harcamalar›n›n içinde...”•



K ral, evlenme ça¤›na gelen k›z›na uygun bir damat ada-
y›n› nas›l bulaca¤›n› düflünüyordu. Öyle biri olmal›yd›
ki, gözü gibi bakt›¤› biricik k›z›n› gerçekten sevmeli, ona
hak etti¤i de¤eri vermeliydi. Yapaca¤› fleylerle de ispat-

lamal›yd› sevgisini, hem kendisine hem de prensese... Akl›na bir
fikir geldi ve bunu fermanlarla ülkenin dört bir yan›na duyurdu:

“Günefli kucaklayan delikanl› k›z›mla evlenebilecek! Her kim ki
bunu yaparsa, k›z›m onun olacak!..”

Ferman› duyan ülke delikanl›lar›n› azim ve telafl sard›. Ne yap-
mal› ne etmeliydiler ki, güzeller güzeli prensese kavuflmal›lard›. 

Fakat aradan aylar geçiyor kimse bu ifli beceremiyor, pes edip
gidiyordu birer birer... Bir gün kral›n huzuruna giyim kuflam› hiç
de hofl olmayan; ama oldukça yak›fl›kl› bir delikanl› geldi. Günefli
kucaklayabilece¤ini hem de bunu kral›n ve k›z›n›n huzurunda
yapmak istedi¤ini söylüyordu. 

Kral kabul etti delikanl›n›n iste¤ini... Güneflli bir günde saray›n
bahçesinde kral ve prenses yanyana oturdu, çevrelerinde de bü-
yük bir kalabal›k ne olup bitece¤ini bekliyorlard› merakla... 

Prensesin içinde bir fleyler k›p›rd›yordu bu gence bakt›kça...
“Hadi bakal›m, kucakla gü-

nefli de görelim!” dedi kral.
Delikanl› h›zla koflarak,

korumalar› aflt›, prensese s›ms›k›
sar›ld›, bir türlü b›rakm›yordu

“Sen ne yapars›n böyle?” di-
ye kükredi kral flaflk›nl›¤›n› at›n-
ca, “Nedir anlam›?”

Prensesten zorla ayr›lan delikanl› boynu bükük; fakat nefleli
bir sesle, “Say›n kral›m, siz ‘Günefli kim kucaklarsa k›z›m onun-
dur’ dediniz. Ben saray›n karfl›s›nda otururum. Gözlerimi açt›m,
k›z›n›z› gördüm. Yüre¤im aflk›n›n, güzelli¤inin, sevgisinin
atefliyle yand› kavruldu. Her gün penceremden penceresine ba-
kar›m, onu gördümmü günüm ayd›nlan›r, ›fl›l ›fl›l olur. Göre-
mezsem kahrolur, karanl›klara bo¤ulurum. Ben onunla var olur
onunla yok olurum. Benim gündüzüm, gecem, yaz›m, k›fl›m,
s›ca¤›m, so¤u¤um o... Benim güneflim o... Ne olursa olsun bu
an bile bana sonsuza dek yeter. Ölümüm güneflimden olsun ra-
z›y›m say›n kral›m...”

Herkesin hatta kral ve prensesin bile gözleri doldu bu sözlere... 
“40 gün 40 gece dü¤ün yap›ls›n, k›z›m› verdim bu gence!” di-

ye hayk›rd› kral...
Prenses nefleyle ellerini ç›rpt›. Kral do¤ru bir seçim yapm›flt›.

Sevginin güneflini yakalayana k›z›n› vermiflti.•

Gönderi: Sennur Buras
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Sevgi 
Günefli...

•‹nternet Yay›n› - 
Bütün Dünya• Y irmibirinci yüzy›l öteki

yüzy›llara benzemeyecek.
Ben bu yüzy›l›n sonunda,
152 yafl›nda olarak bu

dergiye yazaca¤›m yaz›da hepinize
an›msataca¤›m bunu... Sak›n “Bü-
tün Dünya”n›n 2100 fiubat say›s›n›
almay› unutmay›n...

‹nsan, tarihi bo-
yunca bilim, yaflam ve
hurafe üçgeni içinde
kalm›flt›r. Yap›s› ne-
deniyle ç›kar peflinde
olan biz geliflmifl can-
l›lar, bu ç›kar› iki yol-
dan elde edebilmifliz:
Ya bilimle ya da hura-
feyle... Bu iki olgu,
yaflam›m›z›n kalitesini
belirlemifltir. Bilimin
sundu¤u olanaklar,
yine bilimin sundu¤u

felaket tablolar›yla denetlenebilir-
ken hurafenin ispat gerektirme-
yen do¤rulu¤u ço¤u insan›n ç›ka-
r›na uygun düflmüfl, mazeretin
dayan›lmaz çekicili¤i ve “maale-
sef” sözcü¤ünün hoflgörü ve s›-
¤›nma büyüsü bilmeden bilgi sa-

hibi olmaya bay›lan
insanlar›n hurafe ka-
natlar› alt›nda saklan-
malar›na neden ol-
mufltur. ‹nsanlar bura-
da endifle etmeden
yüzy›llarca ç›karlar›na
sar›larak cahil cahil s›-
r›tm›fllard›r; çünkü bi-
limi örtmenin tek yolu
hurafelerdir.

Ben çocukken ö¤-
retmenime “Kanalizas-
yonlar neden denize
veriliyor?” diye sormufl-
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tum. Öyle ya, o i¤renç at›klar mas-
mavi denizi kirletmiyor muydu? 

Y an›t, denizin çok büyük
oldu¤u, az bir kirlili¤in
zarar veremeyece¤i,
hatta denizin onu rahat-

l›kla temizleyece¤i gibi birtak›m
sözler olmufltu. Zaman içinde
bunun öyle olmad›¤› görülüver-
di. Ö¤retmenimin bu konuda
üzüldü¤ünü ya da sorumluluk

ald›¤›n› sanm›yorum. Öyle ya,
ona da aynen öyle ö¤retilmiflti.
“Do¤a kocamand›r, bir fleycikler
olmaz” kabilinden antibilimsel
yaklafl›mlar flimdi bile aram›zda
yaflam›yorlar m›? 

Denizler birkaç y›lda öylesine
kirlenmifltir ki b›rak›n yüzmeyi,
içinde bal›k bile yaflayamaz ol-
mufltur. Oysa en az otuz y›ld›r
bilim çevreleri “Denizler kirleni-
yor” diye bang›r bang›r ba¤›rm›-

yor mu? Bunu duymayan kald›
m› aram›zda?

Ama insan duyars›zd›r ve tep-
ki vermez.

Gerçekte, yüzy›llar boyunca in-
sanlar do¤al yöntemlerle sa¤a sola
gitmifller, kar›nlar›n› doyurmufllar
ve besinlerini üretmifllerdir, bu
yüzden de do¤an›n kirlenmesi de
çok yavafl olmufl. Hatta do¤a bir
biçimde bunun üstesinden gelebil-
mifltir. ‹nsan say›s›n›n da azl›¤›,

gözle görülebilen bir bozulma
oluflmas›n› engellemifltir.

K›z›lderililer’in yerlefltikleri
bölgenin hayvan›n› ve bitkisini
bitirip her y›l baflka bölgelere göç
etmeleri, befl on y›l sonra tekrar
eski yerlerine döndüklerinde yine
yaflanabilir bir yer bulmalar›, bir
biçimde do¤an›n da yaflama ar-
ma¤an etti¤i bir mucizedir. Bir
mucizedir de, bu mucizenin de
bir s›n›r› vard›r.

Endüstriyel ça¤la birlikte insa-
n›n makineye ve toplu üretime me-
rak›, fabrikalar›n kurulmas›na ve
yo¤un bir kirlilik furyas›na yol aç-
m›flt›r. Bacalardan sal›nan zehirli
gazlar› rüzgar sa¤a sola savurmufl
ancak içlerindeki zehirli parçac›k-
lar atmosfere tutunmay› baflarm›fl-
lard›r. Paran›n hipnoz gücü alt›n-
daki sanayiciler, do¤an›n bunu ra-
hatça kald›rabilece¤i konusunda
insanlara güvence vermifllerdir. 

Gerçekte kimsenin de umu-
runda olmam›flt›r aç›kças›... Her-
kes kendi küçük ç›kar›n›n peflin-
de sanayi nimetlerinden yararlan-
maya devam etmifltir.

‹nsan duyars›zd›r ve kolay ko-
lay tepki vermez.

Kimya, elektrik, bilgifller der-
ken iflin çivisi ç›km›flt›r. Gönenç
ve mutluluk peflinde koflan insa-
no¤lu ve insank›z›, bu lüksün be-
delini neyle ödüyor ilgilenmemifl-

tir bile... Son yüzy›l içindeki tek-
nik geliflim, de¤iflim ve sald›r›
dünyan›n ve ona ba¤l› olarak ev-
renin rotas›n› çarp›tmaya baflla-
m›flt›r. Bilinçli olarak yap›lan göz
yumma, bilim insanlar›n› felaket
tellall›¤› yapmakla suçlam›fl, para-
n›n tutsa¤› politikac›lar, ifl insan-
lar›, sanayiciler ve hatta kimi bi-
lim insanlar› “benden sonra tu-
fan” mant›¤›yla dünyay› bir fela-
ketin efli¤ine getirmifllerdir.

Ama zaten insan duyars›z-
d›r ve nas›l olsa ciddi bir tepki
vermeyecektir.

Y az›lar›m› okuyan ve ça-
l›flmalar›m› izleyenler bi-
lirler, ben de bir bilim
fanati¤imdir. Bilime da-

yal› olmayan hiçbir kuram›, söy-
lemi ve ütopyay› onaylamam, be-
nimsemem, kabul etmem. Bu ne-
denle de konu ne olursa olsun
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araflt›r›r›m. Arkas›ndaki bilimsel
do¤rular›, geliflmeleri ve ak›ll› in-
sanlar›n yorumlar›n› akl›m›n el-
verdi¤i ölçüde incelerim. 

B u nedenle de kimi poli-
tik tav›rlar›na karfl›n
uzun y›lar önce Green-
peace’in üyesi oldum,

onlar› destekledim. Arabam›n ar-
ka cam›nda ç›kartmalar›n› tafl›-
d›m. Greenpeace’in bilimin yanl›fl

kullan›m›n› yine bilimi kullanarak
irdelemesi ve insanlar› uyarmas›-
n› hayranl›kla izledim.

Bilim kesinlikle irdelenmesi,
keflfedilmesi, ilerlemesi gereken
bir aland›r. Üstelik yaflam›n her
noktas›n›n yap› tafl›d›r. ‹nsan› in-
san yapan da bunu keflfetmesi ve
de¤erlendirebilmesidir. Oysa öyle
mi yapm›flt›r insan?

Atefli bulmufl, sigaray› yakm›fl
ve kanser olmufltur. Sigara üre-

tenler devleti idare edenlerle an-
lafl›p bilimi çarp›tm›fllar, halklar›n
bilgisizli¤ini destekleyerek ortak
vurgunlar düzenlemifllerdir. Her
y›l kanserden ölen milyonlarca
insan›n gerçekte ilaç ve t›p sana-
yine büyük katk›da bulunduklar›-
n›, insanlara ifl sahas› açt›klar›n›
savunmufllard›r. ‹ki keyif tütün
püfünün bir yaflama bedel oldu-
¤unu reklamlarla genç dima¤lara
giydirmifllerdir. Hastanelerde

ölümle pençeleflen zavall› cahille-
rin yerine atlar, çiftlikler ve sigara
içen kovboy resimleri, kentleri
süslemifltir. An›msars›n›z.

Klima reklamlar› bize serin ve
insanc›l ortamlar tafl›rken ozon
tabakas›n› nas›l deldiklerini söy-
lememifllerdir. Kulland›¤›m›z de-
odorant›n her puff deyiflinde ya-
flam›m›z için bir bomba daha pat-
lad›¤› bize anlat›lmam›flt›r.

M›s›r›n, çile¤in falan genetik

yap›lar›n› bozarak daha verim al-
mak para babalar›n›n da küçük
çiftçinin de çok hofluna gitmifltir.
Bu g›dalar›n DNA yap›lar›ndaki
de¤iflimlerin yer alt› sular›yla
öteki canl›lara tafl›nd›¤›nda olabi-
lecekler konusunda ahkam kesen
birçok bilim insan› ya sat›n al›n-
m›fllar ya da susturulmufllard›r.

Ama zaten insan duyars›z-
d›r ve nas›l olsa ciddi bir tepki
vermeyecektir.

Canl›lar öteki canl›lar› yiyerek
yaflarlar. Beslenme zinciri-halkas›
denilen olgu yaflam›n temel tafl›-
d›r. Genetik yap›s› bozulan her
canl›, kendisiyle beslenen öteki
canl›lar›n da genetik yap›lar›n›
bozacakt›r. Onlar da öteki-
lerinin... Bunun da inan›lmaz bir
h›zda oluflaca¤› bir gerçektir. Do-
¤a çözüldü¤ünde insan›n yaflama
flans› nedir sizce? Beslenme zinci-
rinin flu anki konumunu biliyor

musunuz? Hormonlu g›dalar, ya-
pay döllenmeler, klonlamalar?
Haydi hay›rl›s›...

K›sa vadede kimi sorunlar›n
çözülmesi e¤er bilimsel aç›l›m-
dan ve filtrelemeden geçirilmez-
lerse o k›sa vade baflka sorunlar
için de geçerli olacakt›r. Hatta
vade öylesine k›sa olacakt›r ki
insan çözüm bulabilmek için ge-
rekecek düflünce zaman›na bile
sahip olamayacakt›r.

Ama zaten insan duyars›z-
d›r ve o konumda bile
ciddi bir tepki verebile-
ce¤ine inanam›yorum.

Mars’ta su arayan Amerikanyal›-
lar buraya tafl›nmay› gerçekten dü-
flünüyorlar m› sizce? Güzeller gü-
zeli dünyam›zdaki küçücük bir ak-
sakl›k bile bizi umutsuzlu¤a düflü-
rürken kuru k›z›l bir gezegende
okula giden çocuklar, yürüyüfle ç›-
kan sevgililer sizce ne denli ger-
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çekçi? Mars nükleer oluflumlar ve
yeni silah altyap›lar› için ideal zen-
ginliklere sahip olabilir; ama fl›r›l
fl›r›l akmayan dereleriyle, rüzgarda
h›fl›rdayamayan sonbahar ormanla-
r›yla, baharda açmayan papatyala-
r›yla tam bir cehennem de¤il midir?

Geçenlerde eski ABD bafl-
kan adaylar›ndan Al Go-
re’un sundu¤u muhte-
flem bir belgesel film iz-

ledim. Davis Guggenheim’›n yönet-

ti¤i 100 dakikal›k bir imdat ça¤r›s›
olan bu filmin orijinal ad› “Inconve-
nient Truth”, yani “Uygunsuz Ger-
çek”. Zavall› dünya, birkaç oy far-
k›yla nas›l bir yöneticiden, nas›l bir
bak›fl aç›s›ndan mahrum kald›¤›n›
bu filmde görebiliyor. Al Gore, on-
y›llard›r kendini çevre sorunlar›na
adam›fl. Bakm›fl olacak gibi de¤il,
sonunda bilimsel ortamlardan top-
lad›¤› belgeleri bir film biçimine ge-
tirmifl. Böylece dünyan›n dikkatini
çekmeyi baflarm›fl. Bir politikac›

olarak de¤il; ama bir çevre bilimci
olarak... Sinemadan ç›kt›¤›mda ba-
caklar›m titriyordu. Gerçekten dün-
ya bu denli kötü bir durumda
m›yd›? Yoksa bu bir propaganda
m›? Oscar ald›¤› bu yap›t bence si-
neman›n da gelece¤ini belirliyordu.

Ama zaten insan duyars›zd›r
ve nas›l olsa bu filme de ciddi bir
tepki vermeyecektir.

Eve gelince geçtim oyunca¤›-
m›n bafl›na, alt üst ettim inter-
neti... Gerçi zaten y›llard›r ben de

bu konular› inceliyorum ve bu
nedenle tonlarca dökümana sahi-
bim; ama bu kez ifle baflka bir
göz ve kriterle bakmaya çal›flt›m.

Al Gore’un göstergeleri insan-
larca ölçülebilen de¤erlere daya-
n›yordu. Ya ölçülemeyenler ne
oluyordu? Öyle ya, bilim yaln›zca
kimi faktörleri ölçebiliyor. ‹nsan-
lar›n ölçüm olanaklar› ve bilgileri
d›fl›nda kalan fizik nas›l de¤erlen-
dirilebilir? ‹nsan genomu daha
birkaç y›l önce aç›labildi. Üstelik

milyarlarca yeni soruyu ve kap›y›
da beraberinde açt› getirdi. 

Genetik bilimini koyun
bir yana, daha gezegen
yap›m›z› ve hareketleri-
ni bile do¤ru dürüst bi-

lemiyoruz. Yüzeysel kimi ölçüm-
lerin d›fl›nda ne söyleyebiliyoruz
ki? Hangi depremi görebiliyoruz?
Hangi f›rt›na nereye gidecek bile-
biliyor muyuz? Yaln›zca izleyebi-
liyoruz. Küresel ›s›nma bile olufl-
tu¤unda ay›rt edilebildi. Bileme-
diklerimizin ard›nda nas›l bir olu-
flumlar zinciri yer al›yor acaba?
Piyango nereden vuracak?

Al Gore’un senaryolar› bana
kalsa yüzde biri bile göstermiyor.
“Bu durumda 10 y›l” diyor Gore.
On y›l içinde dünya yaflanmas› zor
bir yer olacak. Bugün yer de¤iflti-
ren binlerce göçmenle u¤raflama-
yan dünya, yar›n göçecek, yeni ya-
flama alanlar› arayacak yüz mil-
yonlar› nas›l karfl›layacak sizce?
Yüzmilyonlarca insan hareketle-
nince sars›lmayacak m› dünya?

K›tl›k, seller, kurakl›klar birbirini
izleyerek dünyan›n farkl› yerlerini
vuracak. Hele bir de Antarktika ve
Grönland’›n kimi bölümlerinin eri-
yip okyanuslara kar›flma gerçe¤i var
ki, inanmas› gerçekten güç; ama ba-
fl›m›za geldi¤inde iflin iflten çoktan
geçmifl olaca¤› bir bilimsel öngörü...

Denizler 6 metre yükselince ortada
ne ‹ngiltere adas› kalacak, ne Kuzey
Avrupa... ABD’nin bile yar›s› sular
alt›na gömülecek. 

Tabii bir tek Türkiye’ye birfley
olmayacak; çünkü biz Türk’üz, bize
bir fley olmaz. Bu nedenle son yap›-
lan ölçümlerde sera gazlar› ve at-
mosferin kirlenmesi konusunda en
birinci ülke (gururla söylüyorum)
Türkiye’ymifl. Oh be, sonunda kap-
t›k bir birincilik. Eurovision fiark›
Yar›flmas›’ndan buana hiç böylesine
keyiflenmemifltim. Hiçbir konuda
önlem almayan, fabrika bacalar›n›n
ürettikleri zehirlerin hiçbir biçimde
filtre edilmeden havaya kar›flt›¤› en
birinci ülke benim vatan›mm›fl me-
¤erse. Çocuklar›m›z zehirli gazlar
yüzünden hastanelere tafl›nd›klar›n-
da, açl›ktan beynimiz döndü¤ünde
herhalde okullarda derslere girme-
den “Türk’üm, do¤ruyum, önlem al-
mad›m, bilime inanmad›m, varl›¤›m
tüm insanl›¤a ibret olsun”u söylete-
cekler çocuklar›m›za...

Bilinç ve ç›kar çat›flmas› insan-
l›¤›n tüm tarihinde var olmufl. ‹n-
san›n anlayamad›¤› tek ö¤e ç›ka-
r›n bilimde oldu¤u ve bu neden-
le ç›karlar› için bile bilime dayan-
mas› gerekti¤idir. Yoksa hangi ç›-
kar insan›n var oluflundan daha
de¤erli olabilir ki?•

90 91

Bütün Dünya • Nisan 2007 Bilinç-Ç›kar Savafllar›

AliMuratErkorkmaz@butundunya.com.tr

“Bilginizi Denetleyin”in Yan›tlar›... 
•1) Âfl›k Veysel •2) Tamburi Cemil Bey •3) Nam›k Kemal
•4) Emanullah Han •5) Karacao¤lan •6) Reflat Nuri Güntekin
•7) Sabahattin Ali •8) 9 Eylül •9) Teflkilat-› Esasiye •10) Osman
Hamdi Bey •11) ‹stanbul •12) Selma Lagerlöf •13) Victor Hugo
•14) Topuk •15) Haldun Taner •16) ‹talya •17) Garip •18) ‹ç
Anadolu Bölgesi •19) Olimpos •20) Bal›kesir•



Kanuni Sultan Süleyman
döneminde ‹stanbul’da
sürekli olarak su s›k›nt›s›
yaflan›yordu. Padiflah bu

sorunun çözümü için Mimar Si-
nan’a baflvurdu. Sinan’› huzuruna
ça¤›r›p “Mimarbafl›, halk›m›z su
gereksinimi içinde” dedi. “Bir at
yükü su için çok miktarda akçe
ödüyorlar. Acaba halk›m›z›n su
gereksinimini karfl›lamak için bir-
fleyler düflünemez misin?”

Mimar Sinan bunun üstesinden
gelebilece¤ini düflündü; ancak bir
ön inceleme yapmas› gerekti¤ini
de biliyordu. “Sultan›m siz izin ve-
rin, ben ‹stanbul’un çevresini bir
dolaflay›m” dedi. “‹stanbul d›fl›nda-
ki sular›n kent içine nas›l getirile-
ce¤inin yollar›n› bir arayay›m, da-
ha sonra size kesin yan›t vereyim.” 

Kanuni, mimarbafl›n›n bu
önerisini mant›kl› buldu ve çal›fl-
malara bafllamas›n› söyledi. Mi-
mar Sinan yan›na yard›mc›lar›n›
da al›p yola ç›kt›. Çekmece’den
bafllayarak Befliktafl’a de¤in is-
tanbul’un tüm k›y›lar›n› dolafl-
t›, dereleri ve büyük küçük de-
meden akan sular› belirledi. ‹n-
celemeleri sonunda, bu sular›n
nerede toplanaca¤›n›, tafl›ma ke-
merlerinin nereden geçmesi ge-
rekti¤ini, kent içine nas›l da¤›t›-
laca¤›n› tüm ayr›nt›lar›yla planla-
d›. Sonunda elinde tutarl› bilgiler
ve hesaplarla padiflah›n huzuru-
na ç›kt›. Kanuni, Mimar Sinan’a,
“‹stanbul’a su getirmenin yollar›-
n› buldun mu?” diye sordu. Fi-
kirlerini ayr›nt›l› olarak dinle-
mek istiyorum.” 
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Mimar Sinan, Kanuni Sultan Süleyman›n iste¤i üzerine 
‹stanbul’un su sorununa mimari dehas› ile bir çözüm yolu 

bulmufltu. Padiflah evlere özel kanallarla su alma ayr›cal›¤›n› 
bir ödül olarak büyük mimara tan›m›flt›. Ancak Mimar Sinan 
yaflama veda etti¤i anda evinin çeflmesinin suyu akm›yordu.

Sinan kendinden emindi; fakat
önerisinin padiflah taraf›ndan
onaylanaca¤›ndan kuflkuluydu:

“‹ stanbul’a d›flar›dan su ge-
tirmek olanakl›d›r, sulta-
n›m” dedi. “Ancak bunun
bir bedeli var, e¤er bu be-

deli ödemeyi kabul ederseniz iste-
di¤iniz plan› gerçeklefltirebiliriz.”
Padiflah “Bedeli nedir, mimarbafl›?”
dedi. “Söyle bakal›m, elimden ge-
len her bedeli ödemeye haz›r›m.” 

Mimar Sinan, padiflaha “Sulta-
n›m” dedi. “‹çi alt›n dolu keseleri
uç uca dizmek gerekiyor. E¤er bu-
nu yaparsan›z ‹stanbul gereksinimi
olan suya kavuflur.” 

Kanuni bu yan›t karfl›s›nda hiç
duraklamadan “Mimarbafl›” dedi.
“Sen suyu ‹stanbul’a getirdikten
sonra, keseleri uç uca de¤il, yan
yana dizmeye bile raz›y›m.” 

Bunun üzerine Mimar Sinan
kollar› s›vad›, hiç zaman kay-
betmeden çal›flmalara bafllad›. ‹s-
tanbul’un d›fl›ndaki sular› Ka¤›t-
hane çevresinde belli yerlere
toplad›. Oradan da dere içlerine
büyük geçitler yaparak ‹stan-
bul’a getirdi ve suyu kentin belli
meydanlar›na kurdu¤u çeflmeler-
den ak›tt›.

O güne gelinceye de¤in, mus-
luk gibi bir araç olmad›¤› için su-
lar bofla ak›p giderdi. Art›k çok
pahal›ya mal olan suyu bostanla-
ra, yollara ak›tmak istemiyorlard›.
Büyük mimar buna da bir çözüm
yolu bulmufltu. ‹stanbul’da ilk kez
“lüle” ad› verilen muslu¤u çeflme-
lere takt›rm›flt›. Mimar Sinan’›n
dehas› ve Kanuni Sultan Süley-
man’›n gücü birleflince ‹stanbul
halk› su s›k›nt›s›n› gidermiflti. Ka-

nuni harcanan eme¤i ve paray›
göz önüne alarak suyun ölçülü
kullan›lmas› gerekti¤ini bildiren
bir ferman ç›kard›:

“‹stanbul meydanlar›ndaki her-
kese aç›k çeflmeler halk›n mal›d›r.
Hiç kimse bu çeflmelerden gizlice
yer alt›ndan evine su alamayacakt›r.”

Padiflah kendi koydu¤u bu ku-
ral› yaln›zca Sinan için uygulamad›.
Ona “Sen ‹stanbul için bu denli ya-
rarl› bir ifl yapt›n. Uzak diyarlardaki
sular› aya¤›m›za de¤in getirdin. ‹zin
veriyorum; sen evine özel olarak su
çeflmesi yapt›rabilir, su alabilirsin.” 

Bunun üzerine Süleymaniye
çevresindeki çeflmeden Sinan’›n
evine özel olarak kanal aç›ld› ve
su verildi. Böylece Mimar Sinan
evinde suyu olan tek kifli oldu.

Mimar Sinan fiehzadebafl› Ca-
mi’sini, Süleymaniye Cami’sini ve
Edirne’deki Selimiye Cami’sini
yapt›ktan sonra yaflland›. Dönem
de¤iflmiflti, kendisini yak›ndan ta-
n›yan ve de¤erini bilen insanlar te-
ker teker ölmeye bafllad›. Bu s›ra-
da Kanuni de ölmüfltü. Sinan 99
yafl›na geldi¤inde, ‹stanbul’da ade-
ta yapayaln›z kalm›flt›. Yeni bir ku-
flak yetiflmiflti. Bir gün tan›mad›¤›
bir kifli gelip Sinan’›n kap›s› çald›.
“Buyurun” dedi. “Ne istiyorsunuz?”

Gelen adam “Ben Top-
kap› Saray› habercisi-
yim” diyerek kendini
tan›tt›. “Sizi divana ça-

¤›r›yorlar.” Mimar Sinan ilerlemifl
yafl›na karfl›n “Acaba Topkap› Sa-
ray›na beni niye ça¤›r›yorlar?” di-
ye içinden geçirdi. Saraya gitti ve
kendini kad›lardan, ulemalardan,
müftülerden oluflan soruflturma
kurulunun karfl›s›nda buldu. Ku-

Susuz Ev
•Derleyen: fiebnem fien - Bütün Dünya•



rulun baflkan› Sinan’a “Say›n mi-
mar hakk›n›zda flikayet var” dedi.
“‘Hiç kimse evine özel olarak su
almas›n’ diye padiflah ferman› ol-
du¤u halde, sizin evinizde özel
su varm›fl.”

S inan hiç duraksamadan
“Evet” dedi. “‘Cihan Padifla-
h›’ ‹stanbul’a d›flar›dan su
getirdi¤im ve halk›n bu s›-

k›nt›s›n› giderdi¤im için bana özel
olarak izin vermiflti.”

Kurul üyeleri “O zaman padi-
flah›n verdi¤i ferman› bize göster”
dediler. Sinan bu istek karfl›s›nda
“Ben o zaman ‘Cihan Padiflah›’n-
dan ferman istemeye utanm›flt›m”
dedi. “Ferman›m falan yok; ama
su benim evimde ak›yor.” 

Sinan’›n bu aç›klamas› karfl›-
s›nda soruflturma kurulu kendi
aras›nda uzun tart›flmalar yapt›.
Kimi kurul üyeleri “Sinan büyük
hizmetler etmifltir, evinde suyu
aks›n” diye görüfl belirtirken ki-
mileri de “Âli Osman’a hizmet
eden yaln›zca Sinan m›? Sinan gi-
bi daha nice hizmet edenler var-
d›r. Ya onlar›n da evine özel su

verilsin ya da Sinan’a da bu ayr›-
cal›k tan›nmas›n” diye karfl› ç›kt›. 

Kurul uzun tart›flmalar sonunda
flu karara vard›:

“Sinan gibi hizmet edenlerin
de evine su ba¤lanamayaca¤›na
göre, Sinan’a verilen su kesilecek;
fakat flimdiye kadar fermans›z
kulland›¤› su için herhangi bir ce-
za verilmeyecektir.” 

Sinan kendisine bildirilen bu
karardan sonra evine döndü. Yor-
gundu; fakat üzgün de¤ildi. 

Sonunda Sinan 100 yafl›nda
hastalan›p yata¤a düfltü. Ölüm
döfle¤inde yatarken baflucunda
bekleyenler evin susuz kalmas›n›
konufluyordu. Sinan konuflulanla-
r› duyabiliyordu. Bir dahinin al-
çakgönüllülü¤ü ile onlara döndü
ve flunlar› söyledi:

“Biz hizmetimizi dünyada bir
bardak suya satacak denli ben-
cil de¤iliz. Yararl› bir ifl yap-
man›n gururu içindeyiz. Dünya-
da evimize su verilmedi¤i için
üzgün de¤iliz.”

‹stanbul’a su getiren Mimar
Sinan susuz evinde yaflama ve-
da etti.•
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Afrika’da aslan av›na ç›kan iki genç elleri bofl dönmüfltü.
Kendi aralar›nda baflar›s›z olmalar›n›n nedenini tart›fl›yorlard›. 

Onlar›n tart›flmalar›na kulak misafiri olan yafll› ve deneyimli
avc› “Gelin size bu av›n püf noktas›n› ö¤reteyim” dedi. 

‹ki genç önemli bir gizi ö¤reneceklerini umuyorlard›. Hemen de-
neyimli avc›n›n karfl›s›na oturup anlatt›klar›n› dikkatli bir biçimde
dinlemeye adam da anlatmaya bafllad›:

“Korunakl› bir yere gizlendikten sonra, gece yar›s›n› bekleyecek-
siniz. Ortal›k zifiri karanl›k olunca, karfl›n›zda iki fosforlu göz par-
lar. ‹flte o iki gözün tam ortas›na niflan alacaks›n›z.”

Gençlerden biri gülümseyerek, “Say›n ustam” dedi. “O eskiden-
di. Art›k aslanlar da bu yöntemi ö¤renmifller. ‹kifler ikifler dolafl›p bi-
rer gözlerini kapat›yorlar.”•
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A
sya filleri (Elaphus
maximus) ve Afrika
filleri (Loxodonta afri-
cana) temel amaçlar›
olan soy sürdürmeyi

baflarabilmek için kendilerini ko-
rumal›, beslenmeli ve
üremelidirler. Bu üç alt
amac› (temel amaç, soyu
sürdürmek) gerçekleflti-
rirken hem sürü içindeki
bireyler hem ayr› gezen
sürüler hatta bireyler
birbirlerinden haber al-
mal› ve birbirlerine ha-
ber vermelidirler.

Ço¤u canl› gibi filler
de bak›flarak, hareket-
lerle ve ç›kard›klar› ses-
lerle anlafl›lar. Sürü biçi-
minde yaflayarak kü-
çüklerin beslenme ve

bak›mlar› hatta e¤itimlerini ko-
laylaflt›rm›fl olurlar. Yürüyüfle
geçtiklerinde yavrular büyükler
aras›nda yer alarak insan kur-
flunlar›ndan bile korunurlar. As-
lan ve leoparlar iç kesimde bulu-

nan yavrulara ulaflama-
dan anne ya da teyze
hortumuyla kavran›p
havaya kald›r›larak bir
yana savrulur, y›rt›c›
hayvan daha ne oldu-
¤unu anlayamadan ken-
dini yerde bulur. Yavru-
lar›n ortada yürümesi
sorununu çözmek yani
onlar› hareket duru-
mundayken yerlerine
geçmeye al›flt›rmak için
anne ya da teyzelerden
birinin “yan bakmas›”
yeterlidir. Bu, sorunu

Hayvanlar
Aras›nda

Erdo¤an
Sakman

Filler Konuflurlar m›?



çözmüyorsa, harekete baflvuru-
lur. Büyüklerden biri, yavrunun
yan›na giderek aya¤›yla küçü¤ü
sürünün ortas›na kibarca iter.
Böylece, önce bak›fllar sonra ha-
reketlerle iletiflim sa¤lan›r ve bir-
kaç denemeden sonra yavru söy-

leneni, isteneni, anlar ve bekle-
nen hareketi yaparak sürünün
ortas›ndaki yerini al›r.

Sürü d›fl›ndaki birey ya da
uzaklardaki sürülere ulaflmak için
fil bafl›n› dolay›s›yla hortumunu
ileri yukar› kald›rarak ve insan

kula¤›n›n duyamad›¤› bir homur-
tuyla  ba¤›r›r. Filin a¤›z bofllu¤un-
da büyüyen ve solukla enerji ka-
zanan bu sesler befl kilometre
uzaktaki baflka bir sürüye ya da
efl arayan bir erkek file ya da kay-
bolmufl yeni yetmelerden birine

ulafl›r. Sesi duyan fil a¤z›n›
açar ve alt çeneden giren
yani oray› titreten dalgalar
beynin önündeki kafatas›
boflluklar›na dolar. Bu yap›-
n›n çevresinde bulunan çok
duyarl› sinir uçlar›, alg›lanan
titreflimleri elektrik dalgala-
r›na çevirip beyne gönderir.
Böylece, alg›lanan ses be-
yinde anlam kazanarak ge-
re¤i yap›lmak üzere hareket
düzenine buyruk verilir.

‹
letiflim fillerde çok
önemlidir. Soyun sür-
dürülmesi erkekle difli-
nin buluflmas›na ba¤l›-
d›r. Difli sürüde ve er-

kek yaln›z gezdi¤inden er-
keklerin sesle iletiflim düzeni
daha duyarl›d›r. Sesi alg›la-
y›p anlam› verildi¤inde çok
uzaklara yay›lan bö¤ürtüler-
le yerini belli eder. ‹nsanlar
filin iletiflim yöntemini, sesin
su içinde daha iyi yay›lmas›
sayesinde ancak “sonar” ola-
rak taklit etmifllerdir. Kuflku-
suz yunuslar›n su içinde ses
ç›kar›p o sesin bir engele

çarparak geri dönmesini alg›lay›p
anlam verebilmeleri bal›k sürüleri-
nin yerlerini saptama düzeni, in-
san yap›s› sonara temel olmufltur;
ama fillerin haberleflme düzeni he-
nüz taklit edilememifltir.

Tüm bunlar göstermektedir ki

do¤ada özgür yaflayan canl›lar›
yaln›zca seyretmek yetmemekte-
dir. Gösterilen çabalar›n ve veri-
len zaman›n yararl› olmas› için
canl› davran›fllar› daha iyi ince-
lenmelidir. Özellikle karfl›laflt›kla-
r› sorunlar› nas›l çözdükleri ö¤re-
nilmelidir. Baflka bir deyiflle, çö-
zülmeleri için mutlaka bir bulufl
yapmay› gerektiren sorunlar ya
da sorunlu durumlara geçerli ya-
n›tlar bulmak için do¤adaki çö-
zümleri olanakl› yapan çözüm il-
keleri elde edilmelidir. Örne¤in
sonardan güçlü ses dalgalar› ya-

y›l›r. Bunlardan çevredeki engel-
lere çarp›p geri dönenlerin ek-
ranlarda resimlefltirilmifl durum-
lar›ndan geri dönen ses dalgalar›-
n›n ne ya da nelere çarpt›¤› anla-
fl›l›r. Filler de geri dönen bö¤ür-
tülerin ses dalgalar›n›n ne (canl›
ya da cans›z) gibi engellere rast-
lad›¤›n›, engelin uzakl›¤›n› (alg›-
lanan seslerin fliddetinden) anlar
ve bu bilgileri de¤erlendirip bir
karara var›rlar. Böyle düzenlerin
genç araflt›rmac›lar taraf›ndan ya-
p›lmas› do¤ay› yararl› biçimde
kullanman›n belirtisi olur.•
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Yeni tafl›nd›¤› evde üniversiteden s›n›f arkadafl›yla akflam
yeme¤i için haz›rl›k yap›yorlard›. Birisi sofray› haz›rlarken öteki sa-
lata için so¤an do¤ruyordu. O anda telefon çald›. Ev sahibi k›sa bir
telefon görüflmesinden sonra hemen mutfa¤a kofltu; nefleli bir bi-
çimde “Sak›n salataya so¤an koyma” dedi.  

Bu uyar›ya bir anlam veremeyen arkadafl› “Neden?” diye sordu.  
Ev sahibi, arkadafl›n›n bu sorusuna yan›t olarak “Üst katta

oturduklar›n› söyleyen iki k›z kardefl güle güle oturmas›na geli-
yorlar” dedi. 

Ev sahibinin verdi¤i bu habere çok sevinen arkadafl› “So¤anlar
bir kenarda durabilir” dedi. “Ben öteki yemeklerle ilgilenirim, sen
flimdi masaya iki flarap kadehi daha ekle.”

K›sa bir süre sonra kap›n›n zili çal›nca ev sahibi hemen kap›ya
kofltu. K›sa bir süre sonra da mutfakta haz›rl›klara devam eden ar-
kadafl›na seslendi:

“Salataya istedi¤in kadar so¤an koyabilirsin.”•

Seçim yasaklar›n›n bafllad›¤› akflam milletvekili aday›n›n
efli derin bir soluk ald› ve “Sonunda flu propaganda konuflmala-
r› bitti de kurtuldum” dedi. “Yorgunluktan can›m ç›kt›.”

Koltu¤a oturmufl televizyonda haberleri izleyen milletvekili
aday›,  eflinin bu yak›nmalar›n› duyunca “Sana ne oluyor ha-
n›m?” dedi. “As›l yorulan kim acaba? Bugün tam on ayr› yerde
konuflan bendim, sen de¤il.”

Kad›n, eflinin sözlerini umursamadan yan›t verdi:
“Konuflmak da bir fley mi yani...” dedi, tepkili bir biçimde.

“Senin on kez konuflma yapt›¤›n do¤ru; ama onlar›n hepsini
dinleyen bendim.”•



Dünya yaz›n›nda “Saki” olarak tan›nan H. H. Munro
zekice kurgulanm›fl, hiciv unsurunu e¤lendirici bir
biçemle kaynaflt›ran öyküleriyle iz b›rakm›flt›r.
Munro, 1870 y›l›nda ‹ngiliz egemenli¤i alt›ndaki Bur-

ma’da (flimdiki Myanmar) do¤du. Babas› Burma polisinin k›-
demli fleflerindendi. Annesi genç yaflta ölünce küçük Hector
çocuklu¤unu eli sopal› iki halan›n gözetiminde ‹ngiltere’nin
Devon Bölgesi’ndeki Pilton kasabas›nda geçirdi. Saki’nin öykü-
lerinde yer yer görülen zulüm izle¤inin mutsuz çocuklu¤unun
bir yans›mas› oldu¤u söylenebilir. Okul ö¤renimini babas›
emekli olduktan sonra bizzat babas›ndan ald›¤› özel ve kiflisel
e¤itim ve yolculuk y›llar› izledi. Yirmiüç yafl›ndayken babas› gi-

bi Burma polisinde görev ald›; ancak sa¤l›k neden-
lerinden dolay› k›sa bir süre sonra bu görevinden
ayr›larak tekrar ‹ngiltere’ye dönmek zorunda kald›. 

Geçimini yazarl›kla sürdürmeye karar vererek
gazeteler için siyasal tafllama yaz›lar›, elefltiriler ve
öyküler kaleme ald›. Balkanlar’da, Rusya ve Fran-
sa’da gazete muhabirli¤i yapt›. ‹ngiltere’ye döndü-
¤ünde “Daily Express” gazetesinde sürekli yazar ol-
du. Reginald adl› bir karakterin bafl›ndan geçen
olaylar› anlatan öykülerin yan›s›ra aristokrat s›n›f›n
korkular›n›, karabasanlar›n› yazd›; fantastik hayvan
tiplemeleri yaratt› ve bunlar›n insanlarla karfl›lafl-
malar› sonucu oluflan ilginç durumlar› öyküledi.

Saki 1916 y›l›nda Birinci Dünya Savafl›’na kat›l-
d›, çarp›flmalar s›ras›nda öldü.•

“Saki” Takma Ad›n› Ömer Hayyam’›n
Rubailerinden Alan ‹ngiliz Öykücü:

(Saki)
Hector Hugh Munro
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“Gerçekten ölmüyorsun, de¤il
mi?” diye sordu Amanda.

“Sal› gününe de¤in yaflamam
için doktorun izni var” dedi Laura.

“Fakat bugün cumartesi” dedi
Amanda, solu¤u t›kan›rcas›na. “Bu
ciddi bir durum.”

“Ciddi olup olmad›¤›n› bilmi-
yorum” dedi Laura. “Evet, bugün
kesinlikle cumartesi...”

“Ölüm her zaman ciddidir” de-
di Amanda.

“Ölece¤imi hiçbir zaman söyle-
medim ki! Olas›l›kla insan Laura
kiflili¤im son bulacak; fakat yafla-
m›m baflka bir fley olarak sürecek.
San›r›m bir tür hayvan olarak... Bir
insan, son bulan yaflam› süresince
çok iyi biri olmam›flsa ruhu insan-

dan daha ilkel bir canl›ya geçer,
bunu biliyor muydun? Ben yafla-
m›m boyunca çok iyi biri olma-
d›m. Anl›k koflullara ba¤l› olarak
huysuz, kinci, pireyi deve yapan
ve bunlara benzer fleyler sergile-
yen biri oldum.”

“Anl›k koflullar hiçbir zaman
böyle fleyleri hakl› göstermez ki!”
dedi Amanda aceleyle...

“Kusura bakma; ama eflin ola-
cak Egbert bu fleylerin herhangi
birini hakl› gösterecek bir koflul.
Sen evlisin onunla, bu ayr› bir
olay. Evlilik yeminiyle onu sevme-
yi, ona sayg› duymay› ve katlan-
may› sen kabullendin, ben de¤il.”

“Egbert’in ne kusuru var, anla-
m›yorum” diye karfl› ç›kt› Amanda.

Laura

Saki’den Bir Öykü: “San›r›m kusur bende” di-
ye kabullendi Laura se-
rinkanl› bir tav›rla. “Eg-
bert yaln›zca hafifletici

nedenlerden biri. Örne¤in, geçen-
lerde çoban köpe¤i yavrular›n›
gezdirmek için onlar› çiftlikten d›-
flar› ç›kard›¤›mda Egbert öfke için-
de ortal›¤› aya¤a kald›rd›.”            

“O yavrular Egbert’in çilli
Sussex piliçlerini kovalad›lar, yu-
murtlamakta olan iki tavu¤u yer-
lerinden ettiler, bunlar yetmez-
mifl gibi bir de çiçek tarhlar›n›n
üzerinde koflufltular. Egbert ta-
vuklar›na ve bahçesine ne denli
düflkündür bilirsin.”

“Her neyse, tüm akflam olay›n
üzerinde durmas› gerekmezdi.
Sonra tam ben tart›flmadan keyif
almaya bafllam›flken birden ‘Konu-
yu kapatal›m’ dedi. ‹flte o anda kin-
ci huyum devreye girdi. Yavru kö-
pek olay›n›n ertesi günü onun  çil-
li Sussex piliçlerinin hepsini yeni
tohum at›lm›fl fideli¤e sal›verdim.” 

Laura’n›n k›k›rdamas›nda pifl-
manl›ktan eser yoktu.

“Nas›l yapabildin bunu?” diye
ba¤›rd› Amanda.

“Çok kolay oldu” dedi Laura.
“Tavuklardan ikisi yumurtlamaya
yatm›flt›; ama ben kararl›yd›m.”

“Biz bunun kaza oldu¤u-
nu sanm›flt›k!”

“‹flte, gördü¤ün gibi, öldükten
sonra ruhumun daha ilkel bir can-
l› biçimine geçece¤ine iliflkin ge-
çerli nedenlerim var. Bir tür hay-
van olaca¤›m. Öte yandan, ken-
dimce çok kötü biri de olmad›m.
Bu nedenle sevimli bir hayvan ola-
ca¤›m› düflünüyorum; flöyle zarif,
k›p›r k›p›r ve e¤lenmeyi seven bir
hayvan, belki bir susamuru...”

“Seni bir susamuru olarak dü-
flünemiyorum” dedi Amanda.

“Bir melek olarak da düflüne-
mezsin herhalde.”

Amanda ses ç›karmad›. Evet,
düflünemezdi.

“Ben flahsen susamuru yaflam›-
n›n e¤lenceli olaca¤›n› düflünüyo-
rum” diye konuflmas›n› sürdürdü
Laura. “Y›l boyu somon yemek,
sizlerin salland›rd›¤› oltaya alabal›-
¤›n bir zahmet yükselmesini bek-
lemeye gerek kalmaks›z›n onu
yuvas›nda avlaman›n keyfi, üstelik
zarif ve k›vrak bir gövde...”

“Bir de taz›lar› düflünsene” diye
at›ld› Amanda. “Onlar›n senin pe-
fline düflüp yaflam›n› zehir edecek-
lerini, sonunda seni avlayacaklar›-
n› düflünmek ne korkunç!”

“Bu daha çok e¤lenceli olur
bence; hele çevredeki kiflilerin gö-
zü önünde. Her neyse, cumartesi-
den sal›ya de¤in ad›m ad›m ölüme
yaklaflmaktan daha kötü bir fley
de¤il. Ölünce baflka bir biçime ge-
çece¤im. ‹yi bir susamuru olursam
belki baflka bir insan biçimine ge-
ri dönerim, olas›l›kla daha ilkel bi-
rine... San›r›m küçük, yan›k tenli
ve ç›plak bir Habefl çocu¤una.”

“C iddi olsan daha iyi olur
bence” derken içini
çekti Amanda. “Hele
yaln›zca sal› gününe

de¤in yaflayacaksan bu zorunlu.”
Ve Laura sal› de¤il, pazartesi

günü öldü.
“Çok kötü oldu bu” diye yak›n-

d› Amanda,  eflinin amcas› Sir Lul-
worth’a. “Tam zaman›n› buldu; bir-
çok kifliyi golf oynamak ve bal›k
tutmak için davet etmifltim. Açelya-
lar›m›z da en güzel günlerinde.”
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“Laura her zaman düflün-
cesiz ve sayg›s›z olmufl-
tur” dedi Sir Lulworth.
“Goodwood fienlikleri

haftas›nda do¤mufltu ve tam o s›-
rada evde bebeklerden nefret
eden bir konu¤umuz vard›.”

“Her an ç›lg›nca fikirler üretirdi
belle¤inde” dedi Amanda. “Aile-
sinde ak›l hastas› olan biri var m›y-
d›, biliyor musunuz?”

“Hay›r, bu konuda bir fley duy-
mad›m. Babas› West Kensington’da
oturuyor, bunun d›fl›nda ak›l sa¤l›-
¤› yerinde olan bir adamd›r.”

“Laura yaflam›n› bir susamuru
olarak sürdürece¤ini düflünüyor-
du” dedi Amanda. 

“Yaflam›n baflka bir biçimde sü-
rece¤ine iliflkin bu tür düflüncelere
s›k s›k, hatta Bat›’da bile rastl›yo-
ruz” dedi Sir Lulworth. “Bunlar›
delilik olarak nitelendiremeyiz. La-
ura yaflam› boyunca öyle anlafl›l-
maz ve sorumsuz biriydi ki yafla-
m›n›n ötesinde ne yapabilece¤ine
iliflkin kesin yarg›larda bulunmak
benim için olanak d›fl›.”

“Gerçekten bir tür hayvan biçi-
mine dönüflmüfl olabilece¤ine ina-
n›yor musunuz?”  

Çevresindeki kiflilerin görüfl-
lerinden etkilenerek kendi görü-
flünü kolayca oluflturan kifliler-
dendi Amanda.

Tam o s›rada Egbert girdi
odaya. Yüzündeki ifade, La-
ura’n›n kayb›n›n o andaki üzün-
tüsünün tek nedeni olmad›¤›n›
aç›¤a vuruyordu.

“Çilli piliçlerimden dördü öl-
dürülmüfl” diye yak›nd› yüksek
sesle. “Hem de cuma günü göste-
riye ç›karaca¤›m o dört tanesi. ‹ç-
lerinden biri o denli çaba gösterip

harcama yapt›¤›m yeni karanfil
tarh›n›n tam ortas›na sürüklene-
rek orada parçalan›p yenmifl. En
güzel çiçek tarh›m ve en iyi kü-
mes hayvanlar›m yok edilmek
üzere özellikle seçilmifl,  bu ifli
yapan alçak yarat›k en k›sa süre
içinde olabildi¤ince zarar vermek
için yeterli bilgi ve beceriye sa-
hipmifl gibi hareket etmifl sanki.”

“Bunu yapan bir tilki miydi, ne
dersin?” diye sordu Amanda.

“Daha çok kokarcaya benzi-
yor” dedi Sir Lulworth.

“Hay›r” dedi Egbert, “Her yerde
perdeli ayak izleri vard›, izleri bah-
çenin afla¤›s›ndaki derenin k›y›s›-
na dek sürdük, hiç kuflkusuz bir
susamurunun ifli bu.”

Amanda hemen Sir Lulworth’a
kaçamak bir bak›fl f›rlatt›.

Egbert çok s›k›nt›l› oldu¤un-
dan kahvalt› edecek durumda de-
¤ildi. Tavuklar›n bulundu¤u avlu-
nun çitlerini sa¤lamlaflt›rma iflini
denetlemeye gitti.

“Laura hiç olmazsa kendi cena-
ze töreninin bitmesini bekleyebi-
lirdi diye düflünüyorum” dedi
Amanda. Bir rezalet karfl›s›nda
utanç duymufl gibi ç›k›yordu sesi.

“Bu kendi cenaze töre-
ni” dedi Sir Lulworth.
“Bir kimsenin kendi
ölümlü bedeninden

geriye kalana ne denli sayg› gös-
termesi gerekti¤inin görgü kuralla-
r› aras›nda yer almas› iyi olurdu.”

Cenaze töreni için aile bireyle-
rinin toplanmas›na gerekli özen
gösterilmedi ve bu kay›ts›zl›k ara-
l›kl› olarak ertesi güne de¤in sür-
dü. Törende ailenin yoklu¤u s›ra-
s›nda çilli piliçlerden sa¤ kalanlar

da bo¤azlanm›flt›. Bu ifli yapan ça-
pulcu yarat›k dönüfl yolunda bah-
çedeki çiçek tarhlar›n›n ço¤unu
darmada¤›n etmiflti. Bahçenin afla-
¤›s›ndaki çilek fideleri de pay›n›
alm›flt› bu ya¤malamadan.

“E n k›sa zamanda taz›lar›
salaca¤›m buraya” de-
di Egbert. Yüzünde ya-
ban›l bir ifade vard›.

“Kesinlikle olmaz!” dedi Aman-
da. “Böyle bir fley düflünemezsin!
Yani, evden bir cenaze ç›karken
böyle bir fley yapman uygun ol-
maz demek istiyorum.”

“Ama bu hemen önlem al›nma-
s›n› gerektiren bir durum” dedi Eg-
bert, “Bir susamuru dadand› m›
durmak bilmez.”

“Art›k hiç kümes hayvan› kal-
mad›¤›ndan baflka bir yere gider
belki” diye yan›tlad› Amanda.

“Gören de küçük canavar›
korumak istedi¤ini sanacak” de-
di Egbert.

“Fakat do¤ru olur mu?” diye
karfl› ç›kt› Amanda. “Son günlerde
deredeki su öyle azald› ki saklana-
ca¤› yer kalmayan bir hayvan› av-
lamak hiç de sportmence bir dav-
ran›fl olmaz.”

“Aman Tanr›m!” diye parlad›
Egbert. “Sportmenlik falan umu-
rumda de¤il, bu lanet hayvan› bir
an önce öldürmek istiyorum ben.”

Çok geçmeden Amanda bile
pes etti. Çünkü, izleyen pazar gü-
nü, evdekiler kilisedeyken susa-
muru eve girerek kilerden bir so-
mon bal›¤›n›n yar›s›n› kopart›p al-
m›fl ve onu Egbert’in çal›flma oda-
s›ndaki ‹ran hal›s›n›n üzerinde li-
me lime etmiflti.

“Bu hayvan” dedi Egbert, “Ya-

k›nda yataklar›m›z›n alt›na sakla-
n›p ayaklar›m›z› ›s›racak.” Aman-
da’n›n söz konusu susamurunu ta-
n›d›¤› kadar›yla uzak bir olas›l›k
de¤ildi bu.

Susamurunu avlamak için sap-
tanan günden bir önceki günün
akflam› Amanda derenin k›y›s›nda
tek bafl›na yürüyüfle ç›kt›. Kendin-
ce birtak›m sesler ç›kar›yordu; ta-
z›lar›n ç›kard›klar›n› sand›¤› sesler-
di bunlar. Kendisine kulak misafiri
olan çevre sakinleri sevecenlikle
karfl›lad›lar bu davran›fl›n›; çünkü
onun gelecek köy flenli¤inde su-
nulacak olan, çiftlik seslerinden
benzetlemeler gösterisi için haz›r-
l›k yapt›¤›n› san›yorlard›.

Av gününün haberlerini kom-
flusu ve dostu Aurora’dan al-
d› Amanda.

“Senin evde kalmana yaz›k ol-
du, çok güzel bir gün geçirdik. Ça-
bucak bulduk onu, bahçenin ke-
nar›ndaki havuzdayd›.”  

“Onu... Öldürdünüz mü?” diye
sordu Amanda.

“Olaca¤› oydu. Sevim-
li bir susamuruydu.
Kocan onu kuyru-
¤undan yakalama-

ya çal›fl›rken kötü bir ›s›r›k ald›.
Zavall› küçük canavar, çok üzül-
düm onun için. Öldürüldü¤ü s›ra-
da gözlerinde öyle insans› bir ba-
k›fl vard› ki! Belki saçma bulacak-
s›n; ama bak›fl› bana kimi an›m-
satt› biliyor musun?  Amanda, ne-
yin var can›m?”   

Amanda içine düfltü¤ü sinir-
sel bunal›m› biraz atlat›r  gibi ol-
du¤unda iyice kendine gelmesi
için Egbert Nil Vadisi’ne götürdü
onu. Ortam ve hava de¤iflikli¤i,
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Amanda’n›n sa¤l›¤›nda ve bellek
dengesinde bekledikleri iyilefl-
meyi h›zla sa¤lad›. De¤iflik yiye-
cekler peflinde olan serüven düfl-
künü bir susamurunun yaramaz-
l›klar› olaylar›n ›fl›¤› alt›nda tek
tek gözden geçirildi. Amanda
her zamanki uysal do¤as›n› geri
kazand›. ‹flte flimdi, Kahire’deki
otelde sakin sakin akflam tuvale-
tini yaparken eflinin giyindi¤i
odadan gelen ve eflinin a¤z›ndan
ç›kt›¤› halde asl›nda onun ola¤an
sözcük da¤arc›¤›nda olmayan
küfür sa¤ana¤› bile Amanda’y›
sinirlendiremezdi art›k.  

“Ne var? Ne oldu?” diye sordu
keyifli bir merak duygusu içinde.

“Küçük canavar tüm temiz
gömleklerimi banyoya atm›fl! Seni
bir yakalarsam, seni küçük...”  

“Hangi küçük canavar” diye
sordu Amanda. ‹çinden gelen gül-
me duygusunu bast›rmaya çal›fl›-
yordu. Egbert’in sözleri öfkesini
yans›tmaktan yoksundu.

“Küçük canavar dedi¤im yan›k
tenli, ç›plak bir Habefl çocuk...” di-
ye geveledi Egbert.

Ve flimdi Amanda ciddi biçim-
de hasta...•

Çeviri: Haluk Erdemol

Güney Amerika’da bir diktatör, yeni y›l için halk›na iyi
dileklerini bildirece¤i bir konuflma yapacakt›. Saray›n balkonu
önünde büyük bir kalabal›k toplanm›flt›. Diktatör tam konuflmas›n›
yapaca¤› s›rada, kalabal›k aras›ndan biri yüksek sesle hapfl›rd›.
Diktatör öfkeyle “Kim hapfl›rd›?” diye sordu. Hiç kimse bu soruya ya-
n›t vermeyince diktatör ilk emrini verdi:

“Birinci s›radakileri kurfluna dizin....”
Birinci s›radakiler kurfluna dizildikten sonra diktatör yeniden

“Kim hapfl›rd›?” diye sordu. Diktatör bu kez bir yan›t alaca¤›n›
umut ediyordu. Yine kimseden ses ç›kmay›nca ikinci emrini verdi:

“‹kinci s›ray› da kurfluna dizin....”
Beflinci s›raya de¤in olay devam etti. En sonunda kalabal›k ara-

s›ndan yafll›ca bir adam öne ç›karak “Ben hapfl›rd›m, efendim” dedi. 
Hapfl›ran kifliyi bulman›n sevinciyle diktatör, yapmas› gereke-

ni yapt› ve...
“Çok yafla!..” dedi.•

Boks maç›, çok heyecanl› geçiyordu. ‹ki boksör ringde k›yas›-
ya dövüflüyorlard›. 

Fakat birinin durumu oldukça kötüydü. Göz kapaklar› kapan-
m›fl, yüzü gözü kan içinde kalm›flt›. ‹kinci raundun sonlar›na do¤-
ru yumruklar›n›n biri bile rakibine de¤miyordu.

Raund aras›nda yüzü gözü kan içinde kalm›fl boksör menajeri-
ne “Maç› alma flans›m var m›?” diye sordu. 

Menajeri boksörün terini kurularken “Elbette var” dedi. “Sen hava-
y› dövmeye devam et. Böylelikle rakibini zattürreeden öldürebilirsin.”•
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Bir zamanlar Leonardo
Da Vinci’nin yürüdü¤ü
yollarda yürüyoruz, Bot-
ticelli’nin geçti-

¤i meydanlarda, Miche-
langelo’nun gölgesinin
düfltü¤ü nehrin kenar›n-
da, Dante’nin ve umut-
suz bir aflkla sevdi¤i Be-
atrice’in kenti Floran-
sa’da yürüyoruz. Röne-
sans döneminin ve gü-
nümüz güzel sanatlar›-
n›n do¤um yeri olan bu
kenti yürüyerek geziyo-
ruz; çünkü Floransa’n›n
tarihi bölümü hem yürü-
nerek gezilebilecek bü-
yüklükte hem de farkl›

yap›lar›, kiliseleri, saraylar›, hey-
kelleriyle her soka¤›n›n görül-
meye de¤er oldu¤u bir yer... 

‹Ö 59 y›l›nda kuru-
lan ve o zamanki ad›
Latince çiçek anlam›na
gelen Florentia olan
kent, Toskana Bölge-
si’nin baflkentli¤ini de
yapm›fl; ama bugünkü
güzelli¤ini Medici Aile-
si’ne borçlu. Floransa,
15’inci yüzy›l›n ilk yar›-
s›nda, bankac›l›k saye-
sinde çok zengin ol-
mufl, nüfuzlu bir aile
olan Medici Ailesi’nin
denetimine geçince gü-
zel sanatlar ve lüks düfl-

Floransa

Gezdikçe
Gördükçe

‹zlen
fien

Güzel Sanatlar›n Do¤um Yeri Olan Kent:
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saray. Saray›, içindeki müzeleri
ve Boboli bahçelerini gezdikten
sonra nehre do¤ru yürüyünce
kentin bir baflka önemli turistik
mekan› olan Ponte Vecchio
Köprüsü’ne geliyoruz. ‹lk yap›l-
d›¤›nda ahflap olan ve üzerinde-
ki dükkanlarda kasaplarla, bal›k-
ç›lar›n oldu¤u bu
küçük köprü 16’nc›
yüzy›ldan bugüne
kuyumculara evsa-
hipli¤i yap›yor. Bu-
gün hâlâ köprü
üzerindeki küçük
kuyumcularda el
yap›m› saatler, Mu-
rano camlar›ndan,
alt›ndan, gümüflten
yap›lan tak›lar sat›-
l›yor. ‹kinci Dünya
Savafl›’nda bomba-
lanmaya k›y›lama-
d›¤› için, o zaman-
ki biçimiyle bugü-
ne gelebilmifl. 

Köprünün üze-
rinde durup nehrin
k›y›s›nda yan yana
s›ralanm›fl evlere
bak›yorum. Nehir
çamur rengi ve çok
sakin, nehir kenar›
da en az nehir
denli sakin görü-
nüyor. Köprünün
üzerindeki demirli
bir bölüme bir sürü
kilit as›lm›fl, rehbe-
rimiz bu kilitlerin
son birkaç y›ld›r moda oldu-
¤unu, âfl›klar›n buradaki demir-
lere bir asma kilit tak›p, anahta-
r›n› nehre at›nca aflklar›n›n
ölümsüzleflti¤ine inand›klar›n›

söylüyor. “Ölümsüz aflk” deni-
lince akl›ma Dante Alighieri ge-
liyor. Sürgüne gönderildi¤i tari-
he de¤in Floransa’da yaflayan,
“‹lahi Komedya” oyunuyla bili-
nen ünlü yazar Dante’nin, hiçbir
zaman biraraya gelemedi¤i bü-
yük aflk› Beatrice’e yazd›¤› yaz›-

lar flimdi kentteki mermer levha-
lar› süslüyor. Özellikle Arno
Nehri’nin k›y›s›ndaki Lungarno
Bölgesi’nde Dante’nin yaz›lar›na
s›kça rastl›yoruz. 

künü bu aile kentte Pitti Saray›,
Signoira Vecchia Saray›, Galleria
Degli Uffizi, San Lorenzo Kilise-
si gibi birçok önemli yap›n›n ya-
p›lmas›n› sa¤lam›fl. 

Özellikle Lorenzo Medi-
ci, aralar›nda Leonar-
do da Vinci, Michalan-
gelo ve Botticelli’nin

bulundu¤u birçok sanatç›ya ver-
di¤i destekle ‹talya’da Rönesans
ça¤›n›n bafllamas›n› sa¤lam›fl.
Bugün yürüdü¤ümüz Floransa
sokaklar›nda gördü¤ümüz yap›t-
lar›n büyük bir bölümü hâlâ Rö-
nesans döneminin izlerini tafl›-
yor, sanki o y›llar›n sokaklar›nda
yürüyor gibiyiz. 

Kentin tümünü tepeden göre-
bilece¤iniz en güzel nokta Mic-
halangelo’nun ünlü Davut Hey-
keli’nin bir kopyas›n›n sergilen-
di¤i Michelangelo Tepesi... Res-
samlar ve turistlerle dolu bu te-
pe, kenti ortadan bölen Arno

Nehri’nin iki taraf›na s›ralanm›fl
koyu sar› binalar, nehrin üzerin-
de birbiri ard›na s›ralanm›fl köp-
rüler, Duomo Kilisesi’nin muhte-
flem kubbesi, Galleria Uffizi, Pa-
lazzo Vecchio, Palazzo Pitti ve
Santa Maria Novella’n›n hepsini
birarada görme olana¤›n› veriyor
size. Muhteflem bir manzara he-
men arkam›zda bir kaidenin
üzerinde ayakta duran 5,17 met-
re yüksekli¤indeki Davut’un
önüne serilmifl gibi sanki... 

Tepeden afla¤› indi¤imizde
ilk dura¤›m›z Medici Ailesi’nin,
Avusturyal› Lorraine grandükle-
rinin ve ‹talya krallar›n›n ev ola-
rak kulland›¤› Pitti Saray› oluyor.
Raphael, Titian, Rubens gibi res-
samlar›n yap›tlar›yla süslü Palati-
ne Galerisi, Royal Apartments
Bölümü, heykelleri, duvar hal›la-
r› ve evsahipli¤i yapt›¤› farkl›
müzeleri ve saray›n hemen ya-
n›ndaki klasik ‹talyan stili Bobo-
li bahçeleriyle çok görkemli bir
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Köprüden karfl› tarafa geçip,
sa¤a dönünce Vespucci, Gali-
eleo, Bacacio, Antonino gibi
heykellerle süslü Piazzale Degli
Uffizi’den geçip, kentin en güzel
ve eski meydanlar›ndan Piazza
de Signoria’ya ç›k›yoruz.

Doksandört metre yük-
seklikteki çan kulesiy-
le güç simgesi olan Pa-
lazzo Vecchio Saray›,

Loggia dei Lanzi ve görkemli
heykelleriyle bu meydan›n geç-
miflte oldu¤u gibi bugün de
kentte politik bir önemi var. 

Meydan›n ortas›ndaki Neptün
(Poseidon) Çeflmesi’ne do¤ru
daha yak›ndan görebilmek için
yürüyorum. Deniz Tanr›s› Nep-
tün’ün heykeli, mermer atlar ve
çevresindeki deniz k›zlar› ve er-
kek deniz tanr›lar›yla süslenmifl.
Hemen yan›ndaki bronz levhada
da Rahip Savonarola’n›n burada
yak›ld›¤› belirtiliyor. Ayn› mey-

danda, at›n üzerinde Küçük Co-
simo Medici’nin heykeli, Palazzo
Vecchio’nun önünde Floransa
Aslan› Marzocco’nun heykeli, Ju-
dith ve Holophernes’in Donatel-
lo taraf›ndan yap›lan heykelleri
ve Michelangelo’nun Davut ve
Hercules heykellerinin birer
kopyas› yer al›yor. 

Birbirine paralel trafi¤e kapa-
l› caddelerden yürüyüp, Repub-
lica Meydan›’na geliyoruz.  Mey-
dan›n kenar›daki tarihi Gilli Pas-
tanesi’nde buraya özgü içi kre-
mal› bir turta olan Tranci Dol-
ci’den yiyoruz. Meydan›n öteki
taraf›na yerlefltirilmifl ›fl›kl› atl›ka-
r›ncadaki çocuklar›n nefleli ses-
leri bize de¤in ulafl›yor. Az önce
boflalan yan›m›zdaki masan›n
üzerinde konan bir güvencin,
masada kalan f›st›k taba¤›n›n ke-
nar›na yerleflip, f›st›klar› yemeye
bafll›yor, o da hem yiyip hem de
çevreyi izler gibi... Bu k›sa din-
lenmeden sonra Via Roma Cad-

desi’nden II Duomo Meydan›’na
ç›k›yoruz. Santa Maria del Fiore
Katedrali’nin önündeki vaftizha-
ne karfl›l›yor bizi. 

B eyaz ve yeflil mermer-
lerle süslenerek yap›l-
m›fl bu yap›, kap›lar›yla
ünlü... Farkl› görüntüle-

rin betimlendi¤i bu kap›lardan
Do¤u Kap›s›, Michelangelo tara-
f›ndan “Cennetin Kap›s› olacak
denli güzel” olarak tan›mlanm›fl.
Kentin en önemli katedrali olan
Santa Maria del Fiore Katedra-
li’nin de kubbesi o denli gör-
kemli ki, içeriye girip bu muhte-
flem kubbeyi hayranl›kla inceli-
yoruz. Katedralin hemen önü de
ressamlar, faytonlar, hediyelik
eflya sat›c›lar›yla rengarenk bir
pazar yeri gibi... 

Sonra yine kentin sokaklar›na
dal›yoruz. Floransa’n›n bu tarihi
bölümü darac›k sokaklarla dolu.
Her ne kadar kent müze gibi gö-
rünse de günlük yaflam burada
da devam ediyor. fiaraptan, çiçe-
¤e, içecekten, meyveye hemen
herfleyi satan küçük; ama ren-
garenk bir bakkal dükkan›-
n›n önünden geçiyoruz. Nere-
den geldi¤ini tam anlayamad›-
¤›m bir saksafon sesi duyuluyor.
Kitap, çiçek, pul, mektup ka¤›t-
lar› satan dükkanlar›n aras›ndan
yürüyoruz. 300 y›l boyunca ha-
pishane olan, flimdiyse heykel
müzesine dönüfltürülmüfl Barcel-
lo Müzesi’nin önünden geçi-
yoruz. Orijinal Davut Heykeli-
’nin sergilendi¤i Akademi Gale-
risi; zengin resim, çizim ve bask›
koleksiyonuna sahip dünyan›n
en güzel müzelerinden biri olan

Uffizi Müzesi ziyaretleriyle de-
vam ediyor gezimiz. Santa Croce
Kilisesi de mermer duvarlar› ve
ahflap tavan›yla oldukça etkileyi-
ci bir kilise, onu etkileyici k›lan
bir özelli¤i de Michelangelo,
Dante, Macchiavelli, Galileo Ga-
lilei ve Donatello gibi kentin
önemli kiflilerinin mezarlar›n›n
burada bulunmas›... 

Floransa’da yemek yemek de
çok keyifli. Pizza ve makarna çe-
flitlerine ek olarak Toskana Vadi-
si’nin lezzetli flaraplar›n› tadabi-
lir, yöreye özgü flaraplar›n ya-
n›nda özel zeytinya¤›yla yap›l-
m›fl Floransa yemekleriyle kanl›
kalacak biçimde az piflirilen, ka-
l›n Floransa bifte¤ini de deneye-
bilirsiniz. E¤er zaman›n›z varsa
kente 15 km. uzakl›ktaki Chian-
ti’ye giderek Toskana’n›n ba¤
evlerinde üretilen k›rm›z› flarap-
lar› tadabilirsiniz. Floransa’da
daha uzun kalabilirseniz, Pisa ve
Siena’ya da günübirlik geziler
yapmak olanakl›. 

F loransa yaln›zca mimari-
siyle de¤il, modaevleri,
antikac›lar›, alt›n ve gü-
müfl kuyumcular›, deri,

has›r ve de¤erli tafl iflçileriyle hâ-
lâ eliflçili¤inin de aktif oldu¤u
bir kent. Bu yüzden sokaklarda
yürümenin yan›s›ra vitrinlere
bakmak da oldukça keyifli. 

“Befl duyu, ruhun yöneticile-
ridir” diyen Leonardo da Vin-
ci’nin kenti Floransa, muhteflem
mimarisi, müzeleri, müzik ku-
lüpleri, restoran ve flaraplar›yla
befl duyuya da hitap ediyor.•
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Uzmanlar›n s›v› ya da sa-
latalar›n üzerine serpifl-
tirilerek günde bir çor-
ba kafl›¤› biçiminde tü-

ketmeyi önerdikleri keten tohu-
mu, yüksek oranda lif, Omega-3,
Omega-6 ya¤ asitleri, protein,
B12 vitamini, mineral ve amino
asit içeriyor. 

Keten tohumu, özellikle mide-
ba¤›rsak sistemindeki sorunlar,
fazla kilolar, yüksek kolesterol,

yüksek kan flekeri, kemik zay›fl›¤›,
kalp-damar sa¤l›¤›, romatizmal
hastal›klar, kimi deri hastal›klar›,
yaralar, solunum yolu rahats›zl›k-
lar› üzerinde olumlu etki yap›yor.
Anadolu’nun hemen hemen her
yerinde yetiflmesine karfl›n, asl›nda
keten tohumunun, hak etti¤i ilgiyi
görmedi¤ini söyleyebiliriz. Oysa,
günde bir çorba kafl›¤› keten tohu-
muyla pek çok hastal›ktan uzak
durmak olanakl›...
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Latince ad› “Linum Usitatis-
simum” ile keten, dünya-
da tar›m› yap›lan ilk ürün-
ler aras›nda yer al›yor. Ke-

ten yaln›zca dokumac›l›kta, ku-
mafl yap›m›nda de¤il, yaklafl›k on
bin y›ld›r g›da olarak da kullan›-
l›yor. Vatan›n›n M›s›r oldu¤u dü-
flünülüyor. Çünkü milattan en az
befl bin y›l önce M›s›rl›lar keten
bitkisini, mumyalar› sarmak için
yetifltirmeye bafllam›fllar. 

Keten tohumu, adeta bir so-
mon bal›¤› denli Omega-3 içeri-
yor. Bal›k ya¤lar› gibi, bu ya¤ asit-
lerinin eksikli¤ini gidermek ama-
c›yla bitkisel bir kaynak ye¤leyen-
ler için g›da takviyesi olarak kulla-
n›labilir. Tohum içinde ya¤ iki y›l
süreyle korunur. Ya¤ elde edildik-
ten sonra dikkatle saklanmal›, raf
ömrü etiketine yaz›lmal›, ›s› ve
›fl›ktan korunmal›d›r. 

Hem dövülmüfl keten tohumu
hem de keten tohumu ya¤›, çeflit-
li kronik hastal›klar›n tedavisin-
de, özellikle de kalp rahats›zl›k-
lar›n›n önlenmesinde ve hormo-
na ba¤l› kanserlerden korunma-
da büyük umut veriyor. Keten to-
humu normal diyetin parças› ola-
rak g›da maddelerine kat›larak
rahatl›kla kullan›labilir. Güvenir-
li¤inin yüksekli¤i ve baflka ilaç-
larla etkileflmemesi nedeniyle
ideal bir g›da bütünlefltiricidir.

Keten tohumunu dozunu kaç›-
rarak tüketirseniz, ba¤›rsaklar fazla
yumuflar ve vücut afl›r› su kaybe-
der. Dolay›s›yla afl›r› kilo kayb›
olur. ‹deali günde bir yemek kafl›-
¤›d›r; ama kilo sorununa göre al›n-
mas› gereken dozaj de¤iflebilir. 

Susama benzeyen; ancak kah-
verengi olan, parlak bir madde-

dir keten tohumu. Özellikle g›da
sektöründe, baflta ekmekler, ku-
rabiyeler, börekler olmak üzere
pek çok unlu mamullere kat›la-
rak da kullan›l›yor. 

Amaca göre kullan›m biçimi
de¤iflmektedir. Kimi zaman ka-
buklu, kimi zaman da kabuksuz
tüketmek gerekebilir. Yeterince
posal›, lifli g›da tüketmeyen insan-
lar›n ö¤ütmeden kullanmas› daha
yararl›. Çekirdek biçimiyle, posal›,
lifli biçimde tüketmek daha iyi.
Normal haz›m yapabilen bir insan,
çekirdek haliyle tüketebilir. 

Kimi kiflilerde gaz yapabilir;
ama bu kiflilerin keten tohumunun
üzerine bir fincan rezene çay› iç-
meleri sorunu çözecektir.

Keten tohumunun bilinen ciddi
bir yan etkisi yoktur. Ayr›ca cildi
yumuflat›yor ve öksürü¤e karfl› iyi
geliyor. Kolay bozulan bir fley de-
¤il, herhangi bir kavanozda uzun
süre saklanabilir. 

Ayr›ca a¤›z bofllu¤u, bo¤az ve
difl eti rahats›zl›klar›nda gargara
olarak da kullan›labilir. Öksürükte,
g›c›kta, ses k›s›kl›¤›nda ve de gast-
rit gibi mide sorunlar›nda da
olumlu etkisi var. 

Özellikle vejetaryenlerin
keten tohumu al›m›-
na dikkat etmeleri ge-
rekiyor. Vejetaryenle-

rin en çok dikkat etmesi gereken
konular ise kans›zl›k aç›s›ndan
demir, çinko ve B12 vitamini.
Demir ve çinko do¤adaki pek
çok bitkide var. Ama hayvanlar
ve hayvansal protein d›fl›nda
B12’nin yüksek oranda bulundu-
¤u tek g›da keten tohumu.  

Son y›llarda keten tohumu,

Keten Tohumunu
Yaflam›n›za Sokun
•Derleyen: Sennur Buras - Bütün Dünya•

Günde bir çorba kafl›¤› keten tohumuyla 
pek çok hastal›ktan uzak durmak olanakl›...



östrojene benzer maddeler içerdi-
¤i, menopoza ba¤l› flikayetleri
azaltt›¤› için de tüketilmeye bafl-
land›. Ancak uzmanlar, menopoz
dönemi flikayetlerini gidermek
için yaln›zca keten tohumuna de-
¤il, bir hekime baflvurulmas› ve
hekim denetiminde olunmas› ge-
rekti¤ini vurguluyorlar.

Anti-aging, dünyada ve Türki-
ye’de de gittikçe yayg›nlaflmaya
bafllad›. ‹nsanlar “geç yafllanmak”,
zay›f kalmak, formunu korumak
için adeta birbirleriyle yar›fl›yorlar.
Uzmanlara göre, keten tohumu-
nun burada da olumlu etkileri var.
Keten tohumundaki Omega-3, Vi-
tamin B12 ve lifler, hücreleri genç

tutarak yafllanmay› geciktiriyorlar.  
Zay›flama  programlar›nda, sa-

bahlar› mayal› g›dalar yerine daha
do¤al tah›llar› ön planda tutmaya
çal›flmakta yarar var. Çok lifli oldu-
¤u için suyla, sütle ya da baflka s›-
v›larla fliflerek tokluk duygusu sa¤-
l›yor. Ancak afl›r› miktarda al›n›rsa,
sonuçta bunda da ya¤ ve vitamin
oldu¤u için zay›flat›c› etkisi olmaz. 

Keten tohumunun yararlar›n›n
pek bilinmedi¤ine, dolay›s›yla in-
sanlar›n bunu pek fazla tüketme-
diklerine de¤iniyor uzmanlar. Oy-
sa Türkiye’nin her köflesinde bulu-
nan bu minik tohumlar, hem sa¤-
l›¤a  hem de ekonomik olduklar›n-
dan keseye de hitap ediyorlar.•
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Art›k k›fl bitmifl bahar›n güneflli günleri bafllam›flt›. Orta
yafll› bir  kad›n çocu¤una tiflört almak için pazar yerine gitti. Be-
¤endi¤i bir tiflörtü ald› ve çocu¤una giydirdi. Paras›n› ödeyip evine
dönmek üzere oradan ayr›ld›. Dar ve kalabal›k sokaklardan zor-
lukla yürüye yürüye ana caddeye vard›lar. 

O anda sa¤anak ya¤mur bafllad›. Ya¤murdan kaçmak için ko-
runakl› bir yer ararken biraz ›sland›lar. Kad›n çocu¤una yeni ald›-
¤› tiflörtü ç›kard›, biraz kurulad›ktan sonra tekrar giydirdi; ama
gördükleri karfl›s›nda çok flafl›rd›, ›slan›p kuruyan tiflört çekmifl, kü-
çücük kalm›flt›. Çocu¤un elinden tutup hemen pazar yerine geri
döndü, sat›c›n›n karfl›s›na dikildi. Az önce ald›¤› tiflörtü gösterdi.
Sinirli bir biçimde “Tan›d›n m›?” diye sordu. Sat›c› piflkinlikle “Ta-
n›d›m, tan›d›m” dedi ve ekledi: 

“Maflallah, ne de çabuk büyümüfl.”•

‹lkö¤retim ikinci s›n›fta, Türkçe ö¤retmeni ö¤rencilerine
“Bana içinde P harfi bulunan bir sözcük söyleyin” dedi.

Arka s›ralarda oturan ö¤rencilerden biri yan›t vermek için
söz istedi. Söz ona verilince de hemen aya¤a kalkt› “fiifle, ö¤ret-
menim” dedi.

Ö¤retmen bu yan›ta flafl›rarak “Evlad›m” dedi. “fiiflenin neresin-
de “P” harfi var?”

Ö¤renci hiç beklemeden yan›t verdi: 
“T›pas›nda, ö¤retmenim...”•

“Son Posta” gazetesinin
25 May›s 1940 tarihli
nüshas›nda “Hindis-
tan’da bal›klar kava¤a

ç›kmaya bafllad›” biçiminde bir
haber vard› ve alt›nda flu bilgi
bulunuyordu: 

“Hindistan’da ve Hindiçini’de
‘Anabas’ ad›nda çok garip bir ba-
l›k vard›r. Bu bal›k sudan d›flar›
ç›k›p yüz metreye yak›n yürüye-
bilmektedir. Bu yolu otuz daki-
kada almaktad›r. Bu bal›klar›n
güçlü kuvvetli olanlar› a¤açlara
da t›rmanmaktad›r.”

Bu haber besbelli ki flimdiki
asparagasç›lar›n “baba”lar› tara-
f›ndan yaz›lm›flt›r. Haberin tek
okunabilirlik gerekçesi de dili-
mizdeki “Bal›k kava¤a ç›-
k›nca” deyimi olmal›.

Kavak a¤ac› sulak
yerlerde h›zla yetiflen ve
kerestesinden yararlan›-
lan bir a¤aç oldu¤u için
bizim co¤rafyam›zda her
zaman var olmufltur. Bu-
gün Anadolu’da kavak
sözcü¤üyle türetilmifl yer
adlar›n› (Aynal›kavak,
Kavaklar, Uzunkavak
vb.) s›ralamak uzunca bir
liste yay›mlamay› gerek-
tirir. Türkülerimizde,
edebiyat›m›zda (servi ye-
rine), folklorumuzda ka-

vak simgesine s›kça rastlanmak-
tad›r. Dilimizde gere¤i yap›lama-
yacak vaatleri anlatmak ve onla-
r›n yap›lma zaman›n› bildirmek
üzere “Bal›k kava¤a ç›k›nca...”
denilir. Bu deyimle bal›¤›n kavak
a¤ac›na ç›kmas› nas›l olanaks›z-
sa, bu tür vaatlerin gerçekleflme-
sinin de öyle olanaks›z oldu¤u
anlat›lmaktad›r. Oysa bu deyim-
deki kavak sözünün kavak a¤a-
c›yla bir ilgisi yoktur. Burada an›-
lan kavak, ‹stanbul’da bulunan
kavak semtleridir.  

‹stanbul Bo¤az›’n›n Karade-
niz’e aç›lan noktas›nda iki yerle-
flim alan› vard›r. Bunlardan As-
ya’dakine Anadolukava¤›, Avru-
pa’dakine de Rumelikava¤› denil-

mektedir. Kavaklar çok
rüzgarl› ve ak›nt›l› oldu¤u
için burada bal›k avlamak
olanaks›z gibidir. 

Tahminimiz flu ki bu
deyim ‹stanbul’da türetil-
mifl; ama git gide öteki
kentlere yay›l›nca ‹stan-
bul’daki bu semtleri bil-
meyenler taraf›ndan ka-
vak ad› kavak a¤ac› gibi
anlafl›lm›fl ve “Bal›k ka-
va¤a ç›k›nca..” deyimi de
kavak a¤ac›yla iliflkilen-
dirilmifltir. Çünkü deyi-
min anlam› her iki oku-
nufla da uygundur.•
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“Bal›k Kava¤a Ç›k›nca...”

Bu Söz
Nereden
Geliyor?

‹lker
‹nal

Dilimizde gere¤i yap›lamayacak vaatleri anlatmak ve onlar›n 
yap›lma zaman›n› bildirmek üzere “Bal›k kava¤a ç›k›nca...” denilir.
Bu deyimle bal›¤›n kavak a¤ac›na ç›kmas› nas›l olanaks›zsa, bu tür
vaatlerin gerçekleflmesinin de öyle olanaks›z oldu¤u anlat›lmaktad›r.
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Yan›tlar 144’üncü sayfam›zdad›r.

•Haz›rlayan: Canan Onural - Bütün Dünya•

CananOnural@butundunya.com.tr
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Çocuklu¤um Ankara, Bah-
çelievler’de geçti. Oras›
nas›l bir yerdi ki düfllerim
hâlâ akasya, zambak ko-

kar. ‹çime ifllemifl bir kez, unut-
mak olanaks›z... Ne denli güzel
y›llard› onlar, kimi zaman düflü-
nürüm, acaba kaç çocuk benim
kadar flansl›yd› diye? 

Mahallemiz, yüzyetmiflalt› tane
çift katl› evden oluflan küçücük
bir yerdi. Evimize ilk tafl›nd›¤›m›z-
da evler birbirinden çitlerle ayr›l-
mam›flt›. Bombofl bahçeler düzen-
lenmeyi bekliyordu. Evleri alan-
lar, daha çok genç ailelerdi. An-
nemle babam da onlardan biriydi.
Y›l 1938, aylardan nisand›, ben üç
yafl›nda neredeyse bebektim; ama
o günü, babam›n, “‹ncecikten bir
kar ya¤ar tozar Vedifl, Vedifl” di-
yen mutlu sesini, annemin ona
sar›lm›fl flark›ya kat›l›fl›n› bugün
bile ayn› berrakl›kla an›ms›yo-
rum. Mutlulu¤umuz o gün böyle
bafllad› ve y›llarca sürdü.

Y›llar y›llar› kovalad› ben de
büyüyordum. Pek çok fleyin ay›r-
d›na varmaya bafllam›flt›m. An-
nem ve babam çok iyi, çok dost,
insanlard›. Onun için de komflu-
larla k›sa bir sürede arkadafl olu-
vermifllerdi. Pazar sabahlar› nere-
deyse tüm mahalle birlikte kah-
valt› ederdik. Bir yandan bahçe-
leraras› tabaklarla ikramlar birbiri-
ne gider gelir, bir yandan da soh-
betler kahkahalar eflli¤inde akfla-
ma de¤in sürer giderdi. fiimdi dü-
flünüyorum da o zaman hiç mi
dert, s›k›nt› yoktu? Olmaz olur
mu, tabii ki vard›; ama insanl›k,
sevgi ve sayg› daha çok vard›.
Dostluklar gerçekçiydi. Herkes
yüksek ahlak sahibiydi. ‹flte in-
sanlar›n mutlulu¤u da bu yüzden
gözle görülecek denli yo¤undu. 

Birkaç y›l içinde mahallemiz
meyve a¤açlar›, çeflit çeflit çiçek-
lerle yeryüzü cennetine dönüfl-
müfltü. Babam hukuk fakültesine
gitmeden önce ziraat okulunu
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Unutamad›¤›m An›m

Elma A¤ac›
•Fatma Yücel Vardar - Bütün Dünya•

“Unutamad›klar› an›”lar›n›, paylaflmak isteyen okurlar›m›z›n 
kaleme alacaklar› ve 600-800 sözcük tutar›ndaki 

an›lar›ndan her ay birini bu sayfada yay›mlayaca¤›z. 
Bafl›na “Unutamad›¤›m An›m” notunu eklemenizi rica etti¤imiz

yaz›lar›n›z›, Manolya 3/11, D: 2, 34750, Ataflehir, ‹stanbul adresine 
mektupla, (0 216) 456 2729 numaraya faksla ya da

butundunya@butundunya.com.tr adresine e-postayla gönderebilirsiniz. 
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bitirmifl. O yüzden bahçe ifllerin-
den çok iyi anlard›. 

Y an›na sevgisini de kat›n-
ca o düfllerime giren gü-
zel kokulu bahçemiz
oluflmufltu. Bahçenin

eve yak›n bölümü çiçek ve gül
bahçesiydi; arka tarafsa meyve ve
sebzelere ayr›lm›flt›. Çiçek bahçe-
sinin sa¤ taraf›nda küçücük bir el-
ma a¤ac› vard›. Babama onu niye
çiçeklerin aras›na dikti¤ini sor-
mufltum. “O büyüdü¤ü zaman so-
runun yan›t›n› sana kendi vere-
cek” demiflti. Güzel babac›¤›m,
nas›l duygusal, nas›l güzel bir in-
sand›. Y›llar sonra, o a¤aç büyü-
dü¤ünde yan›t›m› ald›m.

Sevgili güzel elma a¤ac› bize

her mevsimde mutluluk vermiflti.
Bahar›n geliflini onun alt›na ku-
rulan sofralarla karfl›lard›k. An-
kara’n›n o s›cak yazlar›n› onun
gölgesinde serinleyerek geçirir,
k›fl›n üstüne kümelenen kar y›-
¤›nlar›n› ç›t›r ç›t›r yanan sobal›
odam›z›n penceresinden seyre-
derek “Yaflam ne denli güzel”
derdik. ‹flte o elma a¤ac› y›llarca
bahçemizin en de¤erli simgesi
oldu. O bir a¤aç de¤ildi, adeta
aram›zdan biriydi. Hepimiz böy-
le duyumsard›k.

Sonra y›llar y›llar› kovalad›; bir
gün babam bizi sonsuz ac›larla
bafl bafla b›rak›p aram›zdan ayr›l-
d›. Ölümünden bir hafta sonra el-
ma a¤ac› kurudu. O, babam›n
yoklu¤una dayanamam›flt›.•

Vinç operatörünün yanl›fl bir hareketi yüzünden, vinç zin-
cirlerine ba¤l› bulunan kocaman, köklerinden sökülmüfl bir a¤aç
kayd› ve hareket halindeki otomobilin kenar›na çarpt›. Otomobil-
den ç›kan kad›n sürücü “Benimle birlikte gelmeli ve bu olay› eflime
anlatmal›s›n›z” diye ba¤›rmaya bafllad›.

Kad›n yat›flt›r›lmaya ve vinç sahibi flirketin gerekli sigorta öde-
mesini yapmaya haz›r oldu¤u söylendi ama kad›n sürücü bunlar›
dinlemedi bile.

“Olamaz...” dedi öfkeli bir sesle. “‹çinizden en az iki kifli benle
gelmeli ve benim a¤aca de¤il, a¤ac›n bana çarpt›¤›n› kocama gör-
gü tan›¤› olarak anlatmal›s›n›z...”•

Çok büyük bir yang›n apartman› yutmak üzereydi. Apart-
manda oturan bir kifli d›fl›nda herkes kurtar›lm›flt›. Kurtarma ifllemi-
nin bitti¤i s›rada alt›nc› kat›n penceresinde bir anda genç bir k›z gö-
ründü. ‹tfaiyeciler bunun üzerine pencereye uzun bir merdiven da-
yad›lar ve içlerinden biri k›z› kurtarmak için t›rmanmaya bafllad›.

Genç k›z, itfaiyecinin kollar› aras›nda kendini güvende duyum-
say›nca “Çok teflekkür ederim” dedi. “Yaflam›m› size borçluyum. Fa-
kat bu kadar basama¤› t›rman›rken hiç yorulmad›n›z m›?”

‹tfaiyeci kendinden emin bir biçimde “Hay›r” dedi. “Yaln›zca
merdivene t›rmanmak için iki arkadafl›mla kavga ederken gerçek-
ten çok yoruldum.”•
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Son Karar›n›z m›?..

E¤er biz kendimiz bir karara varam›yorsak, 
baflkalar› bizim için bir karara var›rlar. Do¤ru karar› 
verebilmenin birinci kural› “Ne istedi¤inizi bilmek ve 

karar›n›zla ilgili tüm sorumlulu¤u alabilmek”tir.

Kimi zaman kendinizi bir
yol ayr›m›nda bulursunuz.
Ya koflullar getirmifltir sizi
o yol ayr›m›na ya da siz

kendiniz yeni bir yol denemek is-
temiflsinizdir. Önünüzde öylesine
cazip seçenekler vard›r ki karar
vermekte zorlan›rs›n›z. “En iyisini
seçmeliyim” dersiniz. Bir o yana
bakars›n›z, bir bu yana...

Bilirsiniz, bir hata
yaparsan›z geri dönü-
flünüz yoktur. Siz “do¤-
ru karar› verebilmek
için” düflünürken za-
man ellerinizin aras›n-
dan ak›p gider. 

Bundan böyle geri
say›m bafllam›flt›r. Karar
vermekte gecikti¤iniz her
an sizden bir fleyler al›p
götürmektedir. Bilim
adam› Joseph Henry’nin
çocuklu¤uyla ilgili güzel
bir an›s› var bu konuda:

Büyükannesi Joseph’e bir
ayakkab› yapt›rmak için semtlerin-
deki bir ayakkab›c›ya para öde-
miflti. Joseph bu habere çok sevin-
miflti. Uzun zamand›r yeni ayakka-
b›s› olmam›flt›. Hem de yaln›zca
“ona özel” yap›lacak bir ayakkab›!
Ayakkab›c› Joseph’in ayak ölçüle-
rini ald›ktan sonra, “fiimdi, geldik

iflin en önemli bölümüne
sevgili yavrum” dedi. “‹ki
seçene¤in var. Ayakkab›-
n›n burnunu yuvarlak m›
istersin, yoksa köfleli mi?”

Küçük Joseph flafl›r-
m›flt›. Ne söyleyece¤ini
bilemedi. Bu bir çift
ayakkab› için öylesine
uzun zaman beklemiflti
ki, flimdi yanl›fl bir karar
vermek istemiyordu. 

Ayakkab›c› onun bu
karars›zl›¤›n› görünce
yard›mc› olmak istedi:

“Sana karar verebil-

Nuray
Bartoschek

Yaflamdan
Yans›malar
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men için birkaç gün zaman tan›yo-
rum” dedi. “Ama daha fazla da
bekleyemem haberin olsun.”

J oseph ayakkab›c›ya defalar-
ca teflekkür etti. Ertesi gün
erkenden kalkarak ayakka-
b›c›n›n dükkan›na gitti ve

saatlerce vitrindeki ayakkab›lara
bakt›. Yuvarlak burunlu ayakka-
b›lar daha kullan›fll› görünüyor-
du; ama do¤rusu köfleli burnu
olan ayakkab›lar da tam günün
modas›na uygundu. 

Akflama do¤ru eve dönerken
hâlâ bir karara varamam›flt›. Jo-
seph, vitrine bakmaya ertesi gün,
daha ertesi gün de devam etti.
Hatta kimi zaman günde 3-4 kez
gidip bakt› dükkana... Günler gün-
leri kovalad›.

Bir hafta geride kalm›fl; ama Jo-
seph hâlâ bir karara varamam›flt›.
Yanl›fl karar verip daha sonra pifl-
manl›k duymaktan öylesine kor-
kuyordu ki, zaman›n su gibi ak›p
geçti¤ini unutmufltu.

Sonunda bir gün tüm cesareti-
ni toplayarak dükkandan içeri gir-

di. Dükkan sahibi elinde kahve-
rengi ka¤›da sar›lm›fl bir kutuyla
karfl›lad› onu.

“Sonunda gelebildin!” dedi.
“‹flte ayakkab›lar›n haz›r, iyi gün-
lerde kullan.”

Joseph ayakkab›c›ya teflekkür
ettikten sonra uçarcas›na eve gitti.

Paketi açarken heyecandan el-
leri titriyordu. ‹flte yeni ayakkab›la-
r›na sonunda kavuflmufltu. Paketi
aç›p ayakkab›lar› eline ald›¤› za-
man “Bu da ne?” dedi.

Kutuda en iyi deriden yap›lm›fl,
son derece fl›k bir çift ayakkab›
vard›. Ama ayakkab›lardan birisi-
nin burnu yuvarlak, di¤erinin bur-
nu köfleliydi.

Joseph bu bir çift ayakkab› ile
asla unutamayaca¤› bir ders alm›flt›.

E¤er biz kendimiz bir karara
varam›yorsak, baflkalar› bizim için
bir karara var›rlar. 

Do¤ru karar› verebilmenin bi-
rinci kural› “Ne istedi¤inizi bilmek
ve karar›n›zla ilgili tüm sorum-
lulu¤u alabilmek”tir.•

NurayBartoschek@butundunya.com.tr

Bir yerbilimci ve ekibi yapt›klar› bir araflt›rma gezisinde
uygarl›ktan uzak yaflam süren bir kabileye rastlad›. Tüm kabile
üyelerinden  büyük bir konukseverlik gören ekibin baflkan› yerbi-
limci ayr›lma zaman› geldi¤inde, kabile flefine yaklaflarak “Büyük
fief, gösterdi¤iniz konukseverli¤e çok teflekkür ederiz” dedi. “Toplu-
lu¤unuz üyeleri aras›ndaki iliflkiler çok içten, birbirleriyle tam bir
dayan›flma içinde, dostça yafl›yorlar, ne güzel!” 

Kabile flefinin yüzündeki mutlulu¤u gören bilim adam› g›ptayla
“Sizde mafya, çevre kirlili¤i, enflasyon, sabotaj, depresyon gibi fley-
ler yok galiba?” diye sordu.

Hiç duymad›¤› bu sözcüklerin ne anlama geldi¤ini bilmeyen ka-
bile flefi utangaç bir biçimde yan›t  verdi.

“Özür dilerim bilgili adam” dedi. “Biz vahfli insanlar›z, sizin gibi
uygar insanlar›n sahip oldu¤u fleylerin hiçbiri bizde bulunmaz.”•

Ü
nlü fotograf sanatç›s› S›tk› F›rat,
objektifiyle sizi Türkiye’nin
da¤lar›na ve ovalar›na, tarihine
ve bugününe... Özetle, “havas›na

suyuna, tafl›na topra¤›na” götürüyor, sonra
da size, o an karfl›n›zdaki görüntünün
neresi oldu¤unu soruyor. Onun, “Bir
Baflkad›r Benim Memleketim” bafll›¤›
alt›nda sundu¤umuz fotograflar›n› 
izlerken size, hem bir bilmece çözmenin
heyecan›n› duyumsatmay›, hem de sizi bir
sanat fotograflar› sergisinde gezdirmeyi
amaçl›yoruz. Bu arada Türkiye’nin, belki de ilk kez
görece¤iniz yörelerini keflfedecek, hiç kuflkumuz yok, 
bir kez daha hayranl›kla flöyle diyeceksiniz:

Lütfen sayfay› çeviriniz ’

a) fiile b) Kemaliye c) Çoruh Nehri ç) Munzur Suyu

Bir Baflkad›r
Benim

Memleketim

S›tk› F›rat

“Bir Baflkad›r Benim Memleketim”



a) Burdur b) Çaml›hemflin c) Gürün ç) Safranbolu a) Trabzon b) Batman c) Mardin ç) Aksaray

a) Muradiye fielalesi b) Yerköprü fielalesi 
c) Kapuzbafl› fielalesi ç) Tortum fielalesi

a) Ac›göl b) Uzungöl c) Yedigöller ç) Çaykaya

Yan›tlar 132’nci sayfam›zdad›r.
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‹ lginç ve maceral› yaflam›n-
dan bir kesiti 52’nci sayfa-
m›zda sundu¤umuz büyük

sanatç› Michelangelo di Lodovico
Buonarroti Simoni, k›saca Mike-
lanj, 6 Mart 1475 tarihinde Floran-
sa çevresinde küçük bir yerleflim
yeri olan Caprese’de do¤du. Baba-
s› Lodovico Buonarroti, yarg›çt›.
Annesi Francesca da soylu bir ai-
leden geliyordu. Annesini befl ya-
fl›nda kaybedince, babas› onu Set-
tignano’daki bir taflç› ustas›n›n ai-
lesinin yan›na gönderdi. Babas›
Mikelanj’›n okumas›n› ve iyi bir
meslek sahibi olmas›n› çok istiyor-
du. Ama o resimden baflka hiçbir
fleyle ilgilenmiyordu ki. Bu e¤ili-
minden dolay› babas›ndan, amca-
lar›ndan çok dayak yedi. Yine de
yolundan dönmedi. 

Henüz 13 yafl›ndayd› ki Flo-
ransa’n›n o dönemdeki en ün-
lü ressam› olan Domenico Ghir-
landaio’nun yan›na ç›rak olarak
kabul edildi. Buraya bir y›l de-
vam etti. Üstün yetene¤i her-
kesin dikkatini çekiyordu. Nite-
kim sanatsal dehas› Floransa’n›n
sosyal ve siyasi yönden en güç-
lü ad› Prens Laurent de Medi-
ci’nin gözünden kaçmad›. Onu

saray›na ald›rd› ve e¤itimiyle
bizzat ilgilendi. 

Saray›n bahçesi birbirinden
güzel sanat yap›tlar›yla ve yontu-
larla doluydu. Mikelanj burada
hem derslere giriyor hem de bah-
çedeki bu sanat flaheserlerini ya-
k›ndan inceleme olana¤› buluyor-
du. Saray ayn› zamanda en ünlü
filozoflar›n, en büyük edebiyatç›-
lar›n ve en güçlü sanatç›lar›n s›k
s›k toplant›lar düzenledi¤i bir
kültür merkezi gibiydi. Bu seçkin
çevrede Mikelanj zaman›n› çok
iyi de¤erlendirdi ve ruhunu sanat
atefliyle biçimlendirdi.

Yine bu dönemde herfley çok
güzel giderken, bafl›ndan tats›z bir
olay geçti. Atölye arkadafllar›yla
s›k s›k Carmine Kilisesi’ne giderek
Masacio’nun duvar resimlerini
kopya ederlerdi. Kan› kaynayan
bu gençlerin çal›flmalar› s›kl›kla
tart›flmaya neden olur ve kimi za-
man da kavgayla biterdi. Bir gün
yine resim çal›flmas› yapm›fllard›.
Arkadafl› Torrigiano’nun yapt›¤›
resimleri be¤enmeyen Mikelanj
onunla alay etmeye bafllad›. Çok
sinirlenen Torrigiano, Mikelanj’›n
yüzünün ortas›na okkal› bir yum-
ruk indirdi. Darbenin fliddetiyle

Michelangelo
Tanr› Vergisi Dehaya Sahip Bir Sanatç›:

‹nsanl›¤a
Adanan

Yaflamlar

Michelangelo, Tanr› vergisi dehas›na karfl›n, alçakgönüllü 
yaflam›n› sürdürüyor, bir yoksul gibi yafl›yordu. Hemen hiç yemek 
yemiyor, akflamlar› biraz flarap ve bir parça ekmekle yetiniyordu. 

Kimseden arma¤an kabul etmezdi. Çünkü arma¤an eden 
kifliye karfl› kendini minnettar duyumsayaca¤› düflüncesindeydi.



Mikelanj’›n burun kemi¤i k›r›ld› ve
yüzü çöktü. Ve bu flanss›z görün-
tüyü yaflam›n›n sonuna dek tafl›-
mak zorunda kald›.

1 490 y›l›na gelindi¤inde,
Floransa’da çok güçlenen
ve ast›¤› ast›k, kesti¤i kes-

tik olan Papaz Savanarole’nin kin
ve nefret dolu davran›fllar›, Mike-
lanj gibi dindar birine a¤›r geli-
yordu. Birçok sanatç› hapse at›l-
m›fl, sürgün edilmifl, çeflitli iflken-
celere maruz b›rak›lm›flt›. S›ran›n
kendisine de gelebilece¤ini du-
yumsayan henüz 15 yafl›ndaki Mi-
kelanj önce Venedik’e kaçt›. Ora-
dan Bologna’ya geçti. 

1495 y›l› bahar›nda önce Flo-
ransa’ya döndü, iki ay sonra da
Roma’ya geçti. Burada Kardinal
Rafaele Riario’ya takdim edildi.
Kardinal, papadan sonra Roma’n›n
en güçlü ve en zengin kiflisiydi.
Mikelanj’a ünlü “Baküs” yontusu-
nu ›smarlad›. Ancak yap›t bitti¤in-
de kardinal be¤enmedi. Bunun
üzerine yontuyu Romal› banker Ja-
copo Galli sat›n ald›.

Mikelanj bundan sonra, günü-
müzde St. Pierre Kilisesi’nde bulu-
nan ünlü “Piyeta”y› çal›flmaya bafl-
lad›. Piyeta, bilindi¤i gibi, Hz.
‹sa’n›n cans›z bedenini kuca¤›nda
tafl›yan Meryem Ana yontular›na
verilen genel add›r.

Yetersiz ve düzensiz beslenme,
afl›r› çal›flma, so¤uk ve nemli or-
tamlar sa¤l›¤›n› bozmufltu. Ama o
yine de dinlenmeyi düflünmüyor-
du. 1507 y›l› bahar›nda Floransa’ya
döndü¤ünde 26 yafl›ndayd›.

Floransa Katedrali önünde 40
y›ld›r, befl buçuk metre yüksekli-
¤inde büyük bir mermer blok

duruyordu. Bu tafl, bir peygam-
ber yontusu yap›lmas› için Agos-
tino di Ducio adl› yontucuya tes-
lim edilmiflti. Onun ölümüyle,
yontuya bafllanmadan proje ya-
r›m kalm›fl ve sonradan kimse bu
denli büyük bir yontu yapmaya
cesaret edememiflti. Mikelanj bu
tafltan muhteflem bir “Davud”
yontusu yapmaya karar verdi ve
Kent Valisi Pietro Siderini’den
gerekli izni alarak hemen ifle gi-
riflti. Çal›flmas› s›ras›nda kimsenin
yard›m›n› istemedi. Buna karfl›n,
kimi günler bir ya da iki saatlik
uykuyla yetinip, deyim yerindey-
se deliler gibi durup dinlenme-
den çal›flt›.

Bir söylentiye göre Vali Sideri-
ni yontunun yap›m›n› izlemek
üzere s›k s›k gelirmifl ve her geldi-
¤inde de “fiuras›n› flöyle yap” diye
kar›fl›p elefltirirmifl. Mikelanj da
her seferinde iskeleye ç›kar ve
avucunda gizledi¤i mermer tozunu
azar azar yere dökerek, çekiç ve
kalemle valinin hatal› bulup dü-
zeltmesini istedi¤i yerleri düzeltir
gibi yaparm›fl. 

B eflbuçuk metre yükseklik-
teki bu devasa yontu, bu-
lundu¤u yerden üç dakika

uzakl›kta hükümet saray› önünde-
ki meydana ancak dört günde
nakledilebildi. Yüzlerce mandan›n
çekti¤i yontu, ifllendi¤i barakadan
ç›kt›¤›nda, ç›plakl›¤›ndan rahats›z
olan halk taraf›ndan taflland›.

“Davud” yontusu 1823 tarihine
dek, yani yaklafl›k üç yüzy›l bu
meydanda kald›. Fakat özellikle
ya¤murun bu muhteflem yap›t
üzerinde hasar oluflturmaya baflla-
mas› nedeniyle, Floransa’da Güzel

Sanatlar Akademisi’nde özel ola-
rak yap›lan kubbeli daireye nakle-
dildi ve yerine de yine mermerden
yap›lan kopyas› kondu.

1505 y›l› Mart ay›ndan itibaren
geliflen olaylar› birinci bölümde
aktarm›flt›k. Yaz›m›z› kald›¤›m›z
yerden sürdürelim.                   

P apa an›tmezar düflünce-
sinden tü-
müyle vaz-

geçmiflti. Mike-
lanj’dan bu kez, Bo-
logna kentine dikil-
mek üzere muazzam
bir tunç yontu isti-
yordu. Mikelanj bu-
na itiraz etti, çünkü
tunçtan, ve döküm
çal›flmas›ndan hiç
anlam›yordu. O gü-
ne de¤in hiç döküm
yapmam›flt›. Fakat
tüm bu itirazlar› so-
nuç vermedi ve Mi-
kelanj Bologna’da
onbefl ay geceli gün-
düzlü çal›flmak zo-
runda kald›. ‹lk ya-
p›lan döküm, yar›s›
ç›kmad›¤›ndan bafla-
r›s›z olmufltu. Herfle-
ye yeniden bafllama-
s› gerekti. Gece,
gündüz çal›flt›; aç,
susuz, uykusuz geçen günlerin
sonunda 1508 y›l› fiubat ay›nda
yontuyu tamamlad›. 

Mikelanj’›n büyük emeklerle
yaratt›¤› ve St. Petrino Kilisesi
önüne konulan yontu ne yaz›k ki
burada uzun süre kalamad›. 1512
y›l›nda II. Julius’un düflman› olan
Bentivogli’n›n yandafllar›, bir is-

yan s›ras›nda bu yap›t› parçalaya-
rak yok ettiler.

Bologna’da ifli biten Mikelanj
Roma’ya döndü¤ünde onu daha
zor bir görev bekliyordu. Papa II.
Julius bu kez ondan Sistine Kilise-
si’nin tüm tavanlar›n›n fresklerle
süslenmesini istiyordu. ‹talyan-
ca’da “taze” anlam›na gelen fresk,
henüz kurumam›fl olan s›vaya bo-

yan›n içirilmesiyle yap›lan resim
çal›flmas›d›r. Ressam, su ve boya
maddelerini kar›flt›rarak, bu nemli
taze s›van›n üzerinde çal›fl›rd›. Bu
tekni¤i kullanmak, güven ve cesa-
ret isterdi; çünkü renk s›va taraf›n-
dan bir kez emildi¤inde, rötufl
yapmak olanaks›zd›.

Papa, Mikelanj’dan sanki inti-
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kam al›yordu. Tekni¤in zorlu¤u ya-
n›s›ra ustan›n çal›flaca¤› alan da
inan›lmaz derecede büyüktü. Papa,
Sistine Kilisesi’nin 40 metre uzunlu-
¤unda ve 14 metre geniflli¤indeki
muazzam tavan›n›n tümünün fresk-
lerle kaplanmas›n› istiyordu. 

M ikelanj o güne de¤in
yontu iflinde çal›flt›¤›n-
dan fresk konusunda

yeterli bilgisi yoktu. Ama y›lmad›
ve bu görevi de en iyi biçimde
tamamlayabilmek için kollar› s›-
vad›. Önce 4-5 ay bu konuda ça-
l›fl›p kendini e¤itti. Mimar Bra-
mante, Mikelanj’a yard›mc› ol-
mak üzere Floransa’dan fresk ko-
nusunda çok deneyimli ustalar
getirtti; ama o yaln›z çal›flmay›
severdi. Bu kez de ayn› yolu seç-
ti. Daha önce kurulmufl iskelele-
rin hepsini, dayan›ks›z oldu¤unu
bahane ederek y›kt› ve kendisi
yeniden kurdu. Sonra, bir baha-
neyle tüm fresk ustalar›n› kovdu
ve tek bafl›na çal›flmaya koyuldu.
Kendini bir anlamda kiliseye
hapsetti ve gece demedi, gündüz
demedi durmadan çal›flt›. 

Çal›flmalar›n› kimseye hatta
papaya bile göstermiyordu. Papa
da Mikelanj’›n bu inad›na ve iflle-
rin yavafl gitmesine sinirleniyor-
du. Bir gün ustaya, iflin  ne za-
man bitece¤ini sordu, Mikelanj
al›flkanl›k gere¤i “Ne zaman biti-
rebilirsem!” diye yan›tlad›. Papa
hiddetle “‘Ne zaman bitirebilir-
sem’ ne demek?” diye ba¤›r›p
elindeki bastonla Mikelanj’›n s›r-
t›na vurdu. Usta buna çok üzüldü
ve evine gidip Roma’y› terk et-
mek üzere haz›rlanmaya bafllad›.
Papa da ustay› k›rd›¤›na üzül-

müfltü. Bir görevliyle ona 500 dü-
ka alt›n› gönderdi ve gönlünü al-
d›. Ama birkaç gün sonra yine
“Ne zaman bitireceksin?” diye s›-
k›flt›rmaktan da geri kalmad›.
Büyük sanatç› sonunda 1508 y›l›
May›s ay›nda bafllad›¤› ifli dört
y›lda tamamlayabildi; ama ortaya
muhteflem bir yap›t ç›km›flt›.

Papa II. Julius, Sistine Kilise-
si’nin bitiminden dört ay sonra
öldü. Yerine Giovanni de Medici,
X. Leo ad›yla papa oldu. Yeni
papa, Mikelanj’›n gençlik arkada-
fl›yd›. Mikelanj, uzun zamand›r
düflledi¤i II. Julius’un an›tmezar›
için rahatça çal›flabilirdi. Hemen
ifle giriflti; ama üç y›l içinde yal-
n›zca ünlü “Musa” yontusunu ya-
pabildi. Mikelanj yontuyu bitirdi-
¤inde yap›t› o denli canl› olmufl-
tu ki, bir söylentiye göre elindeki
çekiçi f›rlat›p “Konufl benimle!”
diye ba¤›rm›fl.

Mikelanj’›n hayranlar› gün geç-
tikçe art›yordu; ama bir o denli de
çekemeyeni vard›. Yap›tlar›n› müs-
tehcen bulup onu engizisyonun
karfl›s›na ç›karmak istiyorlard›.
Hatta papan›n emriyle ressam Da-
niel de Volterra, Mikelanj’›n kimi
fresklerindeki ç›plak kahramanlara
külot giydirdi. Mikelanj bunlar›n
hiçbirine ses ç›karmad›.

Y aflam› boyunca 13 papa
de¤iflti. Bunlardan doku-
zuyla çal›flt›. Hemen hep-

siyle de birtak›m sorunlar yaflad›;
ama mesle¤ine çok ba¤l› ve üstün
yetenekli oldu¤u için her zaman el
üstünde tutuldu.

Tanr› vergisi dehas›na karfl›n,
alçakgönüllü yaflam›n› sürdü-
rüyor, bir yoksul gibi yafl›yor-

du. Hemen hiç yemek yemiyor,
akflamlar› biraz flarap ve bir par-
ça ekmekle yetiniyordu. Kimse-
den arma¤an kabul etmezdi.
Çünkü arma¤an eden kifliye kar-
fl› kendini minnettar duyumsaya-
ca¤› düflüncesindeydi.

‹leri yafllarda ciddi uykusuz-
luk sorunu yaflad›. Gece kal-
k›p kalemini eline al›p çal›fl›rd›.
Kendisine karton-
dan bir mi¤fer yap-
m›flt›. Bu mi¤ferin
de tepesinde bir
mum yanard›. Bu
suretle tek eliy-
le mum tutmak zo-
runda kalm›yor, so-
nuçta eli yorulmu-
yor ve önündeki ifl
ayd›nland›¤› için ra-
hatça çal›fl›yordu.

D uygu dolu bi-
riydi. Gençli-
¤inden buya-

na fliir yazard›. Bun-
lardan yaln›zca 490
tanesi günümüze
ulaflm›flt›r. fiiirlerinin
ana temas› sevgidir;
sevginin, ölümsüzlü-
¤e ulaflma yolunda
karfl›laflacaklar› güç-
lükleri yenmede in-
sanlara yard›mc› ola-
ca¤› konusunu dile getirirler.

fiiirlerinin bir bölümünü de
1535 y›l›nda tan›flt›¤› Pescara
Markizi Vittoria Colonna için
yazd›. Vittoria 17 yafl›nda bir
marki ile evlenmiflti. Çok güzel
bir kad›n de¤ildi; ama çok duy-
gusald›. Genç yaflta eflini kaybe-
dince kendini dine verdi ve sev-

gi temal› fliirler yazd›. Tan›flt›kla-
r›nda Mikelanj 60, Vittoria 46 ya-
fl›ndayd›. Bu güzel ve temiz ar-
kadafll›k 1547 y›l›nda Vittoria’n›n
ölümüne dek sürdü.

1561 y›l› A¤ustos ay› sonlar›y-
d›. Bir gün atölyesinde çal›fl›rken
birden kendini kaybetti ve yere
düfltü. Birkaç saat sonra atölyeye
gelen ö¤rencileri onu yerde ya-

tarken buldular. Aya¤a kalk›p
kendine geldi¤inde ö¤rencilerine
30 saatten buyana aral›ks›z çal›fl-
t›¤›n› itiraf etti.

1564 bahar›nda gücü art›k iyi-
ce azalm›flt›; ama yine de çal›fl-
madan duram›yordu. Yata¤›nda
titremeler içindeyken bile aniden
yerinden kalk›yor, eline çekiç ve
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kalemini al›p ne yapt›¤›n›n ay›r-
d›nda olmadan çal›fl›yordu.

17 fiubat 1564 günü yaflama ve-
da etti. Ölmeden önce, çok sevdi-
¤i kent Floransa’da defnedilmek
istedi¤ini vasiyet etmiflti; ama bu
dile¤i bile yerine getirilmedi. Çün-
kü papa, bu yüce insan›n Ro-
ma’dan baflka yere defnedilmesine
izin vermemiflti. 

Öteki taraftan, Mikelanj’›n va-
siyetini bilen Floransa dükü, bu

de¤erli vatandafl›n›n son dile¤ini,
papaya karfl›n yerine getirmek
için önlemler ald› ve bir gece Mi-
kelanj’›n cesedi Roma’da defne-
dildi¤i yerden gizlice al›n›p Flo-
ransa’ya getirildi. Floransa, bü-
yük sanatç›ya muazzam bir cena-
ze töreni düzenledi. Tabutu üç
gün süreyle Duomo Kilisesi’nde
halk›n ziyaretine aç›k tutuldu.•
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fioför, hurda otomobiliyle giderken trafik polisi kendisini dur-
durdu ve sert bir biçimde uyard›:

“En fazla k›rk kilometre yapman›z gereken yerde altm›fl kilomet-
re h›zla gidiyordunuz” dedi. “Size ceza yazmam gerekecek.”

fioför kendinden emin bir biçimde yan›t verdi: 
“Polis bey” dedi. “Ceza hanesine altm›fl kilometre yerine yüzk›rk

kilometre yazarsan›z, yazaca¤›n›z cezaya itiraz etmem.”
Trafik polisi adam›n söylediklerine bir anlam veremedi:
“Pek anlayamad›m” dedi. “Benden niçin böyle bir istekte

bulunuyorsunuz?”
Trafik polisinin bu sorusunu gülerek yan›tlad› floför:
“Bu hurday› görüyorsunuz” dedi. “‹flte onu satmaya

gidiyorum da...”•

Diktatör Rodrigez’in ülkesinde, cezaevine düflen adama
baflka bir tutuklu yaklaflt›, “Geçmifl olusun” dedi. “Tutuklanma ge-
rekçinizi sorabilir miyim?” 

Yeni tutuklu kararl› bir biçimde “Sokakta ‘Kahrolsun Rodrigez’
diye ba¤›rd›m” dedi. Karfl›s›ndaki kifliyle daha yak›n iliflkiler gelifl-
tirmek isteyen yeni tutuklu bu kez “Peki, siz niçin buradas›n›z?”
diye sordu. Tutuklu gülümseyerek “Ben de ‘Yaflas›n Rodrigez’ diye
ba¤›rd›m” dedi. 

Tam o s›rada ko¤uflun kap›s› aç›ld› ve cezaevi yetkilileri içeri
baflka bir tutuklu daha getirdiler. ‹ki tutuklu cezaevine yeni getiri-
len kifliye yaklaflarak hemen kendilerini tan›tt›lar ve “Sizi niçin tu-
tuklad›lar?” diye sordular.

Son gelen tutuklu üzgün bir biçimde yan›t verdi:
“Benim ad›m Rodrigez” dedi. “Bu ülkenin devrik baflkan›y›m.”•

On yafl›ndaki k›z›n›z
okulda düzenlenen et-
kinlikte bale yapacak.
Çocuk heyecanl›, siz

de hata yapmas›ndan korkuyor-
sunuz. Fakat piyano müzi¤i
çalmaya bafllad›¤›nda hemence-
cik sahnedeki yerini al›yor, ka-
rarl›, kendinden emin ve her ha-
reketi kusursuz. 

Onyedi yafl›ndaki o¤lunuz üni-
versite s›nav›na girecek. Baflar›lar
dileyerek onu s›nava b›rakt›ktan
sonra eve geldiniz, içiniz içinizi yi-
yor. O¤lunuz eve döndü¤ünde sa-
kin ve kendinden emin. Akranlar›
paniklerken o, sorular› h›zl› ve sis-
temli bir biçimde, bildi¤i gibi yap-

m›fl. Sonuç, o¤lunuzun istedi¤i bö-
lüme girmesini hemen hemen ga-
rantileyen yüksek bir puan.

Çocuklar›n ellerinden gelenin
en iyisini ortaya koyarak parlad›k-
lar› anlar, her anne baban›n düflü-
dür. Bununla birlikte ço¤umuz ço-
cuklar›m›z›n baflarabilece¤inin al-
t›nda kalan bir karne görmüfl ya
da bir konser dinlemiflizdir.

Neden kimi çocuklar zirvelere
ç›karlar da, onlar denli ya da daha
yetenekli olan ötekiler bunu yapa-
mazlar? Pek çok ebeveyn becerinin
daha çok do¤al yetenekle belirlen-
di¤ini düflünür; IQ’sü en yüksek
olan ö¤renci en iyi notlar› al›r ya
da en güçlü atlet ötekileri geçer.
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Çocu¤unuzun Baflar›l›
Olmas›na Yard›m Edin



Oysa genler performans› etki-
ler; fakat tümüyle belirlemez.
Ayr›m düflünce yap›s›, karakter
ve stratejiden kaynaklan›r. Anne
babalar›n çocuklar›na bu özellik-
leri afl›lamalar› için çeflitli yön-
temler bulunmaktad›r. 

ÖÖvvggüüyyee  ddee¤¤eerr  bbiirrflfleeyy  bbuulluunn..
Dünya çap›nda tan›nm›fl bir grup
atlete, kariyerlerini en çok etkile-
yen etkenlerin neler oldu¤u sorul-
du¤unda, atletlerin yüzde 95’inin
yan›t› anne baba deste¤i olmufltur. 

Kendini iyi duyumsayan çocuk
baflar›r. Çocu¤un kendine güveni-
ni beslemek, parlak baflar›lara erifl-
mesinde en temel ö¤edir ve hiçbir
zaman bafllamak için geç de¤ildir. 

Komflunuzun iki yafl›ndaki ço-
cu¤una kendine güven afl›larken iz-
lemek örnek alman›z› sa¤lamal›d›r.
“Haydi bakal›m yerden üç tane
oyuncak toplayabilir misin? Bir,
evet... ‹ki, çok güzel... Üç, aferin
o¤luma!” diyecektir. Sonra da o¤lu-
nu alk›fllay›p kucaklayacakt›r. Kimi-
leri “Aman ne olmufl yani...” diyebi-
lirler; ama kendine güveni böyle
tek tek, küçük parçac›klar biçimin-
de yap›land›rabilirsiniz. 

SSuuççllaammaayy››nn,,  öö¤¤rreettiinn.. Ebeveyn-
lerin çocuklar›na performanslar›
hakk›ndaki söylediklerini kayde-
debilsek, büyük olas›l›kla olumsuz
görüfllerin a¤›rl›kta oldu¤unu gö-
rürüz. Daha da kötüsü, elefltiri, “O
kadar aptals›n ki!”, “Neden bir tür-
lü anlam›yorsun?” ya da “Amma
beceriksizsin!” gibisinden afla¤›la-
malarla bezenmifl bile olabilir.

E¤er çocu¤unuza sürekli olarak
sorunlu oldu¤unu söylerseniz,
eninde sonunda çocuk da buna
inanacakt›r. Çocu¤un davran›fl›n›
elefltirin, kendisini de¤il. Her yanl›-

fl›, do¤rusuyla birlikte aç›klay›n.
“Topu öyle tutma!” sözünü “‹ki elin-
le tut, top vücudun tam karfl›s›nda
olmal›” gibi bir ifade takip etmeli. 

Her zaman çocu¤unuza, neyi
yapmamas›n› istiyorsan›z, onu
de¤il, ne yapmas›n› istiyorsan›z,
onu söyleyin. S›nav an›nda söy-
lenen son söz an›msanacakt›r,
söyledi¤iniz son söz olumlu bir
etki yaratmal›d›r. 

YYeetteenneekklleerriinniinn  aayy››rrdd››nnaa  vvaarr››nn..
Ço¤u kez çocuklar›n olaylar hak-
k›ndaki fikir ve yorumlar›n› dinle-
mek yerine, onlar›, olmalar›n› iste-
di¤imiz kal›ba sokmaya çal›fl›r›z.
Bir çocu¤a önce “Ne yapmak ister-
sin?”, “Ne yaparken e¤lenirsin?”,
“Neyi iyi yapars›n?” gibi sorular
sormal›y›z. Beklenen yan›t, eski
baflar› ve ödüllerin bir listesi de¤il,
çocu¤un gururla söyleyece¤i, “To-
pu uza¤a atabilirim”, “Tarihi iyi bi-
lirim”, “fiark› söylemeyi severim”
gibi basit yan›tlard›r. 

Yan›tlar›, kimi zaman bizim
ay›rd›na varamad›¤›m›z yetenek-
leri hakk›nda ipucu da verebilir.
Tek ayak üstünde dengede dura-
bildi¤ini övünerek söyleyen bir
çocuk belki hiçbir zaman bir fut-
bol y›ld›z› olamayacakt›r; ama f›r-
sat verilirse pekala birinci s›n›f bir
kayakç› olabilir.

KKeennddiinnii  öövvmmeeyyee  iisstteekklleennddiirriinn..
Diyelim çocu¤unuz tüm okulun
önünde bir trampet solosu vere-
cek. Korkuyor; ama siz onun bafla-
r›ya odaklanmas›na yard›m edebi-
lirsiniz. Yapacaklar›n› parçalara
ay›r›n. ‹lk ad›m trampeti k›l›f›ndan
ç›karmak olsun. “Bunu yapabilir
misin?” “Evet.” (“Aferin!”) ‹kinci
ad›m enstrüman› kurmak olsun.
“Bunu yapabilirim.” (“Güzel.”)

Üçüncü ad›mda, trampetin düzgün
çal›fl›p çal›flmad›¤›n› denetleyin.
Böylece ilk notalar› çalmaya ko-
yuldu¤unda bir sürü ad›m› baflar-
m›fl olacak ve sonuncusu afl›lmaz
bir engel gibi görünmeyecektir. 

‹nsan›n kendisi hakk›nda
olumlu konuflmas› kendisini olum-
lu alg›lamas›n› pekifltirir, bu da so-
nuçta performans› art›r›r. Daha iyi
performans daha olumlu alg›ya, o
da baflar›n›n daha da artmas›na yol
açar. “Bugün iyi çal›yorum” tüm-
cesi “Ben iyi bir trampetçiyim”
tümcesine dönüflür, sonuçta ger-
çekten iyi bir trampetçi olabilece¤i
inanc›n› güçlendirir. 

SSaakkiinnlleeflflmmeeyyii  öö¤¤rreettiinn.. Gerekti-
¤inde sakinleflebilmek yüksek per-
formans›n en önemli gere¤idir. Sa-
kinken zihniniz daha berrakt›r ve
vücudunuz da en yüksek verimli-
likte çal›flabilir. 

‹fle soluk çal›flmas›yla bafllay›n.
Çocu¤unuza derin bir soluk al›nd›-
¤›nda ne oldu¤unu gösterin. “Kar-
n›n›n nas›l düzleflip sonra geri ç›k-
t›¤›n› görebiliyor musun? ‹flte so-
luk ald›¤›n yer tam olarak buras›-
d›r. Duyumsamaya çal›fl” gibi. So-
luk al›rken soludu¤u havay› du-
yumsamas› için, ona derin soluk
almay› ö¤retin. 

‹kinci ad›mda, kafas›nda can-
land›raca¤›, onu rahatlatacak bir
düflünce bulun. Bu bir melodi,
kumsaldaki kumlar›n s›cakl›¤›n›n
ya da yapraklar› sallayan bir mel-
temin verdi¤i duygu olabilir. Sa-
kinleflene de¤in bu düflünce üzeri-
ne odaklanmas›n› ö¤retin. Sakin
bir ruh durumu, dikkati da¤›tan
fleylerin bir kenara itilmesine, bir
sonraki etkinlikte tümüyle ortadan
kalkmas›na yard›m eder. 

OOddaakkllaannmmaayy››  öö¤¤rreettiinn.. Anne ba-
balar ço¤u zaman çocuklar›n›n
dikkatini en fazla birkaç saniyeli¤i-
ne çekebildiklerinden yak›n›rlar.
Öte yandan ayn› çocuklar gözleri-
ni bile k›rpmadan saatlerce bilgisa-
yar oynayabilirler.

Çocu¤unuzun konuya odak-
lanmas›n› minik al›flt›rmalarla
güçlendirebilirsiniz. Yafl› çok kü-
çükse ona bir flark› söyleyerek,
sözlerini dikkatlice dinlemesini
isteyin. Sonra ona, “Ali Baba ne-
rede yafl›yormufl?”, “Çiftli¤inde
hangi hayvanlar› varm›fl?” gibi so-
rular sorun. Daha büyük bir ço-
cu¤a, üzerinde say›lar yaz›l› bir
sayfay› gösterin. Sayfay› kapat›p
ona, “En üst s›rada hangi say›lar
vard›, an›ms›yor musun?” gibi so-
rular sorun.

AAkk››llddaann  tteekkrraarrllaarr  yyaapptt››rr››nn.. Ünlü
bir balerin, bana, gösterisinin tü-
münü, önceden ad›m ad›m, sahne-
de alaca¤› süre denli bir süre için-
de, akl›ndan tekrar etti¤ini anlat-
m›flt›. Bir kolunu havaya kald›rd›-
¤›n› ya da ayak ucunda yükseldi¤i-
ni duyumsayabiliyor, müzi¤in tem-
posunu duyabiliyordu. Yüzücü,
futbolcu ya da kayakç› olsun, en
iyi atletler de performanslar›n›
gözlerinde canland›r›rlar.

Çocuklar güçlü bir düfl gücüne
sahip olduklar›ndan, çok kolay
canland›rma yaparlar. Bir s›nav-
dan önce, çocu¤unuzun s›k› çal›fl-
mas›n› ve sonra zilin çalmas›n-
dan, kalemleri b›rak›n deninceye
de¤in tüm testi kafas›nda canlan-
d›rmas›n› isteyin. Böyle birkaç
al›flt›rmadan sonra, test s›radan
bir olay olacakt›r.

OOnnaa  bbaaflflaarr››yy››  aann››mmssaatt››nn.. Çocu-
¤unuzun odas›n›n duvar›na iliflti-
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rilmifl iyi bir karne ona yapabile-
ce¤ini an›msat›r ve baflarma iste-
¤ini pekifltirir. Bunu yaparken
kendinizi geçmifl baflar›larla s›n›r-
lamay›n. Kazan›lan ödülün, bafla-
r› belgesinin fotograflar› esin kay-
na¤› olabilir. “Geçen y›l baflard›n,
bu y›l da baflarabilirsin” gibi tüm-
celerle cesaret verin. 

Hedefe ad›m ad›m yaklafls›n.
Diyelim, çocu¤unuz tarih dersin-
den “5” almak istiyor. Amaçlanan
hedef, yani “5” notu, en üstte ola-
cak biçimde her ad›m› bir ka¤›da
listeledikten sonra, onu göz
önünde bir yere as›n. Bu ad›mlar,
“Her gün derse devam et”,
“Ödevlerini zaman›nda yap”,
“Yard›mc› kitaplar› günü gününe
oku” biçiminde olabilir. 

Çocu¤unuz bir ad›m› kaç›r›rsa,
bu hedefe ulaflamayaca¤› anlam›-
na gelmez. Bir önceki ad›ma dö-
nüp kald›¤› yerden ilerlemeye de-
vam edebilir. Hedeflerin karfl›lafl-
t›rmal› olmamas› da önemlidir. He-
def, “Tarih dersinden 5 almak” ol-

mal›d›r, “Ahmet’ten daha yüksek
not almak” de¤il.

Kimi anne babalar çocuklar›n›
rüflvetle, suçlayarak ya da korku-
tarak yönlendirmeye çal›fl›rlar.
Bunlar›n hiçbiri ifle yaramaz. K›z›-
n›z, karnesindeki bir 5 notu için
10 YTL ald›¤›nda mutlu olabilir.
Ama onu as›l mutlu eden fley pa-
ra de¤il, takdir edilmektir. Korku,
geçici olarak ifle yarar. Bafl›ma bir
tabanca dayarsan›z, ne istiyorsa-
n›z yapar›m. Ama tabancay› uzak-
laflt›rd›¤›n›zda ilk akl›ma gelen, is-
tedi¤inizi daha iyi yapmak de¤il,
öç almak olur.

Çocu¤unuza elinden gelenin
en iyisini yapt›rman›n kestirme
yollar› yoktur. Bu, destekleme, is-
teklendirme ve çok çal›flma gerek-
tiren yavafl bir süreçtir. Tüm bu
çabalar yaln›zca parlak baflar›lar›n
kazan›lmas›n› de¤il, ayn› zamanda
ebeveyn ile çocuk aras›nda daha
yak›n ve s›cak iliflkiler kurulmas›-
n› da sa¤lar.•
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Çeviri: Aylin Yengin

“Bir Baflkad›r Benim Memleketim”in Yan›tlar›... 

Kemaliye,
Erzincan

Uzungöl,
Trabzon

Muradiye fielalesi,
Van

Safranbolu,
Karabük

Mardin
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Bertrand Park›’nda kitab›-
na dalm›flt›n. Geç bir yaz
akflam›... Gökyüzünde
karga lekeleri... Anadolu

yüzünde batan güneflin k›z›ll›¤›...
Yan›nda oturan ben sana anlat›-
yor, dedi¤imi duymuyor-
dun. Çevre evlerin pen-
cereleri teker teker ayd›n-
lan›yor, karanl›k flemsiye
aç›l›yordu. Günün ›fl›klar›
uzakta, a¤açlar›n k›z›l ar-
d›nda kalm›flt›. Kitab›n›
kapatt›n. “Y›llar önce seni
gördü¤ümden eminim”
dedim sana. “Gülümse-
men an›mda bariz kalm›fl.
Paskalya sabah› toplad›-
¤›m gülleri and›r›yor.” 

“Ne okuyorsun?” de-
dim. Bir fley söylemeden
kitab›n› gösterdin, Victor Hu-
go’nun fliirleriydi. “Bana y›llar ön-
ce yaflad›¤›m bir günü an›msatt›n”
dedim. “Kitap elinden düflmezdi.
Parkta yan yana yürür, parklar-
da yan yana gülerdik. Yirmiiki

yafl›na yak›n bir gündü. Çarfl›ya
f›st›k almaya gidiyorduk. Her da-
kika duruyor yüzüne bak›yor-
dum. Yan›mda oldu¤undan emin
olmak ister gibi... Tepemizde iri
bir ay... Durdum. Sana minik bir

flato yapmak istiyorum”
dedim. “Aya bitiflik...
Bahçesinde çiçekler
a¤açlar›nda papa¤anlar
hep ad›n› söyleyecek.” 

Bana dönüp “Daha
çekiç tutmas›n› becere-
miyorsun” dedin. “fiato
mu yapacaks›n?” “Ö¤re-
nirim” dedim. 

***
Sonra harman rüzgar›-

na kap›ld›k. Köy köy,
kent kent savrulduk. Ayn›
yerlerde konu komflu ol-

duk. Her sabah benden erken
kalkt›n. Güneflle penceremi ayd›n-
latt›n. Her ö¤le patl›canlar›, doma-
tesleri tencereye do¤rad›n, kaynat-
t›n. Her akflam lambam› yakt›n.
Y›llar geçmifl, hâlâ kuyunun nere-

Memleket
Özlemi

‹lyas Halil

Avuç ‹çinde fiato

“Uyan›k saatlerinde sen penceremizde günefl... Ayd›nl›¤›na 
yeni renkler, taze kokular eklerdim. Yafll› bir dede bana 

bir gün ‘O¤ul sevdi¤in güzelin yüzünün ayd›nl›¤›n› geceye 
serp’ demiflti. Her sabah bafltan günefl dolu... Karanl›ktan 

sonra ak yast›¤›nda yüzü gün günefllik her sabah...”



seçiyordum. Kalkt›n “Nereye gidi-
yorsun?” dedim. “T›ls›ml› günlerde
kendimi bulmaya” dedin. “Arama”
dedim. “Beni görünce kendini bu-
lursun. “Saçlar›m› çöz, karfl›nda-
y›m. Y›kanmak istersen, yan›nda
akan dere ben... Sesimi duyunca
nerede oldu¤unu bilirsin.”

“Bu an flatonun yasas›n› yaz-
d›m” dedim. “Bundan böyle huzu-
runda gülümsemek yasa... fiato-
nun halk› gülen renklerden, sevi-
nen kokulardan, seslerden olacak.
Sen geçerken herkes flapkas›n› ç›-

karacak, kokular reverans yapa-
cak, bafllar›n› e¤ip selam verecek.
Sevinçten gülecek, kokunu alan...
Karl› yollar› kufl sesleri temizleye-
cek. Renkler seslerle seviflecek...
Do¤an çiçeklerin kimi japongülü,
gözleri çekik, kimi çinzamba¤›
olacak, ayaklar› takunyeli...” 

“Güzel de¤il mi sevgilim?” de-
dim. “‹nan›nca çiçekler bafl›n› e¤-
di, ‘Hoflça kal’ dedi sana Bertrand
Park›’ndan ç›k›nca...”•
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de oldu¤unu bilmem... Susay›nca
elinden su beklerim. 

***

P ark›n kufllar› çevremizi
sarm›fl, bizi dinliyordu.
Ben konufltukça zaman
de¤ifliyordu, kâh Anadolu-

lu bir k›z, kâh Montrealli bir ka-
d›nd›n. “‹ste¤imi hofl gör” dedim
sana, “Avucuna bakabilir miyim?”
Gülümsedin, “Çingene misin?” de-
din, “Fal›ma m› bakacaks›n?” “Ha-
y›r” dedim, “Güzel bir günümde
sana benzer bir kad›na söz verdi-
¤im flatoyu yapaca¤›m.” “Teflekkür
ederim” dedin, “fiatonu baflka bir
yerde yapman› rica ederim.” “fiato-
nun yap› malzemesini getirdim”
dedim, “Çekiç tutmas›n› da ö¤ren-
dim. Y›llard›r bu an› bekledim.”
“Bofluna beklemiflsin” dedin, “Ara-
d›¤›n insan çoktan yaflland›. Bana-
benzer yan› kalmad› herhalde...”
“Sen de¤ilsen, sen olur musun bu
anl›k” dedim, “Parka girince, yir-
miiki yafl›nda oldu¤umuz o günü
buldum. Yüzün bir demet çiçek yi-
ne... Tepemizde ayn› iri ay... Elin-
de sat›n ald›¤›m›z f›st›k kesesi...
Saçlar›n patl›can moru, yürüdü¤ü-
müz akflam›n karanl›¤› oldu.” 

***
“O gün yan›mdayd›n. An›msa-

man› isterim...” dedim. “Neredey-
dik ki?” dedin. “‹steklerin gerçe¤e
döndü¤ü yerdi” dedim, “Elli y›ll›k
yolda palmiyeli bir kentti. Gelir
misin benimle bir daha? Çarfl›s›na
gidelim. Oturacak bir bahçe, ko-
nuflacak bir konu bulurum. Ac›k›r-
sak ya¤murlu bir sokak bulur, bir
kafeye girer, sandviç ister, seninle
burun buruna kahve içeriz.” “Elle-
rin titriyor” dedin, “Kahvenin sana
zararl› oldu¤unu bilmiyor musun?”

“Elli y›l sonra olacak fleylerden söz
ediyorsun” dedim, “Biz flimdi ken-
di taze zaman dilimimizi yafl›yo-
ruz. ‹nanç gücünü bul. Turunç ko-
kular›n›, günefl sar›lar›n›, mart bö-
cek seslerini o kentin hemflerilisi
yapar›m. Hepsi karfl›nda kulun kö-
len... Bal toplayan ar›lar gö¤ünü
doldurur istersen... Sen sürahiyi
dolduran su olursun, sürahinin
kendisi sen... ‹nanman yeterli...” 

***
“Hat›rl›yor musun?” dedim.

“Yaflam boyu palmiyeli kentte ko-
ku süpürgecisiydim. Sen iki önü
çiçekli genç kad›n... Tüm kokula-
r› senden devflirdim. Kokular› so-
ka¤›m›za getiren bendim... Bahar-
da yeflil bay›rd›n... Çiçekli giysin
üstündeydi bir gün, tepelerin ke-
kik kokular›n› ellerimle toplad›m.
Kar›ncalar gibi k›fl yiyece¤i yap-
t›m rayihan›...” 

***
“Zaman bekçisiydim. K›fl›, güzü

karanl›¤a iterdim. Uyan›k saatlerin-
de sen penceremizde günefl... Ay-
d›nl›¤›na yeni renkler, taze kokular
eklerdim. Yafll› bir dede bana bir
gün ‘O¤ul sevdi¤in güzelin yüzü-
nün ayd›nl›¤›n› geceye serp’ de-
miflti. Her sabah bafltan günefl do-
lu... Karanl›ktan sonra ak yast›¤›n-
da yüzü gün günefllik her sabah...”

***

“Yar›m kalmaz insan
seninle” dedim. “Her
ac›kt›¤›mda seni
ac›km›flt›m. ‹lk ›fl›kta

burnumda k›zarm›fl ekmek oldun.
Karanl›klar bas›nca günden büyük
gök bofllu¤u dolduruyorduk.”

***
Parkta bir sessizlik. Karanl›k

koyulaflt›. Karfl›mda yüzünü zor

‹fl ç›k›fl›nda eve gelen eflinin kendisine uzatt›¤› zarf› alan
kad›n “Nedir bu?” diye sordu. Adam sevinçli bir biçimde “Bizim ku-
rumun düzenledi¤i e¤lenceye kat›lmak için iki kiflilik özel davetiye”
dedi. “Birlikte gider,  birazc›k da olsa s›k›nt›lar›m›z› unutup gönlü-
müzce e¤leniriz.” 

Genç kad›n, hemen haz›rl›klara bafllad›. Gecede  ne giyece¤ine
karar verdikten sonra, bir çocukluk arkadafl›na gidip onun elmas
kolyesini ödünç ald›. 

E¤lence dönüflü, genç kad›n birden kolyenin boynunda olmad›-
¤›n›n ay›rd›na vard›: Ceplerini, çantas›n›, evin her yan›n› arad›;
ama bir türlü kolyeyi bulamad›. Arkadafl›na da kolyesini kaybetti-
¤ini  söyleyemezdi. Yenisini sat›n almaya karar verdi. 

Birikmifl paras› yetmedi¤i için bankadan kredi çekti ve ku-
yumcular› dolaflmaya bafllad›. Uzun araflt›rmalar sonunda kay-
betti¤ine çok benzeyen bir kolye sat›n alarak götürüp arkadafl›-
na verdi. Uzun bir süre arkadafl›yla görüflmeyen genç kad›n bir
gün parkta yürürken arkadafl›yla karfl›laflt›. K›sa bir sohbetten
sonra gerçe¤i arkadafl›na söylemeye karar verdi “Senden ald›¤›m
o kolye yüzünden çok s›k›nt› çektim” dedi. “Borçlar›m› daha ye-
ni bitirdim.” 

Arkadafl› “Anlamad›m” dedi. “Sen neden söz ediyorsun?”
Genç kad›n anlatmaya bafllad›:
“Senden ald›¤›m kolyeyi o gece kaybettim ve bunu sana söyleye-

medim. Ona çok benzeyen baflka bir kolye sat›n ald›m.”
fiaflk›nl›k içinde kalan arkadafl›, onun sözünü keserek, “Vah be-

nim dürüst, zavall› dostum” dedi ve sözlerini flöyle tamamlad›:
“Benim sana verdi¤im o kolye sahteydi...”•



Anne ve Babalardan,
Dede ve Ninelerden...

Bu sayfada, anne ve babalar›n, dede ve ninelerin gönderdikleri
fotograflar yer almaktad›r. Her çocuk ve özellikle her torunun güzel

oldu¤unu bildi¤imizden, yay›mlanacak fotograflarda yaln›zca,
fotograflar›n güzel çekilmifl olmalar›n› ve teknik aç›dan yay›mlanabilir
nitelik tafl›malar›n› dikkate alaca¤›z. Fotograflarda çocuklar›n ad ve

soyadlar› yan›s›ra bulunduklar› kentin ad›n› da lütfen belirtiniz.
GGöönnddeerrii  aaddrreessii::  BBüüttüünn  DDüünnyyaa,,  MMaannoollyyaa  33//1111,,  DD::  22,,  AAttaaflfleehhiirr,,  8811112200,,  ‹‹ssttaannbbuull

ee--ppoossttaa::  bbuuttuunndduunnyyaa@@bbuuttuunndduunnyyaa..ccoomm..ttrr
(e-posta ile gönderece¤iniz fotograflar›n 150 KB’den fazla olmamas›na lütfen özen gösteriniz.)

Ada Yanger, ‹stanbul An›l Çolak, Kahramanmarafl

Eyüp Ka¤an ve Bengisu Sürek,
Samsun

Eylül Karao¤lan, Kayseri

Gülflah Onur, Adana

Zeynep Ergin, Karabük ‹rem Karakufl, Konya

Bar›fl Gökay Karamanl›, Denizli
Yaprak Karagence, AntalyaAbdurrahman Ar›l›k, Konya



Mahmut Tacir, fianl›urfa Sinem Balkanal, Ankara

Özgecan Menekfle, Amasya

Dilara Kolay, ‹zmir
Yi¤it Eryörük, Eskiflehir

Umut Alper veAyten ‹pek Sunarman,
Orkun Palanc›, Antalya

Müjgan K›l›ç, ABD
D. Gizem ve Simge K›rca,
Ankara

‹smail Kerem Çay›rc›, Ankara

Bar›fl K›fl›n, ‹stanbul

Öykü Sözbilen, Bursa
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•Gerçek arkadafll›k sa¤l›ktan fark-
s›zd›r, de¤eri ancak elden gittikten
sonra anlafl›l›r.

Golti

•“Para herfleyi yapar” diyen adam
para için herfleyi göze alan adamd›r.

B. Franklin

•Siz kendinize inan›n, baflkalar›
da size inanacakt›r.

Montaigne

•Dostlar›n s›k›nt›dayken onlar›
mutlu olduklar› zamankinden da-
ha çok ara.

Chilon

•Yumuflak olma ezilirsin, sert ol-
ma k›r›l›rs›n.

Victor Hugo

•Gömle¤in ilk dü¤mesi yanl›fl ilik-
lenince ötekiler de yanl›fl gider.

C. Bruno

•“Yar›n bambaflka bir insan ola-
ca¤›m” diyorsun. Niye bugünden
bafllam›yorsun? 

Epiktetos 

•‹nsan uçurumun kenar›na var-
madan kanatlanmaz. 

Kazancakis

•‹nsano¤lunun içinde uyuyan

güçler vard›r. Kendisi bile flafl›r›r.
Çünkü bu güçlere sahip oldu¤u
akl›ndan bile geçmez. Bu güçleri
uyand›r›p eyleme geçebilirse, o
kiflinin yaflam›nda büyük bir dev-
rim olur.

Swettee Marden

•Vicdani tertemizdi; çünkü onu
hiç kullanmam›flt›. 

S. Lec

•Bildi¤imizi düflünmemiz ö¤ren-
memizin en büyük düflman›d›r. 

Dr. C. Bernard

•‹nsan ancak anlayabildi¤i fley-
leri duyar. 

Goethe

•Kaptan›n ustal›¤› deniz durgun-
ken anlafl›lmaz. 

Lukianos 

•Çevrelerine uymak için kendile-
rini yontanlar, tükenip giderler 

R. Hull 

•Güç ve güveni hep d›fl›mda ara-
d›m. Ama bunlar insan›n içinden
gelir. Ve her zaman oradad›rlar. 

Sigmund Freud

•Uçurtmalar, rüzgar gücüyle de-
¤il, bu güce karfl› uçtuklar› için
yükselirler.

William Churchill

1001 Güzel Söz

•Derleyen: Halil Can - Bütün Dünya•

141

Kika Ad›nda Bir Kedi

Lucky ile Kika, Gaye ile birlikte tam üç kez okyanusu afl›p 
Türkiye’ye geldiler. O uzun yolculuklar›na, birbirinden ayr› 

dayanmalar› ancak sahibeleri Gaye’yi çok sevdiklerinden olmal›yd›.
Vard›klar› noktada kafeslerinden ç›k›nca hemen Gaye’nin 

ellerini yalamaya bafllamalar› sevgilerini aç›kça ortaya koyuyordu.

O nun en büyük flans›,
1985 y›l›nda k›z›m Ga-
ye’yle yollar›n›n kesifl-
mesiydi. Gaye o y›llar

Amerika’da ö¤renim görüyordu.
Evinden, yurdundan,
sevdiklerinden uzakt›. 

Amerika yaln›z insan-
lar›n ülkesiydi. Herkes
kendi içine ve evine ka-
pan›k bir yaflam sürer, in-
sanlararas› iliflkiler en alt
düzeyde tutulurdu. Ora-
da tan›d›¤›m ve uzun y›l-
lar orada yaflam›fl bir
Türk kad›n Amerika’da
do¤an, orada okuyan ve
kendi seçti¤i birisiyle ev-
lenen k›z›ndan yak›n›r-
ken, “Bir Pazar günü ev-
de can›m s›k›ld› ve özle-
di¤im k›z›m› görmek için
kalkt›m evine gittim. Ka-
p›y› açt›¤›nda uzun uzun anlams›z
gözlerle yüzüme bakt› ve ‘Neden
geldin anne?’ diye sordu. Kendisi-
ni özledi¤imi söyledim. Gene an-

lams›z bir bak›flla beni süzdü.
‘Randevu almadan gelemezsin, ku-
sura bakma seni içeri alamam’ de-
di ve kap›y› yüzüme kapatt›. Y›k›l-
d›m; ama yapacak bir fley yoktu

biz çocu¤umuzu Ameri-
kan toplumuna teslim et-
mifltik” diye çok üzüntülü
bir sesle Amerika’daki
yaflam›n ac›mas›zl›¤›n›
ortaya koymufltu.

‹flte böyle bir ortam-
da insanlar› sevdi¤i den-
li hayvanlar› da seven
Gaye bir gün eve flirin
bir kedi yavrusuyla gel-
di. Alacal› kahverengi
tüyleri parlak, yürüyüflü
paytakd›. Evde Ga-
ye’nin daha önce bir
çiftlik evinin yan›nda
oynarken görüp sahi-
binden sat›n ald›¤› kurt

k›rmas› Lucky adl› bir köpe¤i da-
ha vard›. Yavru kedi Lucky’i gö-
rünce Gaye’nin kuca¤›ndan in-
medi. Bir sürü tatl› söz ve okfla-

Engin’den
Gözlemler,
‹zlenimler

Engin
Ünsal



t›nda, kap›s› bahçeye aç›lan bir
odaya tafl›nd›. Yataklar›, yemek
kaplar›, oyuncaklar›, kemikleriyle
bir baflka ortama geçmek ikisini de
önceleri çok flafl›rtt›. Art›k Gaye sü-
rekli onlarla olam›yor; ama her
gün afla¤›ya inip temizliklerini ya-
p›yor, yemeklerini, sular›n› yenili-
yordu. ‹nan›lmaz bir fley oldu. 

S ürekli bir sevgiyle büyü-
müfl Lucky terk edilmifllik
duygusuna kap›ld›... Ve ya-
flama küstü. Lucky art›k

coflkuyla sahibini karfl›layan, bah-
çede koflan eski Lucky de¤ildi. Ki-
ka onu teselli etmek ister gibi ona
daha çok sokuluyor, yatarken bafl
bafla verip uyuyorlard›. Lucky bu
flefkati çok iyi anl›yor ve onu uzun
diliyle yalayarak Kika’ya karfl›l›k
veriyordu. Bir odada sahibinin sü-
rekli sevgisinden yoksun yaflamak
onun için dayan›lmaz bir ac›yd›.
Yemek yememeye bafllad›, zay›fla-

d›. Bahçeye ç›kmaz oldu. Giderek
ayaklar› da tutmaz oldu.

Gaye efliyle Amerika’ya git-
mek zorunda kal›nca Lucky ve
Kika ile ben ilgilendim. Bafl›n›
ne denli okflasam, ne denli sevda
sözcükleri söylesem, beni çok
seven o Lucky, bafl›n› kald›r-
mak bile istemiyordu. Aç, susuz
yürüyemeden öyle yat›yor ve
kendisine kötü bir son haz›rla-
yan yaflama üzgün gözlerle bak-
makla yetiniyordu. Sürekli sevgi
görmeye al›flm›fl Lucky günde ya-
r›m saatlik sevgiyle yetinemeyin-
ce san›r›m intihar ediyordu. Ve-
terineri Ayhan Bey ile i¤neler
yapt›k, serumlar verdik, hiçbirine
yan›t vermiyordu. 

Bu ac›s›na son vermek için
uyutmak son çare olarak düflünül-
dü. Amerika’ya Gaye’ye telefonla
durumu bildirip iznini almak iste-
dim. “Çok üzgünüm, ne yapaca¤›m›
bilemiyorum, sen karar ver baba”
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madan sonra yavru kedi yata¤›n
üstüne konabildi. 

K ediye ad seçmek sorun
oldu; ama sonunda bir
K›z›lderili ad› olan “Ki-
kua” üzerinde karar k›-

l›nd›. Zaman içinde söylenmesi
zor olan “Kikua”, Kika’ya dönüfl-
tü. Ve yavru kedi eve, yeni ad›na
ve herfleyden önemlisi Lucky’e
çok al›flt›. Art›k Lucky nereye gi-
derse Kika da peflinden gidiyor,
ayr› kab› olmas›na karfl›n onun
kab›ndan yemek yemeye çal›fl›-
yor, akflamlar› yanlamas›na upu-
zun yatan Lucky’nin bacaklar›
aras›nda k›vr›l›p uyuyordu.

Gayenin afl›r› hayvan sevgisi be-
raberinde özeni de getiriyordu. Her
gün iki arkadafl birlikte f›rçalan›yor,
bak›mlar› yap›l›yor, soka¤a birlikte
ç›kar›l›yor, veterinere birlikte götü-
rülüyordu. Lucky Kika’n›n koruyu-
cu mele¤iydi sanki, sokakta onun
yan›na kimseyi yaklaflt›rm›yor, onu
hem seviyor hem de herkesten sa-
k›n›yordu. Arada Amerika’ya k›z›-
m›n yan›na gitti¤imde geceleri m›-
r›ldanarak yatt›¤›m odaya gelir, ya-
ta¤›ma t›rman›r, hep karn›m›n üstü-
ne oturup kendini sevmemi isterdi.
‹ste¤ini yerine getirir, bafl›n› s›rt›n›
okflarken tatl› m›r›lt›larla uykuya
dalar, uyanmas›n diye uzun süre
kal›p gibi yatmak zorunda kal›r-
d›m. Kika baflka kediler gibi oyun-
cu de¤ildi. Oynamay›, koflturmay›
hiç sevmiyordu. Ön ayaklar›n› k›v›-
r›p üstüne yatar, saatlerce çevresini
seyrederek öyle dururdu. Sanki ke-
dilerin filozofuydu. Sürekli düflü-
nen, çevresini gözetleyen ve yo-
rumlayan bir kedi... Lucky kimi za-
man onun bu durgunlu¤undan s›-

k›l›r yan›na gider iri pençeleri ile
onu yere yat›r›r, onunla oyun oyna-
mak isterdi. Filozof Kika, Lucky’nin
bu iste¤ini de anlay›flla karfl›lar,
onun kendini m›nc›klamas›na, yu-
varlamas›na ses ç›karmazd›.           

Lucky ile Kika, Gaye ile birlikte
tam üç kez okyanusu afl›p Türki-
ye’ye geldiler. O uzun yolculuklar›-
na, birbirinden ayr› dayanmalar› an-
cak sahibeleri Gaye’yi çok sevdikle-
rinden olmal›yd›. Vard›klar› nok-
tada kafeslerinden ç›k›nca hemen
Gaye’nin ellerini yalamaya baflla-
malar› sevgilerini aç›kça ortaya ko-
yuyordu. Üniversite bitip Türki-
ye’ye dönmeleri gerekince havaala-
n›na Gaye’yi karfl›lamaya gittik.
Amerika’da uzun y›llar kald›ktan
sonra dönenler beraberinde de¤erli
eflyalar getirirken Gaye uçaktan
Lucky, Kika ve Twidi ad›nda bir pa-
pa¤anla ç›kt›. Eve seyyar bir hayva-
nat bahçesi havas›nda dönüflümüz
aile aras›nda epey konuflulmufltu. 

B ir apartman›n girifl kat›n-
da bahçeli bir dairede
dördü için mutlu bir ya-
flam bafllam›flt›. En iyi be-

sinler yediriliyor, vitaminler verili-
yor, en iyi veterinerlere götürülü-
yorlard›. Papa¤an bulundu¤u orta-
m› yad›rgad›. Önce bir doktor ar-
kadafl›n evine konuk olarak gitti,
oradan da özel bir hayvanat bah-
çesine verildi. Ara s›ra bak›c›lar›na
soruldu¤unda bu ortamda mutlu
oldu¤u haberleri al›n›yordu.

Bu üçlünün mutlulu¤u Ga-
ye’nin evlili¤iyle bozulmaya baflla-
d›. Efli, bafllang›çta gizledi¤i hay-
van sevmeyen biri oldu¤u yan›n›
evlendikten birkaç y›l sonra ortaya
koydu. Lucky ile Kika evlerinin al-

Kika, akflamlar› yanlamas›na upuzun yatan 
Lucky’nin bacaklar› aras›nda k›vr›l›p uyuyordu.



dedi. Sonradan ö¤rendim ki Gaye
Lucky için sabaha de¤in a¤lam›fl.

Veteriner Ayhan Bey’e telefon
edip gelmesini istedim. Geldi¤inde
Lucky zor soluk al›yordu. Kika ya-
n› bafl›nda flaflk›n duruyordu. Ay-
han Bey e¤ilip bafl›n› tuttu¤unda
Lucky, son yolculu¤una bizim tara-
f›m›zdan ç›kar›lm›fl olman›n ac›s›n›
bize yaflatmamak için, son solu¤u-
nu verdi. Onu  M›s›rl› firavunlar gi-
bi, yemek kaplar› ve oyuncakla-
r›yla birlikte, bir zamanlar oturdu-
¤u evin  bahçesine gömdük.

Lucky’nin ac›s› bizden çok Ki-
ka’y› yaralad›. O odada tek bafl›na
yaflamaya al›flamad›. Gözleri sürekli
kap›da, bir daha geri gelemeyecek
Lucky’yi bekledi. Onun bu durumu-
na dayanamayan Gaye’nin teyzesi
Meral, onu kendi evine götürdü.
Eminim Kika orada da odalarda, ge-
celeri kuca¤›nda yataca¤›, Lucky’i
arad›. Meral ona özenle, sevgiyle
bakt›. Onunla her gün saatlerce ko-
nufltu; ama yaflam Kika için Lucky
olmadan anlams›zd› art›k... Kika
Lucky’siz bir yaflama üç y›l dayand›.
O da t›pk› Lucky gibi yemeden iç-
meden kesildi. O tombul Kika bir
deri bir kemik kald›. Veteriner Ay-
han Bey ona da serumlar verdi, i¤-
neler yapt›. Hiç yarar› olmad›. fiubat

ay›n›n son günü Meral gene Kika’y›
kuca¤›na ald›. Yemek yedirmek is-
tedi; ama Kika a¤z›n› bile açmad›.
Onunla uzun uzun konufltu, “Be-
nim arkadafl›ms›n, beni b›rakamaz-
s›n” dedi. Gece yar›s›na do¤ru onu
koltu¤a yat›r›p yatmaya gitti. Sabah
kalkt›¤›nda Kika’y› göremedi. Oda-
lar› arad›, Kika diye seslendi yan›t
alamad›. Neden sonra akflam b›rak-
t›¤› koltu¤un alt›nda kuyru¤unun
ucunu gördü. Koltu¤u kald›rd›. Ki-
ka upuzun yat›yordu.

Gaye ona ve Lucky’e yaflana-
bilecek en güzel yaflam› yaflat-
m›flt›. Kika’y› o gün Lucky’nin
mezar›n› açarak yan›na gömdü-
ler. T›pk› yaflamda oldu¤u gibi
her ikisi orada kucak kuca¤a
sonsuza de¤in yatacak.

Hayvanlar› sevmek çok güzel
bir olay. Kika ve Lucky ile geçirdi-
¤imiz güzel günleri flimdi yafll›
gözlerle an›yoruz. Hayvanlar› sev-
mek, bir yaflam› onlarla bölüflmek
ne denli büyük bir sevgi, güzel ve
doyumsuzsa ölümlerinin getirdi¤i
ac› da o denli büyük oluyor. Be-
nim ve k›z›m›n evinde Kika ile
Lucky’nin an›s›, biz var oldukça
hep yaflayacak.•
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enginunsal34@smileadsl.com

Kolay Zor

“Nisan SuDokular›”n›n Yan›tlar›... 
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Eski fiark›larda 
Yaflamak...

•John Carter - Reader’s Digest•

B abam öldükten sonra an-
nemin an›lar› karmakar›fl›k
oldu. Bir süre sonra, tek
çocu¤unu, beni bile tan›yamaz

olmufltu. Yine de beni görmek onu her zaman mutlu
eder “Anne benim, o¤lun” dedi¤imde içtenlikle inan›rd›. 

Seksenyedi yafl›ndaki annemin ola¤anüstü serüvenli yaflam›na ilifl-
kin an›lar› giderek siliklefliyordu. Bana, kendisi gibi ö¤retmen olan
teyzemle yapt›¤› müthifl gemi yolculu¤unun öyküsünü anlatm›flt›:

“Maafllar›m›z›n düflük olmas›na karfl›n para biriktirebilmifltik; çünkü
evde annemizle birlikte çok sade bir yaflam sürüyorduk. Sabahlar› gemi-
nin güvertesinde yürüyüfller yap›yor, badminton oynuyor, öteki gençler-
le sohbet ediyor, ö¤leden sonralar› uyuyorduk. Geceleri ›l›k havada geç
saatlere de¤in oturup, p›r›l p›r›l gökyüzünde mehtab› ve y›ld›zlar› seyre-
diyorduk. Çok sevimli genç bir adamla tan›flt›m, hofl bir serüven yaflad›k,
korkuluklara yaslan›p birlikte flark›lar söyledik.”

Bu, y›llarca söz edilmemifl; ama yaflanm›fl bir öyküydü. Fakat çok
geçmeden annem, düflsel bir ikinci eflten söz eder olmufltu. Babamla ev-
liliklerinin çok k›sa sürdü¤ünü söylüyordu, oysa elli y›l evli kalm›fllard›.

‹flimle ilgili haberler onu çok flafl›rt›yordu. Aileme iliflkin verdi¤im
en küçük haberse onu çok sevindiriyordu, haberi bir saniye sonra tek-
rar etsem yine ayn› biçimde mutlu oluyordu. Kendili¤inden söyleyecek
pek sözü yoktu.

Zamanla ziyaretlerim bana ac› vermeye bafllam›flt›. “Arka bahçedeki
y›lbafl› a¤ac›n› an›msad›¤›n› biliyorum...” gibi ayr›nt›l› tan›mlar yap›yor,
böylece haf›zas›n› canland›rmay› umuyordum. Çocuklar ve yaflam›m
hakk›ndaki haberleri de an›msas›n istiyordum.

Hiçbirini an›msam›yor, beni düfl k›r›kl›¤›na u¤ratt›¤›n› duyumsayarak ra-
hats›z oluyordu. Kimi zaman, ziyaretim topu topu yirmi dakika sürüyordu.

O baflka bir dünyaya
kilitlenmiflti. 

Ve ben anahtar› ar›yordum.



Yeni haberleri hemencecik s›rala-
y›p, onu sevdi¤imi ekledikten sonra
söyleyecek söz bulam›yordum.

B irkaç y›l önce, umutsuz-
luktan ona flark› söyleme-
ye bafllad›m, k›s›k bir ses-
le, utangaç... 1950’lilerde

annemin kuyruklu piyanosunun
üstünde duran Kamp fiark›lar› El
Kitab›’ndan yararland›m.

Dimdik oturup, derin bir soluk
ald›m, annemin piyano bafl›na
oturdu¤u zamanlar›n düflüyle,
içimde ›fl›ldayan müzi¤e kap›larak,
flark›ya bafllad›m.

Annemin, önce parma¤›m›n
ucundaki sözleri okuyarak, son-
ra ak›ldan efllik etmesi beni
flafl›rtt›. ‹kimiz de kendimizden
geçmifltik. fiark›m›z biterken el-
lerini ç›rpt›, ellerimi avuçlar›na
al›p, gözlerime bakt›, “Çok mut-
lu oldum” dedi. 

Bir süre sonra, ara verdi¤imiz-
de, “Fena say›lmaz, de¤il mi?” diye

sordu¤umda, dimdik do¤rularak,
öfkeyle “Fena say›lmaz da ne de-
mek?” dedi. “Çok güzel...”

Sonraki ziyaretlerimde, yal-
n›zca flark› söyler olduk. Zama-
n›nda annemden dinledi¤im,
ço¤u annemin çocukken ö¤ren-
mifl oldu¤u yüzün üzerinde flar-
k›y› kaydetti¤im teybimi de ya-
n›mda getiriyordum. 

Sesi, teybin melodisiyle bütün-
leflirdi, iki narin soprano dinler-
dim. fiark›n›n sözlerini söylemezdi,
sesini enstrüman gibi kullan›rd›.

Bir keresinde flark›n›n sonunda
berrak sesi birden yükselerek, do¤-
ru; ama tiz bir nota ç›kard›, müzi-
¤in o mükemmel uyumunu bozdu.
Ç›¤l›k atm›flcas›na donakald›. 

Çekinerek bana bakt›. Son na-
karat› tekrar ederken “Sorun de¤il”
anlam›nda gözlerimi k›rpt›m. Ba-
k›fllar›ma huzur dolu gözlerle kar-
fl›l›k verdi, do¤du¤um gün de ba-
na öyle bakm›fl olmal›yd›.•
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Çeviri: Aylin Yengin

Afacan bir çocuk, merdivenlerden düflüp baca¤›n› k›rm›flt›.
Doktor baca¤›n› alç›ya ald›ktan sonra afacan çocu¤a “Alç› ç›kar›-
l›ncaya de¤in merdivenlerden inip ç›kmak yok” dedi. 

Bir ay sonra alç› ç›kart›l›rken çocuk büyük bir sevinçle doktoru-
na “Art›k merdivenlerden inip ç›kabilir miyim?” diye sordu. Dokto-
run “Dikkatli olmak kofluluyla, evet” yan›t›n› duyan çocuk sevinçle
el ç›rpmaya bafllad› ve “Yaflas›n” dedi. “Aylard›r su borusundan
inip ç›kmaktan b›km›flt›m do¤rusu...”•

Atak: 1... Kxc2 2. Kxc2 Axe3+ 3. fif2 Axc2 0-1
Oyun Sonu: 1. Fc4+ fie7 2. fie4 Fg7 3. fif5 Fh6 4. fig4 Ff8 5. fig5 Fg7
6. fig6 Ff8 7. f5 fie8 8. f6 Fc5 9. fig7 Ff8+ 10. fig8  Fc5 11. e6 Fb4
12. Fb5+ fid8 13. fif7 Fc5 e7+ 1-0
Kendi Gelen: 19. b3 Ad5 20. Vd3 Ab4 21. Vb5 a6 22. Va4 b5 23. Va3
Kc8 24. Ka1 1-0•

“Satranç”›n Yan›tlar›... 

“Bofl yere u¤rafl›yorsun...
‹çinde birkaç dakika
dolaflmadan, ayaklar›m bu
ayakkab›lara s›¤amaz...”

“Bu çirkin çirkin öten fley nedir?”
“Sis borusu...”
“Bunu öttürmenin ne 
anlam› var, gürültü 
sisi da¤›tamaz ki...”

“Bu yaz efliniz hiç ortal›klar-
da görünmedi.”
“‹ne¤imiz hastalanm›flt›, onu
d›flar› ç›karamad›¤i için
kendi de hep evde kald›.”
“Umar›m ine¤iniz yak›nda
iyileflir de efliniz normal
yaflam›na kavuflur.”

“Bay Poldi, bir fley mi 
kaybettiniz?”
“1 YTL düflürdüm.”
“Burada m›?”
“Hay›r ileride... Fakat oras›
öyle karanl›k ki, orada hiçbir
fley bulunmaz!”

Mankafa Poldi
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Ad›
Cem
Ebru

Funda
Selçuk
Utku

Ald›¤› ürün
Is›rganotu

Nar kabu¤u
Elma çekirde¤i

Zencefil
Kurba¤a baca¤›

Rahats›zl›¤›
Migren
Egzama

Eklem a¤r›lar›
Gut
Grip

Ödedi¤i para
11,50 YTL
11, 75 YTL
12, 25 YTL
12, 00 YTL
11, 25 YTL 

Mant›k Bilmecesi, Bulmaca
Mart Ay› Yan›tlar›, Çözümleri

Mant›k Bilmecesi
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Birinci

‹kinci
Üçüncü

Dördüncü
Beflinci
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YukselBozer@butundunya.com.tr

Prof. Dr. A. Yüksel Bozer
Mant›k Bilmecesi

Öztürk Ailesi’nin tüm bireyleri bulmaca merakl›s›yd›. Özellikle pazar sabahlar› eve
gelen bulmaca kitab›n›n içinde be¤endikleri bulmacay› çözmek için yar›fl›rlard›. Afla-
¤›daki ipuçlar›na dayanarak Öztürk Ailesi’nin bireylerinin adlar›n›, aile içindeki ko-
numlar›n›, hangi s›rada, kaç numaral› bulmacay› çözdüklerini bulunuz. 

‹PUÇLARI:
1- Baban›n s›ras› Sevda’dan daha sonrayd›. Fakat 42 numaral› bulmacay› çözen

kifliden önceydi.       
2- Hakan’›n s›ras› Ali’nin hemen arkas›ndayd› ve seçti¤i bulmacan›n numara s›ras›, an-

neden hemen sonra olan genç delikanl›n›n bulmaca numaras›na tam bölünebiliyordu.
3- Leyla’n›n s›ras› baban›n s›ras›ndan hemen önceydi. Onun bulmacas›n›n nu-

maras› baban›n bulmacas›n›n numaras›ndan küçük, Sevda’n›n bulmacas› numara-
s›ndan büyüktü.  

4- Kaan’›n bulmaca numaras› anneninkinden daha küçük oldu¤u gibi bulmaca
numaras› 21 olan kifliden de küçüktü.
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Lütfen dikkat edin: 0-9 aras›ndaki rakamlar, 
her soru grubunda de¤iflik biçimlerle simgelenmektedir.

Cahit Batum’dan “Kareler ve Rakamlar”›n Mart Ay› Çözümü:

444  +  321  =  765
321     111  =  210

765  +  210  =  975
++ --

750    350  =  400
363    111  =  252

387    239  =  148

-- ----

CahitBatum@butundunya.com.tr

++ --

Cahit Batum
Kareler ve Rakamlar
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TEK fiARTA BA⁄LI B‹R fiLEM

Bat› karo dam›n› ç›kar. Do¤u Kuzeyin ruas›n› asla al›r ve karoya
devam eder. Güney çakar ve pik as›n› çeker fakat Bat› uymaz. De-
vam edin.

Cevap: A-R körünüzü çekin ve çak›lmazsa rahat bir nefes al›n. Ar-
t›k oyunun batar› kalmam›fl gibidir. Yere do¤ru bir trefl oynay›n ve
metr körlerinizi çekmeye bafllay›n. Do¤u çakarsa, üste çakar, iki tur
koz çeker, dördüncü trefle çakarak yere geçer ve körlerinizi oynaya-
rak baflka el vermezsiniz. 

Do¤u çakmazsa, körlerinize iki kay›p treflinizi kaçar ve endike pik
valesi empas›n› yaparak baflka el vermezsiniz.

Evet, Do¤uda trefl flikan› varsa da batars›n›z, ama öyle olsayd› Do-
¤u orta¤›ndan trefl ç›k›fl› istemek için kontr çekerdi (rakibin okudu¤u
ikinci rengin ç›k›lmas›n› isteyen Lightner kontru).

‹flte dört elin da¤›l›m›:

fiiar
Yalç›n

Briç

K

G
B D

9876
DV1098
R2
R5

ARD105
AR
6
AD1072

1.

Güney
1 Trefl
2 Pik
4 SA
6 Pik

Kuzey
1 Kör
3 Pik
5 Trefl

Pas



Bat› kör as›n› ç›kar, deklaran çakar ve pik as›n› çeker, fakat Do¤u uymaz!   
Nas›l oynaman›z gerekir?
Cevap: A-R trefli çekin ve ikinci bir köre elden çak›n (Bat›n›n iki körü

oldu¤u bellidir, çünkü zay›f iki ile açan Do¤uda alt› tane vard›r). fiimdi yere bir
trefl çakt›r›n, R-A-D karonuzu çekin ve yere yine bir trefl veya karo çakt›r›n.
E¤er Bat› buna pik dam›yla çakabilmifl ve koz dönmüflse, kalan elleri çifte kupla
alabilirsiniz. Yok Bat› uyarsa, on el ald›n›z demektir. Bir köre daha RUAYLA
çakars›n›z ve Bat› alta çakmak zorunda kal›r. Nihayet yerin koz onlusuna do¤ru
bir minör daha oynayarak on ikinci lövenizi en passant olarak yapars›n›z.
Rakipler pik dam›ndan baflka el alamazlar.

‹flte dört elin da¤›l›m›:

Bat› pik ruas›n› ç›kar. S›ra sizde.
Cevap: Kozlar 2-2 da¤›lm›flsa sorununuz yoktur. Alt› koz, üç trefl,

bir pik ve bir karo ile 11 el yapars›n›z. Çünkü üçüncü turda koz befl-
lisiyle yere geçer ve baflka türlü ulafl›lamayacak olan RD trefle ulafl›r-
s›n›z. Ama ya de¤ilse ve bir tarafta üç koz varsa? ‹flte bu ihtimale kar-
fl› rakiplerinize bir tuzak kurabilirsiniz. Zay›f ikiyle açan Bat›da alt› pik
oldu¤una göre Do¤uda sadece bir tane vard›r. ‹lk eli ba¤›fllay›n! Çok
iyi bir oyuncu de¤ilse Bat› pik dam›yla devam edecektir ve Do¤u (o
da çok iyi bir oyuncu olmad›kça) bu defa oynad›¤›n›z asa, üç koz on-
da olsa bile, çakacakt›r (Bat›n›n uzun pikleri oldu¤una göre uzun koz-
lar›n Do¤uda olma ihtimali daha yüksektir). Art›k oyunun batar› kal-
mam›flt›r. Üçüncü kozla yere geçer ve pik as›n› feda etmifl olman›za
ra¤men, 6 koz, 3 trefl  ve bir karo ile on elinizi al›rs›n›z. Rakipleriniz
tuza¤a düflmese bile, bu manevraya bafl vurmaktan hiçbir zarar›n›z ol-
maz. Çünkü kozlar 3-1 da¤›lm›flsa, çok istisnaî bir durum d›fl›nda,
kontrat›n›z› yapman›za imkân yoktur. 

‹flte dört elin da¤›l›m›:

GGÜÜZZEELL  BB‹‹RR  TTUUZZAAKK33..

SiarYalcin@butundunya.com.tr

NNEETTAAMMEELL‹‹  BB‹‹RR  fifiLLEEMM22..
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Bat›
2 Pik
Pas

Kuzey
Pas

3 Trefl

Do¤u
Pas
Pas

Güney
Kontr

4 Kör...

Do¤u
2 Kör
Pas

Güney
2 Pik

6 Pik...

Bat›
Pas

Kuzey
5 Pik
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OOYYUUNN  SSOONNUU
Tarrasch, 1921

Siyah kazan›r

Beyaz kazan›r

KKEENNDD‹‹ GGEELLEENN
Göksel-Erdo¤an

AATTAAKK
C. Özdemir-A. Acarbay, 2007

Mustafa
Y›ld›z

Satranç

MustafaYildiz@butundunya.com.tr

“b” dikeyindeki piyon uzak geçer piyon-
dur. Onun yard›m›yla siyah, flah›n›n kötü
konumuna karfl›n oyunu kazan›yor. 

Kazanç plan›: •Uzak geçer piyon sürü-
lerek rakip flah›n kendi piyonlar›ndan uzak-
laflmas› sa¤lan›r. “b” ve “d” piyonlar› de¤ifli-
lerek oyundan ç›kar›l›r. •fiah›, flah kanad›n-
daki piyonlara daha yak›n oldu¤undan si-
yah, “g” piyonunu alarak kazan›lm›fl flah+
piyon / flah, oyun sonuna ulafl›r.

1. fie4 1.d6+ fid7 2. fid5 b4 3. fic4 fixd6 4.
fixb4 fid5 iyi de¤il. 1… fid6 2. fid4 b4 3. fic4 b3 4. fixb3 fixd5 5. fic3 fie4
6. fid2 fif3 7. fie1 fixg4 8. fif2 fih3 ve siyah kazan›r.

DDAAHH‹‹  ÇÇOOCCUUKK  BBÜÜYYÜÜDDÜÜ

Birkaç y›ld›r satranç dünyas›n›n zirvesini keskin  hamleleri ile zorla-
yan “Bilgisayar Çocu¤u” Norveçli küçük
dahi GM Magnus Carlsen flimdi 18 yafl›nda
ve boyu büyüdükçe oyunlar›yla da satranç-
severleri büyülemeye devam ediyor. Carl-
sen, 2007 Linares Turnuvas›’n› Anand’›n ar-
d›ndan ikinci bitirdi. Yandaki konum More-
lia-Linares Süper Turnuvas›’n›n 5’inci tu-
runda Carlsen-Topalov oyununda 64. ham-
leden sonra  olufltu. 65. Vh7 fif8 66. Vh8
fie7 67. Vxg7 ile at kaybetti¤ini düflünen
Topalov oyunu terk etti. Oysa ki 64... Vd5+
65. f3 e5! devam yolunda 66. Vh8 hamlesi-

ne 66... Vg8 oynayarak direnebilirdi.
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18…Fxa2??

Çözümler 146’nc› sayfam›zdad›r.

LL‹‹GG fifiAAMMPP‹‹YYOONNUU BBEEfifi‹‹KKTTAAfifi

Mart ay›nda Antalya Kemer’de yap›lan ‹fl
Bankas› Satranç Ligi buluflmas›nda Befliktafl
Satranç Tak›m› flampiyon oldu. Yabanc› ve
yerli ustalar›n yan›bafl›nda yar›flan gençlerin
maçlar› da çok kaliteli geçti. ‹flte onlardan bi-
ri, BJK ve Tarsus Zeka Satranç Kulübü genç
masa maç›: Oyunun 21. hamlesinde Beflik-
tafl’›n genç masas› Mert Y›lmazyerli, uzun
hesap gerektiren bir konumda cesaretle at
feda ediyor! Rakibi Sarp Uzun, at› ald›ktan
birkaç hamle sonra oyunu terk etti.

““BBAAfifiAARRIIYYAA  GG‹‹DDEENN YYOOLL””
BBÜÜYYÜÜKK ‹‹LLGG‹‹ GGÖÖRRDDÜÜ

Bulgar IM Peyço Peev’in yazd›¤› ‹smail Y›l-
maz’›n dilimize çevirdi¤i “Satranç E¤itimi ‹çin
Birlefltirilmifl Program-Baflar›ya Giden Yol” kita-
b› satranç çevrelerinde büyük ilgiyle karfl›land›.
Bulgaristan göçmeni satranç antrenörü Ziya
Nuhov, “Baflar›ya Giden Yol”un Türkçe’ye çev-
rilmesiyle yediden yetmifle tüm satrançç›lar›n,
özellikle ilkö¤retimde satranç dersi veren ö¤-
retmenlerin ve ö¤rencilerin dört dörtlük bir
kaynak kitaba kavufltu¤unu söyledi. 

21. Af6+! gxf6 22. Fxg6 fxg5 23. Kh8+ fig7
24. K1h7 fif6 25. Kxf7+ Siyah terk etti.

MMeerrtt  YY››llmmaazzyyeerrllii--SSaarrpp  UUzzuunnUUZZAAKK GGEEÇÇEERR PP‹‹YYOONN
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SSOOLLDDAANN  SSAA⁄⁄AA:: 1) Kak›nç
olan soyad›n› k›saltarak “K.”
olarak kullanan, “Ona Sevdi-
¤imi Söyle” adl› kitab›yla 1985
Sait Faik Hikâye Arma¤an›’n›
kazanm›fl, fotografta görülen
yazar›m›z. - Konya ilinde bir
baraj. 2) Mu¤la’n›n bir ilçesi. -
‹sviçre’de bir akarsu. - Mutlu-
luk. 3) Emek sarf etmeden el-
de edilen gelir. - Eski kültür
ve sanat an›tlar›n› yak›p y›-
kan, bunlar›n de¤erini bilmeyen kimse ya
da topluluk. - Süreyya Duru’nun bir filmi.
4) “Oturmufl yaz›c›lar ferman›m yazar /
N’olur gel, / ..... karanl›k” (Ahmet Arif). -
Saha, meydan. - Küçük ma¤ara. - De¤erli
bir süs tafl›. 5) Gelir. - El, göz ya da baflla
yap›lan iflaret. 6) Ege ve Akdeniz’de bulu-
nan, eti beyaz ve lezzetli bir bal›k türü. -
Yetmez miktarda. - ‹skambilde birli. - Öz-
gür. 7) Biçim, flekil. - Eski dilde ufuklar. -
Bir bilgisayar oyunu. 8) Avrupa Ekonomik
‹flbirli¤i Örgütü’nün k›sa yaz›l›fl›. - Türlü ba-
haratlar kullan›larak yap›lan bir sos. 9) Eski
dilde su. - Yemek, yiyecek. - Karmafla. - Si-
lisyumun simgesi. 10) “..... Özer” (Türk pop
müzi¤i ses sanatç›s›). - Hububat tozu. - Üs-
tü tafl bir kapakla örtülü mezar. 11) Rey. -
Namaz vaktini bildirmek için müezzinin
yüksek sesle yapt›¤› ça¤r›. - ‹nternette üni-
versite kurumlar›n›n k›salt›lmas›nda kullan›-
lan harfler. - En k›sa zaman. 12) Meze ola-
rak kullan›lan ac›l› bir yiyecek. - Cennet
bahçesi. 13) Bir renk. - Dolay›s›yla anlatma.
- H›rs›z, eflk›ya. 14) Utanma duygusu, hi-
cap. - Kars ilindeki ünlü harabeler. - Çeflitli
kumafllardan yap›lm›fl, kalçaya kadar inen
ve paltoya benzeyen üst giysisi. 15) Bir ifli
sonuçland›rma, sona erdirme. - Konut.
16) ‹ridyumun simgesi. - Kovanotu, melisa.
17) Çal›fl›r durumda olan. - Bir tür flahin,
do¤an. 18) Gönül e¤lendiren kifli. - Rod-
yum elementinin simgesi. 19) Delikli örgü,
gözenek. - Bir peygamber. 20) Sirke ya da
limon tad›nda olan. - Erzurum’un bir ilçesi.

YYUUKKAARRIIDDAANN  AAfifiAA⁄⁄IIYYAA::  
1) “Keziban”, “Sokrates Savunu-
yor”, “Kafka’yla Konuflmalar”
adl› kitaplar› da bulunan oyun
yazar›, çevirmen ve flairimiz. -
Anlat›m. 2) Genellikle üç tabur
ve bunlara ba¤l› birliklerden
oluflan asker toplulu¤u. -Yunan
alfabesinde bir harf. - Erkek ad-
lar›ndan sonra kullan›lan sayg›
sözü. - Baflkalar› taraf›ndan bi-
linmesi sak›ncal› görülen bir ger-

çe¤i saklamaktan vazgeçip aç›klama.
3) Naz›m Hikmet’in soyad›. - K›v›rc›k bir
saç flekli. - Duyuru. - Tutturgaç. 4) Motor-
lu araçlarda h›z ölçüm ayg›t›. - Seçki.
5) Kiloamperin k›sa yaz›l›fl›. - Güney Kaf-
kasyal› bir halk ya da bu halktan olan
kimse. - fiairlerin kasidelerle övdükleri
büyükler taraf›ndan kendilerine verilen
bahflifl. - Devir. - Fuzuli’nin bir kasidesi.
6) Koyun ve keçiye verilen ortak ad. - Bir
ilimiz. - Genellikle k›ldan yap›lm›fl kaba
dokuma. - Endonezya’n›n plaka imi.
7) Sanayi. - Ba¤›fllama. - Faiz, ürem. - Söz,
lak›rd›. 8) Avrupa’da bir ›rmak. - Aç›kla-
ma. - Kiliselerde çan çalmakla görevli ki-
fli. - Alfred Hitchcok’un bir filmi. 9) Çark,
testere gibi çentikli fleylerdeki ç›k›nt›lar›n
her biri. - Çirkin, huysuz. - Hamsigiller-
den, yumurtalar›n› tatl› sulara b›rakan bir
bal›k türü. 10) B›kma. - Eski M›s›r’da gü-
nefl tanr›s›. - Binek veya koflum hayvan-
lar›n› yürütmek için söylenen bir söz. -
Kana susam›fl, kan dökücü. 11) At, eflek,
öküz gibi yük hayvanlar›n›n t›rnaklar›na
çak›lan demir parças›. - Çobanlar›n çald›-
¤› ›sl›k. - Mezopotamya’da kurulmufl eski
bir uygarl›k. 12) Güzel sanat. - Keder,
elem. - Asya’da bir ülke. 13) Adan›lan
fley. - Durum, vaziyet. - Y›k›k dökük yer.
14) Ayak bak›m›. - Yedinci sanat. 15) Dü-
flüncesizce her ifle at›lan. - Burun iltihab›.
- Difllerin üzerini kaplayan sert tabaka.•
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Bulmaca

FilizOskay@butundunya.com.tr



‹smet Pafla
Can Dündar ve Bülent Çapl›
‹mge Kitabevi

“‹ kinci Adam”, “Milli fief”, ‹s-
met ‹nönü’yü anlatan bir

belgesel için yürütülen heyecan-
dolu bir ekip çal›flmas›n›n ürünü
olan bu kitap, ‹nönü’yü kronolojik
bir s›ra içinde anlatmak yerine ya-

flam›n›n dibe vurdu¤u
ya da zirveye ç›kt›¤›
noktalar›, zaferlerini
ve yenilgilerini ay›r›m
gözetmeksizin anlat›-
yor. Asker ‹smet Pafla,
Devlet adam› ‹nönü,
siyasetçi Milli fief...

Son padiflah Vahdettin’den, Bülent
Ecevit’e uzanan uzun 83 y›ll›k bir
yaflam öyküsü. Her döneme yeni
bir yaflamm›fl gibi bafllayan, savafl-
lar kazanm›fl muzzafer bir komu-
tan, inatç› bir diplomat, cumhuri-
yet kurmufl bir devlet adam›... Ka-
fas›nda 40 tilkiyi kuyruklar›n› bir-

birine de¤dirmeden gezdiren bir
politikac›, ideal bir efl, örnek bir
aile babas›, kimine göre “Tek Par-
ti” döneminin ast›¤› ast›k kesti¤i
kestik diktatörü... 

“‹smet Pafla” DVD ekli güzel
bir çal›flma. 

Türk Devrim Tarihi
Suna Kili
Türkiye ‹fl Bankas› Yay›nlar›

B at›’n›n yeniden Türkiye ile
hesaplaflmaya girdi¤i, kafa

kar›fl›kl›klar›n›n doru¤a t›rmand›¤›
ve bilgi tozduman› alt›nda yollar
arand›¤› bir dönemde okunmas›
gereken bir yap›t. Bat›’n›n Lozan’›
ihlal eden giriflimlerde bulunmas›-
n› ve ordu gibi ülkemiz halk›n›n
güvenini kazanm›fl Atatürkçü bir
kurumun neden toplum içinde za-
y›f bir konuma getirmek istendi¤i-
ni inceliyor. 

“Lozan sömürgeci anlay›fl›n

ulusal güç önünde tü-
kenifli, bu tükenifli ka-
bulleniflidir. Lozan’›n
ihlaline asla olanak
vermemeliyiz. Ulusla
güç, maddi ve manevi

güçten oluflur. Maddi güç askersel,
ekonomik, co¤rafi güç gibi ö¤eler-
dir. Manevi güç ise önder kadro-
nun nitelikleri, halk›n moral duru-
mu, halk›n hükümetin yan›nda ol-
mas› gibi konular› içerir.” 

Tekboynuz 
Kara Bo¤dan Voyvodas›
Dimitri Kantemir
Zeynep Sözen
Remzi Kitabevi

K antemiro¤lu önce tarihçi, ar-
d›ndan müzik kuramc›s› ola-

rak gündeme gelmiflti. fiimdi de
özenli ve sab›rl› bir çal›flman›n
ürünü olan bu kitapla tüm yaflam›
gözler önüne seriliyor. Osmanl›’ya
resmi rehine olarak gönderilen
Bo¤dan Voyvodas› Kantemiro¤-
lu’nun ‹stanbul’da yaflad›¤› yer
olan “Fener’deki Bo¤dan Saray›”
bugünlerde bir kültür merkezi ola-
rak onar›l›yor. 1688-1710 y›llar›nda
Fener ve Ortaköy’de yaflayan Di-
mitri Kantemiro¤u Eflak ve Bo¤-
dan voyvodas› olmak için k›ran k›-
rana savafl›n sürdü¤ü kurtlar sofra-
s›na düfltü. Bir yanda yaflamak, öte
yanda tutkuya dönüflen tahta ç›k-
ma... O dönemin kurallar›na uydu.
Tuzak kurma, ihanet, ölümlere ne-
den olan giriflimlerde yer almak
zorunda kald›. Sonunda Osman-
l›’n›n yan›ndan ayr›l›p Rus çar›n›n

dan›flman› oldu. Kelile
ve Dimne’de geçen
“fiimdi de dile¤i peflin-
de kofltuktan sonra
tam kavufltu¤u anda
kaybeden kiflinin hika-
yesi”  sözünü do¤rula-
yan bir yaflam. Bir gerilim roman›
okurken ayn› zamanda, Osmanl›,
Romanya ve Rus tarihine gezilere
götürüyor kitap.

Kay›p Kütüphaneler
James Raven
Bileflim Yay›nevi

D üflünür Krishnamurti insa-
no¤lunun bilim ve teknolo-

jide kaydetti¤i ilerlemeyi duygu,
düflünce ve davran›flta yakalaya-
mad›¤›n› söyler. ABD ve ‹ngiltere
2003 y›l›nda Ba¤dat’› bombalama-
ya bafllad›¤› andan 48
saat sonra kütüphane
ve müzeler enkaz du-
rumuna geldi. Ya¤-
mac›lar 170 binden
fazla yap›t› kaç›rd›.
13’üncü yüzy›lda
Cengiz Han’›n torunu
da kenti yakm›fl, Dicle Nehri ki-
taplar›n mürekkebi yüzünden si-
yah akm›flt›. fiimdi eski döküman-
lar›n simsiyah külleri Irak semala-
r›n› dolduruyor. Kitap, daha dün
olan Irak ve Saraybosna’daki ya-
flananlar›, çok eski dönemlere de
götürüyor. Sümerler, Hititler, M›-
s›rl›lar, antikça¤ ve ortaça¤ döne-
minde, dünyan›n dört bir yan›n-
daki kültürel miras›n nas›l yok e-
dildi¤ini konunun uzmanlar›n›n
kaleminden sunuyor.•
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Bize
Gönderilen

Kitaplar

Tümüyle kitapseverlere yönelik 
bu bölümümüzde, yeni yay›mlanan 
kitaplar›n duyurumu yap›lmaktad›r. 
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Bir 
Fotograf

Bin Sözcü¤e
Bedeldir

Fotograf: ‹lker Özcivan, ‹stanbul
Gönderi: Numan Ayd›no¤lu, ‹stanbul



Prof. Dr. Gülflen Yakupo¤lu, Ankara T›p Fakültesi’ni 
bitirdikten sonra, iç hastal›klar› uzmanl›¤› ve doçentli¤ini 

ayn› üniversiteden ald›. 1980 y›l›nda ‹ç Hastal›klar› 
Anabilim Dal›’n› kurmak üzere Akdeniz Üniversitesi’nde

göreve bafllad›. Akdeniz Üniversitesi’nde Nefroloji ve 
‹ç Hastal›klar› Anabilim Dal› baflkanl›¤› görevini sürdüren
Prof. Dr. Yakupo¤lu, 1993 y›l›ndan buyana önce Ressam

Muhittin Selamet, daha sonra Suluboya Ressam› ‹smet Y›lmaz
ile resim çal›flarak Antalya’da iki kez suluboya resim sergisi

açt›. Fikret Otyam ile tan›flmas› ona akrilik resim yolunu açt›
ve halen onun önderli¤inde çal›flmalar›n› sürdürmektedir.

Do¤adan

TÜRK RESSAMLARI: Gülflen Yakupo¤lu
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